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PROVINCE DE QUEBEC
MRC DE L’AMIANTE
MUNICIPALITE DE SAINT-JOSEPH-DE-COLERAINE

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 376

VU les dispositions prévues a la Loi sur I'aménagement et l'urbanisme (Chap. A-19-
1);

ATTENDU que le Conseil juge opportun d'adopter un nouveau réglement de
zonage remplacant ainsi les dispositions contenues au reglement no. 255 et a ses

amendements;

ATTENDU que le projet du présent reglement a été accepté par ce Conseil le 15
octobre 1990;

ATTENDU gu'une assemblée publique d'information a été tenue a Saint-Joseph-de-

Coleraine le 5 novembre 1990;

ATTENDU qu'avis ce tenue par ce Conseil le 5 novembre 1990;

EN CONSEQUENCE, il est ordonné et statué par réglement de ce Conseil ce qui

suit:



TABLES DES MATIERES

CHAPITRE 1 DISPOSITIONS DECLARATOIRES 1
11 BUTS DU REGLEMENT ..ottt ettt ettt ettt veete et neeneane e 1
1.2 TERRITOIRE ASSUJETTI ..ottt 1
13 DOMAINE D'APPLICATION ..ottt 2
14 PRESCRIPTIONS D'AUTRES REGLEMENTS .....ooii e 2
15 DOCUMENT ANNEXE.......c.......... PP PP PP PPPP P 2
1.6 TABLEAUX, GRAPHIQUES, SCHEMAS, SYMBOLES ...t 9
1.7 DIMENSIONS ET MESURES ... .ot e e 9
CHAPITRE 2 DISPOSITIONS INTERPRETATIVES 10
2.1 INTERPRETATION DU TEXTE ..cvoviiiiiiiieieieeee e, T 10
2.2 CONCORDANCE ENTRE LES TABLEAUX, GRAPHIQUES, SCHEMAS,

SYMBOLES, PLAN DE ZONAGE ET TEXTES........ccoiiiiiiis 10
2.3 USAGES AUTORISES ...t 11

2.4  TERMINOLOGIE (MODIFIEE PAR LES REGLEMENTS 420, 424, 438, 458, 474, 491-
2004, 512-2006, 532-2009, 537-2010, 576-2014, 578-201, 581-2014, 584-2015,

592-2016, 624-2017,628-2018, 662-2021) ......cueeuveierirrereeieieeieeireeeeeeeeteareseeseeseeeresreaneas 11
CHAPITRE 3 DIVISION DU TERRITOIRE 46
3.1  DIVISIONS DU TERRITOIRE EN ZONES......ooeiiete et eeea e e aeee e, 46
3.2 REPARTITION DU TERRITOIRE EN SECTEURS DE VOTATION ....vvveiieeeeeee e, 47
3.3 REGLESD'INTERPRETATION DU PLAN DE ZONAGE ......ueeioee oo 47
CHAPITRE 4 CLASSIFICATION DES USAGES 48
4.1  LE GROUPE "HABITATION" (H) ..otieoieieeee ittt ete ettt eee e aneees 50
4.1.1 HABITATION UNIFAMILIALE (H1) ..veiieieoeeiee ettt ave e 50
4.1.2 HABITATION Bl ET TRIFAMILIALE (H2)..eeieeeeeie ettt 50
4.1.3 HABITATION MIXTE (H3) coveeeeeeieiieeeeeeeeeee et et eee ettt ete st eae e ve e e e eeeareaneans 50
4.1.3.1 HABITATION MIXTE DE CATEGORIE 2 (H31) ceveoveiveieeeeeeieee e 51
4.1.4 HABITATION MULTIFAMILIALE (Ha) ceveiveeieieeeeecee ettt ava e 51
4.1.5 HABITATION MOBILE (H5)...eiiuieitiiiieie ittt ettt ees s tee e ete e sae s sraeeneas 51
4.1.6 HABITATION SITUEE EN ZONE AGRICOLE (He) ..cvviveeeeieiieieeeieeeee e 51
4.1.7 HABITATIONS SITUEES EN ZONE FORESTIERE (H7) c.vevivviveeieeieiee e, 53
4.1.8 HABITATION SITUEE EN ZONE AGROFORESTIERE (Hsg-1, H8:2) cvevvevvivveieieeiceeanae, 53
4.2  LE GROUPE "COMMERCE" (C) ...iiiiieieiieitieeeeee ettt ete sttt eae e aae e 55
4.2.1 COMMERCE ET SERVICE LEGERS (C1) . cuiiieieeiiitiiieieeeeee et es e 55
4.2.1.1 EXIGENCES DE BASE ...t oeeeeeeeee ettt ee e et e ettt e e e et e eeeeeeeeeeeeeeeneeaens 55
4.2.1.2 USAGES AUTORISES ... .ottt e et et et e et e e et e e e e e et e et e eeeeeeeeeeeeeeeneeeeeees 56
4.2.2 COMMERCE ET SERVICE MODERES (C2) .cueeouiiiiiteiieeeeie e 57
4.2.2.1 EXIGENCES DE BASE .. oottt ettt ee e e e e et et et et e et e eeeeeeeee st eeeeeeanens 57
4.2.2.2 USAGES AUTORISES ..ottt ettt ettt e e e e e e et et et et e et e eeeeeeeeeeeeeeeeneeaens 57
4.2.3 COMMERCE ET SERVICE LOURDS (C3)..uveeetieietieitieetieeeeeeeieeeeieeetee e eaeeereeaene e 58
4.2.3.1 EXIGENCES DE BASE ...ttt ettt et ee e e e e e et et et et e et e eeeeeeeeeeeeeeeeeeaeanes 58
4.2.3.2 USAGES AUTORISES ..ottt ettt ettt ee e e e e e et et et et e et e eeeeeeeeeeeeeeeeeeaes 58



4.2.4 COMMERCE ET SERVICE LIES A L'EXPLOITATION DE LA RESSOURCE

MINERALE (Ca) crrrrvvvveeeoeeoeoeeeeeeee e eeeeeee e eeseeeeeeseeeeeee e eeese oo eeese oo eeeee e 59
4241 EXIGENCES DE BASE ... ..ottt ettt e e e e e e e aenenes 59
4.2.4.2 USAGES AUTORISES.......c.ooiiteeeeeeeteeeeete et sttt state et tessaete et ate s ssessstesessatenatenssaanes 60
4.2.5 COMMERCE ET SERVICE LIES AU DOMAINE RECREOTOURISTIQUE (Cs)........... 60
4.2.5.1 EXIGENCES DE BASE ... ..ottt ettt ettt e et e e e e e e e aanenes 60
4.2.6. COMMERCE ET SERVICE DE LOCATION DE PAVILLONS DE VILLEGIATURE

() e 60
4.2.7 COMMERCE ET SERVICE DE LOCATION D'HABITATION DE VILLEGIATURE

() ettt 62

4.2.8 COMMERCES ET SERVICES COMPLEMENTAIRES AUX ACTIVITES
AGRICOLES OU FORESTIERES ET LIES A UNE ENTREPRISE AGRICOLE OU

FORESTIERE (C8)-evvvveeveeeeseseeeeeseesesseseeseeseeseseeseesessesseseesesseseesesseeseeeeseseeseseessseeeese 62
4.2.9 COMMERCES ET SERVICES COMPLEMENTAIRES AUX ACTIVITES

AGRICOLES OU FORESTIERES (C5) vrvvuvrevreeereeeeeeeseesesseseeseesessesesessessssesessessensse 63
4.2.10 COMMERCES RELIES A DES ACTIVITES RECREATIVES EXTENSIVES (Cio) ........ 63
4.3 LE GROUPE "INDUSTRIE" (I)..eeiveeveerieereseseeseeseeeseeseeseeseseeseeseeseseeseesesseseesesessesneee. 63
4.3.1 INDUSTRIE LEGERE ET MODEREE (1) ...evvoveeeeeeeeeeeeeeeoseeseseesee s 63
£.3.1.1 EXIGENCES DE BASE ......ovivereveeteeeteeeseeseeeseeesesssossessseseeseesseessesseesseseeseseseesessessssseees 63
£.3.1.2 USAGES AUTORISES........ooiveeeeeeeeeseseeeseeeseesesssesseesses e eseeeseessesseesssseeseseseesessese s 64
4.3.2 INDUSTRIE LIEE A L'EXPLOITATION DE LA RESSOURCE MINERALE (l,)............. 64
£.3.2.1 EXIGENCES DE BASE .......ovoiveeveeeeeeeoeseseeeseseseessoeseesssaseaseesssessesseeessesesasesssessessesesasenees 64
£.3.2.2 USAGES AUTORISES.......ooivereveeeeeesesseeseeeseeseseeesseeesaseeseeeseeseesseesseseeseseseeseesesessseees 64

4.3.3 INDUSTRIES COMPLEMENTAIRES AUX ACTIVITES AGRICOLES OU
FORESTIERES ET LIEES A UNE ENTREPRISE AGRICOLE OU FORESTIERE

(S T 65
4.3.4 INDUSTRIES COMPLEMENTAIRES AUX ACTIVITES AGRICOLES OU

FORESTIERES (18) cvveveeteteteeeete ettt ettt ettt teeae et e et neatesteeaenseneere e, 65
4.4  LE GROUPE "COMMUNAUTAIRE" (P)...cutieieeee oottt 65
4.4.1 EQUIPEMENTS OU SERVICES COMMUNAUTAIRES A CARACTERE

Y L8N =Y (= T 65
4.4.2 EQUIPEMENTS OU SERVICES COMMUNAUTAIRES A CARACTERE AUTRE

QUE MUNICIPAL (P2)...eeeiei ettt ettt ees sttt as s st e sreseaneenanaesreeans 66
4.4.3 PUBLIC ET INSTITUTION A CARACTERE RECREATIF (P3)..ccoveeeeieeieeieceee e 66
4.4.4 PUBLIC ET INSTITUTION LIES A L'EXPLOITATION DE LA RESSOURCE

MINERALE  (Pa) vttt ettt ettt eete et e e te e e saeesteeetseeesneesraeareesneas 66
A4.4.4.1 EXIGENCES DE BASE ...ttt ettt ettt et e e e eee et et ettt ee et e eeeeaeeeeeeeneeseeeanas 66
A.4.8.2 USAGES AUTORISES. ... oottt eee e et eee et e et e et e eae et e et e nee e e eeeeeeeeeeenes 67
4.45 PUBLIC ET INSTITUTION LIES AU DOMAINE RECREOTOURISTIQUE (Ps)............ 67
4.4.5.1 EXIGENCES DE BASE ... .ot et eeeeeeee et ettt ee e e e e e e et eee et et et aeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeanas 67
A4.4.5.2 USAGES AUTORISES. ... oeee ettt eee et e e e e et e e e e et e eae et e et e nee et e eeeeeeeeeanes 67
4.4.6 SERVIVES D'UTILITES PUBLICS (P6)....eiueiueeeeeeeee et eeen e, 67
4.4.7 GRANDES EOLIENNES ET POSTE DE TRANSFORMATION ELECTRIQUE (P-)..... 68
45  LE GROUPE "AGRICULTURE" (A) ...oiiittiteieeeeeeeeeeeeeeeeees e stesaseses s sresansanasnnaneaeens 68
451 EXPLOITATION AGRICOLE (A1) wiiviieeieeieiteeeeeee ettt ete et sae e e aneees 68
4.5.1.1 EXIGENCES DE BASE ... .ttt eee et et ee e e e e e e e et et et et e aeeeeeeeeeeeeeeeenseeeanas 68
4.5.1.2 USAGES AUTORISES. ... oottt ettt ettt e e e et e e e et et et et et e e e eeeeeeeeeeeeeeseeeanas 68
4.5.2 EXPLOITATION AGRICOLE SANS NUISANCE  (A2)...ccueoeieieeeieeeeee e e e e 68
4.5.2.1 EXIGENCES DE BASE ... oo oeeeeeee et e et eee e e e et e e e e e eeeeee e e eeaeeeeeteenaeaeeeeeneeeeeanes 68
4.5.2.2 USAGES AUTORISES. ... oeee ettt ettt e et e et e et e et e et et e et e eee et e et e eeeeeeeeaes 68



4.6 LE GROUPE "FORESTERIE" (F) oo oo e oo 69

4.6.1 EXPLOITATION FORESTIERE (F1) viiouiiieitieitieoieiieiieeteeeteeees s seeeveesae e saeseesvaeaneas 69
4.6.1.1 EXIGENCES DE BASE ...t ieeeeeeeeeeee ettt et ettt ee et eeee ettt et et et et et eeeeeeeeeeaeeeeeeenanas 69
4.6.1.2 USAGES AUTORISES ... .ot oottt et e et e et e et e et et e et e et et e et e et et et e eaeeeaeaees 69
47  LE GROUPE "MINE" (M)...eiuiieeeeete et eeeeeeeteeteeee e eeeeteetae s eeteavesaeaneseasstesteanesaseeearesneanes 69
4.7.1 EXPLOITATION MINIERE (IM1) coviiouiiieieie et ettt es et e et ete e snaesvaeane s 70
A4.7.1. 1 EXIGENCES DE BASE ......oee oottt ettt e et e et e et e et e st et e st e eeeeeee et e eaeeeeeees 70
A4.7.1.2 USAGES AUTORISES ... .ottt ettt e e et e et e et et e et e et et e et e eee et et e eaeeeneeaes 70
4.8  USAGES SPECIFIQUEMENT PERMIS .......cooriiiminiinininie e 70
410 USAGES AUTORISES PAR ZONE ...t e oottt eee e eeaeaeee e, 70
4.10.1 USAGES AUTORISES DANS LES ZONES DES PERIMETRES

D URBANISATION. ettt ettt et ettt et et e et e et e et e et e et e et e et e et e e e e eaeereeeeees 70
4.10.1.1 ZONES RESIDENTIELLES RA .. .ot oot eeeeeee e eeeeeee et e et eee st e et s e seeeeeeaeaeeeesaeseeeeees 70
4.10.1.2 ZONES RESIDENTIELLES RB....ocutieeeteeeeee e et ee e eeeeee s e e st seeeseeaeeeaeeeseesaeseeeaees 71
4.10.1.3 ZONES RESIDENTIELLES RC.....otiueeeteeeee et eeeeee ettt et et e eeeeeeeeeeeseeaeeeeanenaeas 71
4.10.1.4 ZONES RESIDENTIELLES RD.....oioueeutieeeeeeeeeeeeeeeeee ettt et eee e eeeeeeeeeeeseeaeeeeanenaes 71
4.10.1.5 ZONES RESIDENTIELLES RM ...oouutiie ittt eee et e et eee e e st aeeeseeeeeeaeeeaeesaeaeeeeees 71
4.10.1.6  ZONES MIXTES, COMMERCIALES ET RESIDENTIELLES MA ....coveoiiiieeeeeeeenean. 71
4.10.1.7 ZONES MIXTES COMMERCIALES ET RESIDENTIELLES MB .....cveeveeeieeeeeenenn. 72
4.10.1.8 ZONES MIXTES COMMERCIALES ET RESIDENTIELLES MC ...ooeovveeeeeeeeeee e 72
4.10.1.9 ZONES MIXTES COMMERCIALES ET RESIDENTIELLES MD .....coveeeeeeieeeeeeeeen. 72
4.10.1.10 ZONES MIXTES COMMERCIALES ET RESIDENTIELLES ME .....coveeveeeeeeeeeeeeeenn. 72
4.10.1.11 ZONES MIXTES COMMERCIALES ET RESIDENTIELLES MF ....oooveeeeeeeeeee e 73
4.10.1.12 ZONES INDUSTRIELLES IA.....oeeoee oottt e e e eeee et e e e e eee e e eeaeeeeeees 73
4.10.1.13 ZONES INDUSTRIELLES IB......eeoue et et ettt eeeeeeee et ettt et e eeeeeeeeeeeseeeaeeeeaeeaeeaneas 73
4.10.1.14 ZONES PUBLIQUES PA ..ottt eeeeeeeeet ettt en e e 73
4.10.1.15 ZONES PUBLIQUES PB.......ocotiiieeiee ettt et sttt e st n e sasn e 73
4.10.1.16 ZONES PUBLIQUES PC.......oitieitieeeeee ettt n e 74
4.10.1.17 ZONES D'AMENAGEMENT PRIORITAIRE PRIO .....coutiteeeeeeeeeeeeee e eee e 74
4.10.1.18 ZONES D'AMENAGEMENT DE RESERVE RESER .....cuttoutieteee oo e 74
4.10.1.19 ZONE MIXTE, COMMERCIALE ET RESIDENTIELLE MG ...eeivveeeeeee oo 74
4.10.1.20 ZONE INDUSTRIELLE MIXTE IC ...ee it et ettt ettt eeeee e eeeeeeeeeeeaeananeas 74
4.10.2 USAGES AUTORISES DANS LES ZONES HORS DES PERIMETRES

D'URBANISATION . ...ttt ettt e e e e e e e e e e et e e et e e et e e e e e e eeeeeaeaes 75
4.10.2.1  ZONE AGRICOLE AG ..ot eeeeeeeeeeee ettt e e e ettt et e e e et e e e eeeeeeenee et aeans 75
4.10.2.2 ZONES FORESTIERES FOA ..ottt ettt ettt eeeeeeeee et e aeenaens 75
4.10.2.3 ZONES FORESTIERES FOB .....ooeitieeeeeeeee et eee e e e e e seee st eeeeseeeeeeeeaeeseaeaeenes 76
4.10.2.4 ZONES DE VILLEGIATURE VILL 1.ttt ottt eee e eee e e an e 77
4.10.2.5  ZONES MINIERES M ... oo iueoeeeeeeee oottt e e e e ettt e e e et e eeeeeeeeeeeeeeeeeaeanens 77
4.10.2.6 ZONES RECREOTOURISTIQUES REC ......cioiiueeiecteceeeceeeee e 77
4.10.2.7 ZONES DE LA RESERVE ECOLOGIQUE ......cooiiieeeeeeeeeeeeeee et eeeen e 78
4.10.2.7.1 ZONES RESERVE ECOLOGIQUE DE LA SERPENTINE-DE-COLERAINE RES.....78

4.10.2.7.2 ZONES CONSERVATION COMPLEMENTAIRE A LA RESERVE ECOLOGIQUE DE
LA SERPENTINE-DE-COLERAINE CONS. SOUST ET CONS NON

............................................................................................................... 78
4.10.2.8 ZONE RECREOFORESTIERE RECREFO........cccooiiiiiiiiiciiiciscseiscesesee s 79
4.10.2.9  ZONE MINIERE MJ ....ooiiiiiiiiiieieicicie st 79
4.10.2.10 ZONE AGROFORETIERE DE TYPE L AFA ......coiiiiiiiiricieiiissiseissie s 80
4.10.2.11 ZONE AGROFORETIERE DE TYPE 2 AFB......cooviiiiiiiicicicisciseiseissesesee s 80

Vi



4.10.2.12 ZONE DE CONSERVATION NATURELLE CONS NAT ...

CHAPITRE 5 DISPOSITIONS CONCERNANT L'IMPLANTATION D'UN BATIMENT

PRINCIPAL

5.1 ESPACE BATISSABLE (VOIR SCHEMA 2.4.2)......cuvouiiueeeeeieeeeeeeeeieee e et eeave s
5.2 LA MARGE DE RECUL AVANT .o
5.2.1 REGLE GENERALE .......ocviiiiiettittctee ettt sttt
5.2.2 REGLES PARTICULIERES ........ciiiieieteetee ettt
5.2.2.1 EMPLACEMENTS D'ANGLES ET EMPLACEMENTS TRANSVERSAUX - REGLE

GENERALE .....cootitctctce ettt ettt bbbttt et ettt
5.2.2.2 IMPLANTATION ENTRE DEUX (2) BATIMENTS PRINCIPAUX EXISTANTS ............
5.2.2.3 IMPLANTATION A LA SUITE DU DERNIER BATIMENT PRINCIPAL EXISTANT ......
5.2.2.4 IMPLANTATION EN BORDURE D'UNE RUE OU LES BATIMENTS PRINCIPAUX

EXISTANTS SONT ERIGES AU-DELA DE LA MARGE PRESCRITE.........cccccevevananee.
5.3 LES MARGES LATERALES ..ottt ettt
5.3.1 REGLE GENERALE .......coiiiieeeeeeeeeeeee ettt et a e ae e
54 LA COUR ARRIERE ......coiiiiiitiitt ettt ettt ettt ve ettt ve ettt sseveave e
5.4.1 REGLE GENERALE .......cooiiiiiitt ittt ettt
5.5 LES NORMES D'IMPLANTATION ...
5.5.1 DISPOSITIONS GENERALES COMMUNES A TOUTES LES ZONES EN

FONCTION DE L'USAGE (TABLEAU 5.5.1) ......iiiiiiiiiiiiieiiiiieeeee e
5.5.1.1 DISPOSITIONS SPECIFIQUES COMMUNES A TOUTEW LES ZONES.........

5.5.2 DISPOSITIONS NORMATIVES SPECIFIQUES A CERTAINES ZONES

INDEPENDAMMENT DE L'USAGE .......oouiiieieeiiteeiecieieeee ettt

5.5.2 DISPOSITIONS NORMATIVES SPECIFIQUES A CERTAINES ZONES

INDEPENDAMMENT DE L'USAGE (SUITE) «..veiviiieieeiceee e

CHAPITRE 6 CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES PERMIS DANS LES COURS

6.1 LANOTION DE COUR ET SON APPLICATION .....etiiee et et eeee e
6.2 CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES PERMIS DANS LA COUR AVANT ....ccovvveeenn..
B.2.1 REGLE GENERALE ...ttt oottt eee et e e et et e e et e et e eeeenaes
6.2.2 EXCEPTIONS A LA REGLE GENERALE ......coet oottt
6.3 CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES PERMIS DANS LES COURS LATERALES .....
6.3.1 REGLE GENERALE .....ooee ittt et e e et e et e e e e e e eiea e
6.3.2 EXCEPTIONS A LA REGLE GENERALE ......coet oottt
6.4 CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES PERMIS DANS LA COUR ARRIERE...............
B.4.1 REGLE GENERALE .....ooo ettt et e e et e et e e e e e e e eeeaeas
6.4.2 EXCEPTIONS A LA REGLE GENERALE ......coee oottt

CHAPITRE 7 DISPOSITIONS SPECIFIQUES

7.1 VISIBILITE AUX CARREFOURS .....ootiiee oottt e e e eeeeeaieeens
7.2  AMENAGEMENT DES ESPACES LIBRES ... uoieoee oot
7.3 PLANTATION PROHIBEE .......oeeeie ettt e e e e e e eee e eeeenees
7.4  CLOTURE, MURET ET HAIE ... .oi ettt eee e eeeeaeeaaas
7.4.1 IMPLANTATION DES CLOTURES ET MURETS DANS LA COUR AVANT .............
7.4.2 HAUTEUR DES CLOTURES ET MURETS DANS LA COUR AVANT ....ooovveieeeennn.

7.4.3 HAUTEUR DES CLOTURES ET MURETS DANS LA COUR LATERALE OU

ARRIERE ... oo
7.4.4 DISPOSITIONS GENERALES . .....oo oo ettt eee e eeeeee e e eeeeeaeeeeeeeeeeaeaeaeaesnaneeeees
7.45 FIL DE FER BARBELEOU ELECTRIFIE ... ooeoeeee oo eee oo eeeeee e e aeaeenseae s

vii



7.4.6 COUR D'ECOLE ET TERRAIN DE JEUX MUNICIPAUX .....ccceeveririrerererereierereieierenenene, 101

7.5  ANTENNE PARABOLIQUE .....oviiitieeeeeeee et oottt eee ettt et et eeeene e e e ee s 101
7.6 APPAREIL D'ECHANGE THERMIQUE .......iitioeioteeteteeeeeeeeeeet et eeeeeeee et e eeeeeeeen e 101
7.7 FOYEREXTERIEUR ..ot ee s 101
7.8  LOT VACANT EN BORDURE D'UNE RUE DESSERVIE .....coveeveee oo 102
7.9 MUR DE SOUTENEMENT ...ttt ettt eeeeeee et et eeeeeeeee e e e eeeeeee et aeereeeeeeeeeeeens 102
7.10 NORMES RELATIVES AUX PRISES D’EAU POTABLE .....oooveeeeee e 102
7.10.1 PRISES D'EAU MUNICIPALES ......oeeeeeee oo ee s 103
7.10.2 IMPLANTATION D’UNE PRISE D’EAU POTABLE A PROXIMITE D’UN CHAMP

EN CULTURE ...ttt ettt e et e e e et e et e et e et et et et eeee et et et e eeeeeeaeaeeens 103
7.11 NORMES RELATIVES AUX LIEUX D'ELIMINATION DES DECHETS ....cooveeveeeen.. 104
7.12 DISPOSITIONS RELATIVES A L'IMPLANTATION D'UNE MAISON MOBILE.............. 104
7.13 PROTECTION DES RIVES ET DU LITTORAL .. ee ottt eee e ee e, 104
7.13.1 LES LACS ET COURS D’EAU ASSUJETTIS oot 104
7.13.2 AUTORISATION PREALABLE DES INTERVENTIONS SUR LES RIVES ET LE

LITTORAL .ottt e ettt e e e e et e e e e e e et et et e e e e et et e e eeeeeeeeeeees 105
7.13.3 MESURES RELATIVES AUX RIVES . ... oottt ee e ee e, 105
7.13.4 MESURES RELATIVES AU LITTORAL ....e oottt ee s 108
7.14  PLAINES INONDABLES ..ottt ee et ee e e e e e e et et e e eee e e, 109
7.14.1 ZONES DE GRAND COURANT ...ttt ettt e e ee et e e ee e aee e, 109
7.14.2 MESURES D’ IMMUNISATION ..ot oot e e ee e 114
7.15 PARAMETRES POUR LA DETERMINATION DES DISTANCES SEPARATRICES

RELATIFS A LA GESTION DES ODEURS EN MILIEU AGRICOLE........c.cocveevvevene. 114
7.15.1 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES AUX INSTALLATIONS D’ELEVAGE ..... 115
7.15.2 RECONSTRUCTION, A LA SUITE D’UN SINISTRE, D’'UN BATIMENT

D’ELEVAGE DEROGATOIRE PROTEGE PAR DES DROITS ACQUIS ......cooveeee.... 116

7.15.3 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES AUX LIEUX D’ENTREPOSAGE DES
ENGRAIS DE FERME SITUES A PLUS DE 150 METRES D’'UNE INSTALLATION

D’ ELEVAGE ... oo oottt ettt 117
7.15.4 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES A L’'EPANDAGE DES ENGRAIS DE
FERME ..ottt 119
7.15.5 TABLEAUX UTILISES POUR LES FINS DE CALCUL DES DISTANCES
SEPARATRICES ...ttt ettt e e et e et e e ee e, 120
7.155.1 NOMBRE D’UNITES ANIMALES (PARAMETRE A)....cocvivieieieeeieeeeeeeeeese e, 120
7.15.5.2 DISTANCES DE BASE (PARAMETRE B) .....cviviuieieeeeeeeeeeseeeeeeeee e, 122
7.155.3 COEFFICIENT D’'ODEUR PAR GROUPE OU CATEGORIE D’ANIMAUX
(PARAMETRE C) ..o e e e e e e e eeeeeeen, 127
7.15.5.4 TYPE DE FUMIER (PARAMETRE D) ...ovivivieieeeeeeeeeeseee e, 128
7.1555 TYPE DE PROJET (PARAMETRE E) ....coviviiieieieeeeeeeeeeeeeeee e 129
7.155.6 FACTEUR D’ATTENUATION (PARAMETRE F)....coovivieeeeeieeeeeeeeeeee e, 130

7.15.6 NORMES DE LOCALISATION POUR UNE INSTALLATION D’ELEVAGE OU UN
ENSEMBLE D’INSTALLATIONS D’ELEVAGE AU REGARD D’'UNE MAISON
D’HABITATION, D’UN IMMEUBLE PROTEGE OU D’'UN PERIMETRE
D’URBANISATION EXPOSES AUX VENTS DOMINANTS D'ETE ...covvveoeeeeeeeeeeen 131

7.15.7 DISTANCES SEPARATRICES APPLICABLES AUX NOUVELLES RESIDENCES
CONSTRUITES DANS LES AFFECTATION AGRICOLES ET

AGROFORESTIERES .......ciiuiiteiteeieeee ettt T 132
7.15.7.1 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES A UNE INSTALLATION D’ELEVAGE
EXISTANTE ...ttt e e e e e e s st e e e e e e e s e sannrrreeeeeens 132



DISTANCES SEPARATRICES MINIMALES APPLICABLES ENTRE UNE NOUVELLE

RESIDENCE ET UNE INSTALLATION D’ELEVAGE EXISTANTE 132

7.15.7.2 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES A UN CHAMP EN CULTURE ............ 133
7.16 DISPOSITIONS RELATIVES AUX COURS D’ENTREPOSAGE DE CARCASSES

DE VEHICULES AUTOMOBILES ET DE REBUTS ...ttt 133
7.16.1 CONDITIONS GENERALES. .. ..ottt oottt et e et e et e e eee s 133
7.16.2 DELAIS D’APPLICATION POUR LES COURS EXISTANTES......oeioeeeee oo 134
7.17 DISPOSITIONS RELATIVES AUX CHENILS .....oeeeitie oot 134
7.17.1 ZONES OU LES CHENILS SONT AUTORISES......ueiioeeeeee oo 134
7.17.2 NOMBRE DE CHENILS PAR PROPRIETE FONCIERE .......ccoueeotetoeeeeeeeeeeeee e 135
7.17.3 OPERATION D’UN CHENIL ..ottt ettt eee s 135
7.17.4 SUPERFICIE MINIMALE DE TERRAIN ... .eetite ittt 135
7.17.5 DISTANCES MINIMALES . ...t oottt ettt et e e e et eeeeeee s 135
7.17.6 BATIMENTS POUR ABRITER LES CHIENS ... .ooeiite oottt 136
7.18 DISPOSITIONS RELATIVES AU ROULOTTES ...ttt ettt eeea e 136
7.18.1 REMISAGE ET STATIONNEMENT ....eeiuee ettt ettt eee e eeeeeeeeee s 137
7.18.2 ROULOTTE DE SEJOUR ET ROULOTTE DE VISITE ..ot et 138
7.18.3 ROULOTTES PROTEGEES PAR DROITS ACQUIS ......ooiiiiieceeeee e 139
7.18.3.1 DROITS ACQUIS POUR ROULOTTES DEJA EVALUEES ......coeoveeeeeeeeeeeeeeeeees 139
7.18.3.2 DROITS ACQUIS POUR ROULOTTES NON-EVALUEES .......coceoiieeeeeeeeeeeeeeens 140
7.18.3.3 CESSION D’'UN DROIT ACQUIS......oee et ettt eee et e et eeee e eee e e 140
CHAPITRE 8 DISPOSITIONS CONCERNANT L'IMPLANTATION D'UN BATIMENT

ACCESSOIRE 141

8.1  REGLE GENERALE .....ooieieee oottt e e e e e e eee e, 141
8.2 REGLES PARTICULIERES APPLICABLES AUX BATIMENTS ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES A UN USAGE DU GROUPE "HABITATION" .....vveioeeeeeeeea. 141
8.2.1 NOMBRE MAXIMUM ET SUPERFICIE MAXIMALE DES BATIMENTS

ACCESSOIRES DETACHES DU BATIMENT PRINCIPAL ......vvveieeee e 141
8.2.2 SUPERFICIE MAXIMALE DES BATIMENTS ACCESSOIRES DETACHES DU

BATIMENT PRINCIPAL ...ttt ettt e et e et e e e et e et e e e e eeeeeeeeenaeen 142
8.2.3 GARAGE ATTENANT ET ABRI D'AUTOS ATTENANT ...ee ittt 142
8.2.3.1 GARAGE DETACHE DU BATIMENT PRINCIPAL .....oeotieeeeeeee e eeeeee e ee e e, 143
8.2.3.1.1 AGRANDISSEMENT D’UN GARAGE DETACHE .........i oot 143
8.2.4 ABRITEMPORAIRE ..ottt eee s 144
8.2.5 CABANON OU REMISE ... .ottt ettt e e et e et e e e e eeee e, 144
8.2.6 BATIMENT ACCESSOIRE DE TYPE «PAVILLON DE BAIN», «GAZEBO» OU

CGLORIETTED et tueee ettt e e e e e e e e e et e et e e e et e et e et e e et e e eee e e e e e e e e e aeee e 145
8.2.7 BATIMENT ACCESSOIRE DE TYPE SERRE DETACHEE .....ccuvveeeee oo, 146
8.2.8 BATIMENT ACCESSOIRE DE TYPE ABRI A BOIS ..ot 146

8.3 REGLES PARTICULIERES APPLICABLES AUX BATIMENTS ACCESSOIRES
COMPLEMENTAIRES A UN USAGE AUTRE QUE CEUX DE LA CLASSE

D'USAGE "HABITATION ..ttt e e et e et e e e e e e eennees 146
8.3.1 SUPERFICIE MAXIMALE DES BATIMENTS ACCESSOIRES.......c.cccoveeieieiereeieane 146
8.3.2 IMPLANTATION D'UN‘BATIMENT ACCESSOIRE ... 147
8.3.3 NORMES PARTICULIERES POUR L'UTILISATION DES CONTENEURS ................ 147
CHAPITRE 9 ENSEIGNES 149
9.1 REGLES GENERALES D'APPLICATION .....ooiiiiiiiiecieeeee et 149
9.1.1 PORTEE DE LA REGLEMENTATION ......ciitiiiiieiiteiteeiesieeeve et sie e sve e esa e 149

IX



9.1.2 CESSATION D'UN USAGE .....ooiiii e 149

9.2  ENSEIGNES PROHIBEES ......oeteee ittt ettt et e ettt eee e 150
9.3 ENSEIGNES AUTORISEES SANS CERTIFICAT D'AUTORISATION.....coovveveieeeeennn. 151
9.4  ENSEIGNES AUTORISEES AVEC CERTIFICAT D'AUTORISATION......ccoveveeeeenn. 152
0.4.1  GENERALITES. ..ottt ettt e et e e et e e et e et e et e e et e e e e e eeee e 152
9.4.2 TYPES D'ENSEIGNES AUTORISEES ......oeeiieee oot 152
9.5 IMPLANTATION DES ENSEIGNES DETACHEES DU BATIMENT ...oeeviveeeeieeeeeen. 153
9.5.1 MODALITES GENERALES D'IMPLANTATION ...ttt et aeea e 153
9.5.2 DEGAGEMENT MINIMUM ...ttt ettt e et e e eee et e seeeeeee s 153
9.5.3 SITUATIONS PARTICULIERES .....coueeeeee ettt eee ettt eee s 153
9.5.3.1 AUX LIMITES DE CERTAINS SECTEURS DE ZONE ......ooiteeieeee et eee e, 153
9.5.3.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR LES STATIONS DE SERVICE, LES POSTES

D'ESSENCE ET LES LAVE-AUTOS ..ottt ottt ettt ettt et e eeeeeeeeeesee e seaeenaeas 154
9.5.4 NORMES D'IMPLANTATION D'UNE ENSEIGNE.......ccooueeeeeee oot eeeeee e eeeeeeaeea e, 154
9.5.5 ELOIGNEMENT PRESCRIT EN BORDURE DES RUES .....ooeoieeeieee e, 154
9.5.6 CALCUL DE L'AIRE D'UNE ENSEIGNE DETACHEE.......coitioe et 154
9.5.6.1 DEFINITION DE L'AIRE D'UNE ENSEIGNE .......ccttoteoeeeeeeee ettt eeeeeeeeeeeeesee e aen e 154
9.5.6.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES CONCERNANT LES ENSEIGNES LISIBLES SUR

DEUX COTES ET PLUS ..ottt ettt ettt ettt e eee et ettt et e e e e e e eeeeee et eeeaeeanannas 155
9.5.6.3 DISPOSITIONS PARTICULIERES CONCERNANT LES ENSEIGNES PIVOTANTES . 155
9.6 IMPLANTATION DES ENSEIGNES APPOSEES AU MUR .....covuveeiieeeeeeeeeeeeeeeeee, 155
9.6.1 MODALITES GENERALES D'IMPLANTATION ...cetttteeeee et eeeeeeeea e 155
0.6.2 HAUTEUR DES ENSEIGNES .....ooiiiete ettt eee et eee et et e e e e 155
0.6.3 AIRE DES ENSEIGNES ... .oet ettt ettt ee et ee e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeee e 155
9.7 IMPLANTATION DES ENSEIGNES TEMPORAIRES .....ooeiiite oot 157
9.7.1 ENSEIGNES TEMPORAIRES POUR SUBDIVISION D'UN LOT ET POUR

NOUVELLES CONSTRUGCTIONS .. .ottt et e et eee s e e eneen 157
CHAPITRE 10 PISCINES 160
10.1 PERMIS DE CONSTRUCTION ....eeteitee ettt ettt eee e e e eee s 160
10.1.1 INTERPRETATION . ..ottt e, 160
10.2 NORMES D'IMPLANTATION D'UNE PISCINE .....ueeeeeeee oot 161
10.2.1 LOCALISATION. ettt et e e et e e e e et e e e e e e e e e e e aeaens 161
10.2.2 DISTANCE DES LIGNES DE PROPRIETE ....ueiiotee ittt eee s 161
10.3  CONTROLE DE L'ACCES ...ttt ettt e e 161
L0.3.1 ECHELLE ...ttt et e e e et e et e et e e et e e e e e ree e e 161
10.3.2 ENCEINTE oottt eeeee oottt e et e e et e et e et e et e e et e et e et e et e et e e e e e e e 162
10.3.3 SPECIFICATIONS . ..o, 162
(ORI =T 0] = I TSROSO SRRI 162
10.3.5 ACCES SECURISE ...ttt et e e e e e 162
10.3.6 LOCALISATION D'EQUIPEMENTS ..ottt ettt 163
L0.3.7 BT AT - oottt et 164
10.4  PLONGEOIR. ..ot e 164
10.5 PLATE-FORME ET GARDE-CORPS. . ...ttt 164
10.6  APPROVISIONNEMENT EN EAU.....uiuiiui e, 164
10.7 EVACUATION ET PROPRETE. ... en ittt e 164
10.8  ECLAIRAGE . . ...t 165
10.9  APPLICATION . .. ettt e, 165



CHAPITRE 11 STATIONNEMENT HORS-RUE, OUVERTURE A LA RUE ET ESPACES

POUR LE CHARGEMENT ET LE DECHARGEMENT 166

11.1 STATIONNEMENT HORS-RUE ET OUVERTURE ALARUE .......ocooviieeieeeeeee e 166
11.1.1 REGLE GENERALE ..ottt ettt ettt e e et e e 166
11.1.1.1 OBLIGATION DE PREVOIR LES STATIONNEMENTS ....oooeeiieeeeeeeee e eeeeee e 166
11.1.1.2 PERMANENCE DES ESPACES DE STATIONNEMENT .....ooovieeeteeeeeeeeee e, 166
11.1.1.3 PLAN D'AMENAGEMENT DES ESPACES DE STATIONNEMENT .....cccvvvvevvenene. 166
11.1.1.4 ENTRETIEN DES PLACES DE STATIONNEMENT DURANT LA SAISON

HIVERNALE ...ttt et ettt et ettt e e e e et e et et e et et et e e et e et e eeeeee et eee et enann 167
11.1.2 REGLES PARTICULIERES CONCERNANT LES OUVERTURES A LA RUE ET

LE STATIONNEMENT SELON LES CLASSES D'USAGES .....uove oo, 167
11.1.2.1  CLASSES Hi, Ha, Hs, He, Hee oottt e e 167
11.1.2.1.1 OUVERTURE A LA RUE ... et oottt ettt e e eee s 167
11.1.2.1.2  STATIONNEMENT ...ttt ettt ettt e e et e et e e et e e et e e et e e e e e e e e aaes 168
11.1.2.1.3 DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR UN EMPLACEMENT D'ANGLE......... 169
L1.1.2.2  CLASSE Ha ettt ettt e e et e e et e et e et et et e e et e ettt 169
11.1.2.2.1 OUVERTURE A LA RUE .....eeteoee oottt eee s 169
11.1.2.2.2  STATIONNEMENT ...ttt ettt ettt e e et e e ettt e e et e e et e e e e e e e e aeaes 170
L1.1.2.3  CLASSE Ha ettt ettt e et e et et e et e et et et e et et e e et et et e s 170
11.1.2.3.1 OUVERTURE A LA RUE ...t eoee oottt ee et e e e 170
11.1.2.3.2  STATIONNEMENT ...ttt ettt et e e e et e e et e e et e e et e e e e e e e e aeaes 170
11.1.2.4 CLASSES Cy, Cy, Cs, Cs, Cs, Cs, C7, Cs, Co, Cio, l1, 2, 13, 1o, Hateeveveereeeeieeeseeeeeen, 171
11.1.2.4.1 OUVERTURE A LA RUE ...t eoee oottt et e e e 171
11.1.2.4.2 STATIONNEMENT ...ttt ettt e e e e et e e ettt e e et e e ee e e e e e e e e aaes 172
11.1.2.5  CLASSES P, P, Pa, P, 5, Pt eee e e e e eee e e seaeae s 174
11.1.2.5.1 OUVERTURE A LA RUE ...ttt ettt ee e e e e 174
11.1.2.5.2 STATIONNEMENT ...ttt ettt et ee e et e et e et e et e et e et e e e e e e e 174
11.1.2.6 CLASSES D'USAGES al, @2, f1, ML, P7..vnniiiieei e 175
11.1.2.6.1  OUVERTURE A LA RUE ... .ou i, 175
11.1.3 DIMENSIONS DES CASES DE STATIONNEMENT .....oetiiite oot 175
11.1.4 ACCES AUX CASES DE STATIONNEMENT ...ttt eeeaeeeeeeeeee e 175
11.1.5 SITUATION DES CASES DE STATIONNEMENT .. .eeeieeeeee oot eeee e 176
11.1.6 STATIONNEMENT COMMUN .....ooteiueeeeee et eeee et e e e e et eeeaeeeee s 176
11.1.7 TENUE DES ESPACES DE STATIONNEMENT ....oeetieee oot 176
11.1.7.1  REGLE GENERALE ... ..ottt ettt ee et ettt et et et e e e e e eee e eeee e 176
11.1.7.2 CAS DES USAGES COMMERCIAUX ET DES USAGES INDUSTRIELS............... 176
11.1.7.3 CAS DES USAGES DE CLASSE H4, DES USAGES COMMERCIAUX ET DES

USAGES INDUSTRIELS. ...ttt oottt eee e e e e e et e e e eeeeeeeeee e e seeneeseeeeeeeee e 176
11.2 ESPACE POUR LE CHARGEMENT ET LE DECHARGEMENT DES VEHICULES...... 177
11.2.1 REGLE GENERALE ..ottt e et e e e e et e e e e e ee e e 177
11.2.2 ESPACES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT REQUIS.......cccooveeuveeenne. 177
11.2.3 SITUATION DES ESPACES DE CHARGEMENT ... .eeeieeeeee oot 178
11.2.4 TABLIERS DE MANOEUVRES ...ttt eeeeeee s 178
11.2.5 TENUE DES ESPACES DE CHARGEMENT - PERMANENCE DES TABLIERS

DE MANOEUVRES - PLANS D'AMENAGEMENT ..ottt eeea e, 178
CHAPITRE 12 STATIONS DE SERVICE, POSTES D'ESSENCE ET LAVE-AUTOS 179
12.1 DISPOSITIONS GENERALES ... ..ottt et e et e s 179
12.0.1 EMPLACEMENT oottt et e e e e e et e e et e e e e e e e e e e e e 179



12.1.2 BATIMENT PRINCIPAL .....cuviutiteiteieeee ettt ettt ettt testeeae s eseereeae e 179

12.1.3 MARGES A RESPECTER LORS DE L'IMPLANTATION ......ccoccoiiieiiiceeieieeeve e 179
12.1.4 AUTRES USAGES ... o ittt sb s sassss bbb sssbnnnnssneees 179
12.1.5 USAGES PROHIBES .......oouiitiiteiteieeete ettt ettt ettt ettt neereeae e 179
12.1.6 ENSEIGNES. ... e e e e e e e e e 180
12.2 STATIONS DE SERVICE ET POSTES D'ESSENCE .........coviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiineees 180
12.2.1 CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES PERMIS DANS LA COUR AVANT ......cccccunnnnne 180
12.2.2 LOCAUX POUR ENTRETIEN.....comtiii e 180
12.2.3 CABINETS D' AISANCE ..ottt ssraasssssrssraanrrrrnnnes 180
12.2.4 RESERVOIRS D'ESSENCE ......ccuciiiiciiitiiteieiete ettt sttt sttt eve v 180
12.3  LAVE-AUTOS et e e et e e e e et e e e e 180
12.3.1 CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES PERMIS DANS LA COUR AVANT .....ccccccvnnnnne 180
CHAPITRE 13 LOGEMENTS DANS LES SOUS-SOLS 181
13.1 DOMAINE D'APPLICATION ...ttt e e e e e eennens 181
13.2  DISPOSITIONS GENERALES ......ccocioiitecteieeee ettt re e 181
13.3 ACCES AU LOGEMENT AU SOUS-SOL ....cviiiuiiviitecieieeete ettt eve e 181
13.4  FENESTRATION ...ttt e e e 181
13.5 SALLEDEBAINET TOILETTE...coiiiiiii et 181
13.6  STATIONNEMENT ...t 181
CHAPITRE 14 USAGES COMPLEMENTAIRES 182
14.1 REGLE GENERALE ......ooviiete ettt ettt eneeae s 182
14.2 USAGES COMPLEMENTAIRES A L'HABITATION. .....coviieiiteeiecieeeeeeeeeeeeeeve e 182
14.2.1 LOGEMENT INTERGENERATIONNEL ......ccviiiiiitiiticicieeee e 182
14.2.1.1 CONDITIONS A RESPECTER ....oouvotiitieteieeee ettt ere e 182
14.2.1.2 CESSATION D'OCCUPATION D'UN LOGEMENT INTERGENERATIONNEL......... 184
14.2.2 ECURIE DOMESTIQUE EN PERIMETRE URBAIN........c..coooiiiiiieieeceeeeeeeeve e 184
14.2.2. 1 TERRAIN. . e 184
14.2.2.2 IMPLANT ATION . .ot 184
14.2.2.3 NOMBRE . ... e 184
14.2.2.4 NOMBRE DE CHEVAUX. ... e e 185
14.2.2.5 ENCLOS POUR LES CHEVAUX. ...t 185
14.2.2.6 HAUTEUR DU BATIMENT . ...t 185
14.2.2.7 ENTREPOSAGE ET DISPOSITION DU FUMIER. ......coiiiiii e 185
14.2.3 POULAILLER DOMESTIQUE. . ... ..o 185
14.2.3. 1 IMPLANT ATION . ettt 185
14.2.3.2 CONDITIONS A RESPECTER. ......uiiiiiiie e 186
14.2.3.3 AUTRES ELEMENTS ... .ottt 186
14.3 USAGES COMPLEMENTAIRES AUX USAGES AUTRES QUE L'HABITATION......... 186
CHAPITRE 15 OCCUPATIONS DOMESTIQUES 187
15.1 REGLE GENERALE .......oviuiite ettt re e 187
15.2 OCCUPATIONS DOMESTIQUES AUTORISEES ........cciiieiicicieciceeeee e, 187
CHAPITRE 16 USAGES PROVISOIRES 189
16.1 USAGES PROVISOIRES AUTORISES ......coviiiiiiiecieeeeeieeee e 189
16.2 DISPOSITIONS RELATIVES AUXVENTES DE GARAGES ..., 189
CHAPITRE 17 ZONES TAMPONS 191

Xii



17.1  REGLE GENERALE ......oouiiicte ettt ettt re et 191

17.2  AMENAGEMENT D'UNE ZONE TAMPON ......uuttiee et eeeee e eee e e 191
17.2.1 NORMES D'IMPLANTATION ET D'AMENAGEMENT D'UNE ZONE TAMPON.......... 192
17.2.2 IMPLANTATION D'UNE CLOTURE OPAQUE........oiiiiiieeeeee e 192
17.2.3 HAUTEUR D'ENTREPOSAGE .....oeeeeeeee oottt 192
CHAPITRE 18 HABITATIONS UNIFAMILIALES CONTIGUES 193
18.1 TYPES D'HABITATIONS CONTIGUES ....oeeieitete oottt 193
18.2 NORMES GENERALES D'IMPLANTATION .. .veieiit ettt eeee e 193
18.2.1 LARGEUR ET HAUTEUR DES HABITATIONS .....coeteiet oot eee e 193
18.2.2 LONGUEUR D'UN GROUPE D'HABITATIONS ..ottt ettt eee s 193
18.2.3 MARGE DE RECUL AVANT ..ottt ettt et e e ettt e e e e e eee e 193
18.2.4 MARGES D'ISOLEMENT LATERALES ......oeeieeeeeee oot 193
18.2.5 COUR ARRIERE ......oete ittt e e et et e et e et e et e et e e e e 194
18.2.6 STATIONNEMENT ...ttt e et et e e et e e et e e et e e et e e et e e et e e e e e e eeeeaeaes 194
18.2.6.1  STATIONNEMENT INDIVIDUEL ....ovituteeeeeee et eee et eeee et eeaeeeeeeeeeeeeeseesaeseeenees 194
18.2.7 ALIGNEMENT DES BATIMENTS PRINCIPAUX .....uvteieeeeee et eeee e e eee s 194
18.2.8 ESPACES LIBRES ... .o iueteeee ettt e e et e et e et e et e et e et e e e e e e 194
18.2.9 GARAGES ... ettt e 194
18.2.10 CLOTURES. ...ttt ettt e e et et e et e e e e 195
18.2.11 HALES oottt et et ettt e et e e e et e et e et e et e et e et e et e eeeeanens 195
18.2.12 DECHETS DOMESTIQUES ...ttt 195
CHAPITRE 19 HABITATIONS COLLECTIVES ET HABITATIONS POUR PERSONNES
AGEES 196

19.1  REGLE GENERALE ..ottt et e e e e ee e 196
19.2 NORMES D'IMPLANTATION POUR DE NOUVELLES CONSTRUCTIONS ............... 196
19.3 TRANSFORMATION DE BATIMENT EN HABITATION COLLECTIVE OU EN

HABITATION POUR PERSONNES AGEES ......oote ittt e e 196
CHAPITRE 20 CAFES-TERRASSES 197
CHAPITRE 21 CONSTRUCTIONS ET USAGES DEROGATOIRES 198
21.1  DISPOSITIONS GENERALES ... .oee ittt et eee s 198
21.2 ABANDON, CESSION OU INTERRUPTION ... .ottt 198
21.3 DISPOSITIONS SPECIFIQUES A UNE CONSTRUCTION DEROGATOIRE .............. 198
21.3.1 EXTENSION OU MODIFICATION ...ttt ettt eee e eeeeeeee s 198
21.3.2 REMPLACEMENT «..oee ettt e e e e e e e e e e e e e eee e e 199
21.3.3 DEPLACEMENT ..ottt ettt e et e e e e e e et e e e e et e e e e e e e eee e 199
21.3.4 REPARATION .ottt ettt e et e et e et e e e e et e e e eee e 201
21.3.5 REGLE D' EXCEPTION. ... e n ettt 201
21.4 DISPOSITIONS SPECIFIQUES A UN USAGE DEROGATOIRE D'UNE

CONSTRUCTION <.ttt ettt et e e et et e e e e et e eeeeeee s 201
21.4.1 REMPLACEMENT <.ttt et ee et et e et e e e et et e e e e 201
21.4.2 AGRANDISSEMENT ..ottt oottt e e e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e eeeeeaaes 201
21.5 UTILISATION DEROGATOIRE DE SOL ....ueiee et aeea e, 202
21.5.1 REMPLACEMENT ..ttt ee et e et e e et e e et e e e e e e 202
21.5.2 EXTENSION ... oottt e et e et e et e et e e e et e e e e eeeeee e 202
CHAPITRE 22PROTECTION DE L’ENCADREMENT FORESTIER DANS LES ZONES

DE VILLEGIATURE 203

Xiii



22.1 REGLE GENERALE .....coiitiieeete ettt ettt te et eneeae e 203

22.2 EXCEPTION A LAREGLE GENERALE ........cccotiiiiiiieieiset et 204
CHAPITRE 23NORMES RELATIVES AUX EOLIENNES 205
23.1 GRANDES EOLIENNES........cotitiiitiiitetitee sttt sttt sse e sen s 205
23.1.1 IMPLANTATION D’'UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE D’'UN PERIMETRE
D'URBANISATION ... 205
23.1.2 IMPLANTATION D’'UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE D’UNE
HABITATION ..ot r e e e e s s e e e e e e e e e e e 205
23.1.3 IMPLANTATION D’'UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE D’'UNE ZONE DE
VILLEGIATURE ...ttt ettt sttt ettt se et se et e se et e sease e ane e s e e 205
23.1.4 IMPLANTATION D’'UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE DES IMMEUBLES
PROTEGES. ... oottt ittt sttt st e se s e e e s e s e s e ss e s e st ese st e seaseneesenesnenens 206

23.1.5 IMPLANTATION D’'UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE DES ERABLIERES.... 206
23.1.6 IMPLANTATION D’'UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE D’'UN COURS

D’EAU OU D'UNE PRISE D'EAU.... oot e eee e aea e 206
23.1.7 IMPLANTATION D’UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE D’'UN CHEMIN

PUBLIC OU D’UNE ROUTE ...ttt ettt e et eee e e seeeeeeen 206
23.1.8 IMPLANTATION D’UNE GRANDE EOLIENNE DANS LES HABITATS

FAUNIQUES . ...ttt ettt et ettt ettt e et et e et e et e et et e e et e et e eeeeeeeneans 206
23.1.9 IMPLANTATION D’UNE GRANDE EOLIENNE SUR UN TERRAIN........covveiveeeanne. 207
23.1.10 ESPACEMENT ENTRE CHAQUE GRANDE EOLIENNE...........cocoeeeeeeeeee. 207
23.1.11 NORMES ACOUSTIQUES ...ttt et 207
23.1.11.1 RESPECT DES NORMES ACOUSTIQUES DURANT L'EXPLOITATION................ 208
23.1.12 FORME ET COULEUR D’UNE EOLIENNE .......ceooee it 208
23.1.13 CHEMIN D’ACCES ...t e e 209
23.1.14 ENFOUISSEMENT DES FILS ...ttt ettt eee e eeeeeeee e e aaeaeens 210
23.1.15 POSTES DE RACCORDEMENT DES GRANDES EOLIENNES.........cccveu..... 210
23.1.16 ENTRETIEN .ottt et e e e ee e e e e e et e e et e e e e e e e e e e e e aeeeeeees 211
23.1.17 DEMANTELEMENT ...ttt ettt et ee et e e e et e et e e e e et e e eaeesreeeaeens 211
23.1.18 REMISE EN ETAT DES ROUTES ....ooeeieet oottt e e 212
23.1.19 REMBLAI ET DEBLAI ...t eeeeeee e eeee e 212
23.1.20 TERRAIN <ot e et e e 212
23.1.21 REMISE EN CULTURE ET REBOISEMENT ... .eetiteieteeee et eeeeeee e s e 212
CHAPITRE 24 DISPOSITIONS FINALES 213
24.1  INFRACTIONS ET PEINES ..ottt eee s 213
24.2  ENTREE EN VIGUEUR ....oeeeiet et eee e 213
24.2. 10 VALIDITE. .. eeeeeeee oot e e e et e et e et e et e e e e et e e e eee s 213
24.2.2 REGLEMENT REMPLACE ...ttt e e e e e e e e eeee e 213
24.2.3 ENTREE EN VIGUEUR ...ttt eee s 214

Xiv



CHAPITRE 1 DISPOSITIONS DECLARATOIRES

11 BUTS DU REGLEMENT

Le réglement vise a assurer un développement rationnel, harmonieux et intégré de la

Municipalité :

- en localisant les diverses fonctions urbaines, compte tenu des potentiels et des
contraintes du territoire et des besoins de la population actuelle et future;

- en consolidant la structure urbaine existante afin de rationaliser les dépenses

publiques;

- en assurant une utilisation optimale des services publics par le controle des densités

de peuplement et de Il'utilisation du sol;

- en assurant la qualité du milieu de vie par des normes minimales de conception et

d'aménagement;

- en protégeant la ressource agricole.

Ce reglement constitue un moyen de mise en oeuvre d'une politiqgue rationnelle

d'aménagement physique de la Municipalité.

Le présent reglement est intitulé Réglement de zonage.

1.2 TERRITOIRE ASSUJETTI

Le présent reglement s'appligue a l'ensemble du territoire sous juridiction de la

Corporation.



13 DOMAINE D'APPLICATION

Tout lot ou partie de lot devant étre occupé, de méme que tout batiment ou partie de
batiment et toute construction ou partie de construction devant étre érigés, doivent |'étre
conformément aux dispositions du présent reglement. De méme, toute construction ou
tout terrain dont on envisage de modifier I'occupation ou ['utilisation doit se conformer aux

exigences du présent reglement.

Le présent reglement touche toute personne morale de droit public ou de droit privé et
tout particulier.

14 PRESCRIPTIONS D'AUTRES REGLEMENTS

Tout batiment édifié, implanté, reconstruit, agrandi, rénové ou transformé et toute parcelle
de terrain ou tout batiment occupé ou utilisé aux fins autorisées, et de la maniéere prescrite
dans le présent réglement, sont assujettis, en outre, aux prescriptions particuliéres des

autres reglements municipaux qui s'y rapportent.

Lorsqu'une restriction ou une interdiction prescrite par le présent reglement ou l'une
guelconque de ces dispositions se révele incompatible ou en désaccord avec tout autre
reglement ou avec une autre disposition du présent réglement, la disposition la plus

restrictive ou prohibitive doit s'appliquer.

1.5 DOCUMENT ANNEXE

(Amendé selon les réglements 401, 420, 421, 476, 478, 491-2004, 499-2004, 501-2004,
503-2005, 516-2007, 520-2008, 522-2008, 536-2010, 537-2011, 570-2014, 581-2014,
617-2017)

Fait partie intégrante du présent reglement a toutes fins que de droit :

Le « plan de zonage » de la municipalité de Saint-Joseph-de-Coleraine élaboré par la
MRC de L’Amiante.



Amendeé selon le réglement 401
Le plan de zonage de la municipalité de Saint-Joseph-de-Coleraine contenu dans 2 feuillets
portant les numéros 27210-401-01 et 27210-401-02.

Amendé selon le réglement 420
Les plans parcellaires numéro 31045-420, modifiant le feuillet 1 numéro 27210-401-01, font

partie intégrante du reglement de zonage 376.

Amendé selon le reglement 421
Les plans parcellaires numéro 31045-421, modifiant le feuillet 1 numéro 27210-401-01, font

partie intégrante du reglement de zonage 376.

Amendé selon le réglement 476
Les plans parcellaires numéro 31045-476, modifiant le feuillet du plan de zonage 27210-

401-02, font partie intégrante du reglement de zonage 376.

Amendé selon le réglement 478
Les plans parcellaires numéro 31045-478, modifiant le feuillet 2 du plan de zonage 27210-

401-2, font partie intégrante du réglement de zonage 376.

Amendé selon le reglement 491-2004 :

Le plan de zonage numéro 31045-Z-491, plan A et plan B, annexé au présent reglement fait
partie intégrante du réeglement de zonage numéro 376. Ce plan de zonage remplace le plan
de zonage portant le numéro 27210-401.

Amendé selon le reglement 499-2004 :
Le plan de zonage portant le numéro 31045-Z-491 est modifié en introduisant le nouveau
plan C représentant les nouveaux secteurs de zones Ra 5 et Ra 6 pris a méme une partie

du secteur de zone MF1. Ce plan C est annexé au présent reglement.




Amendeé selon le réglement 501-2004 :
Les plans parcellaires numéros 31045-Z-501 A et B font partie intégrante du réglement 376

et modifient le plan de zonage 31045-Z-491.

Amendeé selon le réglement 503-2005 :
Les plans parcellaires numéros 31045-Z-503 font partie intégrante du réglement 376 et
modifient le plan de zonage 31045-Z-491.

Amendé selon le reglement 516-2007 :
Le plan A de zonage 31045-Z-491, faisant partie intégrante du reglement de zonage 376

est modifié selon les plans parcellaires 516-2007 A, B et C

Amendé selon le réglement 520-2008 :
Les plans de zonage A et B numéro 31045-Z-491, faisant partie intégrante du réglement de
zonage 376 sont modifiés selon les modalités ci-dessous et illustrés sur les plans

parcellaires 520-2008 A et B joints au présent réglement.

Amendé selon le réglement 522-2008 :
Les plans de zonage A et B numéro 31045-Z-491, faisant partie intégrante du réglement de
zonage 376 sont modifiés selon les modalités ci-dessous et illustrés sur les plans

parcellaires 522-2008 A et B joints au présent réglement.

Amendé selon le réglement 536-2010 :
Le plan B de zonage 31045-Z-491, faisant partie intégrante du reglement de zonage 376

est modifié selon le plan parcellaire 536-2010.

Amendé selon le reglement 537-2011 :
Le plan B de zonage 31045-Z-491, faisant partie intégrante du reglement de zonage 376

est modifié selon le plan parcellaire 537-2010.




Amendeé selon le réglement 542-2011 :

Le plan B du plan de zonage 31045-Z-491 est modifié en remplacant le secteur de zone
IA 1 par le nouveau secteur de zone IC 1

Cette modification est illustrée sur le plan parcellaire 542-2011 faisant partie intégrante du

présent réglement sous I'annexe A.

Amendé selon le reglement 570-2014 :

Le plan A de zonage 31045-Z-491, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 376, est modifié selon le plan parcellaire 570-2014 joint au présent réglement.
Cette modification a pour effet de retirer les lots 227-5, 227-6, 227-7, 227-8, 454 du Rang
E, 27-2-2, 28-1, Rang 1 et 226-2 du Rang E, canton de Coleraine du secteur de zone de
villégiature VILL 9 et de les inclure dans le nouveau secteur de zone Récréoforestiére
RECREFO 2.

Amendé selon le reglement 570-2014 :
Les plans de zonage 31045-Z-491 A, B et C sont modifiés en supprimant I'identification
des voies cyclables. Celles-ci étant maintenant identifiées sur la carte du Plan

d’urbanisme.

Amendé selon le réglement 581-2014 :
Les plans A, B et C du plan de zonage de la municipalité de Saint-Joseph-de-Coleraine
portant le numéro 31045-Z-581

Amendé selon le réglement 608-2017 :

Le plan de zonage numéro 31045-Z-581 (plans A et B) du réglement de zonage numéro
376 est modifié en lui apportant les modifications suivantes.

Le secteur de zone « Industrielle 1B 2 » est agrandie a méme une partie du secteur de zone
« Forestiere FOB 4 ». Cette modification concerne exclusivement le lot 5260 650 et
correspond a une superficie d’environ 31 700 métres carrés.

Le secteur de zone « Résidentielle RA 7 » est créé & méme une partie du secteur de zone
« Industrielle IB 2 ». Cette modification concerne les lots suivants : 5 260 603, 5 260 604,
5260609, 5260619, 5260620, 5260621, 5260622 pour une superficie totale

approximative de 12 826 métres carres.




Le secteur de zone « Forestiere FOB 4 » est agrandi & méme une partie du secteur de
zone « Industrielle 1B 1 ». Cette modification concerne les parties de lots suivants :
5260 602 (1 625.25 m2), 5 260 608 (11 112.23 m2) et 5 260 629 (19 063.85 m2)

Le plan de zonage numéro 31045-Z-581 (plan A) du reglement de zonage numeéro 376 est
modifié en lui apportant les modifications suivantes.

Le secteur de zone de « Conservation naturelle CONS NAT 1 » est créé a méme une partie
du secteur de zone de « Villégiature VILL 10 » et & méme une partie du secteur de zone
« Forestiere FOB 8 ».

Le secteur de zone de « Villégiature VILL 10 » est modifié selon les modalités suivantes :
Premiére modalité : Le secteur de zone VILL 10 est agrandi & méme une partie du secteur
de zone « Forestiére FOB 8 » (secteur de la rue des Sapins).

Deuxiéme modalité : Une partie du secteur de zone VILL 10 est retranchée et insérée dans
le secteur de zone « Forestiére FOB 11 » (partie Nord-Est de 'emprise de la rue des Pins).
Troisieme modalité : Une partie du secteur de zone VILL 10 est retranchée afin de créer le
nouveau secteur de zone de « Conservation naturelle CONS NAT 1, tel qu’indiqué a l'article

précédent.

Amendé selon le reglement 617-2017 :

Le plan B (carte numéro 31045-Z-581) est modifié selon les modalités suivantes.

Premiére modalité : La zone PRIO 1 est remplacée par la zone RESER 5, la zone PRIO 2
est remplacée par la zone RESER 6 et la zone PRIO 3 est remplacée par la zone RESER
7. Ces modifications sont illustrées sur le plan parcellaire A a 'annexe A du présent
reglement.

Seconde modalité : La nouvelle zone d’aménagement prioritaire PRIO 1 est créée & méme
une partie de la zone de réserve RESER 4. Cette modification est illustrée sur le plan

parcellaire B a 'annexe B du présent réglement.

Amendé selon le reglement 622-2017 :

Le plan B (carte numéro 31045-Z-581) est modifié en agrandissant le secteur de zone MF2
a méme une partie du secteur de zone PAL. La limite entre ces deux secteurs de zone
correspond a la limite des propriétés fonciéres portant les numéros de lots 5261 013 et
5260 961. Cette modification est illustrée sur le plan parcellaire a 'annexe A du présent

reglement.




Amendé selon le reglement 642-2019 :
Le plan A (carte numéro 31045-Z-581) est modifié pour tenir compte des nouvelles limites
des périmetres d'urbanisation du village de Coleraine et de Vimy Ridge, Ces modifications

sont illustrés aux plans parcellaires des annexes A et B.

Amendeé selon le réglement 642-2019 :

Le plan B (carte numéro 31045-Z-581) est remplacé selon les modalités suivantes :
Premiére modalité : Le secteur de zone PC 1 est agrandi a méme le secteur de zone
d’aménagement prioritaire PRIO 1.

Deuxiéme modalité : Le secteur de zone RESER 5 est remplacé par le nouveau secteur de
zone PRIO 1.

Troisiéme modalité : Le secteur de zone RESER 6 est remplacé par le nouveau secteur
PRIO 2.

Quatriéme modalité : Le secteur de zone RESER 7 est remplacé par le nouveau secteur de
zone PRIO 3.

Cinquieme modalité : Le secteur de zone IB 1 est agrandi @ méme une partie du secteur de
zone FOB 4.

Sixieme modalité : Les secteurs de zone MC 1, ME 2, RA 4 sont agrandis a méme une
partie du secteur de zon FOB 5

Septieme modalité : Le secteur de zone FOB 4 est agrandi a méme une partie du secteur
de zone MG 1.

Huitiéeme modalité : Le secteur de zone RA 7 est agrandi a méme une partie du secteur de
zone FOB 4.

Neuvieme modalité : Le secteur de zone FOB 12 est agrandi & méme une partie des
secteurs de zone MG 1 et RC 2.

Dixieme modalité : Le nouveau secteur de zone PRIO 1 et le secteur de zone RD 2 sont
agrandis a méme une partie du secteur de zone FOB 12.

Onzieme modalité : D’autres secteurs de zone sont ajustés afin de tenir compte de la
nouvelle délimitation du périmétre d’'urbanisme du village de Coleraine.

Ces maodifications sont illustrées dans les plans parcellaires en annexe du présent

reglement.




Amendé selon le reglement 642-2019 :

Le plan C (carte numéro 31045-Z-581) est remplacé par le plan C (carte 31045-Z642) pour
tenir compte des nouvelles limites du périmétre d’urbanisation de Vimy Ridge, selon les
modalités suivantes :

Premiére modalité : Le secteur de zone résidentiel RA 2 est agrandi & méme une partie du
secteur de zone miniére MJ 2.

Deuxiéme modalité : Le secteur de zone MF 1 est agrandi & méme une partie du secteur de
zone REC 2 et a méme une partie du secteur de zone MJ 2.

Troisieme modalité :

Le secteur de zone REC 2 est agrandi a méme le secteur de zone RA 6.

Quatrieme modalité : Le secteur de zone CONST SOUST 1 est agrandi a méme une partie
du secteur de zone RA 6.

Cinquiéme modalité :

Le secteur de zone FOB 2 est agrandi @ méme une partie du secteur de zone RA 6.
Sixieme modalité : D’autres secteurs de zone sont ajustés afin de tenir compte de la

nouvelle délimitation du périmétre d’'urbanisation de Vimy Ridge.

Amendé selon le réglement 654-2020 :

Le plan A (carte 31045-Z-581) est modifié pour tenir compte des nouvelles limites de zones
de « Villégiature » et « Forestiére » Ces modifications sont illustrées au plan parcellaire de
Fannexe A.

Premiére modalité : Le secteur de zone VILL 10 est agrandi méme le secteur de zone
forestiére FOB 8.

Deuxiéme modalité : Le secteur de zone VILL 10 est agrandi & méme le secteur de zone de
conservation CONS NAT 1

Amendé selon le réglement 656-2020 :

Le plan A (carte 31045-Z-581) est modifié pour tenir compte des nouvelles limites des
zones « Forestiere » et « Conservation complémentaire a la réserve écologique de la
Serpentine-de-Coleraine ». Ces modifications sont illustrées au plan parcellaire de 'annexe
A

Premiére modalité : Le secteur de zone FOB 2 est agrandi a méme le secteur de zone
CONS SOUST 1.




Amendeé selon le reglement 662-2021 :

La carte numéro 31045-Z-581 intitulé « Plan de zonage numéro 31045-Z-581, Plan B
(village de Coleraine) » est modifiée par les plans parcellaires identifiés ci-bas du présent
reglement.

Les deux premiéres modalités sont introduites par la modification des limites des secteurs
de zones MC 1, RM 1 et PC 1.

La troisieme modalité est introduite par la modification des limites des secteurs de zones
RB 2 et MB 2

1.6  TABLEAUX, GRAPHIQUES, SCHEMAS, SYMBOLES

Les tableaux, plans, graphiques, schémas et toute forme d'expression autre que le texte
proprement dit, contenus dans le présent reglement, en font parties intégrantes a toutes
fins que de droit.

De ce fait, toute modification ou addition auxdits tableaux, plans, graphiques, schémas,

symboles et normes ou autre expression doit étre faite selon la méme procédure a suivre

gue pour une modification au réglement.

1.7 DIMENSIONS ET MESURES

Toutes les dimensions et mesures employées dans le présent réglement sont exprimées

en unité du Systeme International (SI) (systéme métrique).

Les facteurs de conversion suivants sont utilisés:

1 metre = 3,28 pieds

1 centimeétre = 0,39 pouce



CHAPITRE 2  DISPOSITIONS INTERPRETATIVES

2.1 INTERPRETATION DU TEXTE

Les régles suivantes s'appliquent :

- quel que soit le temps du verbe employé dans le présent reglement, toute disposition est

tenue pour étre en vigueur a toutes les époques et dans toutes les circonstances;

- le singulier comprend le pluriel et vice-versa, a moins que le contexte ne s'y oppose;

- l'emploi du verbe "DEVOIR" indigue une obligation absolue; le verbe "POUVOIR" indigue un

sens facultatif;

- le genre masculin comprend le genre féminin, & moins que le contexte n'indique le contraire;

- l'autorisation de faire une chose comporte tous les pouvoirs nécessaires a cette fin.

2.2 CONCORDANCE ENTRE LES TABLEAUX, GRAPHIQUES, SCHEMAS, SYMBOLES,
PLAN DE ZONAGE ET TEXTES

A moins d'indication contraire, en cas de contradiction:

- entre le texte et un titre, le texte prévaut;

- entre le texte et toute autre forme d'expression, le texte prévaut;

- entre les données d'un tableau et un graphique ou un schéma, les données du tableau

prévalent.
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2.3 USAGES AUTORISES

Pour déterminer les usages autorisés dans les différentes zones, les regles suivantes

s'appliquent :

- sauf indication contraire, dans une zone donnée, seuls sont autorisés les usages énumérés
pour cette zone ainsi que les usages non énumérés mais de méme nature ou s'inscrivant

dans les cadres des normes établies par le présent réglement;

- l'autorisation d'un usage principal pour un terrain donné implique automatiquement
l'autorisation d'un usage complémentaire pour ce méme terrain, et sans nécessité d'un
permis additionnel a cet effet, si tel usage complémentaire a fait concurremment l'objet d'un
permis émis pour l'usage principal et que mention en est faite au permis. Dans tous les
autres cas, un permis est nécessaire pour limplantation d'un usage complémentaire

autorisé, selon les dispositions prévues au présent réglement.

2.4 TERMINOLOGIE (modifiée par les réglements 420, 424, 438, 458, 474, 491-2004, 512-
2006, 532-2009, 537-2010, 576-2014, 578-201, 581-2014, 584-2015, 592-2016, 624-
2017,628-2018, 662-2021)

Pour l'interprétation du présent réglement, & moins que le contexte n'indique un sens différent,
les mots ou expressions qui suivent ont le sens et la signification qui leur sont attribués dans le
présent article; si un mot ou un terme n'est pas spécifiquement noté a cet article, il s'emploie au

sens communément attribué a ce mot ou ce terme.

ABRI A BOIS (ajouté selon le reglement 662-2021, art.3)

Construction composée d'un toit soutenu par des colonnes ou murs, située sur le méme terrain

que le batiment principal, peut étre ouverte sur deux cotés ou plus et destinée a abriter du bois.
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ABRI D'AUTOS

Construction composée d'un toit soutenu par des colonnes ou murs, située sur le méme terrain
gue le batiment principal, totalement ouverte sur deux c6tés ou plus et destinée a abriter une ou
plusieurs automobiles. Si une porte ferme I'entrée, I'abri est considéré comme garage.

ABRI POUR PIETONS (ajouté selon le réglement 662-2021, art.3)

Abri temporaire pour les accés piétonniers au batiment principal ayant une structure de bois
peint ou traité ou une structure de métal, recouverte de fagcon uniforme d’une toile de méme

couleur.
AFFICHE

Voir "Enseigne".

AGRANDISSEMENT

Travaux ayant pour but d'augmenter la superficie de plancher ou le volume d'un batiment ou les

dimensions de toute autre construction.

APPAREIL D’ECHANGE THERMIQUE (ajouté selon le réglement 628-2018)

Appareils de type thermopompe, climatiseur central, climatiseur bi-blocs, climatiseur mural (fixe)

qui servent a climatiser ou a chauffer un batiment.

ASSIETTE D'UNE ROUTE

La partie pavée ou pavable d'une route ou d'une autoroute.

ASSIETTE D'UNE VOIE FERREE

La partie de la voie ferroviaire délimitée par les rails.

AUTOMOBILE

Véhicule & quatre roues, muni d'un moteur et destiné au transport individuel et familial.
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AUTORITE COMPETENTE

Désigne linspecteur des batiments responsable de I'administration et de ['application de la

réglementation d'urbanisme.

AUVENT

Abri, rigide ou mobile, supporté par un cadre en saillie sur le mur du batiment afin de protéger

les personnes et les choses contre les intempéries ou contre le soleil.

BATIMENT (amendé selon le réglement 474)

Toute construction utilisée pour abriter des étres humains, des animaux ou des objets.

BATIMENT ACCESSOIRE

Batiment secondaire, détaché ou non du béatiment principal, destiné a améliorer I'utilité, la
commodité et I'agrément du batiment principal et construit sur le méme emplacement que ce

dernier.

BATIMENTS CONTIGUS

Ensemble de batiments érigés sur un ou plusieurs lots distincts et composé d'au moins 3
batiments reliés en tout ou en partie par un ou des murs mitoyens ou par un toit couvrant un

passage piétonnier.

BATIMENT ISOLE

Batiment principal érigé sur un ou plusieurs lots distincts et dégagé de tout autre batiment

principal.

BATIMENT JUMELE

Batiment principal érigé sur un ou plusieurs lots distincts et réuni, en tout ou en partie, a un seul

autre batiment principal par un mur mitoyen.
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BATIMENT PRINCIPAL (amendé selon le réglement 578-2014)

Batiment ou est exercé un usage principal, y compris une maison mobile. Dans le cas d'un

centre d'achat, le centre, dans sa totalité, est considéré comme un béatiment principal.

CARCASSE DE VEHICULES AUTOMOBILES (ajouté selon le réglement 438)

Tout véhicule automobile fabriqué depuis plus de sept (7) ans, non immatriculé pour 'année

courante et hors d’état de fonctionnement.

Toute partie démontée ou en ruine d’un véhicule automobile (incluant les pneus inutilisables).

CHABLIS (ajouté selon le réglement 424)

Arbre naturellement renversé, déraciné ou rompu par le vent, brisé sous le poids de la neige, du

givre ou des ans. Une étendue de terrain ou les chablis sont nombreux, est une zone de chablis.

CHIEN (ajouté selon le réglement 584-2015)

Désigne tout chien, male ou femelle, qu’il soit jeune ou adulte.

CHENIL (ajouté selon le réglement 584-2015)

Béatiment isolé et fermé, avec ou sans enclos adjacent, ou on pratique I'élevage, le dressage, la
vente ou le gardiennage de plus de 2 chiens sans excéder 25 chiens que ce soit a des fins
personnelles ou commerciales. Les chiots, d’'une portée d’'une chienne ayant mis bas, ne seront
pas comptabilisés dans le calcul du nombre de chiens pour une période allant jusqu’a six mois

apres la naissance des chiots.

CLOTURE ET HAIE

Construction ou haie destinée a séparer une propriété ou partie d'une propriété d'une autre

propriété ou d'autres parties de la méme propriété et/ou en interdire I'acces.
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COMITE CONSULTATIF D'URBANISME

L'expression "Comité consultatif d'urbanisme" désigne le Comité consultatif d'urbanisme de la
Corporation.

COMMERCE DE VENTE AU DETAIL

Etablissement commercial ayant pour fonction de vendre, directement au client, des biens de
consommation de toute nature. En outre, ce style de commerce comprend spécifiquement les

établissements d'hébergement de nature commerciale.

COMMERCE DE SERVICES ET ETABLISSEMENTS ADMINISTRATIFS

Etablissement dont l'activité principale consiste a offrir des services personnels, financiers,
professionnels ou administratifs tant privés que publics de toute nature, y compris un centre de
congres, a l'exception de toutes les propriétés municipales (administration, parcs, batiments

récréatifs, centre culturel, etc.).

CONSEIL

Le mot "Conseil" désigne le Conseil de la Corporation.

CONSTRUCTION

Assemblage ordonné de matériaux reliés au sol comprenant d'une maniére non limitative, les
réservoirs, les pompes a essence, les batiments, les galeries, les perrons, les patios, les

piscines, etc.

CONSTRUCTION DE TYPE « GAZEBO PERMANENT » (ajouté selon le réglement 458 et
abrogé selon le reglement 584-2015)

CONSTRUIRE

Edifier, implanter ou reconstruire toute construction.
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CONTENEUR (ajouté selon le reglement 584-2015)

Caisse meétallique, non arrimée a un train de roues, de dimensions normalisées utilisée

habituellement pour le transport des marchandises et incluant les boites de camions sans roues.

CORPORATION ET MUNICIPALITE

Les mots "Corporation” et "Municipalité" désignent la Corporation municipale de la Municipalité
de Saint-Joseph-de-Coleraine.

COUPE D’ASSAINISSEMENT (ajouté selon le réglement 512-2006)

Une coupe d’assainissement consiste en I'abattage ou la récolte d’arbres déficients, tarés,

dépérissant, endommagés ou morts dans un peuplement d’arbres.

COUPE DE CONVERSION (ajouté selon le réglement 424)

Coupe d'un peuplement forestier dégradé ou improductif en vie de son renouvellement par le

reboisement.

COURS

Espaces correspondant au pourtour d'un batiment principal, implantés conformément au présent
réglement, et bornés par les limites d'un emplacement. Les cours se divisent en: cour avant,
cours latérales et cour arriere. La fagcon de localiser chacune de ces cours est clairement

précisée au schéma 2.4.1 et ceci en fonction des différentes formes d'emplacement possibles.

COURS D’ENTREPOSAGE (ajouté selon le reglement 438)
B DE CARCASSES DE VEHICULES AUTOMOBILES

Pour les fins de la présente réglementation, un lieu ou 'on retrouve une (1) carcasse de véhicule

automobile et plus est considéré comme un lieu d’entreposage.
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B DE REBUTS

Pour les fins de la présente réglementation, une cour d’entreposage de rebuts correspond a un
espace découvert ou sont accumulés des rebuts tels que pneus usagés, fer ou matériaux

usagés en vue de la revente, de la transformation

DEBOISEMENT (ajouté selon le réglement 424)

Toutes coupes d’'arbres d’essences commerciales

DENSITE NETTE

Nombre de logements par hectare de terrain uniquement dévolu a I'habitation pour un projet,
une zone ou un secteur de zone. Cette unité de mesure s'exprime en logements par hectare et
se calcule en divisant le nombre total d'unités de logement par le nombre d'hectares de terrain
affecté exclusivement a I'habitation, c'est-a-dire hormis la superficie dévolue a la voirie, aux

espaces publics, aux bandes de protection riveraines.

ECURIE DOMESTIQUE (ajouté selon le réglement 624-2017)

Batiment accessoire destiné a un usage complémentaire a l'usage résidentiel, détaché du
batiment principal et destiné exclusivement a la garde d’équidés (cheval, ane, mulet) en vue

d’'une utilisation a des fins récréatives et personnelles.

EDIFICE PUBLIC

L'expression "édifice public" désigne les batiments mentionnés dans la "Loi de la sécurité dans
les édifices publics" (S.R.Q. 1977, ch. S-3).

EDIFIER

Construire, batir.

EMPLACEMENT

Un ou plusieurs lots, ou parties de lots, contigus et servant ou pouvant servir a un seul usage

principal ou utilisation dominante. (voir schéma 2.4.1.)
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EMPRISE DE RUE

Terrain réservé a l'implantation d'une voie publique.

ENCLOS (ajouté selon le réglement 584-2015)

Enceinte entourée d’une clbture ajourée a moins de 1 % (cléture opaque) d’un minimum de 2
métres de hauteur en téle ou de tout autre matériau approuvé par l'inspecteur en batiment et

destiné a garder les chiens captifs.

ENSEIGNE

Désigne tout écrit (comprenant lettre, mot ou chiffre), toute représentation picturale (comprenant
illustration, dessin, gravure, image ou décor), tout embléeme (comprenant devise, symbole, ou
marque de commerce), tout drapeau (comprenant banniére, banderole ou fanion), ou toute autre

figure aux caractéristiques similaires qui:

- est une construction ou une partie d'une construction, ou qui y est attachée, ou qui y est
peinte, ou qui est représentée de quelque maniére que ce soit sur un batiment ou une

construction, et

- est utilisée pour avertir, informer, annoncer, faire de la publicité, faire valoir, attirer |'attention,

et
- est visible de I'extérieur d'un batiment.
En ce qui a trait aux droits acquis, I'enseigne comprend la totalité de ces composantes, c'est-a-
dire le panneau supportant les informations (support graphique), le poteau et sa base de béton.

Aucun droit acquis ne saurait étre reconnu a l'une ou l'autre de ces composantes prises

séparément.
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ENSEIGNE DIRECTIONNELLE

Une enseigne qui indique une direction & suivre pour atteindre une destination elle-méme
identifiée.

ENSEIGNE D'IDENTIFICATION

Une enseigne donnant les nhom et adresse de l'occupant d'un batiment, ou les nom et adresse

du batiment lui-méme, ainsi que l'usage qui y est autorisé, mais sans mention d'un produit.

ENSEIGNE PUBLICITAIRE

Une enseigne attirant I'attention sur une entreprise, une profession, un produit, un service ou un

divertissement tenu, vendu ou offert sur un autre emplacement que celui ou elle est placée.

ETAGE

Un étage est le volume d'un batiment compris entre un plancher, un plafond et des murs. Le
premier étage d'un batiment est celui dont plus de la moitié du volume est situé a un niveau
supérieur au terrain fini, ce pourcentage étant calculé directement sur la surface extérieure des

fondations.

FACADE

Le mur du batiment ou se trouve I'entrée principale donnant sur la rue.

FOSSE (ajouté selon les réglements 491-2004, 512-2006)

Un fossé est une petite dépression en long creusée dans le sol, servant a I'écoulement des eaux
de surface des terrains avoisinants, soit les fossés de chemin, les fossés de ligne qui
n’égouttent que les terrains adjacents ainsi que les fossés ne servant a drainer qu'un seul
terrain. Est également considérée comme fossé, une dépression utilisée pour le drainage et
lirrigation et qui n’existe qu’en raison d’'une intervention humaine et dont la superficie du bassin

versant est inférieure a cent (100) hectares.
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GARAGE (amendé selon le réglement 474)

Batiment ou partie de batiment servant principalement a remiser des véhicules moteurs. Un

garage doit étre muni d'une porte de garage.

GARAGE ATTENANT

Batiment accessoire formant une annexe ou une partie du béatiment principal, destiné
exclusivement au remisage des véhicules moteurs et dont I'un des murs est mitoyen sur au

moins 50% de sa longueur avec un mur du batiment principal.

GARAGEIINCORPORE (abrogé selon le réglement 662-2021, art.3)

GARAGE DE TOILE

Abri temporaire ayant une structure de bois peint ou traité. Une structure de métal, recouverte
au complet de facon uniforme d’'une toile de méme couleur.
(ajouté selon le reglement 662-2021, art.3)

HABITATION

Batiment ou partie de batiment destiné a l'usage et a l'occupation résidentielle par une ou

plusieurs personnes.

HABITATION UNIFAMILIALE

Batiment comprenant une seule unité de logement et destiné a loger un ménage. Comprend les

maisons isolées, jumelées et contigués.

HABITATION BIFAMILIALE

Batiment comprenant deux unités de logements distinctes.

HABITATION COLLECTIVE

Un batiment abritant un groupe de personnes et comprenant les caractéristiques suivantes:
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- les occupants ne sont pas apparentés;

- les résidents y sont domiciliés d'une maniére plus ou moins permanente par rapport au

caractéere transitoire des résidents des hotels.

De maniére non limitative, sont considérés comme habitations collectives:

- les habitations de personnes agées, les maisons de transition (malades chroniques,
délinquants), etc.;

- les pensions;

- les couvents et les monastéres.

Dans tous les cas, le nombre de bénéficiaires par batiment doit étre supérieur a trois (3).

HABITATION MOBILE (ajouté selon le réglement 578-2014)

Habitation unifamiliale entierement construite et assemblée en usine sur un sous-chassis en acier
auquel des roues peuvent étre attachées pour son transport jusqu’a son emplacement et qui est
conforme & la norme CAN/CSA-Z240-SERIE-MM-F92 (C2008) ou d'une norme d’une année
ultérieure.

La largeur minimale d’une maison mobile est de plus de 2,6 métres (8,5 pieds)

La longueur minimale d’'une maison mobile est de plus de 12,2 métres (40 pieds)

Toute construction de ce type ne possédant pas I'une des dimensions minimales indiquées ci-

dessus est considérée comme une roulotte.

HABITATION TRIFAMILIALE

Batiment constitué de deux (2) étages et comprenant trois (3) unités de logements.
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HABITATION MULTIFAMILIALE

Batiment constitué de deux a quatre étages comprenant quatre (4) unités de logements ou plus.

HAUTEUR D’UN BATIMENT PRINCIPAL (ajouté selon le réglement 662-2021, art.3)

Distance verticale entre le niveau moyen du sol nivelé en facade donnant sur la rue et le point le
plus haut du batiment principal a I'exclusion des cheminées, antennes, clochers, campaniles,
puits de ventilation ou d’ascenseur et autres dispositifs mécaniques installés sur le batiment.

HAUTEUR D'UNE ENSEIGNE

La hauteur d'une enseigne est la distance verticale entre le sol et le point le plus élevé de

I'enseigne.

LIGNE ARRIERE

Ligne de démarcation entre deux emplacements qui ne constitue ni une ligne avant ni une ligne

latérale (voir schéma 2.4.1).

LIGNE AVANT

Ligne de démarcation entre I'emplacement et I'emprise de la rue (voir schéma 2.4.1).

LIGNE DE RUE

Cette ligne correspond au centre de la chaine de rue; dans le cas ou il y a un trottoir, cette ligne

se trouve au point de rencontre de l'assiette de rue avec le c6té du trottoir qui donne sur la rue.

LIGNE DES HAUTES EAUX (amendé selon les reglements 491-2004, 512-2006)

La ligne des hautes eaux est la ligne qui sert a délimiter le littoral et la rive.

Cette ligne des hautes eaux se situe a la ligne naturelle des hautes eaux, c’est a dire;

a) A Tendroit ou l'on passe dune prédominance de plantes aquatiques a une

prédominance de plantes terrestres, ou
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s’il n'y a pas de plantes aquatiques, a I'endroit ou les plantes terrestres s’arrétent en

direction du plan d’eau.

Les plantes considérées comme aquatiques sont toutes les plantes hydrophytes
incluant les plantes submergées, les plantes a feuilles flottantes, les plantes
émergentes et les plantes herbacées et ligneuses émergées caractéristiques des

marais et marécages ouverts sur les plans d'eau.

b) dans les cas ou il y a un ouvrage de retenue des eaux, a la cote maximale
d’exploitation de 'ouvrage hydraulique pour la partie du plan d’eau située en
amont.

C) dans le cas ou il y a un mur de souténement légalement érigé, a compter

du haut de I'ouvrage.

A défaut de pouvoir déterminer la ligne des hautes eaux a partir des critéres précédents,

celle-ci peut étre localisée comme suit :

d) Si linformation est disponible, a la limite des inondations de récurrence de 2 ans,
laguelle est considérée équivalente a la ligne établie selon les critéres botaniques

définis précédemment au point a.

LIGNE DU LOT OU DE L'EMPLACEMENT

Ligne de démarcation entre des emplacements adjacents ou des lots adjacents (voir schéma
2.4.1).

LIGNE LATERALE

Ligne de démarcation entre les emplacements; cette ligne touche au moins en un point a la ligne

de rue (voir schéma 2.4.1).
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LIMITE DES HAUTES EAUX

Ligne ou la végétation passe d'une prédominance de plantes aquatiques a une prédominance
de plantes terrestres.

LIT MOYEN DE LA RIVIERE (amendé selon le réglement 491-2004)

Espaces du plan d'eau compris jusqu'a la limite des hautes eaux de riviéres.

LITTORAL (ajouté selon les réglements 491-2004, 512-2006)

Le littoral est cette partie des lacs et des cours d’eau qui s’étend a partir de la ligne des hautes

eaux vers le centre du plan d’eau.

LOGEMENT INTERGENERATIONNEL (ajouté par le réglement 532-2009)

Superficie habitable intégrée dans une habitation unifamiliale isolée qui doit étre exclusivement
occupé ou destiné a I'étre par des personnes possédant un lien de parenté ou d’alliance
jusqu’au deuxiéme degré, y compris par l'intermédiaire d’'un conjoint de fait, avec le propriétaire
occupant du logement principal, notamment, les ascendants (parents ou grands-parents), les
descendants (enfants et petits-enfants), les collatéraux privilégiés (fréres, sceurs, neveux et
niéces) et certains collatéraux ordinaires (oncles et tantes). En ce sens, le propriétaire occupant
doit s’engager formellement a fournir a la municipalité, et ce, a chaque année, une preuve
d’identité de tout occupant du logement intergénérationnel qui permet d’établir le lien de parenté

avec le propriétaire occupant (voir le reglement relatif a 'émission des permis et certificats).

LOT

Fond de terre identifié et délimité sur un plan de cadastre officiel, déposé au Ministére de
I'Energie et des Ressources, en vertu de la Loi sur le cadastre (L.R.Q., c. C-1) ou des articles
2174, 2174a, 2174b ou 2175 du Code civil.

MARGE

Espace compris entre une ligne d'emplacement et une ligne parallele a celle-ci et située a

I'intérieur de I'emplacement.
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Le schéma 2.4.2 illustre les diverses marges existantes sur un emplacement.

Il est & noter que lorsqu'un batiment principal utilise tout I'espace béatissable, chacune des
marges correspond alors aux cours correspondantes. Dans le cas contraire, les cours sont plus

grandes que les marges et les incluent.

MARQUISE

Construction en forme de toit en porte-a-faux sur un mur, ou appuyée sur des poteaux.

MODIFIER

Agrandir, rénover ou transformer toute construction.

MUR AVANT

Mur d'un batiment le plus rapproché de la ligne avant et paralléle ou sensiblement paralléle a
celle-ci. La ligne de ce mur peut étre brisée. Le mur avant peut correspondre a la facade

principale du batiment.

MUR LATERAL

Mur perpendiculaire a la facade principale d'un batiment sans étre un mur avant. La ligne de ce

mur peut étre brisée.

MUR ARRIERE

Mur directement opposé a la facade principale d'un batiment et parallele & celle-ci. La ligne de

ce mur peut étre brisée.

OCCUPATION DOMESTIQUE

Usage complémentaire a l'usage principal "habitation" et permettant au(x) résident(s) de
I'nabitation d'exercer une activité rémunératrice, a certaines conditions prescrites au présent

reglement.

25



OPERATION CADASTRALE

Une division, une subdivision, une nouvelle subdivision, une redivision, une annulation, une
correction, un ajout ou un remplacement de numéros de lots faits en vertu de la Loi sur le
cadastre (chapitre C-1) ou des articles 2174, 2174a, 2174b ou 2175 du Code civil (L.R.Q., ch.
A.19.1, art. 1, 70).

OUVRAGE (amendé selon le reglement 491-2004)

Pour I'application de l'article concernant la protection de la bande riveraine du réglement de
zonage, un ouvrage est un assemblage de matériaux comprenant de facon non limitative les
batiments, les clotures, les haies, les piscines, les patios, les aires de stationnement, les murs

de souténement, les perrons, les descentes de bateaux.

PAVILLON DE JARDIN (ajouté selon le réglement 584-2015)

Désigne une construction permanente de type batiment accessoire servant de lieu de détente a
I'abri du soleil ou des intempéries. Formée d’un toit et ouverte sur au moins 50 % de chacun des
cOtés (sinon, cette construction sera considérée comme une remise), ses ouvertures sont
souvent pourvues de moustiquaires. Ce type de construction est communément appelée
« gazébo ».

Ce type de construction permanente ne doit servir qu’a l'usage auquel il est destiné et le
pourtour ne peut étre recouvert de toile. Toute autre utilisation (exemple : abri pour véhicules,

incluant les motorisés et les roulottes) est prohibée.

PAVILLON DE VILLEGIATURE (ajouté selon le réglement 420)

Aux fins de I'application des reglements d'urbanisme, un pavillon de villégiature correspond a un
batiment secondaire habitable destiné uniquement a des fins locatives. La superficie minimale
d'un tel batiment est de 30 meétres carrés et I'une des facades du batiment doit mesurer au
moins 4 876 millimétres (16 pieds). Il doit comprendre qu'une seule chambre a coucher et étre
pourvu d'une cuisine et d'une salle de bain. Ce type de batiment n'est pas considéré comme un
batiment principal mais correspond plutét a un batiment complémentaire au batiment principal
qui caractérise la classe d'usage C6 (commerce et service de location de pavillons de

villégiature).
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PENTE FORTE (ajouté selon le reglement 424)

Toute pente dont l'inclinaison dépasse 40 %.

PISCINE

Bassin extérieur ou intérieur ayant une profondeur minimale de 45 centimétres, pouvant étre
vidé ou rempli une ou plusieurs fois par année et congu pour la natation ou autres

divertissements aquatiques.

PLAINE INONDABLE (ajouté selon le reglement 491-2004)

La plaine inondable est une étendue de terre occupée par un cours d’eau en période de crues.
Aux fins des présentes dispositions, elle correspond a I'étendue géographique des secteurs
vulnérables aux inondations montrés sur une carte diment approuvée par les ministres fédéral
et provincial de I'Environnement, en vertu de la convention Canada-Québec relative a la
cartographie et a la protection des plaines d’inondation et au développement durable des
ressources en eau ou montrés sur une carte élaborée par les municipalités concernées et
apparaissant au schéma d’aménagement. de la MRC de L’Amiante et intégrée au présent

reglement. La plaine inondable comprend deux zones :

La zone de grand courant :

elle correspond a une zone pouvant étre inondée par crue de récurrence de vingt ans (0-20

ans).

La zone de faible courant :

elle correspond a la partie de la zone inondée au-dela de la limite de la zone de grand courant

(0-20 ans) et jusqu’a la limite de la zone inondable (20-100 ans).

PROFONDEUR D'UN LOT OU D'UN EMPLACEMENT

Distance moyenne entre la ligne d'emprise de rue et la ligne arriére du lot ou de I'emplacement

et mesurée perpendiculairement & la ligne de recul. (voir schéma 2.4.3)
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SCHEMA 2.4.3

Point milieu ligne arriére

|

/Ligne latéraie

2 /Ligne de recul

/

/ Ligne de propriete

PROFONDEUR

Point milieu ligne avant

//_\

PROPRIETAIRE DE CHENIL (ajouté selon le réglement 584-2015)

Désigne toute personne qui s’adonne pour ou sans rémunération a temps complet ou partiel,

soit a la garde, soit au logement, soit a I'élevage de plus de 2 chiens.

QUICONQUE

Le mot "quiconque"” désigne toute personne morale ou physique.

REMORQUE (ajouté selon le réglement 584-2015)

Construction destinée a étre trainée ou tirée par véhicule et arrimée a son propre train de roues.
Ce genre de construction doit servir exclusivement pour le transport de marchandises. Les

remorgues, semi-remorques, les remorgues avec ou sans diabolo et les plates-formes font

partie de la présente définition.

RIVE (amendé selon les reglements 491-2004, 512-2006, 537-2010) (voir les croquis)

La rive est une bande de terre qui borde les lacs et les cours d’eau et qui s’étend vers l'intérieur
des terres a partir de la ligne des hautes eaux et ce, du sous-sol jusqu’au ciel. La largeur de la
rive & protéger se mesure horizontalement.

La rive a un minimum de 10 meétres :

- lorsque la pente est inférieure a 30%, ou;
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- lorsque la pente est supérieure a 30% et présente un talus de moins de 5 metres de

hauteur.

La rive a un minimum de 15 metres :

- lorsque la pente est continue et supérieure a 30%, ou;

- lorsque la pente est supérieure a 30% et présente un talus de plus de 5 métres de hauteur.

D’autre part, dans le cadre de I'application de la Loi sur les foréts (L.R.Q., c. F-4.1) et de sa

réglementation se rapportant aux normes d’intervention dans les foréts du domaine de I'Etat,

des mesures particulieres de protection sont prévues pour la rive.

DETERMINATION DE LA PROFONDEUR DE LA RIVE

Frédominance ds
pantes temagtes

Prédominancs de
Flantes aquatigues

Lorsque la pente
est inférieure 230 % ;

Prédominance®s

Frédominance d= 4
[ platan tarrestons

plantes aquatigees —P)

ou lorsque la pente est supérieure a 30 %
et présante un talus de moins de 5 métres de hauteur.

Figure 7 :
Rive : Minimum de 10 métres

Prédcminance de

Y Prédominance ds
plantas sguatiques

plantas temestrss

LHE

Lorsque |a pente
est continue et supénisure 2 30 % ;

Figure 8 :
Rive : Minimum de 10 métres

Prédominance de

plates squatiques P g2

plantes temagtr=c L

ou lorsque la pente est supérieure a 30 %
et présente un talus de plus de 5 métres de hauteur.

Flgure 9:
Rive : Minimum de 15 métres

Figure 10 :
Rive : Minimum de 15 métres

Reproduction de Protection des rives, du littoral et des plaines inondables :
Guide des bonnes pratiques, Publications du Québec, 1998.

29



ROULOTTE (ajouté selon le reglement 578-2014, remplacé selon le réglement 592-2016)

Pour les fins d'application des reglements de zonage, de lotissement, de construction et du
réglement relatif aux permis et certificats, une roulotte correspond a un veéhicule récréatif
fabriqué en usine, concu pour étre remorqué, tiré ou mué par un véhicule moteur. Le véhicule
récréatif est utilisé ou destiné a étre utilisé comme lieu ou des personnes peuvent demeurer,
manger ou dormir et est concu pour étre employé de fagon saisonniére pour les loisirs, la
récréation, le voyage ou encore pour servir d’abri sur les chantiers de construction. Les roulottes
comprennent exclusivement les types de véhicules récréatifs et qui sont assujettis et qui
respectent la norme CAN/CSA-Z240 RV Series-08 et ses amendements. Sont également inclus
notamment les roulottes a sellette, cargos, hybrides, tentes-roulottes, caravanes portées, et les
motorisés de classe A, de classe B et de classe C. Une roulotte ne peut étre considérée comme
un batiment principal.

La largeur maximale d'une roulotte est de 2,6 métres (8,5 pieds) lorsque le véhicule est replié ou
mis en position sécuritaire pour le transport. Pour les fins d’application du présent article, la
largeur est la somme de la distance entre I'axe du véhicule et les saillies extérieures de chacun

des c6tés y compris les poignées de porte, les raccordements d'eau.

RUE PRIVEE

Chemin n'appartenant pas a la Municipalité ou n'ayant pas été déclaré officiellement ouvert par

la Municipalité.

RUE PUBLIQUE

Chemin ayant été déclaré officiellement ouvert par reglement de la Municipalité.

SERRE (ajouté selon le réglement 662-2021, art.3)

Abri recouvert de verre ou de plastique transparent dont la structure est en bois ou en métal
(structure de garage de toile autorisée) et servant exclusivement & la culture de fruits, légumes
ou plantes.

La serre est autorisée durant toute 'année.
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SUPERFICIE D’'IMPLANTATION AU SOL (ajouté selon le réglement 532-2009)

Aux fins d’application des normes d’implantation identifiées au tableau 5.5.1, une superficie
d’'implantation au sol est la superficie extérieure du batiment principal sur le sol, a I'exclusion des
abris d’auto, des garages attenants, des portiques, vérandas, patios, terrasses, marches,

corniches, escaliers de sauvetage, escaliers et rampes extérieurs

SUPERFICIE TOTALE DE PLANCHER

Superficie des planchers d'un batiment mesurée a partir de la paroi extérieure des murs
extérieurs ou de la ligne d'axe des murs mitoyens, a l'exclusion des parties du batiment
affectées a des fins de stationnement, a des fins d'installation de chauffage et d'équipements de
méme nature.

TRANSFORMER

Modifier les composantes d'un batiment sans changer la superficie d'occupation au sol, ni la
hauteur du batiment.

(Exemple: changer la disposition des piéces.)

USAGE

Fin pour laguelle un batiment, ou partie de batiment, un emplacement ou partie d'emplacement

sont ou peuvent étre utilisés.

USAGE COMPLEMENTAIRE

Usage couramment relié et compatible avec l'usage principal visé et contribuant a améliorer son

utilité, sa commodité et son agrément.

USAGE DEROGATOIRE

Un usage est dérogatoire lorsqu'il n'est pas conforme a une ou plusieurs dispositions du présent

reglement.
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USAGE PRINCIPAL

Tout usage autorisé a l'intérieur d'une zone et pouvant étre exercé seul sur un terrain ou dans

une construction.

USAGE PROVISOIRE

Usage pouvant étre autorisé pour des périodes préétablies.

ZONE

Toute partie du territoire délimitée par réglement et apparaissant au plan de zonage, adopté par

le présent réglement.

TERMINOLOGIE RELATIVE AUX DISPOSITIONS CONCERNANT LES DISTANCES
SEPARATRICES EN ZONE AGRICOLE (ajouté selon le reglement 491-2004)

MAISON D’HABITATION

Une maison d’habitation, d’'une superficie d’au moins 21 m2, qui n’appartient pas au propriétaire
ou a l'exploitant des installations d’élevage en cause ou a un actionnaire ou dirigeant qui est

propriétaire ou exploitant de ces installations.

IMMEUBLE PROTEGE

Un centre récréatif de loisir, de sport ou de culture;

un parc municipal;

une plage publique ou une marina;

le terrain d’'un établissement d’enseignement ou d’un établissement au sens de la Loi sur la
santé et les services sociaux (L.R.Q., c. S-4.2);

un établissement de camping;

les batiments sur une base de plein air ou d’un centre d’interprétation de la nature;

le chalet d’'un centre de ski ou d’un club de golf;

un temple religieux;

un théatre d’été;

un établissement d’hébergement au sens du Réglement sur les établissements touristiques , a

'exception d’un gite touristique, d’'une résidence de tourisme ou d’un meublé rudimentaire;
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un batiment servant a des fins de dégustation de vins dans un vignoble ou un établissement de
restauration de 20 siéges et plus détenteur d’'un permis d’exploitation a 'année ainsi qu’une
table champétre ou toute autre formule similaire lorsqu’elle n’appartient pas au propriétaire ou a

I'exploitant des installations d’élevage en cause.

SITE PATRIMONIAL PROTEGE

Site patrimonial reconnu par une instance compétente et identifié au présent schéma

d’aménagement.

PERIMETRE D’URBANISATION

La limite prévue de I'extension future de I'habitat de type urbain, déterminée par le schéma

d’aménagement de la MRC de L’Amiante.

AIRE D’ALIMENTATION EXTERIEURE

Une aire a I'extérieur d’'un batiment ou sont gardés, périodiguement ou de maniére continue, des
animaux et ou ils sont nourris au moyen d’aliments provenant uniquement de I'extérieur de cette

aire.

MARINA

Ensemble touristique comprenant le port de plaisance et les aménagements qui le bordent et

identifié au schéma d’aménagement de la MRC.

CAMPING

Site désigné comme tel sur un plan de zonage de la Municipalit¢ de la Saint-Joseph-de-

Coleraine ou par le schéma d’aménagement de la MRC.

GESTION SOLIDE

Le mode d’évacuation d’'un batiment d’élevage ou d’'un ouvrage d’entreposage des déjections

animales dont la teneur en eau est inférieure a 85 % a la sortie du batiment.
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GESTION LIQUIDE

Tout mode d’évacuation des déjections animales autre que la gestion sur fumier solide.

INSTALLATION D’ELEVAGE

Un batiment ot des animaux sont élevés ou un enclos ou une partie d’enclos ou sont gardés, a
des fins autres que le paturage, des animaux y compris, le cas échéant, tout ouvrage

d’entreposage des déjections des animaux qui s’y trouvent.

UNITE D’ELEVAGE

Une installation d’élevage ou, lorsqu’il en a plus d’'une, 'ensemble des installations d’élevage
dont un point du périmétre de I'une est a moins de 150 meétres de la prochaine et, le cas

échéant, de tout ouvrage d’entreposage des déjections des animaux qui s’y trouvent.

TERMINOLOGIE RELATIVE AUX EOLIENNES (ajouté selon le réglement 576-2014)

CABANE A SUCRE EXPLOITEE A DES FINS COMMERCIALES

Batiment central de I'érabliére regroupant les équipements nécessaires a la fabrication du sirop
d’érable. La cabane a sucre est exploitée a des fins commerciales lorsqu’elle offre un service de

restauration.
CHEMIN D’ACCES
Chemin aménagé dans le seul but d’implanter, de démanteler et d’entretenir une éolienne.

DISTANCE A RESPECTER

Distance linéaire séparant une éolienne et un élément situé a proximité, tel que défini au
reglement. Cette distance est calculée en ligne droite horizontalement entre la partie la plus
avancée des constructions faisant I'objet du calcul (croquis 1). Dans le cas d’'une éolienne, il
s’agit de I'extrémité d’une pale lorsqu’elle est en position horizontale et en direction de I'élément

en question. Dans le cas d’'un batiment, cette distance est établie a partir des murs extérieurs
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des batiments, en excluant les constructions accessoires attenantes au batiment (galeries,

perrons, terrasses, cheminées, rampes d’acces, etc.).

Croquis 1

maximale

EOLIENNE

Appareil destiné a capter I'énergie du vent afin de le convertir en énergie électrique ou
mécanique ainsi que toute structure ou assemblage (batiment, méat, hauban, corde, pyldne, etc.)

servant a le supporter, le maintenir en place ou I'opérer.

EOLIENNE

Eolienne dont la turbine est a axe verticale.

ERABLIERE

Y

Peuplement forestier composé d’au moins cinquante pour cent (50 %) d’érables a sucre,
d’érables rouge ou une combinaison de ces deux (2) essences, d’une superficie minimale de

deux (2) hectares.
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GRANDE EOLIENNE

Eolienne utilisée principalement a des fins commerciales, dont la hauteur, incluant les piéces

mobiles (rotor, pales, etc.) est supérieure a 35 metres.

HAUTEUR D’UNE EOLIENNE

Distance maximale par rapport au niveau du sol d’'une éolienne et de toutes ses composantes,

incluant les pieces mobiles.

IMMEUBLE

Bien qui ne peut étre déplacé, tel qu’un terrain. Font partie d’'un immeuble les batiments, et leurs
accessoires tels les tuyaux d’amenée et de renvoi d’eau enfouis dans le sol, mais aussi les

terres et les produits du sol dés lors qu’ils n’en sont pas séparés.

IMMEUBLE PROTEGE

Un terrain sur lequel est implanté ou est aménagé un des éléments suivants :

- Un centre récréatif de loisir, de sport ou de culture;

- Un parc municipal;

- Une plage publique ou une marina;

- Le terrain d’'un établissement d’enseignement ou d’un établissement au sens de la Loi sur la
santé et les services sociaux (L.R.Q., c. S-4.2);

- Un établissement de camping;

- Les batiments sur une base de plein air ou d’'un centre d’interprétation de la nature;

- Le chalet d’'un centre de ski ou d’'un club de golf;

- Untemple religieux;

- Un théatre d’été;

- Un établissement d’hébergement au sens du Reéglement sur les établissements
d’hébergement touristique (L.R.Q., c. E-14.2, r.1);
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Un batiment servant a des fins de dégustation de vins dans un vignoble ou un établissement
de restauration de 20 sieges et plus détenteur d’un permis d’exploitation a I'année ainsi

qu’une table champétre ou toute autre forme similaire.

MAT DE MESURE

Construction formée d’une tour, d’instruments météorologiques et de communication, ancrée
au sol et servant a recueillir les données météorologiques nécessaires a l'analyse du

potentiel éolien.

NACELLE

Logement situé en haut de la tour supportant une éolienne a axe horizontal et qui contient,

entre autres, le systéme d’entrainement.

OUVRAGE D’IMPORTANCE

Construction de grande importance. De maniére non limitative : les éoliennes, les ponts, les
viaducs, les routes, les lignes électriques, les barrages, les postes de transformation

électrique, etc.

PARC EOLIEN

Signifie un regroupement de plusieurs éoliennes reliées entre elles par un réseau de cables
électriques. Un parc d’éoliennes comprend également toute I'infrastructure complémentaire
a la production et au transport d’électricité incluant les chemins et le poste de raccordement

a un réseau public.

PHASE DE CONSTRUCTION

La phase de construction s’échelonne depuis le début des travaux visant a aménager

'acces vers le site de I'éolienne a implanter et 8 aménager tout accés ou tout chemin visant
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a relier une éolienne a une autre, jusqu’a la phase de mise en service ou du début de la

production d’électricité.

PHASE D’OPERATION OU DE PRODUCTION

La phase d’opération d’une éolienne s’échelonne depuis le début de sa mise en service

jusqu’a son démantélement.

SIMULATION VISUELLE

Montage photographique ou tout autre montage utilisant un médium informatique montrant
'ensemble du paysage environnant, avant et aprés limplantation d’'une éolienne. Le
montage photographique doit couvrir un horizon de 360 degrés. Les photographies doivent
étre prises a une hauteur de 1,5 métre du sol.

TERMINOLOGIE APPLICABLE AUX DISPOSITIONS RELAVTIVES A L'IMPLANTATION
RESIDENTIELLE EN ZONE AGRICOLE (ajouté selon le réglement 581-2014)

BORDURE D’UN COURS D’EAU ET D’UN PLAN D’EAU

On entend par bordure des plans d’eau et des cours d’eau lorsque la résidence est située a

moins de 100 métres d’'un cours d’eau ou a moins de 300 métres d’un plan d’eau.

CHAMP EN CULTURE

Champ en culture ou champ en friche susceptible d’étre remis en culture en vertu du

reglement sur les exploitations agricoles (Q-2, r.26).

CHEMIN PRIVE

Chemin aménagé sur une propriété privée et destiné a I'usage exclusif du propriétaire.
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CPTAQ

Commission de protection du territoire agricole du Québec

LPTAA

Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles

TAQ

Tribunal administratif du Québec

UNITE FONCIERE

Un ou plusieurs lots ou parties de lots contigus ou qui seraient contigus selon les cas prévus
aux articles 28 et 29 de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles et
faisant partie d'un méme patrimoine.

UNITE FONCIERE VACANTE

Unité fonciere publiée au registre foncier du Québec sur laguelle il n’existe aucun immeuble
servant a des fins d’habitation (résidence ou chalet), mais pouvant comprendre un abri
sommaire, un ou des batiments résidentiels accessoires, batiments agricoles ou batiments
commerciaux, industriels ou institutionnels.

USAGE RESIDENTIEL ACCESSOIRE

Usage couramment reli€ et compatible avec l'usage résidentiel visé et contribuant a

améliorer son utilité, sa commodité et son agrément. A titre non limitatif sont des usages

résidentiels accessoires : garage, remise.
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UTILISATION A DES FINS RESIDENTIELLES

L'utilisation a des fins résidentielles comprend la résidence et ses dépendances, ainsi que

ses éléments épurateurs et son ouvrage de captage des eaux souterraines.
ZONE AGRICOLE PERMANENTE
Partie du territoire d’'une municipalité locale comprise dans la MRC des Appalaches, décrite

aux plans et descriptions techniques élaborés et adoptés conformément aux articles 49 et 50
de la LPTAA.
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SCHEMA DES COURS ET DES LIGNES D'UN EMPLACEMENT

SCHEMA 2.4.1

(3

Cour avant
Cour arriére
Cour latérale:

¢ AV
: AR

L

: Batiment principal

Ligne avant:
Ligne arriére:
Ligne latérale:

0

1) Emplacement standard

@ __0

2) Emplacement standard situé
a l'extérieur d'une courbe

3) Emplacement standard situé
a l'intérieur d'une courbe
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1
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Bien qu'étant partie

® intégrante de la cour
avant, cette superfi-
cle est comptabilisée
AB dans le calcul de la

@ cour arrieére
AV //

®

4) Emplacement d'angle droit (90°)

®

®

5) Emplacement d'angle de moins
de 90° (aucune cour latérale)

®

AR

AV

0

6) Emplacement d'angle de
plus de 90°

@

AR

AV

~ 0%

7) Emplacement d'angle de
plus de 90°
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8) Emplacement d'angle de

plus de 90°
AV

O A4 R e

AV

\. 0

9) Emplacement transversal d'angle
(aucune cour latérale)

0

AY
AR

AV

0

10) Emplacement transversal intérieur
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SCHEMA 2.4.2

SCHEMA DES MARGES

= espace batissable (pour le batiment principal)

R = marge de recul avant
A = marge de recul arriére
L - marge de recul latérale
== ligne d'emplacement
IS L
R
1) Emplacement standard 2) Emplacement standard situé

a 1'extérieur d'une courbe

3) Emplacement standard situé 4) Emplacement d'angle droit
a l'intérieur d'une courbe (90°)
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5) Enplacement d'angle de 6) Emplacement d'angle de plus
moins de 90° de 90°

7) Emplacement transversal 8) Emplacement d'angle de plus
d'angle de 90°

9) Emplacement d'angle de 10) Fnplacement transversal
plus de 90° intérieur
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CHAPITRE 3 DIVISION DU TERRITOIRE

3.1 DIVISIONS DU TERRITOIRE EN ZONES

(amendé selon les réglements 385, 390, 391, 420, 421; 476 remplacé selon le reglement 491-
2004; amendé par les réglements 501-2004, 516-2007, 542-2011, 581-2014, 598-2016)

Pour les fins de la réglementation des usages, la Municipalité est répartie en zones ci-aprés

énumérées, apparaissant au plan de zonage et identifiées par les lettres d'appellation ci-

indiquées :

1 Zones des périmétres d’urbanisation

1.1 Zones résidentielles RA, RB, RC, RD, RM

1.2 Zones mixtes MA, MB, MC, MD, ME, MF, MG

1.3 Zones industrielles A, IB

1.4 Zones publigues PA, PB, PC

1.5 Zones d'aménagement PRIO, RESER

1.6 Zone industrielle mixte IC

2 Zones hors des périmétres d'urbanisation

2.1 Zones agricoles AG

2.2 Zones agroforestiéres de type 1 AFA

2.3 Zones agroforestiéres de type 2 AFB

2.4 Zones forestieres FOA, FOB

2.5 Zones de villégiature VILL

2.6 Zones miniéeres M, MJ

2.7 Zones récréotourisque REC

2.8 Zones réserve économique RES

2.8.1 Zones Conservation complémentaire a la Réserve écologique de la Cons. non
Serpentine-de-Coleraine et non soustraites aux activités miniéres

2.8.2 Zones Conservation complémentaire a la Réserve écologique de Cons. Soust.
la Serpentine-de-Coleraine et soustraites aux activités miniéres

2.9 Zones récréoforestieres Récréfo

2.10  Zones de conservation naturelle CONS NAT
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3.2 REPARTITION DU TERRITOIRE EN SECTEURS DE VOTATION

Pour les fins de votation, les zones sont subdivisées en secteurs par un chiffre placé a la suite

des lettres d'appellation de zone et délimitées sur un plan dit "plan de zonage".

3.3 REGLES D'INTERPRETATION DU PLAN DE ZONAGE

La délimitation des zones, sur le plan de zonage, est faite a l'aide de lignes ou de tracés
identifiés dans la légende du plan. Lorsqu'il n'y a pas de mesures, les distances sont prises a
l'aide de I'échelle du plan. En cas d'imprécision quant a la localisation exacte de ces limites,
celles-ci sont présumées coincider avec l'une ou l'autre des lignes suivantes :

- l'axe ou le prolongement de I'axe des rues existantes, homologuées ou propose€es;

- l'axe des voies principales des chemins de fer;

- l'axe des cours d'eau;

- les lignes de lotissement ou leurs prolongements;

- les limites de la Municipalité.
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CHAPITRE 4

CLASSIFICATION DES USAGES

(amendé selon les reglements 420, 491-2004, 542-2011, 576-2014, 581-2014)

Pour les fins du présent réglement, les usages principaux sont regroupés selon leur nature, la

compatibilité de leurs caractéristiques physiques, ainsi que selon leur degré d'interdépendance.

GROUPES

H= Habitation

C=Commerce

CLASSES D'USAGES

h,=
h,=
hs=
ha.i
hs=
hs=
he=
hz=
hg=

C1=
Co=
C3=

Cyq=

Csg =

habitation unifamiliale

habitation bi et trifamiliale

habitation mixte

Habitation mixte de catégorie 2 (rgl 542-2011)
habitation multifamiliale

habitation mobile

habitation située en zone agricole (rgl 581-2014)
habitation située en zone forestiere (rgl 581-2014)

habitation située en zone agroforestiere (rgl 581-2014)

commerce et service légers

commerce et service modérés

commerce et service lourds

commerce et service liés a l'exploitation de la ressource
minérale

commerce et service liés au domaine récréotouristique
commerce et service de location de pavillons de villégiature (rgl
420)

commerce et service de location d’habitations saisonnieres (rgl
420)

commerce et service complémentaires aux activités agricoles
ou forestiéres et liés a une entreprise agricole ou forestiere (rgl
491-2004)
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I=Industrie

P= Communautaire

A= Agriculture

F= Foresterie

M= Mine

Co =

Cio =

dx=

f1=

mp=

commerce et service complémentaires aux activités agricoles
ou forestieres (rgl 491-2004)

commerces reliés a des activités récréatives extensives (rgl
491-2004)

industrie lIégére et modérée

industrie liée a I'exploitation de la ressource minérale

industrie complémentaire aux activités agricoles ou forestieres
et liée a une entreprise agricole ou forestiére (rgl 491-2004)
industrie complémentaire aux activités agricoles ou forestieres
est ajoutée. (rgl 491-2004)

équipements ou services communautaires a caractére
municipal (rgl 491-2004)

éguipements ou services communautaires a caractére autre
gue municipal (rgl 491-2004)

public et institution a caractére récréatif

public et institution liés a l'exploitation de la ressource minérale
public et institution liés au domaine récréotouristique

services d'utilités publics. (rgl 491-2004)

grandes éoliennes ou poste de transformation électrique. (rgl
576-2014)

exploitation agricole

exploitation agricole sans nuisance

exploitation forestiére

exploitation miniére
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4.1 LE GROUPE "HABITATION" (H)

(amendé selon le reglement 491-2004, 581-2014)

Le groupe "HABITATION" réunit en huit (8) classes d'usages les habitations apparentées de par
leur masse ou leur volume, la densité du peuplement qu'elles représentent et leurs effets sur les

services publics, les écoles, les parcs et I'évaluation fonciére.

Ces habitations peuvent étre isolées (hi1), jumelées (hi2) ou contigués (his) pour le groupe

d'habitations h; seulement.

Pour les fins de la présente réglementation, les logements localisés en sous-sol des habitations
unifamiliales ne sont pas comptabilisés dans le calcul du nombre de logements total par batiment.

Pour les autres types de logements (hz a hy), chacun des logements est considéré comme une
unité de logement. Ainsi, une habitation trifamiliale est un batiment qui loge trois (3) familles : deux

(2) aux étages et une (1) au sous-sol ou encore trois (3) aux étages et aucune au sous-sol.

4.1.1 HABITATION UNIFAMILIALE (H1)

Sont de cette classe d'usages les habitations de faible & moyenne densité ne contenant qu'un seul

logement. La densité nette minimale ne peut étre inférieure a 8 log./ha.

4.1.2 HABITATION BI ET TRIFAMILIALE (H2)

Sont de cette classe d'usages les habitations de densité moyenne ne contenant que 2 ou 3

logements. La densité nette minimale ne peut étre inférieure a 8 log./ha.

4.1.3 HABITATION MIXTE (Hs)

Sont de cette classe d'usages les habitations situées dans le méme batiment qu'un commerce

autorisé dans la zone concernée. La densité nette minimale ne peut étre inférieure a 8 log/ha.
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4.1.3.1 HABITATION MIXTE DE CATEGORIE 2 (Ha.)
(ajouté selon le reglement 542-2011)

Sont de cette classe d'usages les habitations unifamiliales (un seul logement) situées dans le
méme batiment qu’une industrie autorisée dans la zone concernée. La densité nette minimale ne

peut étre inférieure & 8 log./ha.

4.1.4 HABITATION MULTIFAMILIALE (Ha)

Sont de cette classe d'usages les habitations de forte densité contenant 4 logements et plus et

ayant une densité nette minimale de 8 log./ha.

415 HABITATION MOBILE (Hs)

(2e paragraphe ajouté selon le réglement 385)

(modifié selon le réglement 578-2014)

Sont de cette classe d'usages les habitations fabriquées a l'usine et transportables.

Ces habitations sont congues pour étre déplacées sur leurs chassis et roues jusqu'aux lots qui leur
sont destinés. Elles peuvent étre installées sur des roues, des vérins, des poteaux, des piliers ou

sur une fondation permanente.

Sont également de cette classe, les habitations unifamiliales construites sur place et possédant des
caractéristiques similaires a une maison mobile. La largeur maximale de ces habitations est fixée a

5 métres.

En aucun cas, les roulottes constituent une habitation mobile. Elles ne peuvent étre agrandies ou

transformées pour correspondre a une habitation mobile.

4.1.6 HABITATION SITUEE EN ZONE AGRICOLE (He)

(remplacé selon le réeglement 491-2004)
(remplacé selon le réeglement 581-2014)
Sont de cette classe d’'usages, les habitations unifamiliales isolées (excluant des maisons mobiles),
ci-aprés nommeées « résidences », situées en zone agricole et qui se conforment a 'une ou l'autre

des conditions suivantes :
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b)

c)

d)

)

Pour donner suite a un avis de conformité valide émis par la CPTAQ permettant la
construction ou la reconstruction d’'une résidence érigée en vertu des articles 31.1, 40 et
105 de la LPTAA;

Pour donner suite a un avis de conformité valide émis par la CPTAQ permettant la
reconstruction d’'une résidence érigée en vertu des articles 31, 101 et 103 de la LPTAA;
Pour donner suite & une décision portant autorisation de la CPTAQ ou du TAQ a la suite
d’'une demande produite a la CPTAQ;

Pour donner suite a une autorisation de la CPTAQ visant le déplacement, sur la méme unité
fonciére, d’'une résidence bénéficiant d’'une autorisation ou des droits prévus aux articles
101, 103 et 105 de la LPTAA, ou par l'article 31;

Pour donner suite a une autorisation de la CPTAQ visant la conversion a des fins
résidentielles d’'une parcelle de terrain bénéficiant d’une autorisation ou de droits acquis
commerciaux, industriels et institutionnels en vertu des articles 101 et 103 de la LPTAA,;
Pour permettre la construction d’'une résidence sur une unité fonciere vacante d’une
superficie de 90 hectares et plus, déja constituée selon les titres de propriété publiés au
registre foncier le 13 juillet 2011, et demeurée vacante depuis cette date.

L'utilisation maximale a des fins résidentielles est de 2 787 métres carrés ou 4 000 meétres
carrés en bordure des plans d’eau et des cours d’eau. Toutefois, ces superficies peuvent
étre augmentées jusqu'a 5 000 meétres carrés maximum en présence d’'une nouvelle
résidence implantée loin d’'une rue publique ou privée et nécessitant la construction d’'un
chemin privé. Celui-ci doit étre d’'une largeur minimale de 5 métres et son aire doit étre
comprise dans le calcul de la superficie permise;

Pour permettre la construction d’'une résidence sur une unité fonciere vacante d’'une
superficie de 90 hectares et plus, résultant du remembrement de deux ou plusieurs unités
fonciéres vacantes déja constituées selon les titres de propriété inscrits au registre foncier le
13 juillet 2011 et toutes demeurées vacantes depuis cette date.

L'utilisation maximale a des fins résidentielles est de 2 787 métres carrés ou 4 000 meétres
carrés en bordure des plans d’eau et des cours d’eau. Toutefois, ces superficies peuvent
étre augmentées jusqu'a 5 000 meétres carrés maximum en présence d’'une nouvelle
résidence implantée loin d’'une rue publique ou privée et nécessitant la construction d’'un
chemin privé. Celui-ci doit étre d’'une largeur minimale de 5 métres et son aire doit étre

comprise dans le calcul de la superficie permise;
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h)

4.1.7

Pour permettre la construction d’une résidence sur une unité fonciere vacante qui
chevauche plus d'une affectation. La superficie totale de I'unité fonciere doit étre calculée
pour la superficie minimale requise (90 hectares, 20 hectares ou 10 hectares), mais la
résidence et toute la superficie autorisée (2 787 meétres carrés ou 4 000 métres carrés en
bordure des plans d’eau et des cours d’eau) doivent se retrouver a l'intérieur de I'affectation
ou sera érigée la résidence;

Pour donner suite a une autorisation de la CPTAQ visant la construction d’'une résidence
sur une unité fonciére de 90 hectares et plus, dont l'unité fonciére est devenue vacante
aprés le 13 juillet 2011. Le propriétaire devra faire la démonstration qu’il a mis en place des
activités agricoles substantielles sur sa propriété et devra avoir obtenu I'appui de la MRC et
de 'UPA avant de faire sa demande a la CPTAQ.

HABITATIONS SITUEES EN ZONE FORESTIERE (H-)

(ajouté par le réglement 491-2004)

(remplacé selon le reglement 581-2014)

Sont de cette classe d'usage, les habitations unifamiliales isolées (h1l-1) qui répondent a la

condition suivante :

L'habitation doit étre érigée sur un emplacement adjacent a une rue, une route ou un chemin public

existants a I'entrée en vigueur du schéma d'aménagement révisé de la MRC des Appalaches (10
octobre 2002).

4.1.8

HABITATION SITUEE EN ZONE AGROFORESTIERE (Hg.1, Hs-2)

(ajouté selon le reglement 581-2014)

Sont de cette classe d’'usages, les habitations unifamiliales isolées (excluant des maisons mobiles),

ci-aprés nommées « résidences », situées en zone agroforestiére et qui se conforment a 'une ou

'autre des conditions suivantes :

a)

b)

Pour donner suite a un avis de conformité valide émis par la CPTAQ permettant la
construction ou la reconstruction d'une résidence érigée en vertu des articles 31.1, 40 et
105 de la LPTAA;

Pour donner suite a un avis de conformité valide émis par la CPTAQ permettant la

reconstruction d’une résidence érigée en vertu des articles 31, 101 et 103 de la LPTAA;
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d)

€)

g)

h)

Pour donner suite & une décision portant autorisation de la CPTAQ ou du TAQ a la suite
d’'une demande produite a la CPTAQ;

Pour donner suite a une autorisation de la CPTAQ visant le déplacement, sur la méme unité
fonciére, d’'une résidence bénéficiant d’'une autorisation ou des droits prévus aux articles
101, 103 et 105 de la LPTAA, ou par l'article 31;

Pour donner suite a une autorisation de la CPTAQ visant la conversion a des fins
résidentielles d’'une parcelle de terrain bénéficiant d’une autorisation ou de droits acquis
commerciaux, industriels et institutionnels en vertu des articles 101 et 103 de la LPTAA,;
Pour permettre la construction d’'une résidence sur une unité fonciére vacante d’'une
superficie de 20 hectares et plus en affectation agroforestiére de type 1 ou de 10 hectares
et plus en affectation agroforestiere de type 2, déja constituée selon les titres de propriété
publiés au registre foncier le 13 juillet 2011, et demeurée vacante depuis cette date.
L'utilisation maximale a des fins résidentielles est de 2 787 metres carrés ou 4 000 metres
carrés en bordure des plans d’eau et des cours d’eau. Toutefois, ces superficies peuvent
étre augmentées jusqu'a 5 000 meétres carrés maximum en présence d’'une nouvelle
résidence implantée loin d’'une rue publique ou privée et nécessitant la construction d’'un
chemin privé. Celui-ci doit étre d’'une largeur minimale de 5 métres et son aire doit étre
comprise dans le calcul de la superficie permise;

Pour permettre la construction d’'une résidence sur une unité fonciere vacante d’'une
superficie de 20 hectares et plus en affectation agroforestiére de type 1 ou de 10 hectares
et plus en affectation agroforestiére de type 2, résultant du remembrement de deux ou
plusieurs unités fonciéres vacantes déja constituées selon les titres de propriété inscrits au
registre foncier le 13 juillet 2011, et toutes demeurées vacantes depuis cette date.
L'utilisation maximale a des fins résidentielles est de 2 787 metres carrés ou 4 000 metres
carrés en bordure des plans d’eau et des cours d’eau. Toutefois, ces superficies peuvent
étre augmentées jusqu’a 5 000 metres carrés maximum en présence d’une nouvelle
résidence implantée loin d’'une rue publique ou privée et nécessitant la construction d’'un
chemin privé. Celui-ci doit étre d’'une largeur minimale de 5 meétres et son aire doit étre
comprise dans le calcul de la superficie permise;

Pour permettre la construction d’une résidence sur une unité fonciere vacante qui
chevauche plus d’'une affectation, c’est la superficie totale de I'unité fonciére qui doit étre
calculée pour la superficie minimale requise (90 hectares, 20 hectares ou 10 hectares),

mais la résidence et toute la superficie autorisée (2 787 métres carrés ou 4 000 metres
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carrés en bordure des plans d’eau et des cours d’eau) doivent se retrouver a l'intérieur de
I'affectation ou sera érigée la résidence;

i) Pour donner suite a une autorisation de la CPTAQ visant la construction d’'une résidence
sur une unité fonciére de 20 hectares et plus en affectation agroforestiére de type 1 ou de
10 hectares et plus en affectation agroforestiére de type 2, dont 'unité fonciére est devenue
vacante apres le 13 juillet 2011. Le propriétaire devra faire la démonstration qu’il a mis en
place des activités agricoles substantielles sur sa propriété et devra avoir obtenu I'appui de
la MRC et de 'UPA avant de faire sa demande a la CPTAQ.

Les habitations en zone agroforestiéres peuvent étre de type 1 (h8-1), soit sur des unités foncieres
de 20 hectares et plus, ou de type 2 (h8-2), soit sur des unités fonciéres de 10 hectares et plus, tout

en respectant 'une ou l'autre des conditions énumérées ci-haut.

4.2 LE GROUPE "COMMERCE" (C)

(amendé selon les réglements 420, 491-2004)

Le groupe "COMMERCE" réunit en dix (10) classes les usages de commerces et de services
apparentés de par leur nature, l'occupation des terrains, I'édification et I'occupation des batiments.
Aucun usage commercial ne peut étre exercé sur un lot ou il n'y a pas de batiment principal érigé

conformément aux dispositions du présent reglement.

4.2.1 COMMERCE ET SERVICE LEGERS (Cy)

4.2.1.1 EXIGENCES DE BASE

BN

- Toutes les opérations sont faites a lintérieur du béatiment principal, & l'exception du
remplissage en carburant des véhicules moteurs, de I'ajout de lubrifiant et du remplacement
d'accessoires pouvant étre rapidement incorporés aux véhicules, du service de repas et de
boissons en plein air;

- la marchandise vendue est généralement transportée par le client lui-méme ou lui est livrée par

des véhicules motorisés d'au plus une (1) tonne de charge utile;
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- la réception des marchandises doit obligatoirement se faire dans la cour arriere de
I'emplacement;

- l'usage ne cause ni fumeée, ni poussiére, ni odeur, ni chaleur, ni éclat de lumiére, ni vibration;

- aucune marchandise n'est entreposée a l'extérieur pour quelque période que ce soit a

I'exception de I'étalage de fleurs, fruits ou légumes.

4.2.1.2 USAGES AUTORISES

Sont de cette classe d'usages les établissements et/ou activités qui, sans étre énumérés dans une
sous-classe, répondent aux exigences de l'article 4.2.1.1. Dans ce cas, les établissements et/ou

activités sont intégrés dans une des sous-classes par similitude aux établissements et/ou activités

énumeres:

a) les commerces d'alimentation générale et spécialisée, tels que:
épiceries boucherie, fruits et légumes, produits de boulangerie, bonbons et confiserie,
produits laitiers, produits de charcuterie, patisserie, supermarché;

b) vente de produits de consommation courante, tels que :
fleuriste, magasin de chaussures, magasin de vétements, quincaillerie, magasin de
meubles, pharmacie, tabagie, dépanneur avec ou sans poste d'essence;

C) services personnels, financiers et professionnels, tels que:
garderie, coiffeur, salon de beauté, salon de bronzage, bureau de poste, buanderie,
cordonnerie, serrurier, modiste, tailleur, nettoyeur, presseur, banque, caisse populaire,
clinique médicale, cabinet de services (tels que médecins, pédiatres, podiatres,
dentistes, denturologistes, comptables, architectes, ingénieurs, avocats, notaires,
urbanistes, graphistes, photographes, optométristes, opticiens, arpenteurs,
évaluateurs, cabinets de gestion, traitement informatique, courtiers en immeuble),
galerie d'art;

d) autres services commerciaux tels que :
restaurant et restaurant-minute sans service a l'auto, poste d'essence;

e) services administratifs des gouvernements provincial et fédéral, incluant les

paragouvernementaux;
f) réseau privé et public de communication et de télécommunication.
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4.2.2

COMMERCE ET SERVICE MODERES (C»)

4.2.2.1 EXIGENCES DE BASE

- Toutes les opérations sont faites a l'intérieur d'un batiment, sauf dans les cas des parcs de

stationnement et des restaurants avec service extérieur;

- lusage ne cause ni fumée, ni poussiére, ni odeur, ni chaleur, ni gaz, ni éclat de lumiére, ni

vibration;

- aucune marchandise n'est entreposée a l'extérieur pour quelque période que ce soit a

I'exception de I'étalage de fleurs, fruits ou légumes.

4.2.2.2 USAGES AUTORISES

Sont de cette classe d'usages les établissements et/ou activités qui, sans étre énumérés dans une

sous-classe, répondent aux exigences de l'article 4.2.1.1. Dans ce cas, les établissements et/ou

activités doivent étre intégrés dans une des sous-classes par similitude aux établissements et/ou

activités énumérés :

a)

b)

les établissements de la classe d'usage cl, a l'exception des postes d'essence et des
commerces et services de vente de véhicules motoriseés;
les commerces de restauration, de détente et de divertissements, tels que:
bars (excluant les bars-spectacles), brasseries, cafés, cafés-terrasses, cafés-théatres,
salles de réceptions, cinémas, théatres, marinas;
les restaurants, avec ou sans services extérieurs et sans services a l'auto. Les restaurants-
minute, sans service a l'auto, comprenant un minimum de 5 tables a lintérieur de
I'établissement;
les stationnements intérieurs et extérieurs;
les locaux et salles polyvalentes servant a des fins communautaires, culturelles, sportives et
éducatives, locaux pour associations, clubs sociaux;
les ateliers de réparation artisanale (réparation de biens autres que véhicules motorisés,
réparation d'appareils électroménagers, réparation de meubles, etc.) et/ou de production

artisanale (imprimerie, fabrication de meubles, etc.).
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4.2.3 COMMERCE ET SERVICE LOURDS (Cs)

4.2.3.1 EXIGENCES DE BASE

Sous cette classe d'usages sont réunis les établissements commerciaux du type Commerce de

vente au détail et du type Administration et Services qui sont, de facon générale, moins

compatibles avec I'habitation, qui consomment de grands espaces servant a I'exhibition et/ou a

I'entreposage de la marchandise, qui sont de forts générateurs de circulation automobile, qui

nécessitent, de par la nature des produits qui y sont vendus, d'étre situés en bordure des voies

principales de communication et qui répondent aux exigences suivantes :

- a l'exception de I'exposition pour fins de vente des véhicules automobiles dont la masse nette
est inférieure a 5 000 kilos qui est autorisée dans les cours latérales et dans la cour avant a une
distance de 3 métres de la ligne de rue, I'entreposage extérieur n'est permis que dans la cour
arriere. De plus, dans les cas d'un emplacement d'angle, le propriétaire devra installer une
cléture opaque sur ou en dehors de la marge de recul;

- l'usage ne cause ni fumée, ni poussiére, ni odeur, ni chaleur, ni gaz, ni éclat de lumiere, ni
vibration;

- le transport de la marchandise s'effectue généralement par véhicules lourds (camion de 6 roues
et plus et semi-remorque), sauf dans le cas des établissements commerciaux des classes
d'usages c: et cz;

- l'opération de machinerie lourde est interdite dans toutes les cours;

- toute activité de transformation de matériaux est interdite dans toutes les cours incluant les
opération de démontage, démolition, etc.;

- l'entreposage extérieur de piéces de véhicules, de pneus, de carcasses de véhicules, de

ferrailles, de rebus de construction, de piéces de récupération ou de recyclage, est prohibé.

4.2.3.2 USAGES AUTORISES

(modifié selon le réglement 536-2010)

Sont de cette classe les établissements et/ou activités qui, sans étre énumérés dans une sous-
classe, répondent aux exigences de l'article 4.2.3.1. Dans ce cas, ces établissements et/ou
activités doivent étre intégrés dans une des sous-classes, par similitude aux établissements
et/ou activités énumérés :

a) les établissements des classes d'usages c: et c;;

b) les commerces de gros;
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d)

€)

9)

h)

)

K)

42.4

les commerces reliés a I'automobile, tels que:

- station-service et poste d'essence, avec ou sans lave-autos, lave-autos;

- vente, entretien, remisage et réparation de véhicules motorisés;

- bureaux et agence de location de véhicules automobiles;

- les ateliers de peinture et de débosselage aux conditions suivantes :

1) l'usage doit étre complémentaire & un commerce de vente de véhicules automobiles
neufs;

2) l'usage doit étre effectué a l'intérieur du batiment principal et ne peut excéder 20% de
la superficie totale de plancher;

les commerces de vente et de réparation de marchandises aratoires, vente de machineries

lourdes, vente de pieces;

les commerces de vente de matériaux de construction;

les services ambulanciers;

les commerces de vente et de location d'équipement ou de véhicules récréatifs tels

roulottes, tentes-roulottes, maisons mobiles motorisées ou non, embarcations nautiques,

piscines;

les commerces d'hébergement et de restauration, tels que hétels, motels, auberges de

jeunesse (rgl. 536-2010), restaurants et restaurants-minute avec ou sans service a l'auto,

bars, brasseries, discothéques, salles de danses commerciales;

les bureaux de vente et espaces d'exhibitions de maisons mobiles, de maisons

préfabriquées et de chalets;

les ateliers de meétiers, tels que les entrepreneurs généraux, électriciens, plombiers,

ferblantiers, menuisiers, manufactures et autres;

les centres commerciaux.

COMMERCE ET SERVICE LIES A L'EXPLOITATION DE LA RESSOURCE
MINERALE (C,)

4.2.4.1 EXIGENCES DE BASE

Les commerces et les services ont un lien direct avec I'exploitation miniére et ne mettent pas en

péril la réalisation de la finalité de l'affectation ou ne contrarient pas l'atteinte des objectifs

poursuivis.
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4.2.4.2 USAGES AUTORISES

Sont de cette classe d'usages les établissements et/ou activités qui, sans étre énuméres ci-

dessous, présentent une similitude avec les établissements et/ou activités suivants :

vente en gros de métaux et de minéraux;
vente d'équipement pour la production miniére;

etc.

425 COMMERCE ET SERVICE LIES AU DOMAINE RECREOTOURISTIQUE (Cs)

4.2.5.1 EXIGENCES DE BASE

Les usages ne comportent qu'un minimum d'intervention et de modification et les activités de

plein air ne requiérent ni ouvrage, ni travail, ni construction qui auraient pour effet de modifier de

guelque facon la couverture végétale.

4.2.6. COMMERCE ET SERVICE DE LOCATION DE PAVILLONS DE VILLEGIATURE (Ce)

(création de la classe cs - ajouté selon le reglement 420)

Sont de cette classe d'usage exclusivement les commerces offrant en location des habitations

de type pavillon de villégiature et qui répondent aux exigences particuliéres suivantes :

1.
2.

Aucun pavillon de villégiature ne doit étre implanté entre la rive et la route existante.

Le local servant de réception doit étre situé dans un habitation principale de classe hia
(habitation unifamiliale isolée). Cette habitation principale ne doit pas posséder plus de
quatre (4) chambres en location.

Sauf pour le service de restauration du petit déjeuner offert aux locataires des chambres de
I'habitation principale, aucun service de restauration n'est autorisé dans ['habitation
principale ainsi que dans les pavillons de villégiature.

La location d'embarcation nautique ou de véhicule récréatif (motoneige, véhicule tout terrain)
est strictement prohibée.

L'accés au plan d'eau doit étre situé exclusivement sur l'emplacement de ['habitation
principale.

La densité maximale des pavillons de villégiature est fixée a dix (10 pavillons a I'hectare. De
plus, le nombre maximal de pavillons de villégiature est fixé a 50.

Les dispositions relatives a la protection des rives et du littoral doivent étre respectées.

60



10.

11

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Aucun batiment, ouvrage ou construction ne doit étre érigé dans la marge de recul avant qui
est fixée a sept métres et six dixiemes (7,6 métres) minimum;

Aucun béatiment, ouvrage ou construction ne doit étre érigé dans les marges latérales qui
sont fixées a quatre (4) métres minimum pour chacune des marges latérales.

Aucun béatiment, ouvrage ou construction ne doit étre érigé a moins de quatre (4) métres de

la ligne arriére de I'emplacement.

. Une distance minimale de 3 métres doit étre respectée entre chaque pavillon de villégiature.
12.

Les pavillons de villégiature ne doivent pas avoir plus d'un étage et leur hauteur maximale
(incluant le toit) est fixée a cing (5) metres.

Chaque pavillon de villégiature doit étre relié a des éléments épurateurs des eaux usées qui
répondent aux normes du ministére de I'Environnement et de la Faune.

Avant d'obtenir un permis de construction, le promoteur doit présenter un plan d'ensemble
qui indique le nombre de pavillons de villégiature, leurs emplacements, les voies d'acces et
I'emplacement des éléments épurateurs. De plus, le promoteur doit s'engager a conserver
un minimum de 70 % de la couverture végétale existante. Si pour les fins de travaux
d'implantation, il ne peut respecter ce minimum, il doit alors s'engager a procéder a du
reboisement afin d'atteindre le pourcentage minimal (70 %) requis.

Les maisons mobiles, roulottes, tentes-roulottes, caravanes, camping car, etc. sont
strictement prohibés pour quelque période que ce soit.

L'implantation des batiments accessoires doit respecter les dispositions du chapitre 8 du
présent réglement et plus particulierement celles de l'article 8.3.2.

L'ensemble des pavillons de villégiature doit posséder une harmonie architecturale.

Les pavillons de villégiature ne générent aucun droit acquis et ne peuvent faire I'objet d'un
changement d'usage dont l'implantation serait dérogatoire quant aux dispositions des
reglements de zonage, de lotissement ou de construction.

Les dispositions relatives aux clotures, aux batiments accessoires, aux stationnements et
aux enseignes s'appliqguent a moins qu'il y ait contradiction avec les présentes exigences
particulieres. En cas de contradictions, les exigences particuliéres doivent étre appliquées.
Toutes les autres dispositions non prévues dans les présentes exigences particulieres

doivent étre appliquées.

Note : Les exigences 8, 9 et 10 n'ont pas a étre respectées pour l'implantation des éléments

épurateurs.
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4.2.,7 COMMERCE ET SERVICE DE LOCATION D'HABITATION DE VILLEGIATURE (C7)

(création de la classe c7 - ajouté selon le reglement 420)

Sont de cette classe d'usage, exclusivement les commerces et services offrant en location des

habitations saisonniéres (chalets) et qui répondent aux exigences suivantes :

1. Chaque chalet mis en location doit étre situé sur un lot distinct conforme aux dispositions du
réglement de lotissement. Un seul chalet est permis par lot distinct.

2. Chaque chalet offert en location doit posséder ses éléments épurateurs des eaux usées qui
répondent aux normes du ministére de I'Environnement et de la Faune du Québec.

3. Les maisons mobiles, roulottes, tentes-roulottes, caravanes, camping-car, etc. sont
strictement prohibés pour quelque période que ce soit sur I'emplacement des chalets offerts
en location.

4. Un minimum de 70 % de la couverture végétale doit étre conservé sur chacun des lots sur
lequel est situé un chalet. Si pour des fins de travaux d'implantation, ce minimum ne peut
étre respecté, le propriétaire doit alors s'engager a procéder a du reboisement afin
d'atteindre le pourcentage minimal requis.

5. Chaque habitation saisonniére (chalet) offert en location doit respecter les normes
d'implantation prévues au tableau 5.5.1 du présent réglement.

6. Toutes les autres dispositions relatives au batiment principal de la classe h6 doivent étre

respectées pour les chalets offerts en location.

4.2.8 COMMERCES ET SERVICES COMPLEMENTAIRES AUX ACTIVITES AGRICOLES
OU FORESTIERES ET LIES A UNE ENTREPRISE AGRICOLE OU FORESTIERE
(Ce)

(création de la classe cg - ajouté selon le reglement 491-2004)

Le commerce doit étre intégré a une entreprise agricole. Seule la vente de produits provenant

de la production de cette entreprise agricole est autorisée.
Les services d'hébergement et de restauration sont autorisés uniqguement comme usage

complémentaire a une exploitation agricole ou forestiere et ils doivent étre opérés sur le site

méme de l'exploitation agricole ou forestiére.
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429 COMMERCES ET SERVICES COMPLEMENTAIRES AUX ACTIVITES AGRICOLES
OU FORESTIERES (Co)

(création de la classe cg - ajouté selon le reglement 491-2004)

(ajouté le 2¢ paragraphe selon le réeglement 581-2014)

Le commerce ou service doit offrir des produits ou des services connexes a l'agriculture ou la
foresterie. L’établissement doit donc apporter un complément a I'activité agricole ou forestiere
par la relation fonctionnelle qu’il entretient avec I'agriculture ou la forét.

Il doit étre démontré que I'établissement ne peut étre implanté dans le périmétre d’urbanisation.
Il doit étre démontré que le lot correspond a un site comportant un minimum d’impacts sur

I'agriculture.

4.2.10 COMMERCES RELIES A DES ACTIVITES RECREATIVES EXTENSIVES (Cio)

(création de la classe cio - ajouté selon le reglement 491-2004)
Sont de cette classe d'usage les commerces et activités tels que marina, location d'embarcation.

4.3 LE GROUPE "INDUSTRIE" (I)

(amendé selon le reglement 491-2004)

Le groupe "INDUSTRIE" réunit en quatre (4) classes d'usages les entreprises manufacturieres,
les usines, les ateliers et les entrepdts qui, de par la nature de leurs opérations ou des matieres
entreposées, entraineraient certains inconvénients pour le voisinage. Aucun usage industriel ne
peut étre exercé sur un lot ou il ny a pas de batiment principal exigé conformément aux

dispositions du présent reglement.

431 INDUSTRIE LEGERE ET MODEREE (Iy)

4.3.1.1 EXIGENCES DE BASE

- L'entreposage extérieur n'est permis que dans la cour arriére et dans les cours latérales selon

les dispositions du présent réglement; I'entreposage en facade est formellement interdit;
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- aucune odeur ou gaz en gquantité suffisante pour devenir nuisance ou un danger public ne doit
subsister au-dela des limites de I'emplacement industriel;

- aucune vibration terrestre ou chaleur émanant de procédés industriels et perceptible par le
sens de I'hnomme ne doit étre générée a I'extérieur de I'emplacement industriel (terrain);

- aucune lumiére éblouissante, directe ou réfléchie par le ciel ou autrement, émanant d'arcs
électriques, de chalumeaux a acétylene, de phares d'éclairage, de hauts-fourneaux ou autres
procédés industriels de méme nature, ne doit étre visible d'ou que ce soit hors de
I'emplacement industriel (terrain).

Sont de plus permis dans cette classe d'usages, les restaurants et brasseries offrant une

desserte pour le secteur industriel.

4.3.1.2 USAGES AUTORISES

Sont de cette classe d'usages les établissements et/ou activités qui, sans étre énumérés ci-

dessous, présentent une similitude avec les établissements et/ou activités suivants :

- les établissements de la classe d'usages c; en excluant toutefois les établissements faisant
partie des classes d'usages c: et ¢z, habituellement autorisés dans la classe cs;

- les entreprises de camionnage et d'autobus;

- les ateliers de réparation automobile, incluant les services de peinture et de débosselage;

- les ateliers de fabrication.

4.3.2 INDUSTRIE LIEE A L'EXPLOITATION DE LA RESSOURCE MINERALE (l2)

4.3.2.1 EXIGENCES DE BASE

Les industries qui ont un lien direct avec I'exploitation miniére et ne mettent pas en péril la

réalisation de la finalité de I'affectation ou ne contrarient pas l'atteinte des objectifs poursuivis.

4.3.2.2 USAGES AUTORISES

Sont de cette classe d'usages les établissements et/ou activités qui, sans étre énumérés ci-
dessous, présentent une similitude avec les établissements et/ou activités suivants :
- fabriques de produits minéraux;

- efc.
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4.3.3 INDUSTRIES COMPLEMENTAIRES AUX ACTIVITES AGRICOLES OU
FORESTIERES ET LIEES A UNE ENTREPRISE AGRICOLE OU FORESTIERE (ls)

(Les articles 4.3.3, 4.3.3.1 et 4.3.3.2 sont remplacés par le nouvel article 4.3.3 selon le
reglement 491-2004)

L'industrie doit étre intégrée a une exploitation agricole ou forestieére. Seule la premiére

transformation liée aux ressources agricole ou forestiére est autorisée.

43.4 INDUSTRIES COMPLEMENTAIRES AUX ACTIVITES AGRICOLES OU
FORESTIERES (ls)

(ajouté selon le reglement 491-2004)
(3¢ paragraphe ajouté selon le reglement 581-2014)

L'activité industrielle doit étre complémentaire a la transformation des ressources agricole et
forestiere.

L'activité industrielle doit étre située a l'intérieur d'un batiment existant avant I'entrée en vigueur
du schéma d'aménagement révisé de la MRC de L'Amiante (10 octobre 2002).

Il doit étre démontré que I'établissement ne peut étre implanté dans le périmétre d’'urbanisation.
Il doit étre démontré que le lot correspond a un site comportant un minimum d’'impact sur

I'agriculture.

4.4 LE GROUPE "COMMUNAUTAIRE" (P)

(amendé selon le reglement 491-2004)

Le groupe "COMMUNAUTAIRE" réunit en six (6) classes tous les usages affectant les batiments
et espaces publics et parapublics qui impliquent, comme principale activité, I'éducation, les

loisirs, les activités culturelles ou I'administration municipale.

441 EQUIPEMENTS OU SERVICES COMMUNAUTAIRES A CARACTERE MUNICIPAL
(P1)

(amendé selon le réglement 491-2004)
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Sont de cette classe d'usage de maniére non limitative :

- bureau municipal;

- hoétel de ville;

- casernes de pompiers;

- postes de police;

- équipements de récréation intérieure et extérieure, de loisirs et sports divers;

- équipements culturels.

4.4.2 EQUIPEMENTS OU SERVICES COMMUNAUTAIRES A CARACTERE AUTRE QUE
MUNICIPAL (P.)

(amendé selon le réglement 491-2004)

Sont de cette classe d'usage de maniére non limitative :

- églises, chapelles, presbytéres, cimetieres;

- centre d'accueil pour personnes agées;

- les écoles publiques ou privées, générales ou spécialisées;

- les services sociaux, médicaux.

443 PUBLIC ET INSTITUTION A CARACTERE RECREATIF (P3)

Sont de cette classe d'usages, de maniere non limitative, les équipements de récréation
extérieure suivants :
- terrain de camping;

- terrain de golf.

4.4.4 PUBLIC ET INSTITUTION LIES A L'EXPLOITATION DE LA RESSOURCE
MINERALE (PJ)

4.4.4.1 EXIGENCES DE BASE

Les équipements publics et institutionnels ont un lien direct avec I'exploitation miniére et ne
mettent pas en péril la réalisation de la finalité de I'affectation ou ne contrarient pas l'atteinte des

objectifs poursuivis.
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4.4.4.2 USAGES AUTORISES

Sont de cette classe d'usages les établissements et/ou activités qui, sans étre énumérés ci-
dessous, présentent une similitude avec les établissements et/ou activités suivants:

- institutions de formation spécialisées dans la ressource minérale;

- activités culturelles, récréatives et de loisirs reliées a la ressource minérale;

- efc.

4.45 PUBLIC ET INSTITUTION LIES AU DOMAINE RECREOTOURISTIQUE (Ps)

4.4.5.1 EXIGENCES DE BASE

Les équipements publics et institutionnels ont un lien direct avec le domaine récréotouristique et
ne mettent pas en péril la réalisation de la finalité de I'affectation ou ne contrarient pas l'atteinte

des objectifs poursuivis.

4.4.5.2 USAGES AUTORISES

Sont de cette classe d'usages les établissements et/ou activités qui, sans étre énumérés ci-
dessous, présentent une similitude avec les établissements et/ou activités suivants :
- circuits piétonniers;

- pistes cyclables;

- belvéderes;

- sites d'observation;

- centres d'interprétation de la nature;

- réserves écologiques;

- parc de conservation;

- réserves fauniques;

- centres de ski de fond;

- camps de vacances;

- terrains de camping;

- efc.

4.4.6 SERVIVES D’UTILITES PUBLICS (Ps)

(ajouté selon le reglement 491-2004)
(titre modifié selon le reglement 532-2009)

Sont de cette classe d'usages de maniére non limitative :
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Services de nature publique ou privée, comprenant entre autres : les réseaux de transport, de
distribution de I'électricité, de gaz, d’eau potable, de communication et de collecte des eaux

usées.

4.47 GRANDES EOLIENNES ET POSTE DE TRANSFORMATION ELECTRIQUE (P7)

(article ajouté selon le reglement 576-2014)
Sont de cette classe d’'usages toute grande éolienne ainsi que le poste de transformation

électrique qui lui est destiné.

4.5 LE GROUPE "AGRICULTURE" (A)

Le groupe "AGRICULTURE" réunit en deux (2) classes d'usages les activités se référant
spécifiquement a l'exploitation agricole.

45.1 EXPLOITATION AGRICOLE (Ay)

4.5.1.1 EXIGENCES DE BASE

Les activités ont un lien direct & I'agriculture et concourent de fagon directe a la réalisation de la

finalité de l'affectation et a l'atteinte des objectifs poursuivis.

4.5.1.2 USAGES AUTORISES

Sont de cette classe d'usages les activités agricoles de toute nature.

452 EXPLOITATION AGRICOLE SANS NUISANCE (A2)

4.5.2.1 EXIGENCES DE BASE

Les activités ont un lien direct a l'agriculture et concourent de fagon directe a la réalisation de la
finalité de l'affectation et a l'atteinte des objectifs poursuivis, a l'exception de celles pouvant

constituer une nuisance originant des établissements de production animale.

4.5.2.2 USAGES AUTORISES

Sont de cette classe d'usages, les activités agricoles de toute nature y compris les productions

laitieres et bovines mais a I'exclusion de tout autre usage ayant trait a I'élevage en batterie
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d'animaux gardés habituellement en réclusion dans un batiment, que ce soit pour la production
de viande ou de fourrure ou pour tout autre commerce. Sont, en outre, exclues, les productions
suivantes :

- suidés (porcines);

- bovidés (bovins) en réclusion;

- équidés (chevaux) en réclusion;

- gallinacés (dindes, etc.);

- anatidés (canards, oies);

- léporidés (lapins);

- animaux a fourrure (visons, renards, etc.).

4.6 LE GROUPE "FORESTERIE" (F)

Le groupe "FORESTERIE" réunit en une (1) seule classe d'usages les activités se référant

spécifiguement a I'exploitation forestiere.

4.6.1 EXPLOITATION FORESTIERE (Fy)

4.6.1.1 EXIGENCES DE BASE

Les activités ont un lien direct a la foresterie et concourent de fagon directe a la réalisation de la

finalité de l'affectation et a I'atteinte des objectifs poursuivis.

4.6.1.2 USAGES AUTORISES

Sont de cette classe d'usages, toutes les activités forestiéres.

4.7 LE GROUPE "MINE" (M)

Le groupe "MINE" réunit en une (1) seule classe d'usages les activités se référant

spécifiguement a I'exploitation miniére.
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471 EXPLOITATION MINIERE (My)

4.7.1.1 EXIGENCES DE BASE

Les activités ont un lien direct aux mines et concourent de facon directe a la réalisation de la

finalité de l'affectation et a 'atteinte des objectifs poursuivis.

4.7.1.2 USAGES AUTORISES

Sont de cette classe d'usages, toutes les activités miniéres incluant les carriéres et sabliéres.

4.8 USAGES SPECIFIQUEMENT PERMIS

Pour les fins de la présente réglementation, les parcs et terrains de jeux de propriété publique

sont autorisées dans toutes les zones.

(Abrogé selon le reglement 438)

4.10 USAGES AUTORISES PAR ZONE

(Article amendé selon les réglements 385, 390, 391, 420, 438, 444)
(Articles 4.10 et 4.10.1 remplacés par le reglement 491-2004 et amendé selon les réglements 501-
2004 et 503-2005)

4.10.1 USAGES AUTORISES DANS LES ZONES DES PERIMETRES D'URBANISATION

(modifié par le réglement 542-2011)

4.10.1.1 ZONES RESIDENTIELLES RA

Sont autorisés dans les zones Ra les usages suivants :

Habitations unifamiliales (h1)
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Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.2 ZONES RESIDENTIELLES RB

Sont autorisés dans les zones RB les usages suivants :
Habitations unifamiliales (h1)
Habitations bi et trifamiliales (h2)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.3 ZONES RESIDENTIELLES RC

Sont autorisés dans les zones RC les usages suivants :
Habitations bi et trifamiliales (h2)

Habitations multifamiliales (h4)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.4 ZONES RESIDENTIELLES RD

Sont autorisés dans les zones RD les usages suivants :
Habitations unifamiliales (h1)

Habitations bi et trifamiliales (h2)

Habitations multifamiliales (h4)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.5 ZONES RESIDENTIELLES RM

Sont autorisés dans les zones RM les usages suivants :
Habitations unifamiliales (h1)
Habitations mobiles (h5)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.6 ZONES MIXTES, COMMERCIALES ET RESIDENTIELLES MA

Sont autorisés dans les zones MA les usages suivants :
Habitations unifamiliales (h1)

Habitations bi et trifamiliales (h2)

Commerces et services légers (cl)

Services d'utilités publics (p6)
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4.10.1.7 ZONES MIXTES COMMERCIALES ET RESIDENTIELLES MB

Sont autorisés dans les zones MB les usages suivants :
Habitations unifamiliales (h1)

Habitations bi et trifamiliales (h2)

Habitations mixtes (h3)

Habitations multifamiliales (h4)

Commerces et services légers (c1)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.8 ZONES MIXTES COMMERCIALES ET RESIDENTIELLES MC

Sont autorisés dans les zones MC les usages suivants :
Habitations unifamiliales (h1)

Habitations bi et trifamiliales (h2)

Habitations mixtes (h3)

Habitations multifamiliales (h4)

Commerces et services modérés (c2)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.9 ZONES MIXTES COMMERCIALES ET RESIDENTIELLES MD

Sont autorisés dans les zones MD les usages suivants :
Habitations unifamiliales (h1)

Habitations bi et trifamiliales (h2)

Habitations mixtes (h3)

Commerces et services lourds (c3)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.10 ZONES MIXTES COMMERCIALES ET RESIDENTIELLES ME

Sont autorisés dans les zones ME les usages suivants :
Habitations unifamiliales (h1)

Habitations bi et trifamiliales (h2)

Habitations mixtes (h3)

Habitations multifamiliales (h4)

Commerces et services lourds (c3)
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Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.11 ZONES MIXTES COMMERCIALES ET RESIDENTIELLES MF

Sont autorisés dans les zones MF les usages suivants :

Habitations unifamiliales (h1)

Habitations bi et trifamiliales (h2)

Habitations mixtes (h3)

Habitations multifamiliales (h4)

Commerces et services lourds (c3)

Equipements ou services communautaires a caractére municipal (p1)
Equipements ou services communautaires a caractére autre que municipal (p2)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.12 ZONES INDUSTRIELLES IA

(modifié selon le réglement 526-2008)

Sont autorisés dans les zones IA les usages suivants :
Commerces et services légers (cl)

Commerces et services modérés (c2)

Industries légéres et modérées (il)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.13 ZONES INDUSTRIELLES IB

Sont autorisés dans les zones IB les usages suivants :
Commerces et services lourds (c3)
Industries légeres et modérées (il)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.14 ZONES PUBLIQUES PA

Sont autorisés dans les zones PA les usages suivants :
Equipements ou services communautaires a caractére municipal (p1)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.15 ZONES PUBLIQUES PB

Sont autorisés dans les zones PB les usages suivants :
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Equipements ou services communautaires a caractére autre que municipal (p2)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.16 ZONES PUBLIQUES PC

Sont autorisés dans les zones PC les usages suivants :
Public et institution a caracteére récréatif (p3)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.17 ZONES D'AMENAGEMENT PRIORITAIRE PRIO

(modifié selon le réglement 617-2017)

Sont autorisés dans les zones PRIO les usages suivants :
Habitations unifamiliales (h1)

Public et institution a caracteére récréatif (p3)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.18 ZONES D'AMENAGEMENT DE RESERVE RESER

Sont autorisés dans les zones RESER les usages suivants :

Habitations unifamiliales isolées (h1-1) situées sur un emplacement adjacent a une rue, route ou
chemin publics existants a I'entrée en vigueur du schéma révisé de la MRC de L'Amiante (10
octobre 2002)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.19 ZONE MIXTE, COMMERCIALE ET RESIDENTIELLE MG

(Ajouté selon le réglement 501-2004)

Sont autorisés dans les zones MG les usages suivants :
Habitations unifamiliales (h1)

Commerces et services légers (cl)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.1.20 ZONE INDUSTRIELLE MIXTE IC
(ajouté selon le reglement 542-2011)

Sont autorisés dans les zones IC les usages suivants :
Habitation mixte de catégorie 2 (hs.)

Industries légeres et modérées (il)
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Services d'utilités publics (p6)
Commerces et services légers (cl)

Commerces et services modérés (c2)

4.10.2 USAGES AUTORISES DANS LES ZONES HORS DES PERIMETRES
D'URBANISATION

4.10.2.1 ZONE AGRICOLE AG

(remplacé selon le reglement 581-2014)

Sont autorisés dans les zones agricoles AG les usages suivants :

Habitations unifamiliales isolées situées en zone agricole (h6)

Commerces et service complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres et liés a une
entreprise agricole ou forestiére (c8)

Commerces et services complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres (c9)

Industries complémentaires aux activités agricoles ou forestieres et liées a une entreprise
agricole ou forestiére (i3)

Industries complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres (i4)

Services d'utilités publics (p6)

Exploitations agricoles (al)

Exploitations forestieres (f1)

Exploitations miniéres (m1)

Abri sommaire en milieu boisé a la condition suivante :

Un seul batiment, devant servir d'abri sur un lot boisé vacant ou un ensemble de lots boisés
vacants d'une superficie minimale de 10 hectares, est autorisé. Ce batiment sommaire ne doit
pas étre pourvu d'eau courante et doit étre constitué d'un seul plancher d'une superficie au sol

n'excédant pas 20 metres carrés.

4.10.2.2 ZONES FORESTIERES FOA

(modifié selon le réglement 576-2014)
(modifié selon le réglement 581-2014)
Sont autorisés dans les zones FOA les usages suivants :

Habitation située en zone forestiére (h7)
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Commerces et services complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres et liés a une
entreprise agricole ou forestiere (c8)

Commerces et services complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres (c9)

Industries complémentaires aux activités agricoles ou forestieres et liées a une entreprise
agricole ou forestiere (i3)

Industries complémentaires aux activités agricoles ou forestieres (i4)

Exploitations agricoles (al)

Exploitations forestiéres (f1)

Exploitations miniéres (m1)

Services d'utilités publics (p6)

Grandes éoliennes ou poste de transformation électrique (p7) (rgl 576-2014)

Abri sommaire en milieu boisé a la condition suivante :

Un seul béatiment, devant servir d'abri sur un lot boisé vacant ou un ensemble de lots boisés
vacants d'une superficie minimale de 10 hectares, est autorisé. Ce batiment sommaire ne doit
pas étre pourvu d'eau courante et doit étre constitué d'un seul plancher d'une superficie au sol

n'excédant pas 20 métres carrés.

4.10.2.3 ZONES FORESTIERES FOB

(modifié selon le réeglement 576-2014)

(modifié selon le réeglement 581-2014)

Sont autorisés dans les zones FOB les usages suivants :

Habitations situées en zone forestiere (h7)

Commerces et services complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres et liés a une
entreprise agricole ou forestiére (c8)

Commerces et services complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres (c9)

Industries complémentaires aux activités agricoles ou forestieres et liées a une entreprise
agricole ou forestiere (i3)

Industries complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres (i4)

Exploitations agricoles sans nuisance (a2)

Exploitations forestiéres (f1)

Exploitations minieres (m1)

Services d'utilités publics (p6)

Grandes éoliennes ou poste de transformation électrique (p7) (rgl 576-2014)
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Abri sommaire en milieu boisé a la condition suivante :

Un seul batiment, devant servir d'abri sur un lot boisé vacant ou un ensemble de lots boisés
vacants d'une superficie minimale de 10 hectares, est autorisé. Ce batiment sommaire ne doit
pas étre pourvu d'eau courante et doit étre constitué d'un seul plancher d'une superficie au sol

n'excédant pas 20 métres carrés.

4.10.2.4 ZONES DE VILLEGIATURE VILL

Sont autorisés dans les zones VILL les usages suivants :
Habitations unifamiliales isolées (h1-1)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.2.5 ZONES MINIERES M

(modifié selon le réglement 576-2014)

Sont autorisés dans les zones M les usages suivants :

Commerces et services liés a I'exploitation de la ressource minérale (c4)
Industries liées a I'exploitation de la ressource minérale (i2)
Exploitations forestieres (f1)

Exploitations miniéres (m1)

Services d'utilités publics (p6)

Grandes éoliennes ou poste de transformation électrique (p7) (rgl 576-2014)

4.10.2.6 ZONES RECREOTOURISTIQUES REC
(remplacé selon le reglement 598-2016)
Sont autorisés dans les zones REC les usages suivants :

e La conservation dans leur état naturel, le plus intégralement possible et de maniéere
permanente, des éléments constitutifs de la diversité biologique, notamment par la
protection des écosystemes et des éléments ou processus qui en assurent la
dynamique;

e La préservation des terres a des fins d’étude scientifique et d’éducation;

e La sauvegarde des habitats d’especes fauniques et floristiques menacées ou
vulnérables;

e L’hébergement locatif appartenant et administré par un organisme sans but lucratif;

e Les équipements et les installations d’Hydro-Québec;

77



e Les sentiers de randonnées dans le cadre de la mise en place d’'un programme éducatif
qui serait dispensé dans la réserve écologique ou les sentiers de randonnés aménagés

avec l'accord du ministére possédant la responsabilité de I'application de la loi.

4.10.2.7 ZONES DE LA RESERVE ECOLOGIQUE

(remplacé selon le réglement 598-2016)

4.10.2.7.1 ZONES RESERVE ECOLOGIQUE DE LA SERPENTINE-DE-COLERAINE RES

Sont autorisés dans les zones RES les usages suivants :

e La conservation dans leur état naturel, le plus intégralement possible et de maniére
permanente, des éléments constitutifs de la diversité biologique, notamment par la
protection des écosystemes et des éléments ou processus qui en assurent la
dynamique;

e La préservation des terres a des fins d’étude scientifique ou d’éducation;

e La sauvegarde des habitats d'espéces fauniques ou floristiques menacées ou
vulnérables;

e Les sentiers de randonnées dans le cadre de la mise en place d’'un programme éducatif
qui serait dispensé dans la réserve écologique ou les sentiers de randonnées aménagés
avec l'accord du ministére possédant la responsabilité de I'application de la loi.

Malgré que I'emprise du chemin de fer (une partie du lot 237, mesurant 30,48 métres de largeur
et 1 330,19 métres de longueur, d’une superficie de 4 hectares) est exclue de la réserve
écologique de la Serpentine-de-Coleraine par le décret 516-2003, cette superficie est assimilée
a la zone Réserve Ecologique de la Serpentine-de-Coleraine « RES » et son utilisation comme

sentier de quad est autorisé.

4.10.2.7.2 ZONES CONSERVATION COMPLEMENTAIRE A LA RESERVE ECOLOGIQUE
DE LA SERPENTINE-DE-COLERAINE CONS. SOUST ET CONS NON

Les deux types de zones identifiées comme « Complémentaire a la Réserve écologique de la
Serpentine-de-Coleraine » permettent les usages suivants :
e La conservation dans leur état naturel, le plus intégralement possible et de maniére
permanente, des éléments constitutifs de la diversité biologique, notamment par la
protection des écosystéemes et des éléments ou processus qui en assurent la

dynamique;
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e La préservation des terres a des fins d’étude scientifique ou d’éducation;

e La sauvegarde des habitats d’espéces fauniques et floristiques menacées ou
vulnérables;

e Les sentiers de randonnées dans le cadre de la mise en place d’'un programme éducatif
qui serait dispensé dans la réserve écologique ou les sentiers de randonnés aménagés
avec I'accord du ministére possédant la responsabilité de I'application de la loi;

e Les équipements et les installations d’Hydro-Québec;

e Exclusivement pour la zone « Cons. Non. » les activités minieres sur les secteurs
comportant actuellement des droits miniers et qui correspondent au territoire enregistré
au Systéme de gestion des titres miniers du ministére de 'Energie et des Ressources

Naturelles et soumis a la suspension temporaire de I'octroi des titres miniers.

4.10.2.8 ZONE RECREOFORESTIERE RECREFO

(Ajouté selon le reglement 501-2004)

(Remplacé selon le réglement 516-2007)

Sont autorisés, dans la zone récréoforestiére Récréfo, les usages suivants :

Habitations unifamiliales (h1)

Commerces et services de location de pavillons de villégiature (c6)

Commerces et services de location d’habitation de villégiature (c7)

Commerces et services reliés a des activités récréatives extensives (c10)

Public et institution a caractére récréatif (p3)

Public et institution liés au domaine récréotouristique (p5)

Les commerces et services directement reliés aux activités récréotouristiques tels que :
club de golf, camping, centre équestre, camp de vacances, table champétre, auberge, ainsi que
les usages complémentaires a ces types d’activités : casse-crodte, restaurants, bar, etc.)

Equipements ou services communautaires a caractére autre que municipal (p6)

4.10.2.9 ZONE MINIERE MJ

(Ajouté selon le reglement 503-2005)

Sont autorisés dans les zones MJ les usages suivants :

Commerces et services liés a I'exploitation de la ressource minérale (c4)
Industries légéres et modérées (il)

Industries liées a I'exploitation de la ressource minérale (i2)
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Industries complémentaires aux activités agricoles ou forestieres et liées a une entreprise
agricole ou forestiere (i3)

Industries complémentaires aux activités agricoles ou forestieres (i4)

Exploitations forestieres (f1)

Exploitations miniéres (m1)

Services d'utilités publics (p6)

4.10.2.10 ZONE AGROFORETIERE DE TYPE 1 AFA
(Ajouté selon le réeglement 581-2014)

Sont autorisés dans les zones agroforestiéres de type 1 AFA les usages suivants :

Habitation située en zone agroforestiére de type 1 (h8-1)

Commerces et services complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres et liés a une
entreprise agricole ou forestiere (c8)

Commerces et services complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres (c9)

Industries complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres et liées a une entreprise
agricole ou forestiere (i3)

Industries complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres (i4)

Services d'utilités publics (p6)

Exploitation agricole (al)

Exploitation forestiére (f1)

Exploitation miniere (m1)

Abri sommaire en milieu boisé a la condition suivante :

Un seul batiment, devant servir d'abri sur un lot boisé vacant ou un ensemble de lots boisés
vacants d'une superficie minimale de 10 hectares, est autorisé. Ce batiment sommaire ne doit
pas étre pourvu d'eau courante et doit étre constitué d'un seul plancher d'une superficie au sol

n'‘excédant pas 20 meétres carrés.

4.10.2.11 ZONE AGROFORETIERE DE TYPE 2 AFB

(Ajouté selon le reglement 581-2014)

Sont autorisés dans les zones agroforestiéres de type 2 AFB les usages suivants :

Habitation située en zone agroforestiére de type 1 (h8-2)

Commerces et services complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres et liés a une

entreprise agricole ou forestiére (c8)
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Commerces et services complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres (c9)

Industries complémentaires aux activités agricoles ou forestiéres et liées a une entreprise
agricole ou forestiere (i3)

Industries complémentaires aux activités agricoles ou forestieres (i4)

Services d'utilités publics (p6)

Exploitation agricole (al)

Exploitation forestiére (f1)

Exploitation miniere (m1)

Abri sommaire en milieu boisé a la condition suivante :

Un seul batiment, devant servir d'abri sur un lot boisé vacant ou un ensemble de lots boisés
vacants d'une superficie minimale de 10 hectares, est autorisé. Ce batiment sommaire ne doit
pas étre pourvu d'eau courante et doit étre constitué d'un seul plancher d'une superficie au sol

n'excédant pas 20 métres carrés.

4.10.2.12 ZONE DE CONSERVATION NATURELLE CONS NAT
(Ajouté selon le reglement 610-2017)

Sont autorisés dans les zones Conservation naturelle les usages suivants :

La conservation dans leur état naturel, le plus intégralement possible et de maniére permanente,
des éléments constitutifs de la diversité biologique, notamment par la protection des
écosystemes et des éléments ou processus qui en assurent la dynamique

Les équipements et les installations d’Hydro-Québec

Services d'utilités publics (p6)
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CHAPITRE 5 DISPOSITIONS CONCERNANT L'IMPLANTATION D'UN BATIMENT
PRINCIPAL

5.1 ESPACE BATISSABLE (voir schéma 2.4.2)

Il est bien évident qu'un batiment ne peut occuper la totalité de la superficie de I'emplacement
ou on veut le construire. Partant de 1a, il est donc nécessaire de circonscrire l'espace
batissable. Ce dernier est constitué de l'espace résiduel aprés que I'on ait soustrait la marge de
recul, les marges latérales et la cour arriére. Cet espace correspond alors a la localisation
précise de l'implantation maximale permise sur I'emplacement. La notion de marge sert donc a

I'implantation du batiment principal. Ces marges sont précisées aux tableaux 5.5.1 et 5.5.2.

5.2 LA MARGE DE RECUL AVANT

5.2.1 REGLE GENERALE

Il est interdit d'ériger un batiment a l'intérieur de la marge de recul. La largeur de la marge
requise est fixée aux tableaux 5.5.1 et 5.5.2 et est calculée a partir de la ligne avant au point le

plus rapproché de la construction.

5.2.2 REGLES PARTICULIERES

5.2.2.1 EMPLACEMENTS D'ANGLES ET EMPLACEMENTS TRANSVERSAUX - REGLE
GENERALE

Sur les emplacements d'angle et les emplacements transversaux, la marge de recul prescrite

doit étre observée sur tous les c6tés de I'emplacement bornés par une rue.

5.2.2.2 IMPLANTATION ENTRE DEUX (2) BATIMENTS PRINCIPAUX EXISTANTS

Lorsqu'un batiment principal est implanté sur un terrain situé entre deux (2) batiments principaux
existants dont la marge de recul avant de chacun est inférieure ou supérieure a la marge
prescrite, la marge de recul avant dudit batiment est égale a la moyenne des marges des

batiments existants (voir les croquis ci-dessous).
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Bat. existant

Bat. &
Implanter

Bat. existant

Bat. existant

Bat. &
implanter

Bat. existant

@ Marge de recul prescrite

5.2.2.3IMPLANTATION A LA SUITE DU DERNIER BATIMENT PRINCIPAL EXISTANT

La marge de recul avant de tout batiment principal implanté a la suite du dernier batiment
principal existant sur une rue est celle prescrite par ce réglement. Toutefois, lorsque les deux
susdits batiments ne sont pas éloignés I'un de l'autre de plus de 12 métres et que la marge de
recul avant du batiment existant est inférieure a celle prescrite, la marge de recul avant du

batiment a ériger est réduite de telle sorte que la différence entre les marges de recul avant des

deux (2) batiments ne soit que de 1,50 meétre (voir le croquis ci-dessous).

marge prescrite

—[mcn)e permise

Bat. existant | Bat. existent | Bat. existant Bat. &
implanter
g 1.5m
RUE , . d<I2m
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5.2.2.4IMPLANTATION EN BORDURE D'UNE RUE OU LES BATIMENTS PRINCIPAUX
EXISTANTS SONT ERIGES AU-DELA DE LA MARGE PRESCRITE

Lorsqu'au moins 50% des batiments principaux existants, localisés sur une bande de terrain de
120 métres calculée de part et d'autre des limites du terrain ou un batiment principal doit étre
érigé, sont implantés au-dela de la marge de recul avant prescrite (voir croquis ci-dessous) la

marge de recul avant du batiment a implanter est calculée comme suit :

MRa = A+B

x+1
MRa = marge de recul avant du batiment a ériger;
A = marge de recul avant prescrite par ce réglement;

B = somme des marges de recul avant des batiments existants situés sur la bande de

terrain susmentionnée;

X = nombre de batiments situés sur la bande de terrain susmentionnée.

122
fo— m o G 122m i

Bat. existant | Bat. existant | Bat. existant | Bat. existant Bat. & Bat. existant | Bat. exisfant | Bat. existant | Baf. existant
Implanter

e - — - -

<sMarge de recul
prescrite RUE

Toutefois, lorsque I'application des dispositions contenues a l'alinéa précédent a pour
conséquence d'empécher limplantation d'un batiment principal sur un terrain dont les
dimensions sont conformes aux prescriptions du réglement de lotissement, la marge de recul

avant est celle prescrite au reglement.
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5.3 LES MARGES LATERALES

5.3.1 REGLE GENERALE

Il est interdit d'ériger un batiment a l'intérieur des marges latérales prescrites aux tableaux 5.5.1
et 5.5.2. Les marges latérales sont mesurées par rapport au point le plus rapproché de la
construction.

La largeur des marges ainsi créées est déterminée pour chaque cas aux tableaux 5.5.1 et 5.5.2.
Les marges prescrites aux tableaux 5.5.1 et 5.5.2 sont cependant assujetties aux dispositions
de la présente section.

5.4 LA COUR ARRIERE

5.4.1 REGLE GENERALE

Il est interdit d'ériger un batiment principal a l'intérieur de la cour arriére prescrite aux tableaux
5.5.1 et 5.5.2. La cour arriere est calculée par rapport au point le plus rapproché de la

construction.

5.5 LES NORMES D'IMPLANTATION

5.5.1 DISPOSITIONS GENERALES COMMUNES A TOUTES LES ZONES EN FONCTION
DE L'USAGE (TABLEAU 5.5.1)

(Amendé par les réglements 390, 420, 444, 458, 471, 491-2004, 523-2008, 532-2009, 542-
2011, 662-2021, art.4)
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Tableau 5.5.1 (Remplacé par le reglement 662-2021, art.4)

HABITATION
CLASSES D’USAGES
UNIFAMILIALE
Bl ET TRI
3 3 — FAmILIALE | MIXTE
Normes d’imp|antation : ISOLEE JUMELEE CONTIGUE
Dispositions générales communes a toutes
les zones en fonction de l'usage
h1-1 h1-2 h1-3 h2 h3
- Hauteur (étages) maximum Q) 2 3)
é Hauteur (métres) maximum 10 10 @ | - 3)
5 Largeur (métres) minimum 7,3 6,1 1) 7,3 (2) 3)
[t}
Superficie minimale d’implantation au sol 50 métres® | = ------ @ | - 3)
Recul avant (métres) minimum 6,1 6,1 Q) 7,6 3)
Recul latéral (metres) minimum 1,98 3,9 Q) 3,9 3)
Largeur combinée des latérales (metres)
minimum 6.1 39 (1 7.8 ©))
L
O
4
<§( Tmet2m
Cour arriere (metres) minimum pour Ies_ lots
riverains m (2) m 3)
(voir note)

(1) Les dispositions générales qui s’appliquent sont celles du chapitre 18

(2) La largeur minimale d’'un logement est fixé a 5,5 métres

(3) Les dispositions générales qui s’appliquent sont celles de I'usage le plus contraignant

NOTE : Un lot riverain est compris entre la rive d’'un lac et un chemin, une rue ou une route, privés ou publics. Pour ce cas,
la marge de recul arriere doit étre d’'un minimum de 2 metres. Toutefois, les dispositions concernant la protection de la
bande riveraine, telles qu’établies a I'article 7.13 du présent réglement, doivent étre respectées. C'est a dire qu'aucune
construction ou ouvrage (incluant les galeries et les patios) ne doit empiéter dans les premiers 10 ou 15 metres de la ligne

des hautes eaux.
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Tableau 5.5.1 (suite)

CLASSES D’USAGES

Normes d’implantation :

HABITATION (suite)

Dispositions générales communes a toutes les MULTI-FAMILIALE MAISON MOBILE
zones en fonction de 'usage
h4 h5

Hauteur (étages) maximum 4 1
% Hauteur (métres) maximum | eeeeee e
E Largeur (métres) minimum 7,3 3,7
g Superficie du plancher (métres?) minimum | - 55

Recul avant (métres) minimum 9,1 6,1
L(BJ Recul latéral (metres) minimum 4,5 1,98
g Largeur combinée des latérales (métres) minimum 9 6,1

Cour arriére (métres) minimum 5 3

CLASSES D’USAGES

COMMERCE ET SERVICE

LEGER |MODERE |[LOURD |LIESA LIES AU
Normes d’implantation : L’'EXPLOITATION | DOMAINE
Dispositions générales DE LA RECREO
communes atoutes les zones en RESSOURCE TOURISTIQUE
fonction de I'usage MINERALE (1)
cl c2 c3 c4 c5
Hauteur (étages) maximum 2 2 3 3 3
E |Hauteur (métres) maximum | - | e | e ) e s
ugJ Largeur (métres) minimum 7,3 7,3 7,3 7,3 7,3
g Superficie du plancher (metres?)| - | === | eeem | e e
minimum
Recul avant minimal (metres) 7,6 7,6 10,6 10,6 10,6
w | Recullatéral minimal (métres) 1 1 1(2)
8 Largeur combinée des marges 6,1 6,1 6,1 (2) 4 m de chaque cbté (2)
<§E latérales (metres)

Cour arriere minimale (metres)

8,5 (2)

(1) Ces normes concernent le batiment servant de bureau ainsi que les batiments offerts en location (pavillon et chalets]

(2) Voir les marges prescrites au chapitre 17 si une zone tampon est requise.
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Tableau 5.5.1 (suite)

CLASSES D’USAGES

COMMERCE ET SERVICE

Commerce et service de Commerce et service de
Normes d’implantation : location de pavillon de location d’habitation
Dispositions générales communes a toutes villégiature (1) saisonniere (1)
les zones en fonction de I'usage c6 c7
Hauteur (étages) maximum 2
E Hauteur (metres) maximum 5 10
LllE_J Largeur (métres) minimum 4,8 7,3
‘E.’E Superficie du plancher (métres?) minimum 3 | -
Recul avant minimal (métres) 7.6 6.1
G | Recul latéral minimal (métres) 4 1.98
9%:: Largeur combinée des marges latérales (métres) 8 6.1
Cour arriere minimale (métres) 4 m
(1) Ces normes concernent le batiment servant de bureau ainsi que les batiments offerts en location (pavillon et chalets)
CLASSES D’USAGES COMMERCE ET SERVICE (suite)
Commerces et services | Commerces et Commerces reliés
Normes d’implantation : complémentaires aux services a des activités
Dispositions générales communes & | activités agricoles ou complémentaires récréatives
toutes les zones en fonction de I'usage | forestiéres et liés a une | aux activités extensives
entreprise agricole ou agricoles ou
forestiere forestieres
c8 c9 c10
Hauteur (étages) maximum 3 3 3
E | Hauteur (métres) maximum | e e e
ugJ Largeur (métres) minimum 7,3 7,3 7,3
%i_: Superficie du plancher (métres?) minimum | —— | | e
" Recul avant minimal (métres) 10,6 10,6 10,6
'{'_r)J Marges de recul latérales (métres) 4 (1) 4
EEE Cour arriére minimale (meétres) 8,5(1) 8,5

(1) Voir les marges prescrites au chapitre 17 si une zone tampon est requise.
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Tableau 5.5.1 (suite)

CLASSES D’USAGES

Normes d’implantation :

INDUSTRIE

Dispositions générales LEGERE LIEE A COMPLEMENTAIRE | COMPLEMENTAIRE
communes a toutes les ET L’EXPLOITATION | AUX ACTIVITES AUX ACTIVITES
zones en fonction de MODEREE |DES AGRICOLES OU AGRICOLES OU
I'usage RESSOURCES FORESTIERES ET | FORESTIERES
MINERALES LIEE A UNE
ENTREPRISE
AGRICOLE OU
FORESTIERE
il i2 i3 i4
Hauteur (étages) maximum 3 3 3 3
E Hauteur (métres) maximum | - |  —e—m | e e
ugJ Largeur (métres) minimum 7,3 7,3 7,3 7,3
g Superficie du plancher|  --— | = - | e e
(métres?) minimum
Recul avant (metres) 7,6 7,6 7,6 7,6
minimum
'('DJ Marges de recul latérales
9%:: (métres) 4 (1)
Cour arriere (metres)
minimum 8,5(1)

(1) Voir les marges prescrites au chapitre 17 si une zone tampon est requise.
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Tableau 5.5.1 (suite)

CLASSES

D’USAGES
Normes
d’implantation :
Dispositions
générales
communes a toutes
les zones en

fonction de l'usage

COMMUNAUTAIRE

EQUIPEMENTS OU
SERVICES
COMMUNAUTAIRES
A CARACTERE
MUNICIPAL

EQUIPEMENTS OU
SERVICES
COMMUNAUTAIRES A
CARACTERE AUTRE
QUE MUNICIPAL

RECREATIF

LIE A
L’EXPLOITATION
DE LA
RESSOURCE
MINERALE

LIE AU

DOMAINE
RECREO

TOURISTIQUE

SERVICES
D'UTILITES
PUBLICS

pl

p2

©
w

p4

pS

p6

BATIMENT

Hauteur (étages)

maximum

Hauteur (metres)

maximum

Largeur (métres)

minimum

Superficie du
plancher  (métres?)

minimum

MARGE

Recul avant (metres)

minimum

7,6

7,6

7,6 7,6

7,6

7,6

Marges de recul

latérales (meétres)

Cour arriére (métres)

minimum

8,5
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5.5.1.1 Dispositions spécifiques communes a toutes les zones

(ajouté par le reglement 662-2021, art.5)

Les infrastructures d'utilité publique sont autorisées dans toutes les zones. Les marges de recul
prescrites au présent réglement ne s’appliquent pas aux infrastructures d’utilité publique appartenant a la

Municipalité.

5.5.2 DISPOSITIONS NORMATIVES SPECIFIQUES A CERTAINES ZONES
INDEPENDAMMENT DE L'USAGE

(remplacé selon le réeglement 581-2014, modifié selon le réglement 598-2016, remplacé selon le réglement 662-2021, art.6)

« ZONE RESERVE
. 0 L ECOLOGIQUE DE LA
ZONE FORESTIERE | -
= o SERPENTINE-DE-
ZONES m =
g g COLERAINE, ZONES
) ) %) 3 DE CONSERVATION
Normes d’implantation : Z = . R
w 8 o) COMPLEMENTAIRE A
w = Y| .
o o 2 > < o LA RESERVE
Dispositions spécifiques o [ O .
_ _ w 4 ©} al o ECOLOGIQUE DE LA
normatives a certaines = > @
o 5 = 5 < 4 SERPENTINE-DE-
zones indépendamment ) G ul < o)
4 o x o N COLERAINE
de I'usage
RES
FOA FOB FOC Rm REC CONS SOUST
CONS NON
Hauteur (étages) maximum | - | - |  ---m- i e
|_
& Hauteur (métres) maximum | - | - | - | e | e | e
=
|_ . . -
'E‘g Largeur (métres) minimum | —----- | --e-mm | —eeeee- 37&) | | e
Recul avant  (metres)
o 7.6 7.6 7.6 6,1 7.6 7.6
minimum
Recul latéral  (métres) 198
'(-'DJ minimum La hauteur du mur adjacent pour ’ La hauteur du mur adjacent pour
04 — . .
<§( Largeur combinée des | chaque marge latérale. 61 chaque marge latérale.
latérales (metres) minimum '
Cour arriere  (metres) | La hauteur du mur adjacent avec ©) La hauteur du mur adjacent avec un
minimum un minimum de 8,5 métres. minimum de 8,5 métres.

(5) La superficie du plancher est fixée a 55 métres carrés
(6) la marge de recul arriére est fixée a 4,5 metres pour un batiment de la classe d’usage h5 (habitation mobile) et 7m pour un
batiment de la classe d’'usage h1 (habitation unifamiliale)
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5.5.2

DISPOSITIONS NORMATIVES SPECIFIQUES A CERTAINES ZONES
INDEPENDAMMENT DE L'USAGE (SUITE) (remplacé par le réglement 662-2021, art.6)

ZONE AGROFORESTIERE

ZONES
ZONE
Normes d’implantation : AGRICOLE
Dispositions spécifiques normatives a
certaines zones indépendamment de TYPE1 TYPE 2
I'usage
AFa AFb AG
Hauteur (étages) maximum | e | e e
= .
z Hauteur (métres) maximum | - | e e
=
= N -
& | Largeur (métres) minimum | e | e e
Recul avant (metres) minimum 7,6 7,6 7,6
W1 Recul latéral (mét ini . .
@ (e aera (_me; res) mln[mum S La hauteur du mur adjacent pour chaque marge latérale.
g(: Largeur combinée des latérales (métres) )
s | minimum

Cour arriére (métres) minimum

La hauteur du mur adjacent avec un minimum de 8,5

metres.

(7) Limplantation d’'une résidence sur une unité fonciére vacante, située a l'intérieur des affectations
agricoles et agroforestiéres, doit respecter une marge de recul minimale latérale de 30 métres d’'une limite
d’une propriété voisine non résidentielle, non commerciale, non industrielle ou non institutionnelle
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CHAPITRE 6 CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES PERMIS DANS LES COURS

6.1 LA NOTION DE COUR ET SON APPLICATION

Les cours avant, arriere et latérales sont les espaces définis au mot "cour" de la
terminologie. Ces définitions étant établies en fonction d'un espace bétissable utilisé a
son maximum, il faudra, dans le cadre du présent chapitre, considérer que l'espace
batissable non utilisé vienne agrandir chacune des cours en appliquant les définitions non
pas aux limites de l'espace batissable mais bien a celles de limplantation réelle du
batiment réalisée conformément aux dispositions du chapitre 5. Ainsi, un propriétaire qui
construirait un batiment plus petit que la superficie batissable pourrait accroitre les
empiétements permis de I'équivalent de I'espace compris entre le mur du batiment et la
limite de l'espace batissable face a ce méme mur. Dans le cas de la cour avant, cette
latitude peut étre limitée car, pour certains ouvrages, des normes maximales calculées a

partir du mur avant du batiment principal ont été établies.

6.2 CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES PERMIS DANS LA COUR AVANT

6.2.1 REGLE GENERALE

(Amendé selon les reglements 385 et 391)

Aucune construction ou ouvrage n'est permis dans la cour avant et cet espace doit étre
libre du sous-sol jusqu'au ciel. Tout entreposage de matériaux, de véhicules automobiles
ou de tout autre véhicule (terrestre, aquatique et aérien) est strictement prohibé dans la
cour avant des emplacements occupés ainsi que sur la totalité des emplacements
vacants.

Sont spécifiquement prohibés dans les cours avant: les réservoirs d'huile a chauffage, les
compteurs d'électricité, les cordes a linge et les bombonnes a gaz, sauf pour les zones Vb
a vd (VILL) inclusivement pour lesquelles ces usages sont permis dans la cour avant

pourvu gu'ils respectent la marge de recul avant prescrite au tableau 5.5.1.

6.2.2 EXCEPTIONS A LA REGLE GENERALE

(Amendé selon le reglement 458, modifié selon le reglement 581-2014, modifié selon le
reglement 662-2021, art.7)
Malgré la regle générale, les constructions et ouvrages énumeérés ci-aprés sont autorises,

par exception, dans la cour avant :
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Les auvents, avant-toits, escaliers et marquises, pourvu que ces ouvrages soient
distants d'au moins 1 metre de toute limite de I'emplacement;

Les balcons, galeries, perrons, plates-formes, porches et terrasses, pourvu que ces
constructions et ouvrages n'excédent pas 4 métres du mur avant du batiment sans
empiéter de plus de 1,8 métres dans la marge de recul avant ou dans la cour avant,
et gu'ils soient distants d'au moins 1,5 metres de la ligne avant de I'emplacement.
Dans les zones commerciales, les marquises peuvent empiéter dans la cour avant
jusqu'a un maximum de 1.5 métre de I'emprise de la rue, sauf dans le cas des
marquises des stations de service, postes d'essence et lave-autos, lesquelles doivent
étre distantes d'au moins 3,5 métres de la ligne avant de I'emplacement et d'une
hauteur qui ne dépasse pas celle du batiment principal;

les fenétres en baie, les fenétres serres et les cheminées d'au plus 2,5 métres de
largeur faisant corps avec le batiment, pourvu que I'empiétement n'excede pas 65
centimetres;

les escaliers extérieurs;

les serres, portiques, porches, vérandas et autres constructions fermées sont
autorisés dans la mesure ou ils respectent la marge de recul avant exigée aux
tableaux 5.5.1 et 5.5.2 et qu'ils soient attenants au batiment principal;

les batiments accessoires de type «gazébo» dans les zones de villégiature
conformément aux dispositions s’y rapportant du chapitre 8 du présent reglement.

De plus, les constructions fermées ainsi autorisées doivent étre architecturalement
incorporées au batiment principal et respecter I'esthétique dudit batiment principal.
Les matériaux utilisés doivent étre compatibles avec ceux du batiment principal et s'y
harmoniser.

Les allées, trottoirs, plantations et autres aménagements paysagers conformément
aux dispositions du chapitre 7 du présent reglement;

les lampadaires privés décoratifs d'au plus 1,80 métre de hauteur, sauf dans les
zones forestiéres pour lesquelles les lampadaires privés ne sont pas soumis a une
hauteur maximale;

les murs de souténement perpendiculaires a la rue. Les murs de souténement
paralleles a la rue ne doivent pas empiéter sur lI'emprise de la rue; leur hauteur
maximum est établie a 1 metre. Lorsque plusieurs murs de souténement paralléles a

la rue sont nécessaires, ceux-ci doivent étre érigés a au moins 1 meétre I'un de l'autre;
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- les garages et abris d'autos, conformément aux dispositions du chapitre 8 du présent
réglement;

- les enseignes, conformément aux dispositions du chapitre 9 du présent reglement;

- le stationnement, selon les dispositions prévues au chapitre 11 du présent reglement;

- les pompes a essence et les poteaux d'éclairage, conformément aux dispositions du
chapitre 12 du présent réglement;

- les cafés-terrasses, conformément aux dispositions du chapitre 20 du présent

reglement.

6.3 CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES PERMIS DANS LES COURS LATERALES

6.3.1 REGLE GENERALE

Aucune construction ou ouvrage n'est permis dans les cours latérales et ces espaces

doivent étre libres du sous-sol jusqu'au ciel.

6.3.2 EXCEPTIONS A LA REGLE GENERALE

(amendé selon le réglement 458, remplacé selon le réglement 662-2021, art.8)

Malgré la regle générale, les constructions et ouvrages énuméreés ci-apres sont autorises,

par exception, dans les cours latérales:

- les auvents, avant-toits, escaliers et marquises, pourvu que ces ouvrages soient
distants d'au moins 1 métre de toute limite de I'emplacement;

- les balcons, galeries, perrons, plates-formes, porches et terrasses, pourvu que ces
ouvrages soient éloignés de 1,5 métres de toutes lignes de propriété. En tout temps
une galerie en cour avant peut se prolonger jusqu’aux fagades latérales du batiment
principal;

- les vérandas, portiques et autres constructions fermées pourvu qu'elles soient
attenantes au batiment principal et qu'elles respectent les marges exigées aux
tableaux 5.5.1 et 5.5.2;

- Les batiments accessoires de type « gazébo » conformément aux dispositions s’y
rapportant du chapitre 8 du présent réglement.

De plus, les constructions fermées ainsi autorisées doivent étre architecturalement
incorporées au batiment principal et respecter I'esthétique dudit batiment principal.
Les matériaux utilisés doivent étre compatibles avec ceux du batiment principal et s'y

harmoniser.
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- Les fenétres en baie, les fenétres serres et les cheminées d'au plus 2,5 metres de
largeur, faisant corps avec le batiment, pourvu que l'empiétement dans la marge
n'excéde pas 65 centimeétres;

- les allées, trottoirs, murs de soutenement, patios, plantations et autres aménagements
paysagers conformément aux dispositions du chapitre 7 du présent reglement;

- les garages et abris d'autos, conformément aux dispositions du chapitre 8 du présent
reglement;

- les cabanons ou remises, conformément aux dispositions du chapitre 8 du présent
reglement;

- les piscines, conformément aux dispositions du chapitre 10 du présent reglement;

- les espaces de stationnement, conformément aux dispositions du chapitre 11 du
présent réglement;

- les cafés-terrasses, conformément aux dispositions du chapitre 20 du présent
reglement;

- les constructions entierement souterraines, autres que les services d'utilité publique,
pourvu gu'elles soient distantes d'au moins 2 metres de toute limite de I'emplacement.
(exemple: entreposage et stationnement souterrains).

- les serres attenantes au batiment principal doivent respecter les marges exigées aux
tableaux 5.5.1 et 5.5.2

6.4 CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES PERMIS DANS LA COUR ARRIERE

6.4.1 REGLE GENERALE

Aucune construction ou ouvrage n'est permis dans la cour arriére et cet espace doit étre

libre du sous-sol jusqu'au ciel.

6.4.2 EXCEPTIONS A LA REGLE GENERALE

(Amendé selon le réglement 458, modifié selon le réglement 662-2021, art.9)

Malgré la regle générale, les constructions et ouvrages énumeérés ci-aprés sont autorises,

par exception, dans la cour arriére:

- les auvents, avant-toits, escaliers et marquises, pourvu que ces ouvrages soient
distants d'au moins 1 métre de toute limite de I'emplacement;

- les balcons, galeries, perrons, plates-formes, porches et terrasses, pourvu que ces

ouvrages soient éloignés de 1,5 metres de toutes lignes de propriété;

97



les vérandas, serres, portiqgues pourvu gque les normes d'implantation des tableaux
5.5.1 et 5.5.2 soient respectées.

Lorsque le mur mitoyen entre le batiment principal et un tel ouvrage est de 50% ou
moins de la longueur du mur arriere du batiment principal, le calcul de la cour arriere
comprend l'espace laissé libre de chaque cb6té de l'ouvrage (véranda, serre ou
portique). Si le mur mitoyen est plus de 50%, la cour arriére se calcule a partir du mur
arriere de l'ouvrage.

Les fenétres en baie, les fenétres serres et les cheminées d'au plus 2,5 métres de
largeur, faisant corps avec le batiment, pourvu que I'empiétement dans la marge de
recul arriere et dans le prolongement des marges latérales n'excede pas
65 centimeétres;

les allées, trottoirs, murs de soutenement, patios, plantations et autres aménagements
paysagers conformément aux dispositions du chapitre 7 du présent reglement;

les antennes paraboliques, conformément aux dispositions du chapitre 7 du présent
reglement;

les appareils d'échange thermique, conformément aux dispositions du chapitre 7 du
présent réglement;

les foyers extérieurs, conformément aux dispositions du chapitre 7 du présent
réglement;

les garages, conformément aux dispositions du chapitre 8 du présent reglement;

les cabanons ou remises, conformément aux disposition du chapitre 8 du présent
réglement;

les piscines, conformément aux dispositions du chapitre 10 du présent réglement;

les espaces de stationnement, conformément aux dispositions du chapitre 11 du
présent réglement;

Les batiments accessoires de type «gazébo» conformément aux dispositions s’y

rapportant du chapitre 8 du présent réglement.
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CHAPITRE 7 DISPOSITIONS SPECIFIQUES

7.1 VISIBILITE AUX CARREFOURS

TRIANGLE DE VISIBILITE
Un triangle de visibilité doit étre respecté sur tout terrain d'angle. Lorsqu'un terrain

d'angle est adjacent a plus d'une (1) intersection de rues, il doit y avoir un (1) triangle de
visibilité par intersection. Deux (2) des cOtés de ce triangle sont formés par les deux
lignes de rues qui forment le terrain d'angle. Ces c6tés doivent mesurer chacun six (6)
meétres de longueur, calculés a partir de leur point de rencontre. Le troisiéme c6té de ce
triangle est une ligne droite réunissant les extrémités des deux (2) autres cbtés (voir le
croquis ci-dessous).

L'espace délimité par ce triangle de visibilité doit étre laissé libre de tout objet d'une
hauteur supérieure a soixante (60) centimétres, calculée a partir du niveau de la chaine

de rue adjacente.

7.2 AMENAGEMENT DES ESPACES LIBRES

Autour d'un batiment, les espaces libres non utilisés pour les usages permis au présent
réglement doivent étre gazonnés ou faire I'objet d'un aménagement paysager, au plus

tard deux (2) ans aprés l'occupation du batiment.

7.3 PLANTATION PROHIBEE

Les especes d'arbres suivants sont prohibées dans les zones urbaines, a I'exception des
espaces aménagés a des fins de parc public:

- populus deltoide (peuplier deltoide);

- populus trémuloide (tremble ou faux tremble);

- salis SPP (saules).

7.4 CLOTURE, MURET ET HAIE (Amendé selon les réglements 385, 391, 438 et
452, remplacé selon le reglement 662-2021, art.10)

7.4.1 IMPLANTATION DES CLOTURES, MURETS ET HAIES

Une cléture, un muret ou une haie ne doit pas étre implanté a moins de 1,5 métre de la
limite du trottoir ou de la bordure de béton et a moins de 1,5 metre d’'une borne-fontaine.

99



7.4.2 HAUTEUR DES CLOTURES ET MURETS DANS LA COUR AVANT

Dans la cour avant, la hauteur d’une cléture ou d’'un muret mesuré a partir du niveau du
sol adjacent a I'implantation de ladite cl6ture ou muret, ne doit pas excéder les hauteurs
suivantes :

1° 1,3 métre pour les usages du groupe Habitation et du groupe Commerce;
2° 2 métres pour tous les autres groupes d’usages;

3° la hauteur d’'une haie n’est pas limitée.

7.4.3. HAUTEUR DES CLOTURES ET MURETS DANS LA COUR LATERALE OU ARRIERE

Dans la cour latérale ou arriére, la hauteur d’une cléture ou d’'un muret, mesurée a partir
du niveau du sol adjacent a I'implantation de ladite cléture ou muret, ne doit pas excéder
les hauteurs suivantes :

1° 2 métres pour les usages du groupe Habitation et du groupe Commerce;
2° 2,5 métres pour tous les autres groupes d’'usages;

3 la hauteur d’'une haie n’est pas limitée

7.4.4 DISPOSITIONS GENERALES

1° Tout propriétaire désirant construire une cléture, de quelque nature qu'elle soit, est
soumis a l'obtention d'un permis a cet effet et doit se conformer en tous points aux
dispositions du présent reglement, a défaut de quoi la Municipalité peut ordonner
la démolition de la cléture non conforme et ce, aux frais dudit propriétaire.

2° Tout propriétaire désirant reconstruire ou remplacer une cldture existante et
dérogatoire doit le faire en respectant les dispositions du présent réglement.

30 Toute cléture doit étre sécuritaire et en bon état.

4° Toute clbture de bois, a l'exception d'une cléture de perche ou I'équivalent, doit
étre fabriguée de bois plané des deux cOtés et recouverte de matériaux tels :
peinture, teinture, vernis.

5° Toute cléture de métal ajourée a moins de 80% doit étre fabriquée d'un matériau
pré-émaillé en usine des deux cotés, ou recouverte en usine de matériaux tels :
vinyle ou autre matériau semblable. Les clétures en acier doivent étre exempte de

rouille.
6° Les dispositions relatives aux clétures ne s’appliquent pas aux usages agricoles.
7° Un muret doit étre stable et ne présenter aucun risque d’effondrement;
8° Une cléture ou un muret doit présenter un agencement uniforme des matériaux;
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7.4.5 FIL DE FER BARBELE OU ELECTRIFIE

Malgré toutes dispositions contraires, I'utilisation de fil barbelé ou électrifié est autorisée
dans les zones a dominance agricole et forestiére sans restriction.

7.4.6 COUR D’ECOLE ET TERRAIN DE JEUX MUNICIPAUX

Autour des cours d’école, des terrains de jeux et également le long des lignes de rue, il
est permis d'implanter des clétures d’une hauteur maximale de 2.5 métres.

7.5 ANTENNE PARABOLIQUE

(Amendé selon les reglements 385 et 391)

Une seule antenne parabolique est permise par emplacement. Toute antenne doit étre
pourvue d'une mise a terre adéquate pour la protéger de la foudre.

Il est interdit d'implanter une antenne parabolique dans les cours avant ou latérales, sauf
pour les zones Vb et Vd (VILL) inclusivement pour lesquelles les antennes paraboliques
sont permises dans les cours avant et latérales pourvu qu'elles respectent les marges
prescrites au tableau 5.5.1.

Toute partie d'une antenne parabolique, y compris sa projection au sol, doit étre a 2
meétres minimum de la ligne de lot. Elle doit étre érigée de maniére a ne pas déparer les
alentours.

L'Inspecteur des batiments peut faire déplacer, redresser, enlever ou remplacer les

antennes paraboliques ou leurs supports, s'ils mettent en danger la sécurité des gens.
7.6 APPAREIL D'ECHANGE THERMIQUE

(Amendé selon le réglement 628-2018, remplacé selon le reglement 662-2021, art.11)

Les appareils d’échange thermique sont autorisés dans toutes les cours pourvu qu’ils
respectent les marges prescrites au tableau 5.5.1. Dans les cas ou I'appareil d’échange

thermique est situé dans la cour avant, il ne doit pas étre visible de la rue.

Ces appareils doivent étre situés a au moins deux (2) métres de toute ligne de propriété.

7.7 FOYER EXTERIEUR

(Amendé selon les reglements 385 et 391)
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Les foyers extérieurs ne sont autorisés que dans la cour arriére, a une distance minimale
de 1 metre de toute ligne de propriété d'un emplacement, sauf pour les zones Vb et Vd
(VILL) inclusivement pour lesquelles les foyers extérieurs sont autorisés dans la cour
avant pourvu gu'ils respectent les marges de recul prescrites au tableau 5.5.1.

Ce type d'équipement ne doit étre utilisé que pour des fins de cuisson ou d'agrément
(feux de bois). Il est formellement interdit de les utiliser pour incinérer les déchets
organiques ou autres provenant des diverses activités des propriétaires de

'emplacement.

7.8 LOT VACANT EN BORDURE D'UNE RUE DESSERVIE

Un lot vacant doit étre nivelé et ne comporter aucun danger d'accident. Aucun
recouvrement du sol n'y est autorisé a I'exception du gazon ou de la végétation naturelle.
Le gazon ou I'herbe doit étre tondu au moins a toutes les 4 semaines (entre le 15 mai et
le ler octobre de chaque année) de maniére a éviter les herbes indiment hautes. Cet
article s'applique sur toute la partie frontale de la rue et sur la profondeur du lot ou d'au

plus 30 métres.

7.9 MUR DE SOUTENEMENT

Lorsque les contraintes topographigues I'exigent, des murs de souténement peuvent étre

construits dans la cour arriére et dans les cours latérales d'un emplacement.

La construction de ces murs de souténement est soumise aux dispositions suivantes:

a) la hauteur verticale d'un mur est limitée a 2 métres;

b) advenant que plus d'un mur soit nécessaire, une distance horizontale minimale
représentant au moins 1 fois la hauteur moyenne des murs doit étre conservée entre
chacune des parties verticales de ces murs. Cet espace horizontal doit faire I'objet
d'un aménagement paysager dense afin d'en minimiser l'impact visuel;

c) les matériaux utilisés doivent étre neufs et congus spécialement pour cet usage;

d) les assises du mur doivent étre solidement ancrées au sol;

e) les travaux doivent étre congus et réalisés selon les regles de l'art.

7.10 NORMES RELATIVES AUX PRISES D’EAU POTABLE

(Remplacé selon le reglement 491-2004)
Toute construction et/ou ouvrage sont prohibés dans un rayon de trente (30) metres de

toutes prises d’eau, d’installation de captage et de distribution d’eau desservant un réseau
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d’'aqueduc privé ou public (barrage, pompes, station de distribution, etc.). Cette

disposition ne s’applique pas aux constructions destinées au réseau d’aqueduc.

7.10.1 PRISES D'EAU MUNICIPALES
(Ajouté selon le réeglement 491-2004)

Les normes relatives aux prises d'eau potable s'appliquent particulierement aux sites
suivants :

Puits tubulaire 1 du Camp Saint-Francgois, numéro du réseau 003022131761

Latitude : 45,98994453, longitude : -71,26994166

Puits tubulaire 2 du Camp Saint-Frangois, numéro de réseau 003022131762

Latitude : 46,293-8588, longitude : -71,34286688

Puits Vimy Ridge, numéro du réseau 134314321701

Latitude : 46,01082112, longitude : -71,36643459

Puits 1, numéro du réseau 134314320701

Latitude : 45,9899445275, longitude : 71,2699416643

7.10.2 IMPLANTATION D’UNE PRISE D’EAU POTABLE A PROXIMITE D’UN
CHAMP EN CULTURE

(Ajouté selon le reglement 581-2014, modifié selon le réglement 589-2015)

L’'implantation d’un puits desservant une nouvelle résidence, a lintérieur de la zone
agricole permanente, doit étre a une distance minimale de 30 meétres d’'un champ en
culture.

Nonobstant ce qui précéde, a lintérieur des affectations agricoles et agroforestiéres,
'implantation d’'un puits visant a desservir une nouvelle résidence sera interdite a moins
de 100 métres d’un champ en culture * sur une propriété voisine. Cette distance de 100
métres ne s’applique qu’a la partie du champ qui n’est pas grevée par un puits existant au

moment de la demande d’implantation d’'une nouvelle résidence. De plus, si cette

1 Selon l'article 59 du Réglement sur le prélevement des eaux et leur protection (Q-2, r.35.2), le stockage a
méme le sol de déjections animales est interdit dans les premiers 100 meétres de l'aire de protection
virologique d’un prélévement d’eau souterraine de catégorie 3 (puits individuel) situé sur une propriété voisine
lorsque son niveau de vulnérabilité des eaux est moyen ou élevé. Dans le cadre de la demande a portée
collective, il est entendu que le principe de réciprocité est appligué pour éviter des contraintes

supplémentaires aux activités et aux exploitations agricoles.

103



distance devait étre modifiée, c’est la distance prévue au réglement qui deviendrait

applicable.

7.11 NORMES RELATIVES AUX LIEUX D'ELIMINATION DES DECHETS

(Remplacé selon le reglement 491-2004)

A lintérieur des bandes de protection définies ci-dessous, exception faite des batiments et
infrastructures liées a la gestion des déchets, aucune implantation résidentielle,
commerciale, industrielle, institutionnelle ou agricole n'est autorisée a moins que la

municipalité juge une étude attestant de la sécurité des lieux soit satisfaisante.

Types de site Bandes de protection
Site d'enfouissement sanitaire 1 000 metres
Site de dépbt en tranchée 500 metres
Site de dépbt de matériaux secs 300 metres
Sites désaffectés d'anciens dépotoirs 50 métres

7.12 DISPOSITIONS RELATIVES A L'IMPLANTATION D'UNE MAISON MOBILE

Toute maison mobile est aux fins du présent reglement, assujettie aux mémes
dispositions normatives qu'une construction permanente.

La fagade principale de toute maison mobile doit étre parallele & la ligne de rue, sauf
lorsqu'elle est située dans un parc de maisons mobiles.

Il doit y avoir fermeture du vide entre le sol et le dessous de la maison mabile.

7.13 PROTECTION DES RIVES ET DU LITTORAL
(Remplacé selon les reglements 491-2004 et 512-2006)

7.13.1 LES LACS ET COURS D’EAU ASSUJETTIS

Tous les lacs et tous les cours d'eau, a débit régulier ou intermittent, sont visés par
I'application des présentes dispositions. Sont toutefois exclus de la notion de cours d'eau,
les fossés. Par ailleurs, en milieu forestier public, les catégories de cours d'eau sont celles
définies par la réglementation sur les normes d'intervention édictée en vertu de la Loi sur

les foréts.
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7.13.2 AUTORISATION PREALABLE DES INTERVENTIONS SUR LES RIVES ET LE
LITTORAL

Toutes les constructions, tous les ouvrages et tous les travaux qui sont susceptibles de
détruire ou de modifier la couverture végétale des rives, ou de porter le sol & nu, ou d'en
affecter la stabilité, ou qui empiétent sur le littoral, doivent faire I'objet d'une autorisation
préalable. Ce contrdle préalable est réalisé dans le cadre de la délivrance de permis ou
d'autres formes d'autorisation, par la municipalité, le gouvernement, ses ministéres ou
organismes, selon leurs compétences respectives. Les autorisations préalables qui seront
accordées par les autorités municipales et gouvernementales prendront en considération
le cadre d'intervention prévu par les mesures relatives aux rives et celles relatives au
littoral identifiées aux articles ci-dessous.

Les constructions, ouvrages et travaux relatifs aux activités d'aménagement forestier,
dont la réalisation est assujettie a la Loi sur les foréts et a ses réglements, ne sont pas

sujets a une autorisation préalable des municipalités.

7.13.3 MESURES RELATIVES AUX RIVES

Dans la rive, sont en principe interdits toutes les constructions, tous les ouvrages et tous
les travaux. Peuvent toutefois étre permis les constructions, les ouvrages et les travaux
suivants, si leur réalisation n'est pas incompatible avec d'autres mesures de protection

préconisées pour les plaines inondables :

a) L'entretien, la réparation et la démolition des constructions et ouvrages existants,
utilisés a des fins autres que municipales, commerciales, industrielles, publiques
ou pour des fins d'accés public ;

b) Les constructions, les ouvrages et les travaux a des fins municipales,
commerciales, industrielles, publiques ou pour des fins d'acces public, y compris
leur entretien, leur réparation et leur démolition, s'ils sont assujettis a I'obtention
d'une autorisation en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement ;

c) La construction ou l'agrandissement d'un batiment principal a des fins autres que
municipales, commerciales, industrielles, publiques ou pour des fins d'acces public

aux conditions suivantes :
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- les dimensions du lot ne permettent plus la construction ou I'agrandissement de
ce batiment principal a la suite de la création de la bande de protection de la
rive et il ne peut raisonnablement étre réalisé ailleurs sur le terrain ;

- le lotissement a été réalisé avant I'entrée en vigueur du premier réglement
municipal applicable interdisant la construction dans la rive ;

- le lot n'est pas situé dans une zone a forts risques d'érosion ou de glissements
de terrain identifiée au schéma d'aménagement révisé;

- une bande minimale de protection de 5 métres devra obligatoirement étre
conservée dans son état actuel ou préférablement retournée a I'état naturel si
elle ne I'était déja.

d) La construction ou I'érection d'un batiment auxiliaire ou accessoire de type garage,
remise, cabanon ou piscine, est possible seulement sur la partie d'une rive qui n'est
plus a I'état naturel et aux conditions suivantes :

- les dimensions du lot ne permettent plus la construction ou I'érection de ce
batiment auxiliaire ou accessoire, a la suite de la création de la bande de
protection de la rive;

- le lotissement a été réalisé avant I'entrée en vigueur du premier reglement
municipal applicable interdisant la construction dans la rive ;

- une bande minimale de protection de 5 métres devra obligatoirement étre
conservée dans son état actuel ou préférablement retournée a I'état naturel
si elle ne I'était déja ;

- le batiment auxiliaire ou accessoire devra reposer sur le terrain sans
excavation ni remblayage.

e) Les ouvrages et travaux suivants relatifs a la végétation :

- les activités d'aménagement forestier dont la réalisation est assujettie a
la Loi sur les foréts et a ses reglements d'application ;

- la coupe d'assainissement ;

- la récolte d'arbres de 50 % des tiges de 10 centimétres et plus de
diameétre, a la condition de préserver un couvert forestier d'au moins 50
% dans les boisés privés utilisés a des fins d'exploitation forestiére ou
agricole ;

- la coupe nécessaire a l'implantation d'une construction ou d'un ouvrage

autorisé;
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f)

g)

- la coupe nécessaire a I'aménagement d'une ouverture de 5 métres de
largeur donnant acces au plan d'eau, lorsque la pente de la rive est
inférieure a 30 % ;

- I'élagage et 'émondage nécessaires a 'aménagement d'une fenétre de 5
metres de largeur, lorsque la pente de la rive est supérieure a 30 %, ainsi
qu'a I'aménagement d'un sentier ou d'un escalier qui donne acces au
plan d'eau ;

- aux fins de rétablir un couvert végétal permanent et durable, les semis et
la plantation d'espéces végétales, d'arbres ou d'arbustes et les travaux
nécessaires a ces fins ;

- les divers modes de récolte de la végétation herbacée lorsque la pente
de la rive est inférieure a 30 % et uniquement sur le haut du talus lorsque
la pente est supérieure a 30 %.

La culture du sol a des fins d'exploitation agricole est permise a la condition de
conserver une bande minimale de végétation de trois metres dont la largeur est
mesurée a partir de la ligne des hautes eaux ; de plus, s'il y a un talus et que le haut
de celui-ci se situe a une distance inférieure a 3 métres a partir de la ligne des
hautes eaux, la largeur de la bande de végétation a conserver doit inclure un
minimum d'un metre sur le haut du talus.

Les ouvrages et travaux suivants :

- l'installation de clbtures ;

- l'implantation ou la réalisation d'exutoires de réseaux de drainage
souterrain ou de surface et les stations de pompage ;

- I'aménagement de traverses de cours d'eau relatif aux passages a gué,
aux ponceaux et ponts ainsi que les chemins y donnant acces ;

- les équipements nécessaires a l'aquaculture ;

- toute installation septique conforme a la réglementation sur I'évacuation
et le traitement des eaux usées des résidences isolées édictée en vertu
de la Loi sur la qualité de I'environnement ;

- lorsque la pente, la nature du sol et les conditions de terrain ne
permettent pas de rétablir la couverture végétale et le caractere naturel
de la rive, les ouvrages et les travaux de stabilisation végétale ou

mécanique tels les perrés, les gabions ou finalement les murs de
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souténement, en accordant la priorité a la technique la plus susceptible
de faciliter lI'implantation éventuelle de végétation naturelle ;

- les puits individuels ;

- la reconstruction ou l'élargissement d'une route ou d'un chemin
existant incluant les chemins de ferme et les chemins forestiers ;

- les ouvrages et travaux nécessaires a la réalisation des
constructions, ouvrages et travaux autorisés sur le littoral
conformément a l'article 7.13.4 ci-dessous ;

- les activités d'aménagement forestier dont la réalisation est assujettie
a la Loi sur les foréts et a sa réglementation sur les normes

d'intervention dans les foréts du domaine de I'Etat.

7.13.4 MESURES RELATIVES AU LITTORAL

Sur le littoral, sont en principe interdits toutes les constructions, tous les ouvrages

et tous les travaux.

Peuvent toutefois étre permis les constructions, les ouvrages et les travaux

suivants, si leur réalisation n'est pas incompatible avec d'autres mesures de

protection recommandées pour les plaines inondables :

a)

b)

f)

9)

les quais, abris ou débarcadéres sur pilotis, sur pieux ou fabriqués de plates-
formes flottantes ;

I'aménagement de traverses de cours d'eau relatif aux passages a gué, aux
ponceaux et aux ponts ;

les équipements nécessaires a l'aquaculture ;

les prises d'eau ;

l'aménagement, a des fins agricoles, de canaux d'amenée ou de dérivation
pour les prélevements d'eau dans les cas ou I'aménagement de ces canaux
est assujetti & I'obtention d'une autorisation en vertu de la Loi sur la qualité
de I'environnement ;

empiétement sur le littoral nécessaire a la réalisation des travaux autorisés
dans larive ;

les travaux de nettoyage et d'entretien dans les cours d'eau, sans
déblaiement, effectués par une autorité municipale conformément aux

pouvoirs et devoirs qui lui sont conférés par la loi ;
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h) les constructions, les ouvrages et les travaux a des fins municipales,
industrielles, commerciales, publiques ou pour fins d'accés public, y compris
leur entretien, leur réparation et leur démolition, assujettis a I'obtention d'une
autorisation en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement, de la Loi sur
la conservation et la mise en valeur de la faune (L.R.Q., c. C-61.1), de la Loi
sur le régime des eaux (L.R.Q., c. R-13) et de toute autre loi ;

i) I'entretien, la réparation et la démolition de constructions et d'ouvrages
existants, qui ne sont pas utilisés a des fins municipales, industrielles,

commerciales, publiques ou d'accés public.

7.14 PLAINES INONDABLES

(Ajouté selon le réeglement 491-2004)

7.14.1 ZONES DE GRAND COURANT

Dans une plaine inondable de grand courant (récurrence 0-20 ans), telle que

cartographiée dans le cadre de la Convention Canada-Québec relative a la protection des

plaines inondables ainsi que dans les zones cartographiées par la MRC et identifiées au

présent reglement, sont interdits toutes les constructions, tous les ouvrages et travaux a

I'exception :

A

Des constructions, ouvrages et travaux permis en vertu de l'application des
dispositions sur la plaine inondable de la Politique de protection des rives, du

littoral et des plaines inondables et dont la liste apparait ci-dessous :

Liste des catégories de constructions, d’ouvrages et de travaux permis en
vertu de I'application des dispositions sur la plaine inondable de la Politique

de protection des rives, du littoral et des plaines inondables.

Les travaux, ouvrages et travaux permis dans la présente section devront étre
réalisés en respectant les mesures d'immunisation prévues ci-dessous.

Les travaux qui sont destinés a maintenir en bon état, a réparer, a moderniser ou
a démolir les immeubles existants a la condition que ces travaux n’augmentent
pas la superficie de la propriété exposée aux inondations et qu’ils soient
adéquatement immunisés.

Les installations entreprises par les gouvernements ou les organismes sous leur

compétence et qui sont nécessaires aux activités de trafic maritime, notamment
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les quais, les brise-lames, les canaux, les écluses et les aides fixes a la
navigation. Des mesures d’immunisation appropriées devront s’appliquer aux
parties des ouvrages situées sous le niveau d’inondation de la crue a récurrence
de 100 ans ou sous le niveau d’'inondation correspondant a la limite de la plaine
inondable pour les zones inondables cartographiées par la MRC et incluses au
présent réglement.

Les installations souterraines de services d’utilité publique telles que les pipelines,
les lignes électrigues et téléphoniques ainsi que [installation de conduites
d’aqueduc et d’égout ne comportant aucune entrée de service.

La construction de réseaux d’aqueduc ou d’égout dans les secteurs aménagés et
non pourvus de service afin de raccorder uniquement les ouvrages déja existants
a la date d’entrée en vigueur du premier reglement municipal interdisant les
nouvelles implantations dans les zones inondables ou a la date d’entrée en
vigueur du Réglement de contrdle intérimaire de la MRC de L’Amiante selon la
premiere éventualité applicable.

L’entretien des réseaux d’aqueduc et d’égout.

Une installation septique destinée a une résidence existante. L’installation prévue
doit étre conforme a la réglementation en vigueur au Québec.

L’amélioration ou le remplacement d'un puits d'une résidence ou dun
établissement existant par un puits tubulaire construit de fagon a éviter les dangers
de contamination et de submersion.

L’entretien des voies de circulation ainsi que des servitudes d'utilité publique.

Un ouvrage ou une construction a caractere résidentiel, de type unifamilial, duplex,
jumelé ou triplex, dont I'édification est prévue en bordure d’une rue ou des réseaux
d’aqueduc et d’égout sont déja installés a la date d’entrée en vigueur du premier
reglement municipal interdisant les nouvelles implantations dans les zones
inondables ou a la date d’entrée en vigueur du Réglement de contrdle intérimaire
de la MRC de L’Amiante selon la premiére éventualité applicable. L’exemption
automatique de I'ouvrage ou de la construction s’appliquera si son édification est
prévue sur un terrain adjacent a la rue précédemment visée dans ce paragraphe
et si ce terrain n’a pas été morcelé aux fins de construction depuis la date d’entrée
en vigueur du premier reglement municipal interdisant les nouvelles implantations
dans les zones inondables ou a la date d’entrée en vigueur du Reglement de

contrble intérimaire selon la premiére éventualité applicable. De plus, 'ouvrage ou
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la construction doit étre immunisé et la capacité des réseaux d’aqueduc et d’égout
existants ne doit pas étre augmentée.
Un ouvrage, autre que la résidence d’'un exploitant agricole ou de son employé,

utilisé a des fins agricoles.

Un ouvrage a aire ouverte utilisé a des fins récréatives.

Un fond de terre utilisé & des fins agricoles ou pour réaliser des activités
récréatives ou d'aménagement forestier ne nécessitant pas de travaux de remblais
et de déblais dans la zone de grand courant.

Un ouvrage détruit par une catastrophe autre qu’une inondation.

Des constructions, ouvrages et travaux pour lesquels une dérogation aura été
accordée en vertu de la modification du document complémentaire du schéma
d’aménagement de la Municipalité régionale de comté de I'Amiante ou de la
révision de tel schéma, conformément a la procédure établie a la Loi sur
laménagement et l'urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1). La liste des catégories
d'ouvrages, de constructions et de travaux admissibles a une demande de

dérogation est dressée ci-dessous :

Liste des catégories de constructions, d’ouvrages et de travaux admissibles
a une demande de dérogation a I'application du schéma d’aménagement et
de la réglementation d’'urbanisme reprenant les dispositions sur la plaine
inondable de la Politique de protection des rives, du littoral et des plaines

inondables.

1 Tout projet d’élargissement, de rehaussement, d’entrée et de sortie, de
contournement et de réalignement dans l'axe actuel d'une voie de
circulation existante, y compris les voies ferrées.

Les voies de circulation donnant accés a des traverses de plans d’eau.

3 Tout projet de mise en place de nouveaux services d’utilité publique situés
au-dessus du niveau du sol tels que les pipelines, les lignes électriques et
téléphoniques, a I'exception des nouvelles voies de circulation.

4 Les puits communautaires servant au captage d’eau souterraine.
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Un ouvrage servant au captage d’eau de surface se situant au-dessus du

niveau du sol.

Les stations d’épuration des eaux.

Les ouvrages de protection contre les inondations entrepris par les

gouvernements ou les organismes sous leur compétence.

Tous les travaux visant l'agrandissement d’ouvrages destinés a la

construction navale et aux activités maritimes, portuaires, industrielles et

commerciales ainsi que I'agrandissement d’une construction a caractére
résidentiel.

Un ouvrage ou une construction a caractere commercial, industriel ou

résidentiel de type unifamilial, duplex, jumelé ou triplex, non visé par les

dispositions de l'article 7.14.1.A pourvu que les critéres suivants soient
satisfaits :

A L’édification de I'ouvrage ou de la construction doit étre prévue sur un
terrain situé en bordure d’une rue desservie par réseaux d’aqueduc
et d’égout ou d’un seul de ces réseaux;

B Le(s) réseau(x) mentionné(s) a l'alinéa A doivent avoir été installés
avant la date d’entrée en vigueur du premier reglement municipal
interdisant les nouvelles implantations dans les zones inondables ou
a la date d’entrée en vigueur du Réglement de contréle intérimaire de
la MRC de L’Amiante selon la premiére éventualité applicable.
Toutefois, la capacité des réseaux existants ne doit pas étre
augmentée et, dans le cas ou un seul réseau est en place, le second
réseau devra étre installé avant que I'ouvrage ou la construction ne
puisse étre autorisé et sa capacité devra étre dimensionnée a celle
du réseau existant pour fournir un service au méme nombre de
personnes. Dans le cas ou seulement le réseau d’égout est en place
et que la municipalité ne prévoit pas installer le réseau d’aqueduc,
l'ouvrage ou la construction ne pourra étre autorisé que si son
installation de captage est protégée des inondations. La capacité du
réseau d’égout ne doit pas étre augmentée;

C L’édification de I'ouvrage ou de la construction doit étre prévue sur un

terrain adjacent a la rue précédemment visée dans cet article. Un
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10

11
12

13

terrain est considéré adjacent a une rue lorsqu'’il y touche sur une
distance minimale continue de 10 métres.
L’édification de l'ouvrage ou de la construction, a caractére
résidentiel de type unifamilial détaché, pourra étre prévue sur un
terrain qui a été morcelé aux fins de construction depuis la date
d’entrée en vigueur du premier réglement municipal interdisant les
nouvelles implantations dans les zones inondables ou a la date
d’entrée en vigueur du Réglement de contrdle intérimaire de la MRC
de L’Amiante selon la premiére éventualité applicable en autant que
chaque ouvrage ou construction soit édifié sur un terrain adjacent a la
rue.
La construction d’'un réseau d’aqueduc ou d’égout lorsque l'autre réseau
(aqueduc ou égout) est déja installé a la date d’entrée en vigueur du
premier reglement municipal interdisant les nouvelles implantations ou a la
date d’entrée en vigueur du Reglement de contrdle intérimaire de la MRC
de L’Amiante selon la premiére éventualité applicable. La capacité du
deuxiéme réseau devra étre dimensionnée a celle du réseau existant pour
fournir un service au méme nombre de personnes.
Les installations de péche commerciale et d’aquaculture.
Un ouvrage ou une construction situé sur un terrain totalement protégé au
niveau de la cote de la crue centenaire ou au niveau correspondant a la
limite de la plaine inondable pour les zones inondables cartographiées par
la MRC et incluses au présent reglement par des travaux autres que le
remblayage. Ce terrain ne doit pas avoir été rehaussé depuis la date
d’entrée en vigueur du premier reglement municipal interdisant les
nouvelles implantations ou a la date d’entrée en vigueur du Réglement de
contréle intérimaire selon la premiére éventualité applicable a moins qu’un
permis n'ait été émis en vertu de la réglementation municipale pour en
autoriser les travaux.
Un terrain Iégalement remblayé au-dessus de la cote de la crue centenaire
ou au dessus du niveau correspondant a la limite de la plaine inondable
pour les zones inondables cartographiées par la MRC et incluses au

présent reglement. La dérogation ne sera consentie qu’'aprés que la

113



municipalité aura modifié son réglement pour y prohiber tout remblayage
subséquent.

14 L’aménagement d’'un fond de terre, utilisé a des fins récréatives ou
d’activités d’'aménagement forestier, nécessitant des travaux de remblais et
de déblais (tels que chemins forestiers, terrains de golf, sentiers

piétonniers, pistes cyclables, etc.).

7.14.2 MESURES D’IMMUNISATION

Aucune ouverture (fenétre, soupirail, porte d’acces, garage, etc.) ne peut étre atteinte par
la crue de récurrence de 100 ans ou dont le niveau atteindrait celui correspondant a la
limite de la plaine inondable pour les zones inondables cartographiées par la MRC et
incluses au présent réglement.
Aucun plancher de rez-de-chaussée ne peut étre atteint par la crue de récurrence de 100
ans ou dont le niveau atteindrait celui correspondant a la limite de la plaine inondable
pour les zones inondables cartographiées par la MRC et incluses au présent réglement.
Les drains d’évacuation sont munis de clapets de retenue.
Pour toute structure ou partie de structure sise sous le niveau de la crue de récurrence de
100 ans ou dont le niveau atteindrait celui correspondant a la limite de la plaine inondable
pour les zones inondables cartographiées par la MRC et incluses au présent réglement,
une étude soit produite démontrant la capacité des structures a résister a cette crue, eny
intégrant les calculs relatifs a :

- limperméabilisation;

- la stabilité des structures;

- Iarmature nécessaire;

- la capacité de pompage pour évacuer les eaux d'infiltration;

- larésistance du béton a la compression et a la tension.
Le remblayage du terrain doit se limiter & la protection de 'ouvrage aménagé et non a

'ensemble du terrain sur lequel il est prévu.

7.15 PARAMETRES POUR LA DETERMINATION DES DISTANCES
SEPARATRICES RELATIFS A LA GESTION DES ODEURS EN MILIEU
AGRICOLE

(Ajouté selon le reglement 491-2004)
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Les dispositions suivantes ne s’intéressent qu’aux inconvénients relatifs aux odeurs dues
aux pratigues agricoles et 'ensemble des paramétres proposés ne touchent pas aux
aspects reliés au contréle de la pollution. Ces dispositions n’ont pas pour effet de
soustraire les producteurs et productrices agricoles a I'obligation de respecter les normes
environnementales contenues dans les réglementations spécifiques du ministere de
'Environnement. Elles ne visent qu’a établir de fagon optimale un procédé opportun pour
déterminer des distances séparatrices propices a favoriser une cohabitation harmonieuse

en milieu rural.

7.15.1 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES AUX INSTALLATIONS
D’ELEVAGE

Les distances séparatrices sont obtenues en multipliant entre eux les paramétres B, C, D,

E, F et G présentés ci-aprés.

Ces paramétres sont les suivants :

e Le paramétre A correspond au nombre maximum d’'unités animales gardées
au cours d'un cycle annuel de production. Il sert a la détermination du

paramétre B. On I'établit a I'aide du tableau A qui permet son calcul.

e Le parameétre B est celui des distances de base. |l est établi en recherchant
dans le tableau B la distance de base correspondant a la valeur calculée pour

le paramétre A.

e Le paramétre C est celui du potentiel d'odeur. Le tableau C présente le

potentiel d’'odeur selon le groupe ou catégorie d’animaux en cause.

e Le parameétre D correspond au type de fumier. Le tableau D fournit la valeur

de ce parameétre au regard du mode de gestion des engrais de ferme

e Le parameétre E renvoi au type de projet. Lorsqu’une unité d’élevage aura
bénéficié de la totalité du droit de développement que lui confére la Loi sur la

protection du territoire et des activités agricoles, ou pour accroitre son cheptel
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de plus de 75 unités animales, elle pourra bénéficier d’assouplissements au
regard des distances séparatrices applicables sous réserve du tableau

7.15.5.5 jusqu’a un maximum de 225 unités animales.

e Le paramétre F est le facteur d’atténuation. Ce paramétre figure au tableau F.
Il permet d’intégrer I'effet d’atténuation des odeurs résultant de la technologie

utilisée.

e Le paramétre G est le facteur d’'usage. |l est fonction du type d'unité de
voisinage considéré. Pour établir la distance séparatrice dans un cas donné,
on multiplie entre eux les parametres B, C, D, E, F et G dont la valeur varie

ainsi :

o pour un immeuble protégé, on obtient la distance séparatrice en multipliant
'ensemble des paramétres entre eux avec G = 1,0 ;
o pour une maison d’habitation, G=0,5;

o pour un périmetre d’'urbanisation, G = 1,5.

7.15.2 RECONSTRUCTION, A LA SUITE D’UN SINISTRE, D’UN BATIMENT
D’ELEVAGE DEROGATOIRE PROTEGE PAR DES DROITS ACQUIS

Dans I'éventualité ou un batiment d’élevage dérogatoire protégé par des droits acquis
serait détruit a la suite d’'un incendie ou par quelgue autre cause, la municipalité devra
s’assurer que le producteur visé puisse poursuivre son activité et que I'implantation du
nouveau béatiment soit réalisée en conformité avec les réglements en vigueur de maniére
a améliorer la situation antérieure en ce qui a trait a la cohabitation harmonieuse avec les
usages avoisinants, sous réserve de l'application d’un réglement adopté en vertu du
troisieme paragraphe de l'article 118 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme. Entre
autres, les marges latérales et avant prévues a la réglementation municipale devront étre
respectées. S’il y a impossibilité de respecter les normes exigées dans la réglementation,
une dérogation mineure aux dispositions du reglement de zonage pourrait étre accordée

afin de permettre la reconstruction du batiment principal et des constructions accessoires.
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7.15.3 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES AUX LIEUX D’ENTREPOSAGE
DES ENGRAIS DE FERME SITUES A PLUS DE 150 METRES D’UNE
INSTALLATION D’ELEVAGE

Dans les situations ou des engrais de ferme sont entreposés a I'extérieur de I'exploitation
animale, des distances séparatrices doivent étre respectées. Elles sont établies en
considérant qu’une unité animale nécessite une capacité d’entreposage de 20 m2. Pour
trouver la valeur du paramétre A, chaque capacité de réservoir de 1000 m® correspond
donc a 50 unités animales. L’équivalence faite, on peut trouver la valeur de B
correspondante puis la formule B x C x D x E x F x G s’applique. Le tableau suivant
illustre des cas ou C, D, E valent 1, seul le paramétre G variant selon l'unité de voisinage

dont il s’agit.

Distances séparatrices relatives aux lieux d’entreposage des lisiers! situés a

plus de 150 métres d’une installation d’élevage

Capacité? Distances séparatrices (m)
d’entreposage
(m?)
Maison o Périmetre
Immeuble protégé
d’habitation d’urbanisation
1000 148 295 443
2 000 184 367 550
3000 208 416 624
4 000 228 456 684
5000 245 489 734

1 Pour les fumiers, multiplier les distances ci-dessus par 0,8.
2 Pour d'autres capacités d’entreposage, faire les calculs nécessaires en utilisant une régle de proportionnalité ou les

données du paramétre A.
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6 000 259 517 776
7 000 272 543 815
8 000 283 566 849
9 000 294 588 882
10 000 304 607 911
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7.15.4 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES A L’EPANDAGE DES ENGRAIS
DE FERME

(tableau remplacé selon le reglement 581-2014)

La nature des engrais de ferme de méme que I'équipement utilisé sont déterminants
guant aux distances séparatrices a respecter lors de I'épandage. Les distances
proposées au tableau suivant constituent un compromis entre les pratiques d’épandage et
la protection des autres usages en milieu agricole. Depuis le 1° janvier 1998, I'utilisation
du gicleur et de lance (canon) est bannie en vertu des dispositions du Réglement sur la

réduction de la pollution d’origine agricole.

Distances séparatrices en vigueur pour I’épandage des engrais de ferme?

15 juin au 15 ao(lt Autre temps
s Immeuble Maison d’habitation,
Type Mode d’épandage Maison protégé et immeuble protégé,
d’habitation périmétre périmétre
d’urbanisation d’urbanisation
Lisier laissé en
AGrO- surface plus de 30m 75 m 25m
. 24 heures
aspersion — - -
(citerne) Lisier _Incorpore
Lisier en moins de 24 25m 25m X
heures
) Par rampe 25m 25m X
Aspersion -
Par pendillard X X X
Incorporation simultanée X X X
Frais, laissé en surface plus
de 24 heures 30m sm X
Fumier | Frais, incorporé en moins de
X
24 heures
Compost

2 Le X indique que I'épandage est permis jusqu’aux limites du champ. Le tableau ci-
dessus ne s’applique pas dans le cas de périmétres d’'urbanisation non habités. Dans ce

cas, I'épandage est permis jusqu’aux limites du champ.
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7.15.5 TABLEAUX UTILISES POUR LES FINS DE CALCUL DES DISTANCES
SEPARATRICES

7.155.1 NOMBRE D’UNITES ANIMALES (PARAMETRE A)

Aux fins de la détermination du parametre A sont équivalents a une unité animale les
animaux figurant dans le tableau ci-aprés en fonction du nombre prévu. Pour toute autre
espéece animale, un animal d’'un poids égal ou supérieur a 500 kg ou un groupe d’animaux
de cette espece dont le poids total est de 500 kg équivaut a une unité animale. Lorsqu’un
poids est indiqué dans le tableau ci-dessous, il s’agit du poids de I'animal prévu a la fin de

la période d’élevage.

Nombre d’animaux

Groupe ou catégorie d’animaux équivalent a une unité
animale

Vache, taureau; cheval 1

Veau d’'un poids de 225 a 500 kilogrammes

chacun 2

Veau d’'un poids inférieur a 225 kilogrammes

chacun 5

Porc d’élevage d'un poids de 20 a 100

kilogrammes chacun 5

Truies et porcelets non sevrés dans I'année
Porcelets d'un poids inférieur a 20|4

kilogrammes chacun

Poules ou cogs 25
Poulets a griller 125
Poulettes en croissance 250

Dindes a griller d'un poids de 13|250
kilogrammes chacune
Dindes a griller d’un poids de 8,5 a 10|50
kilogrammes chacune
Dindes a griller d'un poids de 5 a 55|75
kilogrammes chacune

Visons femelles (on ne calcule pas les méles | 100
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et les petits)

Renards femelles (on ne calcule pas les
males et les petits)

Moutons et agneaux de 'année

Cheévres et les chevreaux de 'année

Lapins femelles (on ne calcule pas les méles | 6

et les petits)
Calilles
Faisans

100

40

40
1500
300
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7.15.5.2

DISTANCES DE BASE (PARAMETRE B)

€
>

U.A.

UA.

U.A.

UA.

m. m. m. m. m. m. m. UA. m. UA. m. UA. m.
1 86 51 297 101 368 151 417 201 456 251 489 301 518 351 544 401 567 451 588
2 107 52 299 102 369 152 418 202 457 252 490 302 518 3562 544 402 567 452 588
3 122 53 300 103 370 183 419 203 458 253 490 303 519 353 544 403 568 453 589
4 133 54 302 104 371 154 420 204 458 254 491 304 520 354 545 404 568 454 589
5 143 55 304 105 372 185 421 205 459 255 492 308 520 355 545 405 568 455 590
6 152 56 306 106 373 156 421 208 480 256 492 306 521 356 546 406 569 456 590
7 159 57 307 107 374 187 422 207 461 257 493 307 521 357 546 407 569 457 590
8 166 58 309 108 375 158 423 208 461 258 493 308 522 358 547 408 570 458 591
9 172 59 311 109 377 159 424 209 462 259 494 309 522 359 547 409 570 459 591
10 178 60 312 110 378 160 425 210 463 260 495 310 523 360 548 410 571 480 592
" 183 61 314 m 379 161 426 211 463 261 495 31 523 381 548 411 571 461 592
12 188 62 315 112 380 162 426 212 464 262 496 312 524 362 549 412 572 462 592
13 193 63 317 13 381 163 427 213 465 263 496 313 524 363 549 413 572 463 593
14 198 64 319 114 382 164 428 214 465 264 497 314 525 364 550 414 572 464 583
15 202 65 320 115 383 165 429 215 466 265 498 315 525 365 550 415 573 465 594
16 206 66 322 116 384 166 430 216 467 266 498 316 526 366 561 416 573 466 594
17 210 67 323 17 385 167 431 217 467 267 499 317 526 367 551 417 574 467 594
18 214 68 325 118 386 168 431 218 468 268 499 318 527 368 552 418 574 468 595
19 218 69 326 119 387 169 432 219 469 269 500 319 527 369 552 419 575 489 595
20 221 70 328 120 388 170 433 220 469 270 501 320 528 370 553 420 575 470 596
21 225 7 329 121 389 171 434 221 470 2n 501 321 528 3an 553 421 575 471 596
22 228 72 331 122 390 172 435 222 471 272 502 322 529 372 554 422 576 472 596
23 231 73 332 123 391 173 435 223 471 2713 502 323 530 373 554 423 576 473 597
24 234 74 333 124 392 174 436 224 472 274 503 324 530 374 554 424 577 474 597
25 237 75 335 126 393 175 437 225 473 275 503 325 531 375 555 425 577 475 598
26 240 76 336 126 394 176 438 226 473 276 504 326 531 376 555 426 578 476 598
27 243 7 338 127 395 177 438 227 474 277 505 327 532 377 556 427 578 4 598
28 246 78 339 128 396 178 439 228 475 278 505 328 532 378 556 428 578 478 599
29 249 79 340 129 397 179 440 229 475 279 506 329 533 379 557 429 579 479 599
30 251 80 342 130 398 180 441 230 476 280 506 330 533 380 557 430 579 480 600
3 254 81 343 131 399 181 442 23 477 281 507 331 534 381 558 431 580 481 600
32 256 82 344 132 400 182 442 232 477 282 507 332 534 382 558 432 580 482 600
33 259 83 346 133 401 183 443 233 478 283 508 333 535 383 559 433 581 483 601
34 261 84 347 134 402 184 444 234 479 284 509 334 535 384 559 434 581 484 601
35 264 85 348 135 403 185 445 235 479 285 509 335 536 385 560 435 581 485 602
36 266 86 350 136 404 186 445 236 480 286 510 336 536 386 560 436 582 488 602
37 268 87 351 137 405 187 446 237 481 287 510 337 537 387 560 437 582 487 602
38 271 88 352 138 406 188 447 238 481 288 511 338 537 388 561 438 583 488 603
39 273 89 353 139 406 189 448 239 482 289 511 339 538 389 561 439 583 489 603
40 275 90 355 140 407 190 448 240 482 290 512 340 538 390 562 440 583 490 604
4 277 91 356 141 408 191 449 2ol 483 291 512 341 539 391 562 aa 584 491 604
42 279 92 357 142 409 192 450 242 484 292 513 342 539 392 563 442 584 492 604
43 281 93 358 143 410 193 451 243 484 293 514 343 540 393 563 443 585 493 605
44 283 94 359 144 411 194 451 244 485 294 514 344 540 394 564 ESS 585 494 605
45 285 95 361 145 412 195 452 245 486 295 515 345 541 395 564 445 586 495 605
46 287 26 362 146 413 196 453 248 486 296 515 348 541 396 564 448 586 496 606
47 289 97 363 147 414 197 453 247 487 297 516 347 542 397 565 447 586 497 606
48 291 98 364 148 415 198 454 248 487 298 516 348 542 398 565 448 587 498 607
49 293 99 365 149 415 199 455 249 488 299 517 349 543 399 566 449 587 499 607
50 295 100 367 150 416 200 456 250 489 300 517 350 543 400 566 450 588 500 607
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501 | 608 | 551 | 626 | 601 | 643 | 651 | 660 | 701 | 675 | 751 | 690 | 801 | 704 | 851 | 718 | 901 | 731 | 951 | 743
502 | 608 | 552 | 626 | 602 | 644 | 652 | 660 | 702 | 676 | 752 | 690 | 802 | 704 | 852 | 718 | 902 | 731 | 952 | 743
503 | 608 | 553 | 627 | 603 | 644 | 653 | 660 | 703 | 676 | 753 | 691 | 803 | 705 | 853 | 718 | 903 | 731 | 953 | 744
504 | 609 | 554 | 627 | 604 | 644 | 654 | 661 | 704 | 676 | 754 | 691 | 804 | 705 | 854 | 718 | 904 | 731 | 954 | 744
505 | 609 | 555 | 628 | 605 | 645 | 655 | 661 | 705 | 676 | 755 | 691 | 805 | 705 | 855 | 719 | 905 | 732 | 955 | 744
506 | 610 | 556 | 628 | 606 | 645 | 656 | 661 | 706 | 677 | 756 | 691 | 806 | 706 | 856 | 719 | 906 | 732 | 956 | 744
507 | 610 | 557 | 628 | 607 | 645 | 657 | 662 | 707 | 677 | 757 | 692 | 807 | 706 | 857 | 719 | 907 | 732 | 957 | 745
508 | 610 | 558 | 629 | 608 | 646 | 658 | 662 | 708 | 677 | 758 | 692 | 808 | 706 | 858 | 719 | 908 | 732 | 958 | 745
509 | 611 | 559 | 629 | 609 | 646 | 659 | 662 | 709 | 678 | 759 | 692 | 809 | 706 | 859 | 720 | 909 | 733 | 959 | 745
510 | 611 | 560 '|'629 | 610 | 646 | 660 | 663 | 710 | 678 | 760 | 693 | 810 | 707 | 860 | 720 | 910 | 733 | 960 | 745
511 | 612 | 561 | 630 | 611 | 647 | 661 | 663 | 711 | 678 | 761 | 693 | 811 | 707 | 861 | 720 | 911 | 733 | 961 | 746
512 | 612 | 562 | 630 | 612 | 647 | 662 | 663 | 712 | 679 | 762 | 693 | 812 | 707 | 862 | 721 | 912 | 733 | 962 | 748
513 | 612 | 563 | 630 | 613 | 647 | 663 | 664 | 713 | 679 | 763 | 693 | 813 | 707 | 863 | 721 | 913 | 734 | 963 | 746
514 | 613 | 564 | 631 | 614 | 648 | 664 | 664 | 714 | 679 | 764 | 694 | 814 | 708 | 864 | 721 | 914 | 734 | 964 | 746
515 | 613 | 565 | 631 | 615 | 648 | 665 | 664 | 715 | 679 | 765 | 694 | 815 | 708 | 865 | 721 | 915 | 734 | 965 | 747
516 | 613 | 566 | 631 | 616 | 648 | 666 | 665 | 716 | 680 | 766 | 694 | 816 | 708 | 866 | 722 | 916 | 734 | 966 | 747
517 | 614 | 567 | 632 | 617 | 649 | 667 | 665 | 717 | 680 | 767 | 695 | 817 | 709 | 867 | 722 | 917 | 735 | 967 | 747
518 | 614 | 568 | 632 | 618 | 649 | 668 | 665 | 718 | 680 | 768 | 695 | 818 | 709 | 868 | 722 | 918 | 735 | 968 | 747
519 | 614 | 569 | 632 | 619 | 649 | 669 | 665 | 719 | 681 | 769 | 695 | 819 | 709 | 869 | 722 | 919 | 735 | 969 | 747
520 | 615 | 570 | 633 | 620 | 650 | 670 | 666 | 720 | 681 | 770 | 695 | 820 | 709 | 870 | 723 | 920 | 735 | 970 | 748
521 | 615 | 571 | 633 | 621 | 650 | 671 | 666 | 721 | 681 | 771 | 696 | 821 | 710 | 871 | 723 | 921 | 736 | 971 | 748
522 | 616 | 572 | 634 | 622 | 650 | 672 | 666 | 722 | 682 | 772 | 696 | 822 | 710 | 872 | 723 | 922 | 736 | 972 | 748
523 | 616 | 573 | 634 | 623 | 651 | 673 | 667 | 723 | 682 | 773 | 696 | 823 | 710 | 873 | 723 | 923 | 736 | 973 | 748
524 | 616 | 574 | 634 | 624 | 651 | 674 | 667 | 724 | 682 | 774 | 697 | 824 | 710 | 874 | 724 | 924 | 736 | 974 | 749
525 | 617 | 575 | 635 | 625 | 651 | 675 | 667 | 725 | 682 | 775 | 697 | 825 | 711 | 875 | 724 | 925 | 737 | 975 | 749
526 | 617 | 576 | 635 | 626 | 652 | 676 | 668 | 726 | 683 | 776 | 697 | 826 | 711 | 876 | 724 | 926 | 737 | 976 | 749
527 | 617 | 577 | 635 | 627 | 652 | 677 | 668 | 727 | 683 | 777 | 697 | 827 | 711 | 877 | 724 | 927 | 737 | 977 | 749
528 | 618 | 578 | 636 | 628 | 652 | 678 | 668 | 728 | 683 | 778 | 698 | 828 | 711 | 878 | 725 | 928 | 737 | 978 | 750
529 | 618 | 579 | 636 | 629 | 653 | 679 | 669 | 729 | 684 | 779 | 698 | 829 | 712 | 879 | 725 | 929 | 738 | 979 | 750
530 | 619 | 580 | 636 | 630 | 653 | 680 | 669 | 730 | 684 | 780 | 698 | 830 | 712 | 880 | 725 | 930 | 738 | 980 | 750
531 | 619 | 581 | 637 | 631 | 653 | 681 | 669 | 731 | 684 | 781 | 699 | 831 | 712 | 881 | 725 | 931 | 738 | 981 | 750
532 | 619 | 582 | 637 | 632 | 654 | 682 | 669 | 732 | 685 | 782 | 699 | 832 | 713 | 882 | 726 | 932 | 738 | 982 | 751
533 | 620 | 583 | 637 | 633 | 654 | 683 | 670 | 733 | 685 | 783 | 699 | 833 | 713 | 883 | 726 | 933 | 739 | 983 | 751
534 | 620 | 584 | 638 | 634 | 654 | 684 | 670 | 734 | 685 | 784 | 699 | 834 | 713 | 884 | 726 | 934 | 739 | 984 | 751
535 | 620 | 585 | 638 | 635 | 655 | 685 | 670 | 735 | 685 | 785 | 700 | 835 | 713 | 885 | 727 | 935 | 739 | 985 | 751
536 | 621 | 586 | 638 | 636 | 655 | 686 | 671 | 736 | 686 | 786 | 700 | 836 | 714 | 886 | 727 | 936 | 739 | 986 | 752
537 | 621 | 587 | 639 | 637 | 655 | 687 | 671 | 737 | 686 | 787 | 700 | 837 | 714 | 887 | 727 | 937 | 740 | 987 | 752
538 | 621 | 588 | 639 | 638 | 656 | 688 | 671 | 738 | 686 | 788 | 701 | 838 | 714 | 888 | 727 | 938 | 740 | 988 | 752
539 | 622 | 589 | 639 | 639 | 656 | 689 | 672 | 739 | 687 | 789 | 701 | 839 | 714 | 889 | 728 | 939 | 740 | 989 | 752
540 | 622 | 590 | 640 | 640 | 656 | 690 | 672 | 740 | 687 | 790 | 701 | 840 | 715 | 890 | 728 | 940 | 740 | 990 | 753
541 | 623 | 591 | 640 | 641 | 657 | 691 | 672 | 741 | 687 | 791 | 701 | 841 | 715 | 891 | 728 | 941 | 741 | 991 | 753
542 | 623 | 592 | 640 | 642 | 657 | 692 | 673 | 742 | 687 | 792 | 702 | 842 | 715 | 892 | 728 | 942 | 741 | 992 | 753
543 | 623 | 593 | 641 | 643 | 657 | 693 | 673 | 743 | 688 | 793 | 702 | 843 | 716 | 893 | 720 | 943 | 741 | 993 | 753
544 | 624 | 594 | 641 | 644 | 658 | 694 | 673 | 744 | 688 | 794 | 702 | 844 | 716 | 894 | 729 | 944 | 741 | 994 | 753
545 | 624 | 595 | 641 | 645 | 658 | 695 | 673 | 745 | 688 | 795 | 702 | 845 | 716 | 895 | 729 | 945 | 742 | 995 | 754
546 | 624 | 596 | 642 | 646 | 658 | 696 | 674 | 746 | 689 | 796 | 703 | 846 | 716 | 896 | 729 | 946 | 742 | 996 | 754
547 | 625 | 597 | 642 | 647 | 658 | 697 | 674 | 747 | 689 | 797 | 703 | 847 | 717 | 897 | 730 | 947 | 742 | 997 | 754
548 | 625 | 598 | 642 | 648 | 659 | 698 | 674 | 748 | 689 | 798 | 703 | 848 | 717 | 898 | 730 | 948 | 742 | 998 | 754
549 | 625 | 599 | 643 | 649 | 659 | 699 | 675 | 749 | 689 | 799 | 704 | 849 | 717 | 899 | 730 | 949 | 743 | 999 | 755
550 | 626 | 600 | 643 | 650 | 659 | 700 | 675 | 750 | 690 | 800 | 704 | 850 | 717 | 900 | 730 | 950 | 743 | 1000 | 755
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1001 | 755 | 1051 | 767 | 1101 | 778 | 1151 | 789 | 1201 | 800 | 1251 | 810 | 1301 | 820 | 1351 | 830 | 1401 | 839 | 1451 | 848
1002 | 755 | 1052 | 767 | 1102 | 778 | 1152 | 789 | 1202 | 800 | 1252 | 810 | 1302 | 820 | 1352 | 830 | 1402 | 839 | 1452 | 849
1003 | 756 | 1053 | 767 | 1103 | 778 | 11563 | 789 | 1203 | 800 | 1253 | 810 | 1303 | 820 | 1353 | 830 | 1403 | 840 | 1453 | 849
1004 | 756 | 1054 | 767 | 1104 | 779 | 1154 | 790 | 1204 | 800 | 1254 | 810 | 1304 | 820 | 1354 | 830 | 1404 | 840 | 1454 | 849
1005 | 756 | 1055 | 768 | 1105 | 779 | 1155 | 790 | 1205 | 800 | 1255 | 811 | 1305 | 821 | 1355 | 830 | 1405 | 840 | 1455 | 849
1006 | 756 | 1056 | 768 | 1106 | 779 | 1156 | 790 | 1206 | 801 | 1256 | 811 | 1306 | 821 | 1356 | 831 | 1406 | 840 | 1456 | 849
1007 | 757 | 1057 | 768 | 1107 | 779 | 1157 | 790 | 1207 | 801 | 1257 | 811 | 1307 | 821 | 1357 | 831 | 1407 | 840 | 1457 | 850
1008 | 757 | 1058 | 768 | 1108 | 780 | 1158 | 790 | 1208 | 801 | 1258 | 811 | 1308 | 821 | 1358 | 831 | 1408 | 840 | 1458 | 850
1009 | 757 | 1059 | 769 | 1109 [ 780 | 1159 | 791 | 1209 | 801 | 1259 | 811 | 1309 | 821 | 1359 | 831 | 1409 | 841 | 1459 | 850
1010 | 757 | 1060 | 769 | 1110 | 780 | 1160 | 791 | 1210 | 801 | 1260 | 812 | 1310 | 822 | 1360 | 831 | 1410 | 841 | 1460 | 850
1011 | 757 | 1061 | 769 | 1111 | 780 | 1161 | 791 | 1211 | 802 | 1261 | 812 | 1311 | 822 | 1361 | 832 | 1411 | 841 | 1461 | 850
1012 | 758 | 1062 | 769 | 1112 | 780 | 1162 | 791 [ 1212 | 802 | 1262 | 812 | 1312 | 822 | 1362 | 832 | 1412 | 841 | 1462 | 850
1013 | 758 | 1063 | 770 | 1113 | 781 | 1163 | 792 | 1213 | 802 | 1263 | 812 | 1313 | 822 | 1363 | 832 | 1413 | 841 | 1463 | 851
1014 | 758 | 1064 | 770 | 1114 | 781 | 1164 | 792 | 1214 | 802 | 1264 | 812 | 1314 | 822 | 1364 | 832 | 1414 | 842 | 1464 | 851
1015 | 758 | 1065 | 770 | 1115 | 781 | 1165 | 792 | 1215 | 802 | 1265 | 813 | 1315 | 823 | 1365 | 832 | 1415 | 842 | 1465 | 851
1016 | 759 | 1066 | 770 | 1116 | 781 | 1166 | 792 | 1216 | 803 | 1266 | 813 | 1316 | 823 | 1366 | 833 | 1416 | 842 | 1466 | 851
1017 | 759 | 1067 | 770 | 1117 | 782 | 1167 | 792 | 1217 | 803 | 1267 | 813 | 1317 | 823 | 1367 | 833 | 1417 | 842 | 1467 | 851
1018 | 759 | 1068 | 771 | 1118 | 782 | 1168 | 793 | 1218 | 803 | 1268 | 813 | 1318 | 823 | 1368 | 833 | 1418 | 842 | 1468 | 852
1019 | 759 | 1069 | 771 | 1119 | 782 | 1169 | 793 | 1219 | 803 | 1269 | 813 | 1319 | 823 | 1369 | 833 | 1419 | 843 | 1469 | 852
1020 | 760 | 1070 | 771 | 1120 | 782 | 1170 | 793 | 1220 | 804 | 1270 | 814 | 1320 | 824 | 1370 | 833 | 1420 | 843 | 1470 | 852
1021 | 760 | 1071 | 771 | 1121 | 782 | 1171 | 793 | 1221 | 804 | 1271 | 814 | 1321 | 824 | 1371 | 833 | 1421 | 843 | 1471 | 852
1022 | 760 | 1072 | 772 | 1122 | 783 | 1172 | 793 | 1222 | 804 | 1272 | 814 | 1322 | 824 | 1372 | 834 | 1422 | 843 | 1472 | 852
1023 | 760 | 1073 | 772 | 1123 | 783 (1173 | 794 | 1223 | 804 | 1273 | 814 | 1323 | 824 | 1373 | 834 | 1423 | 843 | 1473 | 852
1024 | 761 | 1074 | 772 | 1124 | 783 | 1174 | 794 | 1224 | 804 | 1274 | 814 | 1324 | 824 | 1374 | 834 | 1424 | 843 | 1474 | 853
1025 | 761 | 1075 | 772 | 1125 | 783 | 1175 | 794 | 1225 | 805 | 1275 | 815 | 1325 | 825 | 1375 | 834 | 1425 | 844 | 1475 | 853
1026 | 761 | 1076 | 772 | 1126 | 784 | 1176 | 794 | 1226 | 805 | 1276 | 815 | 1326 | 825 | 1376 | 834 | 1426 | 844 | 1476 | 853
1027 | 761 | 1077 | 773 | 1127 | 784 | 1177 | 795 | 1227 | 805 | 1277 | 815 | 1327 | 825 | 1377 | 835 | 1427 | 844 | 1477 | 853
1028 | 761 | 1078 | 773 | 1128 | 784 | 1178 | 795 | 1228 | 805 | 1278 | 815 | 1328 | 825 | 1378 | 835 | 1428 | 844 | 1478 | 853
1029 | 762 | 1079 | 773 | 1129 | 784 | 1179 | 795 | 1229 | 805 | 1279 | 815 | 1329 | 825 | 1379 | 835 | 1429 | 844 | 1479 | 854
1030 | 762 | 1080 | 773 | 1130 | 784 | 1180 | 795 | 1230 | 806 | 1280 | 816 | 1330 | 826 | 1380 | 835 | 1430 | 845 | 1480 | 854
1031 | 762 | 1081 | 774 | 1131 | 785 | 1181 | 795 | 1231 | 806 | 1281 | 816 | 1331 | 826 | 1381 | 835 | 1431 | 845 | 1481 | 854
1032 | 762 | 1082 | 774 | 1132 | 785 | 1182 | 796 | 1232 | 806 | 1282 | 816 | 1332 | 826 | 1382 | 836 | 1432 | 845 | 1482 | 854
1033 | 763 | 1083 | 774 | 1133 | 785 | 1183 | 796 | 1233 | 806 | 1283 | 816 | 1333 | 826 | 1383 | 836 | 1433 | 845 | 1483 | 854
1034 | 763 | 1084 | 774 | 1134 | 785 | 1184 | 796 | 1234 | 806 | 1284 | 816 | 1334 | 826 | 1384 | 836 | 1434 | 845 | 1484 | 854
1035 | 763 | 1085 | 774 | 1135 | 785 | 1185 | 796 | 1235 | 807 | 1285 | 817 | 1335 | 827 | 1385 | 836 | 1435 | 845 | 1485 | 855
1036 | 763 | 1086 | 775 | 1136 | 786 | 1186 | 796 | 1236 | 807 | 1286 | 817 | 1336 | 827 | 1386 | 836 | 1436 | 846 | 1486 | 855
1037 | 764 | 1087 | 775 | 1137 | 786 | 1187 | 797 | 1237 | 807 | 1287 | 817 | 1337 | 827 | 1387 | 837 | 1437 | 846 | 1487 | 855
1038 | 764 | 1088 | 775 | 1138 | 786 | 1188 | 797 | 1238 | 807 | 1288 | 817 | 1338 | 827 | 1388 | 837 | 1438 | 846 | 1488 | 855
1039 | 764 | 1089 | 775 | 1139 | 786 | 1189 | 797 | 1239 | 807 | 1289 | 817 | 1339 | 827 | 1389 | 837 | 1439 | 846 | 1489 | 855
1040 | 764 | 1090 | 776 | 1140 | 787 | 1190 | 797 | 1240 | 808 | 1290 | 818 | 1340 | 828 | 1390 | 837 | 1440 | 846 | 1490 | 856
1041 | 764 | 1091 | 776 | 1141 | 787 [ 1191 | 797 | 1241 | 808 | 1291 | 818 | 1341 | 828 | 1391 | 837 | 1441 | 847 | 1491 | 856
1042 | 765 | 1092 | 776 | 1142 | 787 | 1192 | 798 | 1242 | 808 | 1292 | 818 | 1342 | 828 | 1392 | 837 | 1442 | 847 | 1492 | 856
1043 | 765 | 1093 | 776 | 1143 | 787 | 1193 | 798 | 1243 | 808 | 1293 | 818 | 1343 | 828 | 1393 | 838 | 1443 | 847 | 1493 | 856
1044 | 765 | 1094 | 776 | 1144 | 787 | 1194 | 798 | 1244 | 808 | 1294 | 818 | 1344 | 828 | 1394 | 838 | 1444 | 847 | 1494 | 856
1045 | 765 | 1095 | 777 | 1145 | 788 | 1195 | 798 | 1245 | 809 | 1295 | 819 | 1345 | 828 | 1395 | 838 | 1445 | 847 | 1495 | 856
1046 | 766 | 1096 | 777 | 1146 | 788 | 1196 | 799 | 1246 | 809 | 1296 | 819 | 1346 | 829 | 1396 | 838 | 1446 | 848 | 1496 | 857
1047 | 766 | 1097 | 777 | 1147 | 788 | 1197 | 799 | 1247 | 809 | 1297 | 819 | 1347 | 829 | 1397 | 838 | 1447 | 848 | 1497 | 857
1048 | 766 | 1098 | 777 | 1148 | 788 | 1198 | 799 | 1248 | 809 | 1298 | 819 | 1348 | 829 | 1398 | 839 | 1448 | 848 | 1498 | 857
1049 | 766 | 1099 | 778 | 1149 | 789 | 1199 | 799 | 1249 | 809 | 1299 | 819 | 1349 | 829 | 1399 | 839 | 1449 | 848 | 1499 | 857
1050 | 767 | 1100 | 778 | 1150 | 789 | 1200 | 799 | 1250 | 810 | 1300 | 820 | 1350 | 829 | 1400 | 839 | 1450 | 848 | 1500 | 857
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1501 | 857 | 1551 | 866 | 1601 | 875 | 1651 | 884 | 1701 | 892 | 1751 | 900 | 1801 | 908 | 1851 | 916 | 1901 | 923 | 1951 | 931
1502 | 858 | 1552 | 867 | 1602 | 875 | 1652 | 884 | 1702 | 892 | 1752 | 900 | 1802 | 908 | 1852 | 916 | 1902 | 924 | 1952 | 931
1503 | 858 | 1553 | 867 | 1603 | 875 | 1653 | 884 | 1703 | 892 | 1753 | 900 | 1803 | 908 | 1853 | 916 | 1903 | 924 | 1953 | 931
1504 | 858 | 1554 | 867 | 1604 | 876 | 1654 | 884 | 1704 | 892 | 1754 | 900 | 1804 | 908 | 1854 | 916 | 1904 | 924 | 1954 | 931
1505 | 858 | 1555 | 867 | 1605 | 876 | 1655 | 884 | 1705 | 892 | 1755 | 901 | 1805 | 909 | 1855 | 916 | 1905 | 924 | 1955 | 932
1506 | 858 | 1556 | 867 | 1606 | 876 | 1656 | 884 | 1706 | 893 | 1756 | 901 | 1806 | 909 | 1856 | 917 | 1906 | 924 | 1956 | 932
1507 | 859 | 1557 | 867 | 1607 | 876 | 1657 | 885 | 1707 | 893 | 1757 | 901 | 1807 | 909 | 1857 | 917 | 1907 | 924 | 1957 | 932
1508 | 859 | 1558 | 868 | 1608 | 876 | 1658 | 885 | 1708 | 893 | 1758 | 901 | 1808 | 909 | 1858 | 917 | 1908 | 925 | 1958 | 932
1509 | 859 | 1559 | 868 | 1609 | 876 | 1659 | 885 | 1709 | 893 | 1759 | 901 | 1809 | 909 | 1859 | 917 | 1909 | 925 | 1959 | 932
1510 | 859 | 1560 | 868 | 1610 | 877 | 1660 | 885 | 1710 | 893 | 1760 | 901 | 1810 | 909 | 1860 | 917 | 1910 | 925 | 1960 | 932
1511 | 859 | 1561 | 868 | 1611 | 877 | 1661 | 885 | 1711 | 893 | 1761 | 902 | 1811 | 910 | 1861 | 917 | 1911 | 925 | 1961 | 933
1512 | 859 | 1562 | 868 | 1612 | 877 | 1662 | 885 | 1712 | 894 | 1762 | 902 | 1812 | 910 | 1862 | 917 | 1912 | 925 | 1962 | 933
1513 | 860 | 1563 | 868 | 1613 | 877 | 1663 | 886 | 1713 | 894 | 1763 | 902 | 1813 | 910 | 1863 | 918 | 1913 | 925 | 1963 | 933
1514 | 860 | 1564 | 869 | 1614 | 877 | 1664 | 886 | 1714 | 894 | 1764 | 902 | 1814 | 910 | 1864 | 918 | 1914 | 925 | 1964 | 933
1515 | 860 | 1565 | 869 | 1615 | 877 | 1665 | 886 | 1715 | 894 | 1765 | 902 | 1815 | 910 | 1865 | 918 | 1915 | 926 | 1965 | 933
1516 | 860 | 1566 | 869 | 1616 | 878 | 1666 | 886 | 1716 | 894 | 1766 | 902 | 1816 | 910 | 1866 | 918 | 1916 | 926 | 1966 | 933
1517 | 860 | 1567 | 869 | 1617 | 878 | 1667 | 886 | 1717 | 894 | 1767 | 903 | 1817 | 910 | 1867 | 918 | 1917 | 926 | 1967 | 933
1518 | 861 | 1568 | 869 | 1618 | 878 | 1668 | 886 | 1718 | 895 | 1768 | 903 | 1818 | 911 | 1868 | 918 | 1918 | 926 | 1968 | 934
1519 | 861 | 1569 | 870 | 1619 | 878 | 1669 | 887 | 1719 | 895 | 1769 | 903 | 1819 | 911 | 1869 | 919 | 1919 | 926 | 1969 | 934
1520 | 861 | 1570 | 870 | 1620 | 878 | 1670 | 887 | 1720 | 895 | 1770 | 903 | 1820 | 911 | 1870 | 919 | 1920 | 926 | 1970 | 934
1521 | 861 | 1571 | 870 | 1621 | 878 | 1671 | 887 | 1721 | 895 | 1771 | 903 | 1821 | 911 | 1871 | 919 | 1921 | 927 | 1971 | 934
1522 | 861 | 1572 | 870 | 1622 | 879 | 1672 | 887 | 1722 | 895 | 1772 | 903 | 1822 | 911 | 1872 | 919 | 1922 | 927 | 1972 | 934
1523 | 861 | 1573 | 870 | 1623 | 879 | 1673 | 887 | 1723 | 895 | 1773 | 904 | 1823 | 911 | 1873 | 919 | 1923 | 927 | 1973 | 934
1524 | 862 | 1574 | 870 | 1624 | 879 | 1674 | 887 | 1724 | 896 | 1774 | 904 | 1824 | 912 | 1874 | 919 | 1924 | 927 | 1974 | 934
1525 | 862 | 1575 | 871 | 1625 | 879 | 1675 | 888 | 1725 | 896 | 1775 | 904 | 1825 | 912 | 1875 | 919 | 1925 | 927 | 1975 | 935
1526 | 862 | 1576 | 871 | 1626 | 879 | 1676 | 888 | 1726 | 896 | 1776 | 904 | 1826 | 912 | 1876 | 920 | 1926 | 927 | 1976 | 935
1527 | 862 | 1577 | 871 | 1627 | 879 | 1677 | 888 | 1727 | 896 | 1777 | 904 | 1827 | 912 | 1877 | 920 | 1927 | 927 | 1977 | 935
1528 | 862 | 1578 | 871 | 1628 | 880 | 1678 | 888 | 1728 | 896 | 1778 | 904 | 1828 | 912 | 1878 | 920 | 1928 | 928 | 1978 | 935
1529 | 862 | 1579 | 871 | 1629 | 880 | 1679 | 888 | 1729 | 896 | 1779 | 904 | 1829 | 912 | 1879 | 920 | 1929 | 928 | 1979 | 935
1530 | 863 | 1580 | 871 | 1630 | 880 | 1680 | 888 | 1730 | 897 | 1780 | 905 | 1830 | 913 | 1880 | 920 | 1930 | 928 | 1980 | 935
1531 | 863 | 1581 | 872 | 1631 | 880 | 1681 | 889 | 1731 | 897 | 1781 | 905 | 1831 | 913 | 1881 | 920 | 1931 | 928 | 1981 | 936
1532 | 863 | 1582 | 872 | 1632 | 880 | 1682 | 889 | 1732 | 897 | 1782 | 905 | 1832 | 913 | 1882 | 921 | 1932 | 928 | 1982 | 936
1533 | 863 | 1583 | 872 | 1633 | 880 | 1683 | 889 | 1733 | 897 | 1783 | 905 | 1833 | 913 | 1883 | 921 | 1933 | 928 | 1983 | 936
1534 | 863 | 1584 | 872 | 1634 | 881 | 1684 | 889 | 1734 | 897 | 1784 | 905 | 1834 | 913 | 1884 | 921 | 1934 | 928 | 1984 | 936
1535 | 864 | 1585 | 872 | 1635 | 881 | 1685 | 889 | 1735 | 897 | 1785 | 905 | 1835 | 913 | 1885 | 921 | 1935 | 929 | 1985 | 936
1536 | 864 | 1586 | 872 | 1636 | 881 | 1686 | 889 | 1736 | 898 | 1786 | 906 | 1836 | 913 | 1886 | 921 | 1936 | 929 | 1986 | 936
1537 | 864 | 1587 | 873 | 1637 | 881 | 1687 | 890 | 1737 | 898 | 1787 | 906 | 1837 | 914 | 1887 | 921 | 1937 | 929 | 1987 | 936
1538 | 864 | 1588 | 873 | 1638 | 881 | 1688 | 890 | 1738 | 898 | 1788 | 906 | 1838 | 914 | 1888 | 921 | 1938 | 929 | 1988 | 937
1539 | 864 | 1589 | 873 | 1639 | 881 | 1689 | 890 | 1739 | 898 | 1789 | 906 | 1839 | 914 | 1889 | 922 | 1939 | 929 | 1989 | 937
1540 | 864 | 1590 | 873 | 1640 | 882 | 1690 | 890 | 1740 | 898 | 1790 | 906 | 1840 | 914 | 1890 | 922 | 1940 | 929 | 1990 | 937
1541 | 865 | 1591 | 873 | 1641 | 882 | 1691 | 890 | 1741 | 898 | 1791 | 906 | 1841 | 914 | 1891 | 922 | 1941 | 930 | 1991 | 937
1542 | 865 | 1592 | 873 | 1642 | 882 | 1692 | 890 | 1742 | 899 | 1792 | 907 | 1842 | 914 | 1892 | 922 | 1942 | 930 | 1992 | 937
1543 | 865 | 1593 | 874 | 1643 | 882 | 1693 | 891 | 1743 | 899 | 1793 | 907 | 1843 | 915 | 1893 | 922 | 1943 | 930 | 1993 | 937
1544 | 865 | 1594 | 874 | 1644 | 882 | 1694 | 891 | 1744 | 899 | 1794 | 907 | 1844 | 915 | 1894 | 922 | 1944 | 930 | 1994 | 937
1545 | 865 | 1595 | 874 | 1645 | 883 | 1695 | 891 | 1745 | 899 | 1795 | 907 | 1845 | 915 | 1895 | 923 | 1945 | 930 | 1995 | 938
1546 | 865 | 1596 | 874 | 1646 | 883 | 1696 | 891 | 1746 | 899 | 1796 | 907 | 1846 | 915 | 1896 | 923 | 1946 | 930 | 1996 | 938
1547 | 866 | 1597 | 874 | 1647 | 883 | 1697 | 891 | 1747 | 899 | 1797 | 907 | 1847 | 915 | 1897 | 923 | 1947 | 930 | 1997 | 938
1548 | 866 | 1598 | 875 | 1648 | 883 | 1698 | 891 | 1748 | 899 | 1798 | 907 | 1848 | 915 | 1898 | 923 | 1948 | 931 | 1998 | 938
1549 | 866 | 1599 | 875 | 1649 | 883 | 1699 | 891 | 1749 | 900 | 1799 | 908 | 1849 | 915 | 1899 | 923 | 1949 | 931 | 1999 | 938
1550 | 866 | 1600 | 875 | 1650 | 883 | 1700 | 892 | 1750 | 900 | 1800 | 908 | 1850 | 916 | 1900 | 923 | 1950 | 931 | 2000 | 938
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U.A. m. | UA. m. | UA. | m U.A. m. U.A. m. U.A. m. U.A. m. | UA. m. UA. | m. UA. | m.

2001 | 938 | 2051 | 946 | 2101 | 953 | 2151 | 960 | 2201 | 967 | 2251 | 974 | 2301 | 981 | 2351 | 987 | 2401 | 994 | 2451 | 1000
2002 | 939 | 2052 | 946 | 2102 | 953 | 2152 | 960 | 2202 | 967 | 2252 | 974 | 2302 | 981 | 2352 | 987 | 2402 | 994 | 2452 | 1000
2003 | 939 | 2053 | 946 | 2103 | 953 | 2153 | 960 | 2203 | 967 | 2253 | 974 | 2303 | 981 | 2353 | 987 | 2403 | 994 | 2453 | 1000
2004 | 939 | 2054 | 946 | 2104 | 953 | 2154 | 960 | 2204 | 967 | 2254 | 974 | 2304 | 981 | 2354 | 988 | 2404 | 994 | 2454 | 1001
2005 | 939 | 2055 | 946 | 2105 | 953 | 2155 | 961 | 2205 | 967 | 2255 | 974 | 2305 | 981 | 2355 | 988 | 2405 | 994 | 2455 | 1001
2006 | 939 | 2056 | 946 | 2106 | 954 | 2156 | 961 | 2206 | 968 | 2256 | 974 | 2306 | 981 | 2356 | 988 | 2406 | 994 | 2456 | 1001
2007 | 939 | 2057 | 947 | 2107 | 954 | 2157 | 961 | 2207 | 968 | 2257 | 975 | 2307 | 981 | 2357 | 988 | 2407 | 994 | 2457 | 1001
2008 | 939 | 2058 | 947 | 2108 | 954 | 2158 | 961 | 2208 | 968 | 2258 | 975 | 2308 | 981 | 2358 | 988 | 2408 | 995 | 2458 | 1001
2009 | 940 | 2059 | 947 | 2109 | 954 | 2159 | 961 | 2209 | 968 | 2259 | 975 | 2309 | 982 | 2359 | 988 | 2409 | 995 | 2459 | 1001
2010 | 940 | 2060 | 947 | 2110 | 954 | 2160 | 961 | 2210 | 968 | 2260 | 975 | 2310 | 982 | 2360 | 988 | 2410 | 995 | 2460 | 1001
2011 | 940 | 2061 | 947 | 2111 | 954 | 2161 | 961 | 2211 | 968 | 2261 | 975 | 2311 | 982 | 2361 | 988 | 2411 | 995 | 2461 | 1001
2012 | 940 | 2062 | 947 | 2112 | 954 | 2162 | 962 | 2212 | 968 | 2262 | 975 | 2312 | 982 | 2362 | 989 | 2412 | 995 | 2462 | 1002
2013 | 940 | 2063 | 947 | 2113 | 955 | 2163 | 962 | 2213 | 969 | 2263 | 975 | 2313 | 982 | 2363 | 989 | 2413 | 995 | 2463 | 1002
2014 | 940 | 2064 | 948 | 2114 | 955 | 2164 | 962 | 2214 | 969 | 2264 | 976 | 2314 | 982 | 2364 | 989 | 2414 | 995 | 2464 | 1002
2015 | 941 | 2065 | 948 | 2115 | 955 | 2165 | 962 | 2215 | 969 | 2265 | 976 | 2315 | 982 | 2365 | 989 | 2415 | 995 | 2465 | 1002
2016 | 941 | 2066 | 948 | 2116 | 955 | 2166 | 962 | 2216 | 969 | 2266 | 976 | 2316 | 983 | 2366 | 989 | 2416 | 996 | 2466 | 1002
2017 | 941 | 2067 | 948 | 2117 | 955 | 2167 | 962 | 2217 | 969 | 2267 | 976 | 2317 | 983 | 2367 | 989 | 2417 | 996 | 2467 | 1002
2018 | 941 | 2068 | 948 | 2118 | 955 | 2168 | 962 | 2218 | 969 | 2268 | 976 | 2318 | 983 | 2368 | 989 | 2418 | 996 | 2468 | 1002
2019 | 941 | 2069 | 948 | 2119 | 955 | 2169 | 962 | 2219 | 969 | 2269 | 976 | 2319 | 983 | 2369 | 990 | 2419 | 996 | 2469 | 1002
2020 | 941 | 2070 | 948 | 2120 | 956 | 2170 | 963 | 2220 | 970 | 2270 | 976 | 2320 | 983 | 2370 | 990 | 2420 | 996 | 2470 | 1003
2021 | 941 | 2071 | 949 | 2121 | 956 | 2171 | 963 | 2221 | 970 | 2271 | 976 | 2321 | 983 | 2371 | 990 | 2421 | 996 | 2471 | 1003
2022 | 942 | 2072 | 949 | 2122 | 956 | 2172 | 963 | 2222 | 970 | 2272 | 977 | 2322 | 983 | 2372 | 990 | 2422 | 996 | 2472 | 1003
2023 | 942 | 2073 | 949 | 2123 | 956 | 2173 | 963 | 2223 | 970 | 2273 | 977 | 2323 | 983 | 2373 | 990 | 2423 | 997 | 2473 | 1003
2024 | 942 | 2074 | 949 | 2124 | 956 | 2174 | 963 | 2224 | 970 | 2274 | 977 | 2324 | 984 | 2374 | 990 | 2424 | 997 | 2474 | 1003
2025 | 942 (2075 | 949 | 2125 | 956 | 2175 | 963 | 2225 | 970 | 2275 | 977 | 2325 | 984 | 2375 | 990 | 2425 | 997 | 2475 | 1003
2026 | 942 | 2076 | 949 | 2126 | 956 | 2176 | 963 | 2226 | 970 | 2276 | 977 | 2326 | 984 | 2376 | 990 | 2426 | 997 | 2476 | 1003
2027 | 942 | 2077 | 949 | 2127 | 957 | 2177 | 964 | 2227 | 971 | 2277 | 977 | 2327 | 984 | 2377 | 991 | 2427 | 997 | 2477 | 1003
2028 | 942 (2078 | 950 | 2128 | 957 | 2178 | 964 | 2228 | 971 | 2278 | 977 | 2328 | 984 | 2378 | 991 | 2428 | 997 | 2478 | 1004
2029 | 943 | 2079 | 950 | 2129 | 957 | 2179 | 964 | 2229 | 971 | 2279 | 978 | 2329 | 984 | 2379 | 991 | 2429 | 997 | 2479 | 1004
2030 | 943 | 2080 | 950 | 2130 | 957 | 2180 | 964 | 2230 | 971 | 2280 | 978 | 2330 | 984 | 2380 | 991 | 2430 | 997 | 2480 | 1004
2031 | 943 | 2081 | 950 | 2131 | 957 | 2181 | 964 | 2231 | 971 | 2281 | 978 | 2331 | 985 | 2381 | 991 | 2431 | 998 | 2481 | 1004
2032 | 943 | 2082 | 950 | 2132 | 957 | 2182 | 964 | 2232 | 971 | 2282 | 978 | 2332 | 985 | 2382 | 991 | 2432 | 998 | 2482 | 1004
2033 | 943 | 2083 | 950 | 2133 | 957 | 2183 | 964 | 2233 | 971 | 2283 | 978 | 2333 | 985 | 2383 | 991 | 2433 | 998 | 2483 | 1004
2034 | 943 | 2084 | 951 | 2134 | 958 | 2184 | 965 | 2234 | 971 | 2284 | 978 | 2334 | 985 | 2384 | 991 | 2434 | 998 | 2484 | 1004
2035 | 943 | 2085 | 951 | 2135 | 958 | 2185 | 965 | 2235 | 972 | 2285 | 978 | 2335 | 985 | 2385 | 992 | 2435 | 998 | 2485 | 1004
2036 | 944 | 2086 | 951 | 2136 | 958 | 2186 | 965 | 2236 | 972 | 2286 | 978 | 2336 | 985 | 2386 | 992 | 2436 | 998 | 2486 | 1005
2037 | 944 | 2087 | 951 | 2137 | 958 | 2187 | 965 | 2237 | 972 | 2287 | 979 | 2337 | 985 | 2387 | 992 | 2437 | 998 | 2487 | 1005
2038 | 944 | 2088 | 951 | 2138 | 958 | 2188 | 965 | 2238 | 972 | 2288 | 979 | 2338 | 985 | 2388 | 992 | 2438 | 998 | 2488 | 1005
2039 | 944 | 2089 | 951 | 2139 | 958 | 2189 | 965 | 2239 | 972 | 2289 | 979 | 2339 | 986 | 2389 | 992 | 2439 | 999 | 2489 | 1005
2040 | 944 | 2090 | 951 | 2140 | 958 | 2190 | 965 | 2240 | 972 | 2290 | 979 | 2340 | 986 | 2390 | 992 | 2440 | 999 | 2490 | 1005
2041 | 944 | 2091 | 952 | 2141 | 959 | 2191 | 966 | 2241 | 972 | 2291 | 979 | 2341 | 986 | 2391 | 992 | 2441 | 999 | 2491 | 1005
2042 | 944 | 2092 | 952 | 2142 | 959 | 2192 | 966 | 2242 | 973 | 2292 | 979 | 2342 | 986 | 2392 | 993 | 2442 | 999 | 2492 | 1005
2043 | 945 | 2093 | 952 | 2143 | 959 | 2193 | 966 | 2243 | 973 | 2293 | 979 | 2343 | 986 | 2393 | 993 | 2443 | 999 | 2493 | 1005
2044 | 945 | 2094 | 952 | 2144 | 959 | 2194 | 966 | 2244 | 973 | 2294 | 980 | 2344 | 986 | 2394 | 993 | 2444 | 999 | 2494 | 1006
2045 | 945 | 2095 | 952 | 2145 | 959 | 2195 | 966 | 2245 | 973 | 2295 | 980 | 2345 | 986 | 2395 | 993 | 2445 | 999 | 2495 | 1006
2046 | 945 | 2096 | 952 | 2146 | 959 | 2196 | 966 | 2246 | 973 | 2296 | 980 | 2346 | 986 | 2396 | 993 | 2446 | 999 | 2496 | 1006
2047 | 945 | 2097 | 952 | 2147 | 959 | 2197 | 966 | 2247 | 973 | 2297 | 980 | 2347 | 987 | 2397 | 993 | 2447 | 1000 | 2497 | 1008
2048 | 945 | 2098 | 952 | 2148 | 960 | 2198 | 967 | 2248 | 973 | 2298 | 980 | 2348 | 987 | 2398 | 993 | 2448 | 1000 | 2498 | 1006
2049 | 945 | 2099 | 953 | 2149 | 960 | 2199 | 967 | 2249 | 973 | 2299 | 980 | 2349 | 987 | 2399 | 993 | 2449 | 1000 | 2499 | 1008
2050 | 946 | 2100 | 953 | 2150 | 960 | 2200 | 967 | 2250 | 974 | 2300 | 980 | 2350 | 987 | 2400 | 994 | 2450 | 1000 | 2500 | 1006
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7.15.5.3 COEFFICIENT D’ODEUR PAR GROUPE OU CATEGORIE D’ANIMAUX
(PARAMETRE C)*

Groupe ou catégorie d’animaux Parametre C
Bovin de boucherie

- dans un batiment fermé 0,7
- sur une aire d’alimentation|0,8

extérieure

Bovin laitier 0,7
Canards 0,7
Chevaux 0,7
Chevres 0,7
Dindons

- dans un batiment fermé 0,7
- sur une aire d’alimentation extérieure 0,8
Lapins 0,8
Moutons 0,7
Porcs 1,0
Poules

- poules pondeuses en cage 0,8
- poules pour la reproduction 0,8
- poules a griller / gros poulets 0,7
- poulettes 0,7
Renards 1,1
Veaux lourds

- veaux de lait 1,0
- veaux de grain 0,8
Visons 1,1

1 Pour les autres especes animales, utiliser le paramétre C = 0,8. Ce facteur ne s’applique pas au

chien, le probléme avec ce type d’élevage étant d’avantage le bruit que les odeurs

127



7.15.5.4 TYPE DE FUMIER (paramétre d)

Mode de gestion des engrais de ferme

Parametre D

Gestion solide

Bovins de boucherie et laitiers, chevaux, moutons et chévres

Autres groupes ou catégories d’animaux

Gestion liquide

Bovins de boucherie et laitiers

Autres groupes et catégories d’animaux

0,6

0,8

0,8

1,0
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7.15.5.5 TYPE DE PROJET (parametre e)

[ nouveau projet ou augmentation du nombre d'unités animales ]

Augmentation! jusqu’a...|Paramétre E |Augmentation jusqu’a ...|Paramétre E
10 ou moins 0,50 181-185 0,76
11-20 0,51 186-190 0,77
21-30 0,52 191-195 0,78
31-40 0,53 196-200 0,79
41-50 0,54 201-205 0,80
51-60 0,55 206-210 0,81
61-70 0,56 211-215 0,82
71-80 0,57 216-220 0,83
81-90 0,58 221-225 0,84
91-100 0,59 226 et plus ou nouveau|1,00
101-105 0,60

106-110 0,61

111-115 0,62

116-120 0,63

121-125 0,64

126-130 0,65

131-135 0,66

136-140 0,67

141-145 0,68

146-150 0,69

151-155 0,70

156-160 0,71

161-165 0,72

166-170 0,73

171-175 0,74

176-180 0,75

1 A considérer selon le nombre total d’animaux auquel on veut porter le troupeau, qu'il y ait ou non agrandissement ou
construction de batiment. Pour tout projet conduisant a un total de 226 unités animales et plus ainsi que pour tout projet

nouveau, le parametre E = 1.
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7.15.5.6 FACTEUR D’ATTENUATION (paramétre f)

F=Fi1xF:xFs

Technologie

Parameétre F

Toiture sur lieu d’entreposage

- absente
- rigide permanente

- temporaire (couche de tourbe, couche de plastique)

Ventilation

- naturelle et forcée avec multiples sorties d’air

- forcée avec sorties d’air regroupées et sorties de l'air
au-dessus du toit

- forcée avec sorties d’air regroupées et traitement de I'air

avec laveurs d’air ou filtres biologiques

Autres technologies

Les nouvelles technologies peuvent étre utilisées pour

réduire les distances lorsque leur efficacité est éprouvée.

F1

1,0

0,7

0,9

F2

1,0
0,9

0,8

Fs

Facteur a déterminer

lors de l'accréditation
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7.15.6 NORMES DE LOCALISATION POUR UNE INSTALLATION D’ELEVAGE OU

UN ENSEMBLE D’INSTALLATIONS D’ELEVAGE AU REGARD D’UNE

MAISON D’HABITATION, D’UN IMMEUBLE PROTEGE OU D’UN PERIMETRE

D’URBANISATION EXPOSES AUX VENTS DOMINANTS D’ETE

(Les distances sont exprimées en métres)

0c. AN Al
0SL 4y 0 -9l
009 006 0ce- 191 o - - 19 0%y /9 002 - 101
(144 a9 -8 0 - - B-1c 00 0 oo - @ RBWasSI0100Y
o0e 0y 8-y sl 4 el
oo e 0£BST0
oo 00e AN
08t Kb Iz 0L Q) 002 - 92 o - _—
009 006 e~ 191 - 0 0B &i-19 - - s 015 . abeap,p adhy np
0 g ol-i8 ey (S T « o o HauRZOLRY
o0e 0w e o 0 06eS0 ,
o - - enpg EnQ'e 9l
006 e ) 618 gy Bnsze 1097 aferajop
0aL 4y 62 Al SUONe)EIsuLp
147} ol 0%l 006 0se | 009 -10p Blquasua
009 43) e~ 191 - - _— o < 01 no afiesssp
Sy &9 %18 uoneesu
ey 59 g-g 008 006 oocel aiBAnoN
oe 0 08810
e ooy 05880
535008 sps00x §3800%9
sgsod@ B solpwe  (Sesiuiad | agsodko ¢ saswiad | agsodxa o sasiiuad
uojeNgeyp g%wﬁﬂw_%o _ m@_ms_cm uoneygeyp coMWwﬁ”npg,c M.u_m_ﬁ% *g_me_cm uoneygeyp gﬁwﬁﬂﬁ,ﬂ M_M_Uﬁ% .mw,me_%
Uosiews % g%a S0P sayunp | uoslew sxm%w_ d w_ws_v S | weRw @m As»_ ¢ ‘_Hgg.u sayunp | 1sload np aimpe
ano} oL 0 JBIOF aeuxew | ano) " %; Sl smnscz dewpey | a0 gwew_ o w_mneoz ETAM
3p soueisig ; JQUON gy | apsouBlSI , A | ap soursig _ : Ay

ap aouelslg

110} 3p B9ueIsIq

ap soueslg

JUaLijeq un suep Sapuip 8p no
sapjeue,p no saoeued ap ablerey3

{gywiajew) saping ap aBena)y

{uawassie:Bua) sgpins ap eberar

131



7.15.7 DISTANCES SEPARATRICES  APPLICABLES  AUX NOUVELLES
RESIDENCES CONSTRUITES DANS LES AFFECTATION AGRICOLES ET
AGROFORESTIERES

(ajouté selon le réglement 581-2014)

7.15.7.1 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES A UNE INSTALLATION
D’ELEVAGE EXISTANTE

L’'implantation d’'une nouvelle résidence a [lintérieur des affectations agricoles et
agroforestiéres est assujettie a des distances séparatrices minimales a I'égard de toute
installation d’élevage existante. Ces distances apparaissent au tableau ci-dessous.
Advenant le cas ou la distance séparatrice signifiée au certificat d’autorisation émis par le
Ministéere du Développement durable, de I'Environnement et de la Lutte contre les
changements climatiques (MDDELCC) est plus grande que celle indiquée au tableau ci-
dessous, c’est la distance indiquée dans le certificat d’autorisation du MDDELCC qui

s’applique pour I'implantation de la nouvelle résidence.

Distances séparatrices minimales applicables entre une nouvelle résidence et une
installation d’élevage existante

Type de production Unités animales Distance ml(nmale requise
(métres)

Bovine Jusqu’'a 225 150

Bovine (engraissement) Jusqu’a 400 182

Laitiere Jusqu'a 225 132

Porcine (maternité) Jusqu'a 225 236

Porcine (engraissement) Jusqu’a 599 322

Porcm_e (maternité et Jusqu'a 330 267

engraissement)

Poulet Jusqu’'a 225 236
Distances prévues par les

Autres productions orientations du gouvernement 150
pour 225 unités animales

De plus, la nouvelle résidence, implantée selon les distances requises au tableau
précédent, ne pourra étre prise en compte lors du calcul des distances séparatrices

applicables & un projet d’agrandissement d’une installation d’élevage existante a la date
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de la délivrance du permis de construction. Cette disposition reléve d’'une entente avec

les Fédérations de 'UPA présentes sur le territoire de la MRC des Appalaches.

7.15.7.2 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES A UN CHAMP EN CULTURE

L’'implantation d’'une nouvelle résidence sur une unité fonciere vacante, située a l'intérieur
des affectations agricoles et agroforestieres, doit respecter une marge de recul minimale
de 30 meétres d’'un champ en culture d’une propriété voisine.

Lorsqu'’il s’avére impossible de respecter cette distance de 30 métres d’'un champ en
culture, la résidence ainsi construite ne pourra étre considérée dans I'application des
distances séparatrices relatives a I'épandage des engrais de ferme telles qu’établies au
tableau de l'article 7.15.4.

7.16 DISPOSITIONS RELATIVES AUX COURS D’ENTREPOSAGE DE CARCASSES
DE VEHICULES AUTOMOBILES ET DE REBUTS

(ajouté selon le réglement 438, renuméroté selon le réglement 576-2014)

7.16.1 CONDITIONS GENERALES

L’implantation d’'une cours d’entreposage de carcasses de véhicules automobiles ou de
rebuts est autorisée si les conditions suivantes sont-respectées :

1. Sur un emplacement, les carcasses de véhicule automobiles doivent é&tre
regroupées dans une (1) seule cour d’entreposage. De méme, une seule cour
d’entreposage de rebuts est permise par emplacement.

2. Limplantation d’une cour d’entreposage de carcasses de véhicules automobiles
ou de rebuts est autorisée uniguement dans les secteurs de zone 1B-1, 1B-2, MD-
1 et ME-2.

3. La cour d’entreposage doit étre située a au moins quinze (15) meétres de toute
limite d’'une emprise de rue.

4. Toute cour d’entreposage de carcasses de véhicules automobiles ou de rebuts
doit étre située a au moins deux (2) metres de toute ligne latérale et arriere de
'emplacement.

5. Malgré toute disposition inconciliable relative aux cloétures et aux zones tampons,
la cour d’entreposage de carcasses de véhicules automobiles ou de rebuts doit

étre dissimulée par une enceinte opaque réalisée par I'érection d'une cléture
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(conformément aux normes ci-dessous) ou par limplantation d’'un écran de

végétation dense ou par la combinaison de ces deux (2) éléments.

NORMES D’'IMPLANTATION DE LA CLOTURE ET DE LA HAIE

e Laclbture ou la haie doit étre située sur la propriété ou I'entreposage est situé;

e Lacharpente de la cléture doit étre située a l'intérieur de I'enceinte;

¢ La hauteur minimale de la cléture ou de la haie est de 2,5 métres (la hauteur
de la cléture est mesurée entre la partie la plus haute de la cléture a I'exclusion
des poteaux qui la supportent et le niveau du sol). L'espace entre le sol et la
cléture ne doit pas étre supérieur a 10 centimétres;

e La cl6ture doit étre pleine (non ajourée) et fabriquée de bois peint ou teint, de
briques, de pierres, de panneaux de fibre de verre, d’aluminium ou d’acier
peints en usine.

6. Malgré larticle 4.3, il n'est pas obligatoire d’ériger un batiment principal sur un
emplacement ou I'on projette d'implanter une cour d’entreposage de carcasses de

véhicules automobiles ou de rebuts.

7.16.2 DELAIS D’APPLICATION POUR LES COURS EXISTANTES
Toutes les cours d’entreposage de carcasses de véhicules ou de rebuts, existantes avant

I'entrée en vigueur du présent réglement, doivent se conformer aux conditions générales
édictées a larticle 7.16.1 ci-dessus. Le propriétaire ou le locataire d’'une cour
d’entreposage de carcasses de véhicules ou de rebuts a jusqu’au 31 mai 1998 pour se

conformer a présente disposition.

7.17 DISPOSITIONS RELATIVES AUX CHENILS

(ajouté selon le reglement 584-2015)
(renuméroté selon le réglement 592-2016)
Tout chenil, qu'’il soit a des fins commerciales ou non, doit respecter les dispositions des

articles suivants.

7.17.1 ZONES OU LES CHENILS SONT AUTORISES

Malgré toutes dispositions du présent réglement, les chenils sont uniquement autorisés

dans les secteurs de zone forestieére FOA 1 et FOA 2.
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7.17.2 NOMBRE DE CHENILS PAR PROPRIETE FONCIERE

Un seul chenil est permis par propriété fonciere.

7.17.3 OPERATION D’UN CHENIL

Toutes les opérations extérieures d’'un chenil doivent s’effectuer dans un enclos, entre 7 h
00 et 19 h 00 de la méme journée. Hors de cette période, tous les chiens doivent étre
gardés dans le batiment.

L’enclos doit étre entouré d’un écran végétal d’'une hauteur minimale de 2 métres et d’'une

opacité supérieure a 80%.

7.17.4 SUPERFICIE MINIMALE DE TERRAIN

La superficie minimale de terrain requise pour les chenils est de deux (2) hectares (20
000 meétres carrés).

7.17.5 DISTANCES MINIMALES

a) Aucun béatiment, enclos ou cage destiné a abriter les chiens ne peut étre implanté
a moins de quatre cents cinquante (450) metres de toute habitation, a I'exception
de celle de I'exploitant : dans ce cas, la distance minimale est de quinze (15)
metres;

b) Aucun batiment, enclos ou cage destiné a abriter des chiens ne peut étre implanté
a moins de soixante-quinze (75) metres des lignes de lot;

C) Aucun béatiment, enclos ou cage destinés a abriter des chiens ne peut étre
implanté a moins de soixante (60) metres de la ligne des hautes eaux ou d’'un lac,
d’un cours d’eau ou d’'un milieu humide;

d) Aucune aire ou des chiens sont laissés en liberté ou utilisée pour le dressage ne
peut étre située & moins de trois cents cinquante (350) meétres de toute habitation,
a I'exception de celle de I'exploitant : dans ce cas, la distance minimale est de dix
(10) métres;

e) Aucune aire ou des chiens sont laissés en liberté ou utilisée pour le dressage des
animaux ne peut étre située a moins de soixante-quinze (75) métres d’une ligne de

lot;
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f) Aucune aire ou des chiens sont laissés en liberté ou utilisée pour le dressage ne
peut étre située a moins de soixante (60) métres de la ligne des hautes eaux ou

d’un lac, d’un cours d’eau ou d’'un milieu humide.

7.17.6 BATIMENTS POUR ABRITER LES CHIENS

a) Tout chenil doit comporter au moins un (1) batiment destiné a abriter les chiens.
Le batiment doit répondre aux conditions suivantes :

- Le batiment doit avoir une superficie de plancher d'au moins quarante (40) metres
carrés et un volume intérieur d'au moins cent vingt (120) metres cubes ;

- Le plancher doit étre entierement en béton et étre doté d'un drain de fagon a en
permettre le lavage a grande eau ;

- Le drain doit étre raccordé a un systéme sanitaire dans le cas ou le terrain n’est
pas desservi par les services municipaux (égout);

- Le batiment doit étre alimenté en électricité et étre éclairé ;

- L’aire de plancher doit étre aménagée de fagon a ce que chaque chien soit gardé
dans un enclos grillagé d’'une superficie minimale de deux (2) métres par deux (2)
meétres.

b) Le béatiment destiné a abriter les chiens n'est pas obligatoire dans le cas de
gardiennage et d’élevage de chiens a traineaux et attelage. Dans ce cas, tous les

animaux doivent étre gardés a une distance minimale de quatre cents cinquante (450)

metres de toute habitation

7.18 DISPOSITIONS RELATIVES AU ROULOTTES

(ajouté selon le reglement 592-2016)

Une roulotte, dans le présent réglement, ne sert qu'a des fins de camping et de
caravaning (roulotte de séjour ou de visite). En aucun temps, la roulotte ne doit servir a
des fins résidentielles.

Aucune roulotte permanente ne sera autorisée sur un terrain, sauf sur un terrain de

camping et celles concernées a l'article 7.18.3.1.
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7.18.1 REMISAGE ET STATIONNEMENT

(amendé selon le réglement 618-2017)

Le remisage extérieur de roulotte(s) est autorisé sur I'ensemble du territoire de la

municipalité selon les dispositions ci-dessous :

le remisage d’'une seule roulotte est autorisé pour les terrains situés a lintérieur
des périmetres d’urbanisation, sauf lorsque l'usage principal est de type c3 —
Commerces et services lourds, ou le remisage de plus d’une roulotte est permis;

le remisage d’au plus trois (3) roulottes par terrain est permis dans toutes les
autres zones;

pour chacune des roulottes remisée sur un terrain, un certificat d’autorisation pour
le remisage devra étre demandé a la municipalité;

le remisage est autorisé sur un terrain vacant et doit respecter les dispositions
relatives aux marges de recul (avant, latérales et arriére) du présent réglement;

le remisage est autorisé sur un terrain ayant un batiment principal seulement dans
les cours latérales et arrieres et doit respecter les dispositions relatives aux
marges de recul (latérales et arriere) du présent reglement;

pour les terrains riverains dans les zones de villégiature, le remisage est autorisé
dans la cour avant sans empiétement dans la marge de recul avant;

dans tous les cas, les dispositions relatives a la protection des rives et du littoral
(article 7.13) doivent étre respectées;

lorsqu’une roulotte est remisée, elle ne doit pas étre occupée par une ou des
personnes pour quelque période que ce soit et ne doit étre reliée d’aucune fagon
gue ce soit a un systeme d’alimentation en eau potable et & une installation
septique;

lorsqu’une roulotte est remisée, les extensions peuvent demeurer ouvertes, mais
elle doit demeurer mobile en tout temps; (remplacé selon le réglement 618-2017)
aucun toit, galerie, rallonge ou toutes autres structures qui auraient pour effet de
perdre le caractere mobile de la roulotte ne peuvent étre fixés (vissés, cloués, etc.)

de facon permanente a une roulotte. (ajouté selon le reglement 618-2017)

L'utilisation de toute roulotte comme bureau, entrepbt, établissement commercial ou

industriel est prohibée sur les terrains privés ou publics, sauf en ce qui concerne les

usages provisoires prévus au chapitre 16 du présent reglement.
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Le stationnement des roulottes est prohibé en tout temps dans les rues, ruelles et places
publiques pour plus de 24 heures.

Nonobstant ce qui précéde, une roulotte utilisée comme batiment temporaire est autorisée
a stationner temporairement dans les rues, ruelles et places publiques dans les cas de
chantiers de construction, de sinistres, d’événements récréatifs, sociaux ou touristiques,
pourvu qu’'un certificat d’autorisation ait été émis a cet effet par l'inspecteur en batiments.
A cet effet, lors d’événements récréatifs, le certificat d’autorisation peut étre émis au nom
du comité organisateur. Un tel certificat d’autorisation est émis pour une période

n’excédant pas trente (30) jours consécutifs, mais il pourrait étre renouvelable.

7.18.2 ROULOTTE DE SEJOUR ET ROULOTTE DE VISITE

(amendé selon le réglement 618-2017)
L’installation et [l'occupation d’une seule roulotte de séjour par terrain sont
autorisées selon les dispositions ci-dessous :

¢ les roulotte de séjour sont permises uniquement dans les zones de villégiatures
(Vill) et dans les zones forestiéres (FOA et FOB); (ajouté selon le réglement 618-
2017)

¢ la roulotte de séjour peut étre située sur un terrain ou est implanté un batiment
principal ou sur un terrain vacant;

¢ la roulotte de séjour doit respecter les dispositions relatives aux marges de recul
du présent réglement;

e dans tous les cas, les dispositions relatives a la protection des rives et du littoral
(article 7.13) doivent étre respectées;

e la période autorisée pour l'installation et 'occupation d’'une roulotte de séjour
s’étend du 15 mai au 15 octobre de la méme année;

e la roulotte de séjour sera autorisée a la suite de I'émission d’un certificat
d’autorisation diment demandé a la municipalité. Dans ce cas-ci, la roulotte devra
étre raccordée a une installation septique indépendante de celle de la résidence,
conformément au Reéglement sur I'évacuation et le traitement des eaux usées des
résidences isolées (Q-2, r.22). A I'expiration du certificat d’autorisation, la roulotte
de séjour devra étre remisée conformément a [larticle 7.18.1 du présent

reglement, ou encore, sortie du terrain;
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malgré ce qui précede, pour les visiteurs, un séjour d’une période de trois (3) jours
consécutifs est autorisé pour permettre l'utilisation d’une roulotte de visite comme
lieu ou des personnes peuvent demeurer, manger ou dormir sans I'obtention d’'un
certificat d’autorisation de l'inspecteur en batiments. Ce séjour de trois (3) jours
impliqgue que la roulotte ne sera jamais raccordée a une installation septique et
que les réservoirs de la roulotte devront étre vidangés a un endroit prévu a cette
fin. A la fin de la période de trois (3) jours, la roulotte devra étre sortie du terrain;
lorsqu’un certificat d’autorisation est émis pour une roulotte de séjour, aucune
autre roulotte ne doit étre remisée sur le terrain;

une roulotte de séjour ne peut étre modifiée et doit demeurer mobile en tout
temps; (ajouté selon le reglement 618-2017)

aucun toit, galerie, rallonge ou toutes autres structures qui auraient pour effet de
perdre le caractere mobile de la roulotte ne peuvent étre fixés (vissés, cloués, etc.)
de fagon permanente a une roulotte; (ajouté selon le réeglement 618-2017)

les roulottes situées sur un terrain de camping reconnu ne sont pas soumises aux
dispositions du présent article. Elles doivent cependant respecter toutes les
dispositions applicables aux terrains de camping;

l'installation et I'occupation d’une roulotte de séjour ne générent aucun type de
droit acquis.

les roulottes sans toilettes ou eau courante (tentes-roulottes) ne peuvent pas étre
utilisées comme roulottes de séjour. Cependant, elles peuvent étre utilisées
comme roulottes de visite (séjour de 3 jours maximum). (ajouté selon le reglement
618-2017)

7.18.3 ROULOTTES PROTEGEES PAR DROITS ACQUIS

Les articles suivants définissent les roulottes qui seront protégées par droits acquis.

Toutes les autres roulottes qui ne cadrent pas avec I'un ou l'autre des articles 7.18.3.1 ou

7.18.3.2, ne peuvent pas étre protégées par droits acquis.

7.18.3.1 Droits acquis pour roulottes déja évaluées

(amendé selon le reglement 618-2017)

Les roulottes déja évaluées sur le réle d’évaluation fonciére, avant I'entrée en vigueur du

reglement 592-2016, sont protégées par droits acquis et elles peuvent étre utilisées et
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demeurer stationnées en permanence sur le terrain sans qu’il soit requis d’obtenir des
certificats d’autorisation de séjour et de remisage. Ces roulottes ne sont pas considérées
comme des roulottes de séjour et ne sont donc pas assujetties aux dispositions des
articles 7.18.1 et 7.18.2. Ces roulottes pourront conserver toutes les installations
permanentes, notamment les agrandissements, galeries, patios, déja en place avant
I'entrée en vigueur du reglement 592-2016.

Ces roulottes bénéficiant de droits acquis, devront étre raccordées a une installation
septigue indépendante de celle de la résidence, conformément au Reglement sur
I'évacuation et le traitement des eaux usées des résidences isolées (Q-2, r.22).

Sur les terrains ou sont installées ces roulottes, aucune roulotte de séjour ne pourra y étre
autorisée tant et aussi longtemps qu’il y aura une roulotte sur le terrain. Par contre, les
roulottes de visite seront acceptées, selon les modalités prévues au présent réglement.
Travaux de construction permis sur une roulotte avec droits acquis et déja évaluée :

e les installations permanentes présentes avant I'entrée en vigueur du réglement
592-2016, sur une roulotte avec droits acquis et déja évaluée, peuvent étre
réparées et entretenues (revétement extérieur et intérieur, toit, fenétres, etc.);

e une roulotte avec droits acquis et déja évaluée ne peut étre agrandie et ne peut
subir des transformations qui viendraient modifier sa structure;

e une roulotte avec droits acquis et déja évaluée ne peut étre modifiée pour étre
utilisée comme batiment accessoire tel que défini au chapitre 8 du présent

réglement.

7.18.3.2 Droits acquis pour roulottes non-évaluées

Les roulottes de séjour non-évaluées sur le rOle d’évaluation fonciere et étant déja
raccordées a une installation septigue indépendante de celle de la résidence,
conformément au Reéglement sur I'évacuation et le traitement des eaux usées des
résidences isolées (Q-2, r.22), avant I'entrée en vigueur du réglement 592-2016, sont
protégées par droits acquis. Cependant, ces roulottes de séjour seront assujetties aux

dispositions des articles 7.18.1 et 7.18.2.

7.18.3.3 Cession d’un droit acquis

Le droit acquis cesse lorsque la roulotte, qui bénéficiait de droits acquis tels que précisés

aux articles 7.18.3.1 et 7.18.3.2, est déplacée, remplacée ou sortie du terrain.
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CHAPITRE 8 DISPOSITIONS CONCERNANT  L'IMPLANTATION  D'UN
BATIMENT ACCESSOIRE

Amendé par les reglements 385, 391, 438, 452, 471, 491-2004, 624-2017, 628-2018, Abrogé et

remplacé par les reglements 401, 484-2003, Remplacé selon les réglements 438, 474 et 484-2003,

523-2008, 537-2010, 551-2012, 581-2014, 584-2015, 662-2021 Ajouté selon les reglements 444,

458, 584-2015,

8.1 REGLE GENERALE

Il doit y avoir un batiment principal sur I'emplacement pour pouvoir implanter tout batiment

accessoire autorisé par le présent réglement.

Nonobstant ce qui précéde, il est permis d'implanter un batiment accessoire méme s'il n'y
a pas de batiment principal dans les zones forestiéres ou agricoles sur un terrain d’'une
superficie minimale de 1 hectare. Dans ce cas, l'implantation d'un batiment accessoire
doit étre située a au moins 2 métres de toute ligne latérale et arriére du terrain et il doit
respecter le double de la marge de recul avant applicable a la zone concernée. Dans
cette circonstance un seul batiment accessoire est autorisé par terrain. L’utilisation d’un
tel batiment accessoire doit étre exclusivement liée a I'entretien du terrain, a la foresterie

ou a l'agriculture.

8.2 REGLES PARTICULIERES APPLICABLES AUX BATIMENTS ACCESSOIRES
COMPLEMENTAIRES A UN USAGE DU GROUPE "HABITATION"

8.2.1 NOMBRE MAXIMUM ET SUPERFICIE MAXIMALE DES BATIMENTS
ACCESSOIRES DETACHES DU BATIMENT PRINCIPAL
Les batiments accessoires détachés, complémentaires a un usage résidentiel autorisés

sont les suivants :

- Garage détaché

- Remise détachée (maximum 24m2 par batiment)

- Serre (n’entre pas dans le calcul de quantité)

- Gazebo, Pavillon jardin, gloriette (n’entre pas dans le calcul de quantité)

- Abri d’'autos détachés (a I'extérieur du périmétre urbain uniquement) pour dimensions,

superficie et nombre, voir garage détaché.
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8.2.2 SUPERFICIE MAXIMALE DES BATIMENTS ACCESSOIRES DETACHES DU
BATIMENT PRINCIPAL

Tableau 8.2.2.

Superficie du terrain
Moins de 1 850 | 1 850 m2a moins
m?2 de 6 000 m2

6 000 m2 et plus

Superficie maximale
garage et remise
détachés
Quantité maximale
garage et remise
détachés
Pavillon jardin
« gazebo »

10% superficie

; . 185 m2 maximum 300 m2 maximum
terrain maximum

Quantité totale maximale = 3
Maximum de 2 garages
détachés

Quantité totale maximale = 2
Maximum de 1 garage détaché

La superficie de ces constructions n’entre pas dans les calculs du
présent tableau. Voir 'article 8.2.6 pour tous les détails.

Quantité totale maximale = 2
Entre dans le calcul de la superficie maximale des batiments

Serre )
accessoires.
Voir I'article 8.2.7 pour tous les détails.
Quantité totale maximale = 1
S Entre dans le calcul de la superficie maximale des batiments
Abri a bois

accessoires.
Voir l'article 8.2.8 pour tous les détails.

8.2.3 GARAGE ATTENANT ET ABRI D'AUTOS ATTENANT

Tout abri d'autos ou garage ne peut étre implanté sans la présence d'une voie d'acces le
reliant a la rue.

1. Implantation :

a) Les garages attenants etincerporés et abris d'autos attenants sont permis dans la
cour avant, dans la mesure ou ils n'empiétent pas dans la marge de recul avant
prescrite pour le batiment principal;

b) Distance minimale de 1 métre des lignes latérales. Si présence d’'une vue au sens
de la section VI du Code civil du Québec, la distance minimale applicable devient
alors 1.5m;

c) Distance minimale de 7 métres de la ligne arriére;

2. Hauteur:
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La hauteur d’'un garage attenant ou d’un abri d’autos attenant ne doit pas excéder
celle du batiment principal auquel il se rattache.
Tout abri d'autos ou garage doit servir strictement aux fins exclusives pour lesquelles le
permis de construction a été émis, c'est-a-dire remiser un véhicule automobile. Le
remisage d'articles domestiques y est autorisé a condition qu'il s'agisse d'un usage
complémentaire. En aucun temps, ce remisage complémentaire ne doit empécher ou

nuire au remisage du/ou des véhicules automobiles.

8.2.3.1 GARAGE DETACHE DU BATIMENT PRINCIPAL

L’'implantation d’'un garage détaché du batiment principal doit respecter les dispositions
suivantes :

1. Les garages détachés sont prohibés dans les cours avant, sauf pour les deux cas
suivants :

a) Sauf pour les zones de villégiature VILL ou l'implantation d’'un garage détaché est
autorisée dans la cour avant pourvu qu’il n’empiéte pas dans la marge de recul avant
prescrite au tableau 5.5.1 ;

b) Sauf pour les zones forestieéres ou I'implantation d’'un garage détaché est autorisée
dans la cour avant pourvu qu'il soit éloigné d’au moins douze (12) métres de toute limite

d’emprise de voie publique ;

1. Un garage détaché doit étre localisé a une distance minimale de 1 metre des lignes
latérales et arriere. Si présence d’une vue au sens de la section VI du Code civil du

Québec, la distance minimale applicable devient alors 1.5 métres;

3. En aucun cas, la hauteur, calculée entre le sol et la partie la plus élevée d’'un garage
isolé, ne doit étre supérieure a la hauteur du batiment principal situé sur le méme
emplacement.

4. Un garage détaché doit étre situé & au moins 3 meétres de tout batiment principal.

(incluant tout batiment accessoire y étant rattache)

8.2.3.1.1 AGRANDISSEMENT D’UN GARAGE DETACHE
L’agrandissement d'un garage détaché du batiment principal doit respecter les

dispositions suivantes :
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1. L'agrandissement du garage détaché ne doit pas créer ou aggraver une dérogation
relative aux dispositions de l'article 8.2.2 ci-dessus (superficie maximale des batiments
accessoires).

2. La partie agrandie du garage doit étre a une distance, de toute ligne de lot (avant,
arriére et latérales), qui n’est pas moindre que la distance séparant la partie existante de
la ligne de lot donnant sur son cété. Cette disposition s’applique lorsque le batiment
existant empiéte dans les marges d’éloignement prescrites a l'article 8.2.3.1 ci-haut.

3. En aucun cas, la hauteur, calculée entre le sol et la partie la plus élevée d’un garage
isolé, ne doit étre supérieure a la hauteur du batiment principal situé sur le méme

emplacement.

8.2.4 ABRI TEMPORAIRE

Les abris temporaires définis plus haut sont permis sur 'ensemble du territoire de la

municipalité, du 1er octobre d’'une année au 30 avril de I'année suivante, aux conditions

suivantes :

a. L’abri est permis jusqu’a la limite intérieure du trottoir ou jusqu’a la chaine de rue
lorsqu’il n’y a pas de trottoir. S’il N’y a ni trottoir ni chaine de rue, il est alors permis
d’installer I'abri jusqu’a la ligne avant de 'emplacement ;

b. L’abri doit étre situé a au moins 1,5 metre de toute borne fontaine ;

c. Lorsqu’il s’agit d’'un garage de toile pour automobile et qu’il est situé dans la cour
avant, il doit étre érigé sur une voie d’accés au stationnement ou sur ce dernier ;

d. Une fois la période écoulée, I'abri doit étre démantelé en totalité (structure et toile) et

remisé a l'intérieur d’'un batiment.

8.2.5 CABANON OU REMISE

La superficie maximale d'un cabanon ou d'une remise est de 24 métres carrés (24 m2).
Par ailleurs, les armoires formant un mur ou une partie de mur d'un balcon, d'une galerie
ou autres ne sont pas comptabilisées dans la superficie maximale autorisée.

La hauteur maximale d’'une remise est de 4.6 métres. En aucun cas, la hauteur calculée
entre le sol et la partie la plus élevée d'une remise ne peut excéder celle du batiment
principal.

Les cabanons ou remises ne sont autorisés que dans les cours latérales et arriéres, sauf

pour les zones de villégiature VILL, ou ils sont permis dans la cour avant dans la mesure
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ou ils respectent la marge de recul avant prescrites au tableau 5.5.1 et qu'un écran de
verdure ou une haie les rendent invisibles de la rue.

Un cabanon ou une remise sans fenétre du c6té des voisins ne peut étre situé a moins de
60 centimétres des limites de I'emplacement.

Un cabanon ou remise avec fenétre(s) du c6té des voisins ne peut étre situé a moins de

1.5 métres des limites de I'emplacement.

L’agrandissement d’'un cabanon ou d’une remise doit respecter les dispositions suivantes:
1. L’agrandissement du cabanon ou de la remise ne doit pas créer ou aggraver une
dérogation relative aux dispositions du tableau 8.2.2 ci-dessus (superficie maximale des
batiments accessoires).

2. La superficie maximale du cabanon ou de la remise, aprés I'agrandissement, doit étre
de 24 metres carrés (24 m2).

3. La partie agrandie du cabanon ou de la remise doit étre a une distance, de toute ligne
de lot (avant, arriére et latérales), qui n’est pas moindre que la distance séparant la partie
existante de la ligne de lot donnant sur son co6té respectif. Cette disposition s’applique

lorsque le batiment existant empiéte dans les marges d’éloignement prescrites ci-dessus.

8.2.6 BATIMENT ACCESSOIRE DE TYPE « PAVILLON DE JARDIN », « GAZEBO »
OU « GLORIETTE »
1 Un maximum de deux pavillons de jardin, gazebos ou gloriettes complémentaires

a un batiment principal sont autorisés;

2 Les pavillons de jardin, gazebos ou gloriettes sont interdits dans la cour avant,
sauf dans les zones de villégiature, ou ces constructions sont permises pourvu
gu’elles respectent la marge de recul avant;

3 Les pavillons de jardin, gazebos ou gloriettes doivent étre situés a au moins 1

métre de toutes lignes latérales et arriére de lots;

4 Les pavillons de jardin, gazebos ou gloriettes sont interdits dans la bande
riveraine;
5 La hauteur maximale des poteaux supportant le toit ne doit pas excéder 3 métres,

la hauteur totale ne devant jamais excéder celle du batiment principal,

6 Ces constructions ne peuvent pas servir dabri pour véhicules, roulottes ou
motorisés.
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8.2.7
1

BATIMENT ACCESSOIRE DE TYPE SERRE DETACHEE

Un maximum de deux serres complémentaires & un batiment principal est

autorisé ;

2 Les serres sont interdites dans la cour avant a l'intérieur du périmétre urbain. A
'extérieur du périmétre urbain ces constructions sont permises pourvu qu’elles
respectent la marge de recul avant de 6,1 meétres ;

3 Les serres doivent étre situées a au moins 1 meétre de toutes lignes latérales et
arriere de lots ;

4 Les serres sont interdites dans la bande riveraine ;

5 La hauteur maximale d’'une serre est de 4.6 metres. En aucun cas, la hauteur
calculée entre le sol et la partie la plus élevée d'une serre ne peut excéder celle du
batiment principal.

6 En toute circonstance, au moins une serre détachée d’'une superficie maximale de
13.4m2 est autorisée.

8.2.8 BATIMENT ACCESSOIRE DE TYPE ABRI A BOIS

1 Un maximum d’un abri a bois complémentaire a un batiment principal est autorisé;

2 Les abris a bois sont interdits dans la cour avant, sauf dans les zones de
villégiature, ou ces constructions sont permises pourvu qu’elles respectent la
marge de recul avant;

3 Les abris a bois doivent étre situés a au moins 1 métre de toutes lignes latérales et
arriere des lots;

4 Les abris a bois sont interdits dans la bande riveraine;

5 La hauteur maximale d’un abri a bois est de 4.6 meétres. En aucun cas, la hauteur
calculée entre le sol et la partie la plus élevée de 'abri a bois ne peut excéder celle
du béatiment principal.

6 En l'absence d'un revétement extérieur conforme, toute partie visible de la
structure doit étre teinte ou peinte.

7 En toute circonstance, au moins abri a bois d’'une superficie maximale de 13,4m2
est autorisé.

8 Un abri a bois détaché doit étre situé a au moins 3 métres de tout batiment
principal.

8.3 REGLES PARTICULIERES APPLICABLES AUX BATIMENTS ACCESSOIRES

COMPLEMENTAIRES A UN USAGE AUTRE QUE CEUX DE LA CLASSE
D'USAGE "HABITATION"

8.3.1 SUPERFICIE MAXIMALE DES BATIMENTS ACCESSOIRES

La somme des superficies des batiments accessoires ne peut étre supérieure a 20 % de

la superficie de I'emplacement.

Note : Il n'y a pas de limite sur le nombre de batiments accessoires.
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8.3.2 IMPLANTATION D'UN BATIMENT ACCESSOIRE

- Un batiment accessoire attenant a un batiment principal doit respecter les mémes
marges de recul (avant, latérales et arrieres) que celles prescrites aux tableaux 5.5.1 et
5.5.2 applicables au batiment principal,

- Tout batiment accessoire détaché du batiment principal est prohibé dans la cour avant;

- Tout batiment accessoire détaché du batiment principal doit étre éloigné des lignes de
lots latérales et arriere d’une distance minimale correspondant a sa hauteur maximale;

- Tout batiment accessoire détaché doit étre implanté a une distance de 2 métres des
lignes d'emplacement latérales et arrieres;

- Tout batiment accessoire détaché doit étre situé & au moins 3 metres du batiment
principal (sauf pour des utilisations complémentaires aux usages agricoles);

- Tout batiment accessoire (attenant ou isolé) doit respecter les dispositions relatives aux
zones tampons s'ily a lieu ;

- L’agrandissement d’'un béatiment accessoire existant doit étre a une distance de toute
ligne de lot qui n’est pas moindre que la distance séparant la partie existante de la ligne
de lot donnant sur son c6té respectif. Cette disposition s’applique lorsque le batiment

existant empiéte dans les marges d’éloignement prescrites ci-dessus.

8.3.3 NORMES PARTICULIERES POUR L’UTILISATION DES CONTENEURS

L’utilisation de conteneurs est autorisée uniquement a des fins d’entreposage et en

complémentarité aux usages principaux suivants :

* Exploitation agricole

» Exploitation acéricole

* Exploitation forestiére

 Exploitation miniére

* Industrie légere et modérée (i1) en excluant toutefois les commerces d’hébergement et
de restauration, tels que hotels, motels, auberges de jeunesse, restaurants et
restaurants-minute avec ou sans service a l'auto, bars, brasseries, discothéques, salles
de danses commerciales.

Un certificat d’autorisation devra étre demandé a la municipalité pour chacun des

conteneurs implantés sur un terrain.
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Le nombre de conteneurs autorisé par emplacement est limité a 2. Lorsqu’il y a plus d’un
conteneur sur un emplacement, ceux-ci ne peuvent étre empilés les uns sur les autres.
Les conteneurs doivent étre entreposés dans les cours arriere ou latérales et étre
dissimulés des voies de circulation par une cléture opaque, un écran de verdure ou une
haie.

Les conteneurs doivent étre propres, exempts de publicité et de lettrage et peinturés
d’'une seule couleur. Les conteneurs existants et excédentaires a la date d’entrée en
vigueur du présent réglement ne peuvent étre remplacés par un autre conteneur.

Les normes d’'implantation d’'un batiment accessoire, définies a l'article 8.3.2 ci-dessus,
doivent étre respectées pour I'implantation de conteneurs.

Les remorques, semi-remorques, plates-formes et boites de camion avec roues sont

strictement prohibées comme batiments accessoires et pour fin d’entreposage.
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CHAPITRE 9 ENSEIGNES

9.1 REGLES GENERALES D'APPLICATION

Les dispositions du présent chapitre s'appliquent a toutes les enseignes déja érigées ou
qui le seront dans l'avenir.

Toute demande de maodification d'une enseigne ayant pour effet de changer la forme et
les dimensions du support graphique a pour effet de rendre obligatoire le respect de
I'actuel réeglement en ce qui a trait a I'implantation et a I'aire de I'enseigne. Cependant, les
modifications ayant trait a un changement d'appellation commerciale, au graphisme, a la
couleur ou a l'entretien général de I'enseigne, bien que soumises aux dispositions du
présent reglement, n'entrainent pas la nécessité de relocaliser une enseigne dérogatoire
au présent reglement.

Pour toutes les enseignes existantes lors de I'entrée en vigueur du présent réglement,
lorsque l'aire d'une enseigne difféere de 5% ou moins par rapport a l'aire maximale fixée
par le réglement, elle doit étre réputée conforme au reglement, une variation de plus de

5% rend cette enseigne dérogatoire.

9.1.1 PORTEE DE LA REGLEMENTATION

La réglementation du présent chapitre définit quelles sont les enseignes prohibées, celles
qui peuvent étre installées sans certificat d'autorisation et celles qui sont soumises a

I'obtention d'un certificat d'autorisation.

9.1.2 CESSATION D’UN USAGE

(Ajouté selon le réglement 458)

Lors de la cessation d’'un usage, toutes les enseignes se rapportant a cet usage doivent
étre enlevées dans les six (6) mois de la cessation dudit usage.

Toute structure servant a suspendre ou a soutenir une enseigne doit étre enlevée des

gu’elle n'est plus utilisée a cette fin.
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9.2

b)

d)

f)

ENSEIGNES PROHIBEES

Les enseignes publicitaires (enseigne attirant l'attention sur une entreprise, une
profession, un produit, un service ou un divertissement tenu, vendu ou offert sur
un autre emplacement que celui ou elle est placée);

les enseignes mobiles ou amovibles sur roues ou tréteaux, congues pour étre
déplacées aisément et destinées a annoncer un événement particulier ou a faire la
promotion d'un produit ou service quelconque ou a toute autre fin semblable. A
I'exception des taxis, tout véhicule commercial laissé sur terrain de stationnement
est considéré comme une enseigne mobile;

les enseignes lumineuses de couleurs ou de formes pouvant étre confondues avec
les signaux de circulation ou avec les dispositifs avertisseurs lumineux des
véhicules d'utilité publigue (ambulances, camions d'incendie, chasse-neige,
dépanneuses, souffleuses, voitures de police, etc.);

les enseignes a éclats "clignotantes"”, c'est-a-dire les enseignes lumineuses sur
lesquelles l'intensité de la lumiére artificielle et la couleur ne sont pas maintenues
constantes et stationnaires.

Toutefois, les enseignes lumineuses indiquant I'neure, la température et autres

renseignements analogues a l'intention du public sont permises, a la condition que

- leur surface n'excede pas 1,5 m? et qu'aucun chiffre, lettre ou symbole n'ait
plus de 0,5 métre de hauteur;

- les changements de couleur et/ou d'intensité lumineuse ne se produisent pas
plus d'une fois par minute;

les enseignes posées ou peintes sur un toit, une galerie, un balcon, un escalier de

secours, une cléture, un arbre ou contre la face extérieure d'une fenétre;

les enseignes illuminées par réflexion lorsque la source lumineuse projette un

rayon lumineux hors de I'emplacement ou une telle enseigne serait installée. S'il

est possible de disposer la source lumineuse de maniére a ce qu'aucun rayon

lumineux ne soit projeté hors de I'emplacement, I'enseigne illuminée par réflexion

est autorisée.
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9.3 ENSEIGNES AUTORISEES SANS CERTIFICAT D'AUTORISATION

Les enseignes suivantes sont autorisées partout sur le territoire de la Municipalité sans

qu'il soit nécessaire d'obtenir un certificat d'autorisation:

a) les enseignes permanentes ou temporaires émanant d'une autorité publique
municipale, régionale, provinciale ou fédérale;

b) les enseignes se rapportant a une élection ou a une consultation populaire tenue
en vertu d'une loi de la Iégislature; toutefois, ces enseignes doivent étre enlevées
30 jours apres la date de la consultation ou de I'élection;

C) les drapeaux ou emblémes d'un organisme sans but lucratif;, une enseigne
temporaire annoncant une campagne, un événement ou une activité d'un tel
organisme, jusqu'a concurrence de 3 m? de superficie. Avant d'installer une telle
enseigne, l'organisme sans but lucratif doit obtenir l'autorisation du propriétaire de
I'emplacement ou I'enseigne sera installée;

d) les enseignes commémorant un fait ou un personnage historique, a condition
gu'elles ne soient pas destinées ou associées a un usage a but lucratif et pourvu

gu'elles n'aient pas plus de 1 m?;

e) les inscriptions, figures et symboles ciselés ou sculptés a méme les murs d'un
batiment;
f) les enseignes concernant la pratique d'un culte et autres activités religieuses,

pourvu qu'elles n'aient pas plus de 1 m?;

Q) les enseignes temporaires (non lumineuses) annoncant la mise en vente d'un
batiment ou d'un terrain ou la location de logements, de chambres, de bureaux et
autres locaux, pourvu que leur superficie n'excéde pas 0,5 m2. Ces enseignes
doivent étre érigées sur le méme terrain que l'usage auquel elles référent;

h) les enseignes directionnelles destinées a l'orientation et la commodité du public, y
compris les enseignes indiquant un danger, les entrées de livraison et d'autres
choses similaires, pourvu gu'elles n'aient pas plus de 0,5 m? et qu'elles soient
situées sur le méme terrain que l'usage principal qu'elles desservent;

i) les enseignes placées a l'intérieur d'un batiment;

) les plaques non-lumineuses, professionnelles ou autres, référant a une occupation

domestique autorisée, posées a plat sur les batiments et qui n'indiquent pas autre
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chose que le nom, l'adresse et la profession de l'occupant, ne mesurant pas plus
de 0,2 m? de superficie et ne faisant pas saillie de plus de 0,01 métre;
k) les enseignes directionnelles (maximum 4 par emplacement) a la condition que

leur hauteur n'excede pas 2 metres et qu'elles n'aient pas plus de 0,3 m?.

A l'exception des enseignes indiquant les entrées et sorties d'un espace de
stationnement permanent, les enseignes directionnelles doivent étre enlevées dées

que les fins pour lesquelles elles étaient installées cessent.

9.4 ENSEIGNES AUTORISEES AVEC CERTIFICAT D'AUTORISATION

9.4.1 GENERALITES

Quiconque désire édifier, agrandir, reconstruire, modifier, déplacer ou apposer une
enseigne non mentionnée aux articles précédents doit, au préalable, obtenir de
l'inspecteur des batiments un certificat d'autorisation, conformément au reglement relatif

aux permis et certificats.

ENTRETIEN DES ENSEIGNES

Toute enseigne doit étre maintenue propre et en bon état en plus de ne présenter aucun
danger pour la sécurité publique. Cette responsabilité incombe au propriétaire du

batiment et/ou du terrain et/ou de I'enseigne.

9.4.2 TYPES D'ENSEIGNES AUTORISEES

Deux types d'enseignes sont autorisées par ce réglement, a savoir :

a) les enseignes détachées du batiment. Ces enseignes doivent étre suspendues,
soutenues ou apposées a un poteau ou muret; elles ne doivent en aucun cas étre
installées autrement a partir du sol. Ce type d'enseigne est toutefois prohibé dans
le cas d'une occupation domestigue;

b) les enseignes apposées a un mur d'un batiment.

Parmi les enseignes lumineuses, seules les enseignes lumineuses translucides, les

enseignes illuminées par réflexion et les enseignes transparentes sont autorisées.
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9.5 IMPLANTATION DES ENSEIGNES DETACHEES DU BATIMENT

9.5.1 MODALITES GENERALES D'IMPLANTATION

Sauf mention expresse ou contraire dans ce reglement, une enseigne est un usage
accessoire relié et conditionné a la présence sur ce terrain de l'usage principal pour lequel
elle constitue une réclame ou de la publicité.

A moins d'indication contraire, toute enseigne doit étre installée sur le méme
emplacement que l'usage auquel elle référe.

A moins d'indication contraire, une seule enseigne est autorisée par emplacement.
Toutefois, sur un emplacement transversal intérieur, une enseigne peut étre autorisée sur
chacune des rues bordant I'emplacement.

L'implantation d'une enseigne ne peut se faire ailleurs qu'a l'intérieur de la cour avant. La
marge de recul a respecter, de méme que les hauteurs minimales et maximales a
respecter ainsi que les marges d'éloignement et les superficies autorisées sont définies
aux tableaux 9.1 et 9.2.

Toute enseigne doit étre concue de facon sécuritaire avec une structure permanente;

chacune de ses parties doit étre solidement fixée de fagcon a rester immobile.

9.5.2 DEGAGEMENT MINIMUM

Toute enseigne dont le dégagement au sol est inférieur a 2 métres doit faire I'objet d'un
aménagement particulier de sorte a rendre inaccessible le passage des piétons et des

automobiles sous ladite enseigne.

9.5.3 SITUATIONS PARTICULIERES

9.5.3.1 AUX LIMITES DE CERTAINS SECTEURS DE ZONE

Aucune enseigne "lumineuse" n'est autorisée a moins de 12 meétres d'une limite d'un
secteur de zone d'habitation ou de zone publique.
Aucune enseigne n'est autorisée a moins de 6 métres d'une limite d'un secteur de zone

d'habitation ou de zone publique.
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9.5.3.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR LES STATIONS DE SERVICE, LES
POSTES D'ESSENCE ET LES LAVE-AUTOS

Les enseignes d'une station de service, d'un poste d'essence et d'un lave-autos doivent

étre distantes d'au moins 4,5 métres de toute limite d'une zone "Habitation" (R).

Une seule enseigne de promotion est autorisée en sus de l'aire d'affichage permise.
Celle-ci doit faire référence a une campagne nationale de publicité. Elle doit étre fixée a
I'enseigne détachée du batiment ou sur I'flot des pompes. Son aire ne doit pas excéder
1,5 m?

9.5.4 NORMES D'IMPLANTATION D'UNE ENSEIGNE

L'objectif du Conseil municipal est de faire en sorte que les enseignes soient alignées de
fagcon homogeéne le long des artéres municipales en fonction des classes d'usages qu'on y
retrouve et du besoin d'avoir des enseignes qui tiennent compte d'un certain équilibre a
favoriser entre la taille des batiments et celles des enseignes a implanter.

De facon a atteindre l'objectif d'alignement, le présent réglement stipule donc une marge
d'éloignement a respecter pour chacune des classes d'usages. Le requérant ne peut

désaligner son enseigne par rapport a l'alignement réglementé.

9.5.5 ELOIGNEMENT PRESCRIT EN BORDURE DES RUES

La marge d'éloignement se calcule a partir du milieu de la chaine de rue jusqu'a la partie
la plus rapprochée de I'enseigne projetée au sol. Dans le cas ou il n'y a pas de chaine de

rue, la marge d'éloignement se calcule a partir de la limite de I'emprise de rue.

9.5.6 CALCUL DE L'AIRE D'UNE ENSEIGNE DETACHEE

9.5.6.1 DEFINITION DE L'AIRE D'UNE ENSEIGNE

Nonobstant la définition du mot "enseigne" apparaissant a la terminologie, l'aire d'une
enseigne est la mesure de la surface délimitée par une ligne continue, réelle ou
imaginaire, entourant le support graphique, incluant le cadre de I'enseigne et excluant le

support de I'enseigne proprement dit.
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9.5.6.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES CONCERNANT LES ENSEIGNES LISIBLES
SUR DEUX COTES ET PLUS

Lorsqu'une enseigne lisible sur 2 cétés est identique sur chacune de ses faces, l'aire est
celle d'un des 2 c6tés seulement, pourvu que la distance moyenne entre les faces ne
dépasse pas 60 centimétres. Si, d'autre part, I'enseigne est lisible sur plus de deux c6tés
identiques, l'aire de chaque face additionnelle est considérée comme celle d'une enseigne
séparée.

9.5.6.3DISPOSITIONS  PARTICULIERES CONCERNANT LES ENSEIGNES
PIVOTANTES

Dans le cas d'une enseigne pivotante ou rotative, I'aire d'une enseigne est égale a une

fois et demie (1,5) 'aire de la face la plus grande.

9.6 IMPLANTATION DES ENSEIGNES APPOSEES AU MUR

9.6.1 MODALITES GENERALES D'IMPLANTATION

A moins d'indication contraire, une seule enseigne par batiment est autorisée. Cette
enseigne doit étre parallele au mur du batiment sur lequel elle est placée.

Lorsqu'un batiment occupe un emplacement d'angle ou un emplacement transversal, une
enseigne supplémentaire apposée au mur peut étre installée; cependant, lesdites
enseignes ne peuvent étre apposées au méme mur.

De plus, chacun des commerces d'un centre d'achat ou d'un autre batiment qui regroupe
plusieurs commerces, peut bénéficier d'une enseigne apposée au mur installée

conformément aux normes du tableau 9.2.

9.6.2 HAUTEUR DES ENSEIGNES

Aucune enseigne individuelle ou groupée sur un mur d'un batiment ne peut excéder de

plus de 1 metre le niveau du plafond du premier étage.

9.6.3 AIRE DES ENSEIGNES

L'aire maximale d'une enseigne apposée au mur d'un béatiment est établie d'aprés
l'utilisation dominante de la zone ou est situé le batiment principal sur lequel sera installée

I'enseigne, conformément aux normes du tableau 9.2.
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Dans le cas d'une enseigne apposée sur un mur et construite a l'aide de modules
indépendants les uns des autres, l'aire se calcule selon la surface délimitée par une seule

ligne continue et imaginaire, entourant I'ensemble du périmétre extérieur des modules.
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9.7 IMPLANTATION DES ENSEIGNES TEMPORAIRES

9.7.1 ENSEIGNES TEMPORAIRES POUR SUBDIVISION D'UN LOT ET POUR
NOUVELLES CONSTRUCTIONS

Dans les cas de morcellement de lots et de nouvelles constructions, certaines enseignes

peuvent étre autorisées a titre d'usage provisoire pour une période limitée, pourvu qu'elles

soient conformes a toutes les autres dispositions réglementaires pertinentes et qu'un
certificat d'autorisation ait été émis au préalable. Les enseignes alors autorisées sont les
suivantes:

a) une enseigne indiquant une "opération d'ensemble" ou annong¢ant un ou des lots
qu'on vient de morceler en emplacements dans le but de les vendre ou de les
louer ne peut avoir plus de 15 m?. Il ne peut y en avoir plus de deux par "opération
d'ensemble”;

b) une enseigne annoncgant la construction d'un projet sur un terrain d'au moins 4 000
m? dans une zone mixte, une zone d'habitation multifamiliale ou une zone
publique, pourvu que sa superficie n'excéde pas 7 m2. Une telle enseigne peut
également annoncer un développement résidentiel dans une zone d'habitation,
pourvu que le projet comporte au moins 10 logements. Dans les autres cas, une
telle enseigne ne doit pas excéder 3 m? de superficie;

C) une enseigne annongant la location de logements dans une habitation
multifamiliale en construction, pourvu que sa superficie n'excede pas 2 m?.

Les enseignes temporaires autorisées en vertu du présent article doivent étre situées sur

le méme terrain que l'usage auquel elles référent. Le certificat d'autorisation ne peut étre

émis que simultanément ou aprés I'émission du permis de lotissement (lot a vendre,
projet d'ensemble) ou de construction et sa période de validité est limitée a 12 mois
maximum. Ces enseignes doivent étre enlevées dés que les fins pour lesquelles elles

étaient installées cessent.
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TABLEAU 9.1
(Amendé selon les reglements 398, 399, 401, 420, 421, 458, 501-2004, 503-2004, 516-
2007, 536-2010. 537-2010, 542-2011, 581-2014)

REGROUPEMENT DES ZONES AUX FINS DE L'AFFICHAGE

GROUPES ZONES
Mb 1
Mb 2

1 Me-1

Mf 1, Mf 2 (rgl. 536-2010)
Mg 1 (rgl 501-2004)

lal

Ic 1 (rgl. 542-2011)

Va

Mc 1

Mc 2

Me 2

Mj 1, Mj 2 (rgl. 537-2010)
2 b1l

Ib-2

1b-3

Pa-1, Pa 3 (rgl. 536-2010)
FOA, FOB

Md 1 (rgl. 537-2010)
REC (rgl 598-2016)

Pa?2
Pb1
3 Pb 2
Pc1
Ma 2

(620>

Récréfo les normes du tableau 9.2
s’appliquent selon le type d’activité auquel
'enseigne fait référence, soit les normes des
groupes 1,2,30u4

Note :Les zones Ve et Vf sont abrogées selon le reglement de concordance 491-2004
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TABLEAU 9.2 (Amendé selon le reglement 420)

Normes relatives aux enseignes DETACHEE DU BATIMENT APPOSEE AU MUR
Aire Aire Hauteur Eloignement | Aire Aire
permise maximale | maximum du |de la ligne de | maximale .
. . maximale
en permise dessus de | rue (m) permise VS
fonction (m?) I'enseigne facade du | permise
du (m)(3) commerce (m2)
frontage (m2/m2)
de
'emplace
ment
(m?/m)
Commerces et services 12 4 5.5(1) 3 0.1 4.5
o individuels
w |Commerces  attenants ou
% intégrés a une résidence 12 25 4(1) 3 0.1 1
O | Commerces et services
g regroupés (2 a 5 commerces) 12 5 6(1) 3 0.1 4.5(2)
Hotellerie, industrie, édifice en
hauteur (2 étages et plus) .20 7 6(1) 3 0.1 4.5(2)
Commerces et services .25 7 6(1) 6 0.1 4.5
~ individuels
w | Commerces  attenants  ou
% intégrés a une résidence .25 7 6(1) 6 0.1 4.5
O | Commerces et services
& | regroupés (2 a5 commerces) 25 10 6(1) 6 0.1 45
Hotellerie, industrie, édifice en
hauteur (2 étages et plus) .25 10 6(1) 6 0.1 4.5
Béatiments publics et 12 25 3(1) 3 0.1 7.5(2)
parapublics
o™
‘%J Batiments municipaux 12 25 3(2) 3 0.1 7.5 (2)
% Equipements communautaires A2 25 3(1) 3 0.1 4.5
Commerces et services de
E location de pavillons de 12 25 3(2) 3 0.1 4.5
a | villégiature
8 Commerces et services de
@ |locations d’habitation 12 25 3(2) 3 0.1 4.5
O | saisonniére

Notes du tableau 9.2 :

(1) Nonobstant les normes de hauteur permise, aucune enseigne ni aucune partie d'une
enseigne ne doit dépasser la hauteur du batiment auquel elle référe.

(2) Nonobstant les normes relatives aux aires maximales permises, une enseigne de type
longitudinale pourra étre permise dans le cadre d'un projet d'ensemble, sur toute la

longueur du batiment faisant face a des espaces de stationnement. Cette enseigne

devra maintenir une hauteur constante qui ne pourra pas excéder 0,6 metre. La
partie basse de l'enseigne longitudinale ne devra pas se situer a plus de 0,6 métre au-
dessus des accés ou des surfaces vitrées situées au rez-de-chaussée du batiment.

3) Le dessus de I'enseigne est la partie la plus haute de celle-ci incluant sa structure de
support

159




CHAPITRE 10 PISCINES (Amendé selon les reglements 385, 391, 491-2004)
(remplacé par le réglement 662-2021, art.13)

10.1 PERMIS DE CONSTRUCTION
Aux fins du présent réglement, une piscine est considérée comme une construction et doit

faire I'objet d'un permis de construction.

Dans le but d’assurer le respect des normes édictées par le présent reglement, un permis
délivré par la municipalité locale sur le territoire de laguelle seront effectués les travaux
est nécessaire pour construire, installer ou remplacer une piscine ou pour installer un

plongeoir ou pour ériger une construction donnant ou empéchant I'accés a une piscine.

La personne qui a obtenu un permis pour installer une piscine démontable n’est pas tenue
de faire une nouvelle demande pour la réinstallation d’'une piscine démontable au méme

endroit et dans les mémes conditions.

Pendant la durée des travaux, la personne a qui est délivré le permis prévu au deuxiéme
alinéa doit, s’il y a lieu, prévoir des mesures temporaires visant a contréler I'accés a la
piscine. Ces mesures tiennent lieu de celles prévues a la section Il pourvu que les travaux

soient complétés dans un délai raisonnable.

10.1.1 INTERPRETATION

Dans le présent reglement, a moins que le contexte n’indique un sens différent, on entend
par :

1° « piscine » : un bassin artificiel extérieur, permanent ou temporaire, destiné a la
baignade, dont la profondeur d’eau est de 60 cm ou plus et qui n’est pas visé par le
Reglement sur la sécurité dans les bains publics (chapitre B-1.1, r. 11), a I'exclusion d’un

bain a remous ou d’'une cuve thermale lorsque leur capacité n’excéde pas 2 000 litres ;

2° « piscine creusée ou semi-creusée » : une piscine enfouie, en tout ou en partie, sous la

surface du sol ;
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3° « piscine hors terre » : une piscine a paroi rigide installée de facon permanente sur la

surface du sol ;

4° « piscine démontable » : une piscine a paroi souple, gonflable ou non, prévue pour étre

installée de facon temporaire ;

5° « installation » : une piscine et tout équipement, construction, systéme et accessoire
destinés a en assurer le bon fonctionnement, a assurer la sécurité des personnes ou a

donner ou empécher 'accés a la piscine.

10.2 NORMES D'IMPLANTATION D'UNE PISCINE

10.2.1 LOCALISATION

Les piscines ne sont permises que dans les cours arriere et latérales; toutefois,
l'implantation d'une piscine n'est autorisée qu'a partir de l'alighement du mur avant du
batiment principal, sauf pour les zones de villégiature VILL inclusivement ou l'implantation
d'une piscine est permise dans la cour avant pourvu gu'elle respecte la marge de recul
avant prescrite au tableau 5.5.1.

Dans les zones forestiéres et agricoles, I'implantation d’'une piscine est permise en cour

avant a condition d’étre a une distance minimale de 40m de la ligne avant.

10.2.2 DISTANCE DES LIGNES DE PROPRIETE

La distance entre la bordure extérieure du mur de la piscine et toute ligne de propriété ne
doit pas étre inférieure a 91,4 centimeétres.

10.3 CONTROLE DE L’ACCES

10.3.1 ECHELLE

Toute piscine creusée ou semi-creusée doit étre pourvue d’'une échelle ou d’un escalier

permettant d’entrer dans I'eau et d’en sortir.
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10.3.2 ENCEINTE
Sous réserve de larticle 10.3.3.5, toute piscine doit étre entourée d’'une enceinte de

maniére a en protéger l'acceés.

10.3.3 SPECIFICATIONS

Une enceinte doit :

1° empécher le passage d’'un objet sphérique de 10 cm de diamétre ;

2° Lorsque I'enceinte est formée par une cléture a mailles de chaine, les mailles doivent
avoir une largeur maximale de 30 mm. Toutefois, si des lattes sont insérées dans les
mailles, leur largeur peut étre supérieure a 30 mm, mais elles ne peuvent permettre le
passage d’'un objet sphérique de plus de 30 mm de diamétre.

3° étre d’'une hauteur d’au moins 1,2 m. Toutefois, un tel mur peut étre pourvu d’'une
fenétre si elle est située a une hauteur minimale de 3 m par rapport au sol du coté
intérieur de I'enceinte, ou dans le cas contraire, si son ouverture maximale ne permet
pas le passage d’un objet sphérique de plus de 10 cm de diamétre ;

4° étre dépourvue de tout élément de fixation, saillie ou partie ajourée pouvant en faciliter
l'escalade. Un mur formant une partie d’'une enceinte ne doit étre pourvu d’aucune
ouverture permettant de pénétrer dans lI'enceinte. Une haie ou des arbustes ne

peuvent constituer une enceinte.

10.3.4 PORTE

Toute porte aménagée dans une enceinte doit avoir les caractéristiques prévues a l'article
10.3.3.3. Toute porte visée au premier alinéa doit aussi étre munie d’'un dispositif de
sécurité passif lui permettant de se refermer et de se verrouiller automatiqguement. Ce
dispositif peut étre installé soit du cété intérieur de I'enceinte dans la partie supérieure de
la porte, soit du coté extérieur de I'enceinte a une hauteur minimale de 1,5 m par rapport

au sol.

10.3.5 ACCES SECURISE

Une piscine hors terre dont la hauteur de la paroi est d’au moins 1,2 m en tout point par

rapport au sol ou une piscine démontable dont la hauteur de la paroi est de 1,4 m ou plus n’a
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pas a étre entourée d’une enceinte lorsque 'accés a la piscine s’effectue de 'une ou l'autre

des facons suivantes :

1° au moyen d’'une échelle munie d’'une portiére de sécurité qui se referme et se verrouille

automatiquement pour empécher son utilisation par un enfant ;

2° au moyen d’une échelle ou a partir d’'une plateforme dont l'accés est protégé par une

enceinte ayant les caractéristiques prévues aux articles 10.3.3.3 et 10.3.3.4;

3° a partir d’'une terrasse rattachée a la résidence et aménagée de telle facon que sa partie
ouvrant sur la piscine soit protégée par une enceinte ayant les caractéristiques prévues
aux articles 10.3.3.3 et 10.3.3.4.

10.3.6 LOCALISATION D’EQUIPEMENTS

Afin d’empécher un enfant de grimper pour accéder a la piscine, tout appareil lié a son
fonctionnement doit étre installé a plus d’'un métre de la paroi de la piscine ou, selon le

cas, de I'enceinte.

Les conduits reliant 'appareil a la piscine doivent étre souples et ne doivent pas étre
installés de facon a faciliter I'escalade de la paroi de la piscine ou, selon le cas, de

'enceinte.

Malgré le premier alinéa, peut étre situé a moins d’'un métre de la piscine ou de I'enceinte

tout appareil lorsqu’il est installé :

1° a lintérieur d’une enceinte ayant les caractéristiques prévues aux articles 10.3.3.3 et
10.3.3.4;

2° sous une structure qui empéche l'accés a la piscine a partir de I'appareil et qui a les

caractéristiques prévues aux paragraphes 2 et 3 de l'article 10.3.3.3;
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3° dans une remise.

4° Toute porte aménagée dans une enceinte doit avoir les caractéristiques prévues a
larticle 10.3.3.3. Toute porte visée au premier alinéa doit aussi étre munie d’un dispositif
de sécurité passif lui permettant de se refermer et de se verrouiller automatiquement. Ce
dispositif peut étre installé soit du cété intérieur de I'enceinte dans la partie supérieure de
la porte, soit du coté extérieur de I'enceinte a une hauteur minimale de 1,5 m par rapport

au sol.

10.3.7 ETAT
Toute installation destinée a donner ou empécher 'accés a la piscine doit étre maintenue

en bon état de fonctionnement.

10.4 PLONGEOIR

Toute piscine munie d’'un plongeoir doit étre installée conformément a la norme BNQ
9461-100 « Piscines résidentielles dotées d’'un plongeoir - Enveloppe d’eau minimale pour
prévenir les blessures médullaires cervicales résultant d’'un plongeon effectué a partir d’'un

plongeoir » en vigueur au moment de I'installation.

10.5 PLATE-FORME ET GARDE-CORPS
Toute plate-forme doit étre située a une distance minimale de 1.5 metre de toute ligne de

lot.

10.6 APPROVISIONNEMENT EN EAU
Une piscine ne peut pas étre remplie a l'aide d'un tuyau relié a une borne-fontaine.
Une piscine doit étre approvisionnée par des conduites d'aqueduc privées. Cependant,

aucune conduite d'approvisionnement en eau ne doit étre directement reliée a la piscine.
10.7 EVACUATION ET PROPRETE

Toute piscine doit étre pourvue d'une unité de filtration d'un type reconnu pour ce genre

d'opération.
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L'eau d'une piscine doit étre maintenue en tout temps propre, libre de saleté et ne
dégager aucune odeur nauséabonde due a la malpropreté.

Le tuyau servant a évacuer l'eau d'une piscine peut étre relié a I'égout pluvial de
I'emplacement. Aucun tuyau d'évacuation ne doit étre directement raccordé au réseau

d'égout municipal.

Lors de la vidange d'une piscine, il est défendu de laisser I'eau se répandre sur les
terrains adjacents.

10.8 ECLAIRAGE
Tout dispositif destiné a éclairer une piscine doit étre orienté de maniére a ce qu'aucun

rayon lumineux ne soit projeté hors de I'emplacement ou est installée la piscine.

10.9 APPLICATION

Le présent réeglement s’applique a toute nouvelle installation installée a compter du 1er
juillet 2021. Toutefois, le deuxieme alinéa de larticle 10.3.3.3, le quatrieme alinéa de
l'article 10.3.3.6 et l'article 10.4 ne s’appliquent pas a une nouvelle installation acquise
avant cette date, pourvu qu’une telle installation soit installée au plus tard le 30 septembre
2021.

Il s’applique aussi a toute installation existant avant le 1er juillet 2021, a I'exception du
deuxiéme alinéa de l'article 10.3.3.3, du quatriéme alinéa de I'article 10.3.3.6 et de I'article
10.4. Une telle installation existant avant le 1er novembre 2010 doit étre conforme aux
dispositions applicables du présent reglement au plus tard le ler juillet 2023.

La réinstallation, sur le méme terrain, d’une piscine visée au deuxiéme alinéa n’a pas pour
effet de rendre applicables le deuxiéme alinéa de l'article 10.3.3.3, le quatrieme alinéa de
larticle 10.3.3.6 et larticle 10.4 a Tlinstallation comprenant cette piscine. Toutefois,
lorsqu’une telle piscine est remplacée, linstallation existante doit alors étre rendue

conforme a ces dispositions.
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CHAPITRE 11 STATIONNEMENT HORS-RUE, OUVERTURE A LA RUE ET
ESPACES POUR LE CHARGEMENT ET LE DECHARGEMENT

11.1 STATIONNEMENT HORS-RUE ET OUVERTURE A LA RUE

11.1.1 REGLE GENERALE

11.1.1.1 OBLIGATION DE PREVOIR LES STATIONNEMENTS

Un permis de construction ne peut étre émis a moins que n'aient été prévues des cases
de stationnement hors-rues, selon les dispositions du présent article 11.1.
Cette exigence s'applique tant aux travaux de modification de Il'usage ou

d'agrandissement d'un usage qu'aux travaux de construction d'un batiment neuf.

11.1.1.2 PERMANENCE DES ESPACES DE STATIONNEMENT

Les exigences de stationnement établies au présent article 11.1 ont un caractere
obligatoire continu et prévalent tant et aussi longtemps que le batiment qu'elles
desservent demeure en existence et que I'emploi qu'on en fait requiert des cases de
stationnement en vertu des dispositions du présent article 11.1.

Il est donc défendu pour le propriétaire d'un "usage" de supprimer de quelque fagon que
ce soit des cases de stationnement ou des espaces de chargement et de déchargement
requis. Il est aussi défendu pour une personne, société ou corporation, d'utiliser sans
satisfaire aux exigences prescrites un batiment qui, a cause d'une modification qui lui
aurait été apportée ou d'un morcellement de I'emplacement, ne posséde plus les espaces

de stationnement requis.

11.1.1.3 PLAN D'AMENAGEMENT DES ESPACES DE STATIONNEMENT

Aucun permis de construction ne peut étre émis a moins qu'un plan d'aménagement des
espaces de stationnement n'ait été fait, conformément aux dispositions du présent article
11.1 et approuve par l'inspecteur des batiments.

Le plan d'aménagement doit étre accompagné de tous les renseignements requis pour
I'émission d'un permis de construction avec, en plus, les renseignements et documents

suivants :
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- la forme et les dimensions des cases et des allées, le dessin et la situation des
bordures;
- le nombre de cases et les renseignements nécessaires pour |'établir;

- la situation des entrées et des sorties.

11.1.1.4 ENTRETIEN DES PLACES DE STATIONNEMENT DURANT LA SAISON
HIVERNALE

Tout propriétaire de maison(s) et tout propriétaire et/ou locataire de commerce(s) ou
d'industrie(s) régi par l'article 11.1.1 du présent réglement doit conserver libres de neige
ou autre(s) matiére(s) tous les accés et les cases de stationnement durant la saison
hivernale ainsi que les parties carrossables et les trottoirs ou chaines de rue compris dans

la voie publique.

11.1.2 REGLES PARTICULIERES CONCERNANT LES OUVERTURES A LA RUE ET
LE STATIONNEMENT SELON LES CLASSES D'USAGES

11.1.2.1 CLASSES hy, hy, hs, hs, h7

(Titre amendé selon le réglement 491-2004, remplacé selon le reglement 662-2021,
art.14)

11.1.2.1.1 OUVERTURE A LA RUE
L'ouverture d'une entrée a la rue est fixée a 3,65 metres minimum et 6,1 métres
maximum. Une telle entrée peut empiéter de 1,5 métre maximum sur l'espace situé en

fagade du batiment principal.

Une seule entrée est permise par emplacement. Toutefois, les emplacements de
22,5 metres de facade et plus peuvent avoir 2 entrées a la rue. Une seule de ces
2 entrées peut empiéter de 1,5 métre maximum sur I'espace situé en facade du batiment
principal. Les 2 entrées doivent cependant étre distantes d'au moins 8,0 métres l'une de

l'autre.

Si les deux entrées ont a étre reliées, voir les normes indiquées dans le croquis suivant :
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Acces en demi-cercle

Batiment principal

3m min

3m min
3.65m min
6.1m max

RUE

3.65m min distance 8m min 3.65m min

6.1m max 6.1m max

11.1.2.1.2 STATIONNEMENT
Le stationnement est permis dans toutes les cours sous réserve des alinéas suivants:

la cour avant et I'emprise de rue, vis-a-vis le batiment principal, a l'exception de
I'empiétement permis, doivent faire l'objet d'un aménagement paysager et aucune
allée ou espace de stationnement n'est permis a ces endroits;

seuls les véhicules automobiles de promenade dont la masse nette est inférieure a 2
300 kilogrammes peuvent étre stationnés dans la partie de I'entrée située dans la
marge de recul et dans la cour arriere. Les véhicules sont obligatoirement
immatriculés et en état de marche;

il est interdit de stationner, dans la partie de I'entrée située dans la marge de recul
avant, tout véhicule dont l'usage est de nature commerciale, affecté au transport de
marchandises ou de personnes, tels: autobus scolaire ou non, camion laitier, tracteur
de camion-remorque, etc.;

il est interdit de stationner dans toutes les cours un véhicule qui n'est pas en état de

marche a I'exception des zones ou un tel usage est autorisé;
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- le nombre de cases requises pour le stationnement est établi ci-apres:

1 case/logement + 1 case/chambre louée, s'il y a lieu.

11.1.2.1.3 DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR UN EMPLACEMENT D'ANGLE

(remplacé selon le réglement 662-2021, art.15)

Pour les emplacements d'angle, deux entrées sont permises et doivent étre situées sur
des cotés différents de I'emplacement. Nonobstant ce qui précéde, deux acces sont
permis sur un seul des cotés seulement si le terrain posséde 28.5 m de largeur ou plus,
un acces en demi-cercle peut étre aménagé tel que montré au croquis de larticle

11.1.2.1.1 — Accées en demi-cercle.

De plus, les articles 11.1.2.1.1 et 11.1.2.1.2 conservent tous leurs effets et ce, en fonction

de chacune des entrées.

Le stationnement ou l'ouverture a la rue ne peut étre situé a moins de 6 meétres de

l'intersection des deux emprises de rue.

11.1.2.2 CLASSE h3

11.1.2.2.1 OUVERTURE A LA RUE (croquis abrogé par le réglement 662-2021)

L'ouverture d'une entrée a la rue est fixée a un maximum de 7,3 metres de largeur,
calculée sur la ligne avant de I'emplacement. Afin de faciliter I'entrée et la sortie des
véhicules, un élargissement de 1,8 métre maximum est autorisé de part et d'autre de

I'entrée. Sur la ligne de rue, la largeur de I'entrée ne doit toutefois pas excéder 11 metres.

Une seule entrée est permise pour un emplacement de 30,5 metres et moins de largeur.

Un emplacement de 30,5 métres et plus peut cependant avoir deux entrées a la rue.
Si I'emplacement est borné par plus d'une voie publique, le nombre d'entrées a la rue

autorisé est applicable pour chacune des voies. Toute entrée a la rue ne peut étre située

a moins de 6 metres de l'intersection des deux emprises de rue.
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11.1.2.2.2 STATIONNEMENT

Le stationnement est permis dans toutes les cours, a I'exception d'une bande de 3 metres

de largeur dans la cour avant, calculée a partir de la ligne de rue; cette bande de terrain

est réservée a I'(ou aux) entrée(s) a la rue et a I'aménagement paysager.

Le nombre minimum de cases de stationnement requises se calcule de la fagon suivante:

- pour toute partie d'un batiment utilisée a des fins résidentielles, la norme applicable
est de 1,5 case/logement;

- pour toute partie d'un batiment utilisée a des fins commerciales, la norme applicable
est la méme que celle définie a l'article 11.1.2.4 en fonction du type de commerce

exercé.

11.1.2.3 CLASSE h4

11.1.2.3.1 OUVERTURE A LA RUE

L'ouverture d'une entrée a la rue est fixée a 6,1 métres maximum. Une telle entrée peut
empiéter de 1,5 metre maximum sur I'espace situé en fagade du batiment principal.

Une seule entrée est permise par emplacement. Toutefois, les emplacements intérieurs
de 22,5 métres et plus de facade peuvent avoir 2 entrées a la rue dont I'une doit avoir un
maximum de 6,1 metres et l'autre est établie a 3,65 metres maximum. Une seule de ces
2 entrées peut empiéter de 1,5 métre maximum sur I'espace situé en facade du batiment
principal.

Pour les emplacements bornés par plus d'une voie publique, le nombre d'entrées a la rue
autorisé est applicable pour chacune des voies, a l'exception des emplacements
transversaux. Toute entrée a la rue ne peut étre située a moins de 6 metres de

l'intersection des deux emprises de rue.

11.1.2.3.2 STATIONNEMENT

Le stationnement est permis dans les cours latérales et arriere, selon les dispositions du
présent réglement.

La cour avant doit faire l'objet d'un aménagement paysager et aucune allée ou espace de
stationnement n'est permis a l'intérieur de cette cour, a I'exception de I'(ou des) entrée(s)
a la rue permise(s) par le présent reglement.

Le nombre minimum de cases requises pour le stationnement est établi ci-aprés:
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- 1,5 case/logement, a l'exception des habitations pour personnes agées qui sont

soumises a la norme minimale d'une case par 3 chambres.

11124 CLASSES C]_, CZ, C3, C4, C5, CG, C71 C8, Cg, ClOs il! i2! i3l i4,h3'i

(Titre amendé selon le reglement 420, 491-2004, 542-2011, ajout croquis A par le
reglement 662-2021, art.17)

11.1.2.4.1 OUVERTURE A LA RUE

L'ouverture d'une entrée a la rue est fixée a un maximum de 7,3 metres de largeur,
calculée sur la ligne avant de I'emplacement. Afin de faciliter I'entrée et la sortie des
véhicules, un élargissement de 1,8 métre maximum est autorisé de part et d'autre de
I'entrée. Sur la ligne de rue, la largeur de I'entrée ne doit toutefois pas excéder 11 métres
(voir croquis A).

Une seule entrée est permise pour un emplacement de 30,5 métres et moins de largeur.
Un emplacement de 30,5 métres et plus peut cependant avoir deux entrées a la rue.

Si I'emplacement est borné par plus d'une voie publique, le nombre d'entrées a la rue
autorisé est applicable pour chacune des voies. Toute entrée a la rue ne peut étre située

a moins de 6 metres de l'intersection des deux emprises de rue.

Dispositions particulieres pour les stations de service, postes d'essence et lave-autos

La largeur d'un acces peut étre d'un maximum de 11 meétres a la ligne de lot. Un
élargissement de 1,8 métre de chaque c6té est autorisé a la ligne de rue.

Dans le cas d'une station de service ou d'un poste d'essence, si I'emplacement est d'une
largeur variant entre 30,5 metres et 45 metres, deux entrées peuvent étre autorisées, a la
condition que la somme des deux ne dépasse pas 16 meétres a la ligne de lot. Si
I'emplacement a plus de 45 métres de largeur, deux entrées de 11 métres (a la ligne de
lot) sont autorisées.

Dans le cas d'un lave-autos, le nombre d'accés au terrain est limité a deux, soit une
entrée et une sortie.

Les entrées a un méme emplacement doivent cependant étre distantes d'au moins 5
métres I'une de l'autre.

Dans le cas d'un emplacement d'angle, un calcul distinct concernant le nombre d'accées

autorisé est fait pour chacun des cotés de I'emplacement adjacent a une rue.
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CROQUIS A

7.3m max

Ligne avant

Ligne de rue

11m max

11.1.2.4.2 STATIONNEMENT

(Amendé selon le réglement 420)

Le stationnement est permis dans toutes les cours, a I'exception d'une bande de 3 métres
de largeur dans la cour avant, calculée a partir de la ligne de rue; cette bande de terrain
est réservée a I'(ou aux) entrée(s) a la rue et a I'aménagement paysager.

Le nombre minimum de cases requises pour le stationnement est établi ci-aprés:

A) Etablissements de Vente au détail de moins de 2 787 m? de plancher du batiment

principal :
- moins de 465 m? de plancher :
1 case/20 m? de plancher.
- entre 465 m? et 1 858 m? de plancher :
1 case/17 m2,
- entre 1 858 m? et 2 787 m? de plancher :
1 case/16 m?,
Dispositions particuliéres pour les stations de service, postes d'essence et lave-
autos
Toute station de service ou tout poste d'essence doit avoir un minimum de 5 cases de
stationnement. A celles-ci, on doit ajouter le nhombre requis de cases pour chacun des
commerces opérés conjointement, selon les dispositions de l'article 11.1.2.4.
Dans le cas d'un lave-autos, chacune des unités lave-autos doit étre précédée d'un

espace suffisamment grand pour stationner au moins 10 automobiles en file d'attente, a
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raison d'une case de 2,5 métres de largeur par 5,5 métres de longueur, sur I'emplacement
ou se trouve le lave-autos.
B. Etablissements administratifs et commerces de services :

- 1 case/30 m? de plancher.

Salons mortuaires :

- 1 case/10 m2,
C. Commerces de gros :

- 1 case/65 m2.

Hotels :

- 1 case/2 chambres.
De plus, si I'nétel contient une place d'assemblée, un bar, un restaurant, un club de nuit,
des magasins de vente au détail, des établissements de service et autres, autant de
cases supplémentaires sont requises que si tous ces éléments étaient considérés
individuellement.
Maisons de touristes et motels :
- 1 case pour chaque chambre ou cabine.
Chaque usage complémentaire est considéré individuellement.
D. Centre commercial de plus de 2 787 m? de superficie de plancher :

- 1 case/30 m? de superficie de plancher.
Dans le cas ou le centre commercial contient des espaces a bureaux, une case
supplémentaire par 27 m? de la superficie de bureaux excédant 20% de la superficie
totale des planchers du centre commercial.
E. Industries
Pour toute partie d'un batiment utilisée pour fins industrielles, la norme applicable est de
une (1) case par 7,5 m2,
Pour toute partie d'un batiment utilisée pour fins de bureaux, la norme applicable est de
une (1) case supplémentaire par 27 m? de superficie de plancher.
F. Commerce et service de location de pavillons de villégiature :

- 1 case par pavillon de villégiature.
G. Commerce et service de location d’habitation saisonniére :

- 2 cases par habitation saisonniére.
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11.1.2.5 CLASSES p1, p2, p3, P4, Ps, Ps

(Titre amendé selon le réglement 491-2004)

11.1.2.5.1 OUVERTURE A LA RUE

L'ouverture d'une entrée a la rue est fixée a 7,3 metres maximum et une seule entrée est
permise pour un emplacement de 30,5 metres et moins de largeur. Un emplacement de
30,5 metres et plus peut cependant avoir deux entrées a la rue. Dans le cas des parcs
publics, le nombre d'ouverture a la rue n'est pas réglementé.

Si 'emplacement est borné par plus d'une voie publique, le nombre d'entrées a la rue
autorisé est applicable pour chacune des voies. Toute entrée a la rue, ne peut étre située

a moins de 6 métres de l'intersection des deux emprises de rue.

11.1.2.5.2 STATIONNEMENT
Le stationnement est permis dans toutes les cours, a I'exception d'une bande de 3 métres
de largeur dans la cour avant, calculée a partir de la ligne de rue; cette bande de terrain
est réservée a I'(ou aux) entrée(s) a la rue et a 'aménagement paysager.
Le nombre de cases requises pour le stationnement est établi ci-apres :
A. Equipements de santé :
1 case/100 m? de superficie de plancher.
B. Equipements d'éducation :
1 case/2 employés

+ 1 case/classe
+ les cases requises pour les équipements récréatifs.
C. Equipements récréatifs (sportifs et culturels) 1 case/10 siéges pour tous les

batiments ou des siéges sont installés de fagcon permanente.
1 case/37 m? de superficie de plancher dans les autres cas.
- pour un théatre, le nombre de places de stationnement est fixé a une case

pour 3 sieges.
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ARTICLE 11.1.2.6
2021, art.18)

CLASSES D’USAGES al, a2, f1, m1, p7 (ajout par le réglement 662-

Article 11.1.2.6.1 Ouverture alarue (ajout par le réeglement 662-2021, art.18)

L'ouverture d'une entrée a la rue est fixée a un maximum de 12 métres de largeur. Une
seule entrée est permise pour un emplacement de 30,5 metres et moins de largeur. Un
emplacement de plus de 30,5 métres n’est pas soumis a un nombre maximal d’entrées,
cependant une distance minimale de 15 métres doit étre respectée entre chacune d’elles.
Si I'emplacement est borné par plus d'une voie publique, le nombre d'entrées a la rue
autorisé est applicable pour chacune des voies. Toute entrée a la rue ne peut étre située

a moins de 6 métres de l'intersection de deux emprises de rue.

11.1.3 DIMENSIONS DES CASES DE STATIONNEMENT

Les dimensions minimales des cases de stationnement et des allées d'accés entre les

cases doivent étre conformes aux données du tableau suivant :

Angles des Largeur de l'allée | Largeur de la case Profondeur de la case
cases par rapport | d'acces (metres) (metres)
aux allées | (métres)
d'accés
Qe 4.6 2,5 6,1
45° 4.6 2,5 4,6
90° 6,1 2,5 55

11.1.4 ACCES AUX CASES DE STATIONNEMENT

Les allées d'acces doivent étre prévues de maniere a permettre l'acces et la sortie des

véhicules sans étre contraints de déplacer un autre véhicule ou d'empiéter sur la voie

publique.
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11.1.5 SITUATION DES CASES DE STATIONNEMENT

Les cases de stationnement peuvent étre situées sur un emplacement adjacent ou sur un
emplacement distant de moins de 150 métres de I'usage desservi, pourvu que cet espace
de stationnement ait fait I'objet d'une servitude notariée et enregistrée entre les parties
impliquées pour une durée semblable a celle de I'usage pour lequel ces stationnements

sont requis et prévoyant un rattachement exclusif a I'usage requis.

11.1.6 STATIONNEMENT COMMUN

L'aménagement d'un espace commun de stationnement pour desservir plus d'un usage

peut étre autorisé pourvu que lI'espace rencontre les exigences suivantes:

- lutilisation de l'espace de stationnement est garantie par servitude notariée et
enregistrée;

- le nombre de cases de stationnement est établi par la somme cumulative des normes

stipulées au présent reglement pour chacun des usages concernés.

11.1.7 TENUE DES ESPACES DE STATIONNEMENT

Tous les espaces de stationnement, incluant les allées d'acces, doivent étre aménagés et

entretenus selon les dispositions suivantes :

11.1.7.1 REGLE GENERALE

Toutes les surfaces doivent étre pavées ou autrement recouvertes de maniére a éliminer

tout soulevement de poussiére et de maniére qu'il ne puisse s'y former de la boue.

11.1.7.2 CAS DES USAGES COMMERCIAUX ET DES USAGES INDUSTRIELS

Tout espace de stationnement non cloturé doit étre entouré d'une bordure de béton,
d'asphalte ou de madrier, d'au moins 15 centimétres de hauteur et situé a au moins 60
centimetres des lignes séparatrices des terrains adjacents. Cette bordure doit étre

solidement fixée et bien entretenue.

11.1.7.3 CAS DES USAGES DE CLASSE H4, DES USAGES COMMERCIAUX ET
DES USAGES INDUSTRIELS

Lorsqu'un espace de stationnement est adjacent a un emplacement situé dans une zone

a dominance habitation, il doit étre séparé de cet emplacement par un mur de matériaux
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permanents, une cloéture ou une haie dense, d'une hauteur minimum de 1,0 métre et
d'une hauteur maximum de 1,80 meétre.

Toutefois, si l'espace de stationnement en bordure de I'emplacement de la zone a
dominance habitation se situe a un niveau inférieur d'au moins 1,80 métre par rapport a

celui du terrain adjacent, ni mur, ni cléture, ni haie ne sont requis.

11.2 ESPACE POUR LE CHARGEMENT ET LE DECHARGEMENT DES VEHICULES

11.2.1 REGLE GENERALE

Pour tous les usages énumérés a l'article 11.2.2, un permis de construction ne peut étre
€émis a moins que n'aient été prévus des espaces de chargement ou de déchargement,
selon les dispositions du présent article 11.2.

Cette exigence s'applique tant aux travaux de modification ou d'agrandissement d'un

usage, qu'aux travaux de construction d'un batiment neuf.

11.2.2 ESPACES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT REQUIS

Le nombre d'espaces de chargement requis est établi par le tableau ci-aprés :

TYPE D'USAGE SUPERFICIE DE PLANCHER (métres?’) NOMBRE MINIMUM

Etablissements 280 - 1395 1
commerciaux 1 396 - 4180 2
4181 - 6 970 3

6971 - 9 755 4

9 756 - et plus 5

Etablissements 280 - 3715 1
industriels 3716 - 7 430 2
7431 - 11 145 3

11 146 - et plus 4

Edifices publics 280 - 1860 1
1861 - 4 645 2

4 646 - 7 430 3

7431 - 10 220 4

10 221 - et plus 5
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Hoétels et édifices 325 - 4 645 1
a bureaux 4 646 - 10 220 2
10 221 - et plus 3

11.2.3 SITUATION DES ESPACES DE CHARGEMENT

Les espaces de chargement ou de déchargement, ainsi que les tabliers de manceuvres
prévus a l'article 11.2.4 qui suit, doivent étre situés entiérement sur I'emplacement de

l'usage desservi.

11.2.4 TABLIERS DE MANOEUVRES

(Amendé selon le réglement 491-2004)

Dans le cas d'un établissement appartenant aux classes d'usages cs, Ca, Cs, Cs, Co, i1, iz, i3,
is chaque espace de chargement doit étre entouré d'un tablier de manceuvres d'une
superficie suffisante pour qu'un véhicule puisse y accéder en marche avant et changer

complétement de direction sans pour cela emprunter la voie publique.

11.2.5 TENUE DES ESPACES DE CHARGEMENT - PERMANENCE DES TABLIERS
DE MANOEUVRES - PLANS D'AMENAGEMENT

En ce qui concerne la tenue des espaces de chargement, la permanence des tabliers de
manoceuvres et les plans d'aménagement, les dispositions des articles 11.1.1.2, 11.1.1.3

et 11.1.7 s'appliquent.
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CHAPITRE 12 STATIONS DE SERVICE, POSTES D'ESSENCE ET LAVE-
AUTOS

12.1 DISPOSITIONS GENERALES

12.1.1 EMPLACEMENT

Une station de service, un poste d'essence ou un lave-autos ne peut étre implanté que
sur un emplacement ayant une largeur d'au moins 30,5 meétres et une profondeur

minimale de 30,5 métres.

12.1.2 BATIMENT PRINCIPAL

La superficie de plancher d'une station de service, d'un poste d'essence ou d'un lave-
autos doit étre d'au moins 93 m2.
La hauteur maximale du batiment abritant une station de service, un poste d'essence ou

un lave-autos est établie aux tableaux 5.5.1 et 5.5.2.

12.1.3 MARGES A RESPECTER LORS DE L'IMPLANTATION

La marge de recul a respecter est celle qui apparait aux tableaux 5.5.1 et 5.5.2.

Chacune des marges latérales doit étre d'au moins 9 métres ou égale a la hauteur du mur
adjacent du batiment, la plus contraignante des 2 mesures devant étre appliquée.

La profondeur de la cour arriere doit étre d'au moins 4,5 métres ou égale a la hauteur du
mur adjacent du batiment, la plus contraignante des 2 mesures devant étre appliquée.
Lorsque I'emplacement est adjacent a une zone d'habitation, la marge arriere minimale

est fixée a 9 metres.

12.1.4 AUTRES USAGES

Une station de service, un poste d'essence ou un lave-autos peut étre opéré

conjointement avec tout autre commerce autorisé dans la zone.

12.1.5 USAGES PROHIBES

Un béatiment comprenant une station de service, un poste d'essence ou un lave-autos ne

peut servir a des fins résidentielles ou industrielles.
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L'utilisation de l'emprise municipale pour l'opération du commerce est formellement

prohibée.

12.1.6 ENSEIGNES

Les enseignes sont autorisées selon les dispositions du chapitre 9 du présent réglement.

12.2 STATIONS DE SERVICE ET POSTES D'ESSENCE

12.2.1 CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES PERMIS DANS LA COUR AVANT

Les pompes et les poteaux d'éclairage sont autorisés dans la cour avant, y compris dans
la marge de recul. Toutefois, un espace d'au moins 3,70 métres doit étre laissé entre I'Tlot
des pompes et la ligne avant de I'emplacement. Ces pompes peuvent étre recouvertes
d'un toit relié ou non au batiment principal. Un tel toit doit étre distant d'au moins 3,5

métres de la ligne avant et d'une hauteur qui ne dépasse pas celle du batiment principal.

12.2.2 LOCAUX POUR ENTRETIEN

Toute station de service doit étre pourvue d'un local fermé pour I'entretien, la réparation
et/ou le nettoyage et le lavage des automobiles; ces diverses opérations doivent étre

faites a l'intérieur de ce local.

12.2.3 CABINETS D'AISANCE

Toute station de service ou tout poste d'essence doit étre pourvu de cabinets d'aisance

chauffés a l'usage du public, distincts pour chacun des sexes.

12.2.4 RESERVOIRS D'ESSENCE

L'essence doit étre emmagasinée dans des réservoirs souterrains, lesquels ne doivent

pas étre situés en dessous d'un batiment.

12.3 LAVE-AUTOS

12.3.1 CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES PERMIS DANS LA COUR AVANT

Les poteaux d'éclairage sont autorisés dans la marge de recul.
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CHAPITRE 13 LOGEMENTS DANS LES SOUS-SOLS

13.1 DOMAINE D'APPLICATION (remplacé selon le reglement 662-2021, art.19)

Les dispositions contenues au présent chapitre ne sont applicables qu'aux habitations de

la classe d'usages (h1) se trouvant a l'intérieur du périmétre urbain.

13.2 DISPOSITIONS GENERALES

Un seul logement au sous-sol est accepté par batiment principal.
L'aménagement d'un logement au sous-sol ne doit affecter en rien l'apparence extérieure

de I'habitation, laquelle doit conserver un caractére d'habitation unifamiliale.

13.3 ACCES AU LOGEMENT AU SOUS-SOL

Une entrée indépendante est nécessaire afin d'accéder au logement situé au sous-sol.
En aucun temps, il ne doit y avoir circulation par un logement pour accéder a un autre, a

I'exception d'une sortie de secours.

13.4 FENESTRATION

Pour un logement situé au sous-sol, au moins une fenétre ouvrante doit étre située au-
dessus du niveau du sol adjacent et la surface vitrée dégagée doit avoir au moins

60 centimeétres par 90 centimetres.

13.5 SALLE DE BAIN ET TOILETTE

Chaque logement doit posséder un espace suffisamment grand pour contenir une

baignoire ou une douche, une cuvette WC et un lavabo.

13.6 STATIONNEMENT

Une case de stationnement supplémentaire doit étre prévue, le tout en conformité avec

les dispositions du chapitre 11 du présent réglement.
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CHAPITRE 14 USAGES COMPLEMENTAIRES

14.1 REGLE GENERALE

Aucun usage complémentaire ne peut étre autorisé sur un emplacement ou il n'y a pas

d'usage principal.

14.2 USAGES COMPLEMENTAIRES A L'HABITATION (amendé selon le réglement
624-2017, remplacé selon reglement 662-2021)

De maniére non limitative, sont complémentaires a I'habitation, les usages suivants :

- garages et abris d'autos, conformément aux dispositions du chapitre 8 du présent
reglement;

- Serres détachées, non commerciales, tel que prescrit au chapitre 8;

- potagers occupant 10% et moins de la superficie de I'emplacement, pourvu qu'aucun
produit ne soit étalé ou vendu sur les lieux;

- équipements de jeux tels que balancoire, glissoire, carré de sable, etc.;

- cabanons ou remises, conformément aux dispositions du chapitre 8 du présent
réglement;

- piscines et pavillons de bain, conformément aux dispositions du chapitre 10 du
présent réglement;

- occupations domestiques, le tout en conformité avec les dispositions du chapitre 15
du présent réglement;

- les patios et plates-formes, conformément aux dispositions du chapitre 6.

- Les logements intergénérationnels et les écuries domestiques conformément aux

dispositions des articles 14.2.1 et 14.2.2. (ajouté selon le réglement 624-2017)
14.2.1 LOGEMENT INTERGENERATIONNEL

(ajouté selon le reglement 532-2009)
14.2.1.1 CONDITIONS A RESPECTER

Un logement intergénérationnel peut étre intégré a toute habitation unifamiliale isolée (hi-
1) aux conditions suivantes :
a) Un seul logement intergénérationnel est autorisé par habitation unifamiliale isolée

et ce logement peut comprendre une cuisine, un salon, une salle de bain et, au
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b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

plus, une chambre a coucher. L’habitation ne peut cependant comprendre a la fois
un logement intergénérationnel et un autre logement au sous-sol (bachelor);
Toutes les normes d’implantation applicables aux habitations unifamiliales isolées
doivent étre respectées, notamment les normes d'implantation définies au tableau
5.5.1 du présent réglement;

Le logement intergénérationnel doit étre intégré a I'habitation principale et sa
superficie maximale de plancher est de 60 métres? sans excéder 40% de la
superficie totale de plancher de I'habitation;

L’acces principal du logement intergénérationnel doit se faire par le méme acces
que celle de I'habitation unifamiliale isolée, un vestibule ou un mail d’entrée
intérieur peut séparer les accés a l'intérieur de I'habitation unifamiliale isolée;

Un second acceés distinct doit également desservir le logement intergénérationnel.
Ce second accés doit étre aménagé en cours arriere ou latérale de I'habitation
unifamiliale isolée et respecter les dispositions relatives aux marges de recul et
aux cours, notamment les normes d’implantation définies au tableau 5.5.1 du
présent réglement.

Le logement intergénérationnel doit étre physiquement relié a [I’habitation
principale et permettre de pouvoir communiquer en permanence avec celle-ci par
une porte;

Il ne peut y avoir qu’une seule entrée pour les services d’électricité, d’'aqueduc et
d’égout, une seule entrée principale en fagade ainsi qu’un seul numéro civique
installé sur le batiment principal et une seule boite aux lettres;

Les ouvertures a la rue et le stationnement doivent respecter les dispositions des
articles 11.1.2.1.1 et 11.1.2.1.2 du présent réglement. De plus, lorsqu’un espace
de stationnement pour un logement intergénérationnel est aménagé, il doit étre
contigu a celui du logement principal;

Conformément aux dispositions applicables du réglement sur I'émission des
permis et des certificats, une certificat d’'occupation doit étre délivré pour permettre
'occupation d'un logement intergénérationnel. Le certificat doit étre renouvelé a

tous les ans;
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14.2.1.2 CESSATION D’'OCCUPATION D’UN LOGEMENT
INTERGENERATIONNEL

Dés que le logement intergénérationnel cesse d’étre occupé par des personnes telles que
définies a l'article 2.4 du présent réglement, le logement doit rester vacant, étre habité par
I'occupant du logement principal ou par des nouveaux occupants répondant a la définition
de l'article 2.4 du présent reglement ou étre aménagé de maniére a étre mieux intégré au
logement principal.

Lorsque le propriétaire ou I'occupant d’'une habitation unifamiliale isolée comprenant un
logement intergénérationnel aliéne I'habitation et que l'aliénataire n’a aucun lien de
parenté avec les occupants du logement intergénérationnel tel que définie a l'article 2.4
du présent reglement, un délai maximal de six mois, calculé a partir de la date de
mutation, est accordé pour que le nouveau propriétaire puisse se conformer aux

dispositions du paragraphe précédent.

14.2.2 ECURIE DOMESTIQUE EN PERIMETRE URBAIN

(ajouté selon le réglement 624-2017, titre modifié selon réglement 662-2021, art.21)

L’écurie domestique doit étre comprise dans le nombre maximal de batiments accessoires
et dans le calcul de la superficie maximale de batiments accessoires tels que définis aux
articles 8.2.1 et 8.2.2 du présent réglement.

Les écuries domestiques ne sont pas autorisées dans les zones de villégiature identifiées

au plan de zonage de la municipalité.

14.2.2.1 TERRAIN
Le terrain sur lequel I'écurie domestique sera établie doit avoir une superficie minimale
del hectare (10 000 m?).

14.2.2.2 IMPLANTATION

L’écurie domestique doit étre située dans la cour arriére.

De plus, I'écurie domestique doit respecter les marges suivantes :
Distance des lignes de propriété : 20 metres

Distance entre le batiment de I'écurie domestique et I'habitation : 10 métres
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Distance avec un cours d’eau ou un plan d’eau : 30 metres.

14.2.2.3 NOMBRE

Une seule écurie domestique est permise par terrain.

14.2.2.4 NOMBRE DE CHEVAUX

Le nombre maximal d’équidés permis par terrain est de deux (2).

14.2.2.5 ENCLOS POUR LES CHEVAUX

L’enclos pour les équidés doit étre cléturé.

14.2.2.6 HAUTEUR DU BATIMENT

Le batiment de I'écurie domestique doit avoir une hauteur maximale de 10 métres.

14.2.2.7 ENTREPOSAGE ET DISPOSITION DU FUMIER

La gestion des fumiers est assujettie aux dispositions de la reglementation provinciale
afférente.

14.2.3 POULAILLER DOMESTIQUE (ajout selon réglement 662-2021, art.22)

Un poulailler domestique et la garde de poules sont autorisés dans le périmétre urbain et

dans les zones de villégiature. Il doit étre d’'usage accessoire a un usage habitation.

14.2.3.1 IMPLANTATION

1° un (1) seul poulailler d'une superficie minimale de 0,37 meétre carré par poule, d'une
superficie maximale de dix (10) métres carrés et d'une hauteur maximale de deux (2)

meétres peut étre aménageé;

2° un enclos grillagé extérieur d'une superficie minimale de 1 meétre carré par poule et

d'une superficie maximale de dix (10) métres carrés est aménagé;

3° il est localisé dans une cour arriére a une distance minimale de deux (2) métres des

lignes d’un terrain;

185



14.2.3.2 CONDITIONS A RESPECTER

1° les poules ne circulent pas librement ailleurs que dans le poulailler domestique et dans

I'enclos grillagé;

2° aucune enseigne annongant la vente ni aucune vente d’ceufs, de viande, de fumier ou

de tout autre produit dérivé des poules n'est autorisé;

3° prévoir I'abreuvoir et la mangeoire a l'intérieur du poulailler;

14.2.3.3 AUTRES ELEMENTS

1° la garde de cogs est interdite;

2° la garde est limitée a un maximum de quatre (4) poules.

14.3 USAGES COMPLEMENTAIRES AUX USAGES AUTRES QUE L'HABITATION

De maniére non limitative, sont complémentaires aux usages autres que I'habitation, les
usages suivants:

- un presbytére par rapport a une église;

- des résidences pour le personnel par rapport a une maison d'enseignement;

- tout équipement de jeux par rapport a l'organisation des loisirs;

- tout batiment généralement relié a un parc ou a un terrain de jeux;

- une résidence de gardiens;

- une cafétéria par rapport a un usage industriel;

- un kiosque a journaux par rapport a un usage commercial ou industriel;

- un batiment relié a une antenne ou tour de radio ou de télévision;

- la vente d'automobiles usagées par rapport a la vente d'automobiles neuves.
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CHAPITRE 15 OCCUPATIONS DOMESTIQUES

15.1 REGLE GENERALE

Les occupations domestiques sont autorisées comme usage complémentaire aux

habitations de la classe d'usages h: seulement, pourvu qu'elles répondent aux exigences

suivantes:

une seule occupation domestique est autorisée par batiment principal;

un maximum de 25% de la superficie totale de plancher de I'habitation, incluant le
sous-sol, sert a cet usage;

aucune vente au détail ne se réalise sur place;

aucun étalage n'est permis a l'extérieur d'un batiment;

aucun étalage n'est visible de I'extérieur de I'habitation;

aucune identification extérieure n'est permise, a l'exception d'une plague d'au plus
900 cm? et ne comportant aucune réclame pour quelque produit que ce soit;

l'usage est exercé par le propriétaire ou le locataire du batiment;

aucune modification de I'architecture de I'habitation n'est visible de I'extérieur.

Les occupations domestiques sont autorisées conditionnellement a I'émission d'un permis

d'occupation a cet effet.

15.2 OCCUPATIONS DOMESTIQUES AUTORISEES

De maniére non limitative, sont considérées comme occupations domestiques, les

occupations suivantes:

les salons de coiffure;

les dessinateurs;

les couturiers, tailleurs ou modistes;

un logement au sous-sol, pourvu gqu'il réponde aux exigences spécifiques du chapitre
13 du présent réglement;

les studios de photographie;

les métiers d'art, tels que sculpture, peinture, céramique, tissage, etc.;

les bureaux de professionnels, tels qu'énumérés par le code des professions de la
province de Québec, les bureaux d'affaires, ajusteurs d'assurance et courtiers en

immeubles;
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les ateliers de réparation artisanale (réparation d'appareils électroménagers,
réparation de meubles, réparation de biens autres que véhicules motorisés, etc) et/ou

de production artisanale (imprimerie, fabrication de meubles, etc.).
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CHAPITRE 16 USAGES PROVISOIRES

16.1 USAGES PROVISOIRES AUTORISES

(Amendé selon les reglements 438, 471, 542-2011)

Seuls sont considérés comme provisoires et doivent faire l'objet d'un certificat

d'autorisation, émis par l'inspecteur des batiments, les usages suivants :

les constructions temporaires ou roulottes de chantier érigées ou transportées sur le
site des travaux pour servir d'abris tant pour les employés que pour les outils et
documents requis sur le chantier. Ces batiments doivent cependant étre démolis ou
enlevés dans les trente (30) jours qui suivent la fin des travaux ou de l'usage pour
lequel ils ont été permis;

les constructions temporaires ou roulottes utilisées pour la vente immobiliere durant
une période n'excédant pas un (1) an. Toutefois, ce permis peut étre renouvelé
annuellement;

les locaux pour candidats aux élections municipales, scolaires, provinciales ou
fédérales;

toute construction temporaire ou autre, pour assemblées populaires, la durée ne
devant pas excéder 60 jours;

la vente des arbres de Noél, durant une période n'excédant pas 45 jours, dans une
zone autre qu'une zone "HABITATION" (R);

les marchés aux puces ou kermesses se déroulant sur des terrains publics

municipaux.

La vente itinérante (fleurs, fruits, etc.) est permise aux conditions suivantes :

I'activité est de nature temporaire d'au plus 48 heures;
I'activité ne se déroule pas sur des terrains publics;
le propriétaire du terrain ou se déroule l'activité fournit une autorisation écrite

préalablement & la tenue de l'activité.

16.2 DISPOSITIONS RELATIVES AUX VENTES DE GARAGES

(Nouvel article ajouté selon le réglement 471)

Un maximum de deux ventes de garages est permis par emplacement entre le premier

mai et le 31 octobre de la méme année. Ces deux ventes de garages sont soumises aux
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dispositions du tableau ci-dessous. Dans tous les cas I'étalage ne doit pas empiéter sur

les voies publiques.

Dispositions relatives aux deux ventes de garages permises

par emplacement

certificat d’autorisation

. L'autre vente de garage
Possibilité de deux ventes de R _ _ R
Vente de garage a date fixe permise pour un méme
garage
emplacement
Un samedi et un dimanche
Dat Les premiers samedi et|consécutifs compris entre le
ate
dimanche de juin premier mai et le 31 octobre
de la méme année.
Obtention  préalable  d'un _ N o .
Non requis Certificat d’autorisation requis*

* Selon les modalités prévues au réglement relatif aux permis et certificats ainsi qu'a

I'administration des réglements de zonage, de lotissement et de construction.
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CHAPITRE 17 ZONES TAMPONS

17.1 REGLE GENERALE

(Amendé selon le réglement 491-2004)

Les zones tampons sont exigées dans les situations suivantes :

- lorsqu'un usage commercial des classes c3, ¢4, c5, ¢8, ¢9 ou un usage industriel des
classes i1, i2, i3, i4 est exercé sur un emplacement contigu a un autre emplacement
utilisé ou prévu pour un usage "HABITATION" (H) ou pour un usage
"COMMUNAUTAIRE" (P). Cependant, dans le cas ou une rue sépare ces usages,
aucun écran tampon n'est requis.

Lors de limplantation d'un batiment principal, les marges latérales ou arriére,

habituellement requises, sont remplacées par la zone tampon, lorsque celle-ci est déja

exigée.

A l'exception de la construction d'un ou de plusieurs batiments secondaires, tous les

usages normalement permis par le réglement, dans les cours, sont permis dans la zone

tampon.

17.2  AMENAGEMENT D'UNE ZONE TAMPON

(Amendé selon le réglement 491-2004)

Lorsqu'un usage commercial des classes c3, c4, c5, ¢8, c9 ou un usage industriel des

classes i1, i2, i3, i4 est exercé sur un emplacement contigu a un autre emplacement

utilisé ou prévu pour un usage "HABITATION" (H) ou "COMMUNAUTAIRE" (P), une zone
tampon doit étre implantée de la fagon suivante:

- tout batiment principal ou secondaire doit étre éloigné d'une distance d'au moins 9
métres, dans le cas des usages "Cs, C4, C5" Ou de 18 métres dans le cas des usages
industriels "i1, iz, is" de la ligne de l'emplacement ou il y a contiguité avec un
emplacement utilisé ou prévu pour un usage "HABITATION" (H) ou
"COMMUNAUTAIRE" (P);

- une cléture opaque de 2,5 metres de hauteur doit étre érigée sur la ligne de
I'emplacement ou il y a contiguité avec un autre emplacement utilisé ou prévu pour un
usage de la classe "HABITATION" (H) ou "COMMUNAUTAIRE" (P).
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17.2.1 NORMES D'IMPLANTATION ET D'AMENAGEMENT D'UNE ZONE TAMPON

La zone tampon devra étre aménagée sur la propriété ou l'usage requérant un tel espace
est exercé, du cété des lignes de I'emplacement adjacentes aux usages mentionnés a
l'article 17.1.

17.2.2 IMPLANTATION D'UNE CLOTURE OPAQUE

L'implantation d'une cléture opaque doit s'effectuer sur la propriété ou l'usage requérant
une zone tampon est exercé et ce, du coté des lignes de I'emplacement adjacentes a
l'usage "HABITATION" (H) ou a l'usage "COMMUNAUTAIRE" (P) concerné.

La cléture opaque doit avoir une hauteur de 2,5 meétres.

La hauteur de la cléture est la hauteur mesurée entre la partie la plus haute de ladite
cléture et le niveau du sol, a I'exclusion des poteaux qui la supportent.

L'espace entre le sol et la cloture ne peut étre supérieure a 10 centimetres.

La cléture doit étre érigée conformément aux dispositions prévues au chapitre 7 du
présent réglement.

En cas de contradiction entre les dispositions de l'article 7.4 concernant l'installation des
clétures et les dispositions contenues au présent chapitre, ce sont ces derniéres qui
prévalent.

L'implantation d'une cléture opaque doit étre terminée dans les six (6) mois qui suivent le
parachévement de la construction du batiment principal ou son agrandissement et, au
plus tard le 15 juin suivant, si les conditions climatiques constituent un empéchement a se

conformer au délai prescrit.

17.2.3 HAUTEUR D'ENTREPOSAGE

Pour les emplacements ou un usage commercial des classes "cs, Cs, Cs" est exercé et que
cet emplacement est adjacent a un autre emplacement de la classe d'usages
"HABITATION" (H) ou "COMMUNAUTAIRE" (P), I'entreposage extérieur, lorsque permis,

est limité a une hauteur maximale de 2,5 métres dans chacune des cours ou il est

autoriseé.
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CHAPITRE 18 HABITATIONS UNIFAMILIALES CONTIGUES

18.1 TYPES D'HABITATIONS CONTIGUES

Deux types d'habitations contigués sont prévus dans le présent reglement:

a) type continu ou les batiments principaux sont reliés les uns aux autres avec des
murs mitoyens;

b) type séparé ou les béatiments, reliés les uns aux autres par un toit continu, sont

séparés par un corridor permettant l'accés a la cour arriére.

18.2 NORMES GENERALES D'IMPLANTATION

A l'exception des dispositions spécifiées dans le présent chapitre, toutes les autres
dispositions du présent reglement s'appliquent aux habitations contigués.

18.2.1 LARGEUR ET HAUTEUR DES HABITATIONS

Les habitations contigués peuvent étre érigées sur un ou deux étages maximum et leur
hauteur ne peut excéder 10 métres.

Pour le "type séparé" d'habitations contigués, la largeur minimale de I'habitation est de 8
meétres avec en plus un corridor de 1,2 métre minimum entre les habitations.

Pour le "type continu”, la largeur minimale de I'habitation est de 9,1 métres.

18.2.2 LONGUEUR D'UN GROUPE D'HABITATIONS

La longueur maximale d'un groupe d'habitations unifamiliales contigués est de 65 metres

et ce groupe ne doit pas comprendre plus de 7 habitations.

18.2.3 MARGE DE RECUL AVANT

La marge de recul minimale exigée est de 7,5 métres.

18.2.4 MARGES D'ISOLEMENT LATERALES

Les marges latérales de chacune des unités situées aux extrémités d'un méme groupe

d'habitations unifamiliales contigués sont, pour leur part, fixées a 2 metres minimum.
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Lorsque lI'emplacement est adjacent a une autre zone, la marge latérale alors exigée est

de 4 meétres.

18.2.5 COUR ARRIERE

La cour arriere doit correspondre & 40% de la superficie de 'emplacement.

18.2.6 STATIONNEMENT

Le stationnement des habitations unifamiliales contigués doit respecter les dispositions
générales prévues a l'article 11.1.1.

18.2.6.1 STATIONNEMENT INDIVIDUEL

Le stationnement est permis dans la marge de recul, a la condition gu'une bande de
terrain d'au moins 1,5 métre en bordure de I'habitation demeure gazonnée et que la
largeur dudit stationnement ait un maximum de 3,6 métres.

A

Pour les habitations contigués du "type séparé”, le stationnement doit inclure le corridor.

18.2.7 ALIGNEMENT DES BATIMENTS PRINCIPAUX

Pour les habitations contigués de "type continu", les batiments principaux, a l'intérieur

d'un groupe, doivent étre implantés de maniére a former une ligne brisée en facade.

18.2.8 ESPACES LIBRES

A l'exception des allées piétonnes et des espaces utilisées pour le stationnement (y
compris les allées d'acces) et pour l'implantation des constructions autorisées en vertu du
présent chapitre, toute la surface de I'emplacement doit étre aménagée au plus tard, deux

(2) ans apres la fin de la construction.

18.2.9 GARAGES

Les garages isolés sont interdits.
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18.2.10 CLOTURES

Nonobstant toute autre disposition inconciliable prévue au présent reglement, les régles

suivantes doivent étre respectées:

- les clétures ne sont autorisées que dans les cours latérales et arriére;

- la hauteur des cl6tures ne doit pas excéder 1,25 métre;

- le modéle et la couleur de la cldture doivent obligatoirement étre prévus au plan
d'ensemble afin que celle-ci soit en parfaite harmonie avec I'habitation elle-méme.

Toutes les autres dispositions du présent réglement s'appliquent.

18.2.11 HAIES

Nonobstant toute autre disposition inconciliable prévue au présent réglement, les régles

suivantes doivent étre respectées:

- les haies sont autorisées dans les cours latérales, arriére et avant, de méme que le
long des lignes latérales, arriére et avant. Lorsque situées dans la cour avant, les
haies doivent étre distantes d'au moins 2 métres de la ligne de rue;

- la hauteur d'une haie ne doit pas excéder 2 métres, sauf dans le triangle de visibilité

ou la hauteur ne doit pas excéder 1,0 meétre au-dessus de la chaine de rue.

18.2.12 DECHETS DOMESTIQUES

Les déchets domestiques doivent étre conservés a l'abri de l'air et sans risque de
pollution, dans des contenants sanitaires appropriés. Ceux-ci doivent obligatoirement étre
localisés dans la cour arriere.

Ces contenants sanitaires doivent étre en harmonie de forme et de couleur avec les

batiments environnants.
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CHAPITRE 19 HABITATIONS COLLECTIVES ET HABITATIONS POUR
PERSONNES AGEES

19.1 REGLE GENERALE

Les habitations collectives et les habitations pour personnes adgées sont autorisées dans
toutes les zones ou la classe d'usages has est autorisée.

19.2 NORMES D'IMPLANTATION POUR DE NOUVELLES CONSTRUCTIONS

Toute nouvelle construction d'habitation collective ou d'habitation pour personnes agées
est assujettie aux normes d'implantation applicables a la classe d'usages ha.

19.3 TRANSFORMATION DE BATIMENT EN HABITATION COLLECTIVE OU EN
HABITATION POUR PERSONNES AGEES

Nonobstant les dispositions du chapitre 21 relatif aux constructions, usages et
emplacements dérogatoires protégés par droits acquis, la transformation d'un batiment en
habitation collective ou en habitation pour personnes agées peut étre effectuée méme si
l'usage précédent, le terrain et/ou la construction actuelle est (sont) dérogatoire(s).

La transformation d'un batiment en habitation collective ou en habitation pour personnes
agées ne doit toutefois pas aggraver la(les) dérogation(s) observée(s) ou créer une

nouvelle dérogation.
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CHAPITRE 20 CAFES-TERRASSES
(modifié selon le reglement 516-2007)

Les cafés terrasses sont autorisés comme usage complémentaire a des usages

commerciaux, de type restaurant, brasserie, bar, autorisés dans la zone concernée. Les

cafés-terrasses doivent répondent aux exigences suivantes :

a)

b)

d)

f)

9)

h)

)

K)

la construction ou I'aménagement d'un café-terrasse est assujetti a I'obtention d'un
permis délivré par l'inspecteur des béatiments;

I'implantation d'un café-terrasse n'est autorisée que dans les cours latérales et
dans la cour avant;

un café-terrasse constitue une extension temporaire d'un commerce existant,
lequel demeure en opération durant la période d'ouverture du café-terrasse. La
superficie d'un café-terrasse n'entre pas dans le calcul de la superficie de plancher
de l'usage principal;

la période d'ouverture des cafés-terrasses s'étend du ler mai au 31 octobre;

un café-terrasse doit étre le prolongement de I'usage commercial principal;

les toits, auvents et marquises de toile amovibles sont autorisés, a la condition
qu'ils soient de matériaux incombustibles et/ou ignifugés. Les toiles ignifugées le
sont selon la norme 701-1969 de la National Fire Protection Association
intitulée "Standard Method of Fire Test for Flame-resistant Textile and Films";
aucune préparation de repas n'est autorisée a l'extérieur du batiment. La
préparation des boissons peut se faire dans le café-terrasse si celui-ci est muni
d'un toit, d'un auvent ou d'une marquise;

le nombre de cases de stationnement minimum requis ne doit pas étre diminué
pour aménager un café-terrasse;

un café-terrasse ne peut étre implanté a moins de 1 métre de I'emprise de rue;

un café-terrasse ne peut pas servir a prolonger plus d'un étage du batiment auquel
il est adjacent;

un café-terrasse ne peut faire I'objet d'aucun droit acquis.
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CHAPITRE 21 CONSTRUCTIONS ET USAGES DEROGATOIRES

21.1 DISPOSITIONS GENERALES

Le présent chapitre régit les constructions et les usages dérogatoires aux dispositions des

reglements de zonage ou de construction, mais protégés par droits acquis.

Ces constructions et usages ont été groupés sous trois (3) rubriques :

a) construction dérogatoire : il s'agit d'une construction dérogatoire quant a son
implantation aux dispositions du réglement de zonage ou dérogatoire aux
dispositions du reglement de construction;

b) usage dérogatoire d'une construction: usage exercé a lintérieur d'une
construction et dérogatoire aux dispositions du réglement de zonage;

C) utilisation du sol dérogatoire : usage exercé sur un terrain a l'exclusion de tout

batiment et dérogatoire aux dispositions du réglement de zonage.

21.2 ABANDON, CESSION OU INTERRUPTION

Lorsqu'un usage dérogatoire d'une construction ou une utilisation du sol dérogatoire a été
abandonné, a cessé ou a été interrompu pendant une période d'un (1) an, on ne peut de
nouveau exercer un tel usage ou une telle utilisation sans se conformer aux dispositions
du reglement de zonage et il n'est plus alors possible de revenir a l'usage ou a l'utilisation

antérieurement exerceé.

21.3 DISPOSITIONS SPECIFIQUES A UNE CONSTRUCTION DEROGATOIRE

21.3.1 EXTENSION OU MODIFICATION

L'extension ou la maodification d'une construction dérogatoire est autorisée en autant
gqu'une telle extension ou modification soit conforme aux dispositions des réglements de
zonage et de construction.

D'aucune fagon, le présent article ne peut étre interprété comme permettant la création
d'une nouvelle dérogation ou l'aggravation d'une dérogation existante.

De plus, toute construction dérogatoire protégée par droits acquis, qui est modifiée de
maniére a la rendre conforme, ne peut plus, par la suite, étre modifiée pour la rendre a
nouveau non conforme. Egalement, toute construction dérogatoire protégée par droits
acquis qui est modifiée de maniéere a réduire sa non-conformité, sans cependant la faire
disparaitre, ne peut étre, par la suite, modifiée pour faire réapparaitre les éléments de

non-conformité disparus.
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21.3.2 REMPLACEMENT

Toute construction dérogatoire protégée par droits acquis ne peut étre remplacée par une
autre construction dérogatoire.

Cependant, si une construction dérogatoire protégée par droits acquis est un béatiment
principal et que ce batiment est détruit ou devenu dangereux a plus de 50% de sa valeur
par suite d'un incendie ou de quelqu'autre cause, sa reconstruction ou sa réfection peut

étre effectuée selon les normes d'implantation du présent reglement.

21.3.3 DEPLACEMENT

Un batiment principal dont l'implantation est dérogatoire peut étre déplacé méme si son
implantation est toujours dérogatoire suite a son déplacement, pourvu que les conditions

suivantes soient respectées :

a) il s'avere impossible de rencontrer les marges de recul prescrites au réglement de
zonage;
b) le déplacement du batiment a pour effet de réduire I'écart existant avec les marges

de recul prescrites (voir croquis);
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21.3.4 REPARATION

Une construction dérogatoire peut étre réparée et entretenue de fagon convenable pour
servir & 'usage auquel elle est affectée et ne pas devenir une menace a la santé ou a la

sécurité sans toutefois aggraver la dérogation.

21.3.5 REGLE D’EXEPTION (ajout selon réglement 662-2021, art.23)

Est considéré bénéficiant d’'un droit acquis concernant 'implantation et ses dimensions, tout
batiment ou tout agrandissement érigé de bonne foi avant I'entrée en vigueur du réglement
de zonage 376 (4 février 1991), a moins qu’une intervention a ce sujet ne soit débutée afin

de faire régulariser une situation.

21.4 DISPOSITIONS SPECIFIQUES A UN USAGE DEROGATOIRE D'UNE
CONSTRUCTION (ARTICLE AMENDE PAR LE REGLEMENT NUMERO 401)

2141 REMPLACEMENT

Un usage dérogatoire peut étre remplacé par un usage conforme ou par un usage d'une
classe inférieure a laquelle appartient l'usage dérogatoire.
Tout usage dérogatoire qui est remplacé par un usage conforme ne peut plus, par la

suite, étre remplacé de maniére a le rendre a nouveau non conforme.

21.4.2 AGRANDISSEMENT

(Ajouté selon le réglement 401)

L'agrandissement d'un usage dérogatoire est autorisé pourvu qu'il ne soit pas supérieur a
50 % de la superficie existante de plancher du batiment principal a la date d'entrée en
vigueur du présent réglement 376. Toutefois, cet agrandissement doit étre fait sur le
méme terrain ou sur un terrain adjacent dont le propriétaire était, a la date d'entrée en
vigueur du présent réglement 376, le méme que celui de lI'usage dérogatoire qu'on veut
agrandir.

La possibilité d'agrandir un usage dérogatoire ne s'appligue pas a l'occupation
dérogatoire d'un terrain. De plus, dans tous les cas, cette possibilité d'agrandir ne doit

étre appliquée qu'une seule fois a une méme construction ou a un méme terrain.
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Les normes minimales d'implantation quant aux marges de recul et a la cour arriére,
s'appliquent a tout agrandissement permis, suivant le présent article.

De méme, les normes relatives aux haies, aux clétures, aux murs, ainsi qu'aux zones
tampons s'appliquent intégralement s'il y a lieu.

De plus, toutes les autres dispositions de ce reglement s'appliqguent a de tels travaux

d'aménagement.

21.5 UTILISATION DEROGATOIRE DE SOL

21.5.1 REMPLACEMENT

Une utilisation dérogatoire ne peut étre remplacée par une autre utilisation dérogatoire.

21.5.2 EXTENSION

Aucune extension de I'utilisation dérogatoire du sol est autorisée.
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CHAPITRE 22 PROTECTION DE L’ENCADREMENT FORESTIER DANS
LES ZONES DE VILLEGIATURE

(ajouté selon le réglement 532-2009)

(modifié selon le reglement 581-2014)

Quiconque désire effectuer ou faire effectuer la coupe d’arbres en zone de villégiature

telles gu’identifiées au plan de zonage 321045-Z-581 et de ses amendements en vigueur

ou a venir, doit au préalable, obtenir un certificat d’autorisation a cet effet.

22.1 REGLE GENERALE

Sauf lorsque les dispositions du réglement 108 de la MRC des Appalaches portant sur
'abattage d’arbres en forét privée s’appliquent, a l'intérieur des zones de villégiature et
hors de la bande riveraine (dont les normes sont édictées au chapitre 8 du présent
réglement), aucune coupe d’arbres n’est permise a moins qu'il soit démontré que la coupe

répond a l'une des conditions suivantes :

a) [Il'arbre est déficient, taré, dépérissant, endommagé ou mort;

b) l'arbre est dangereux pour la sécurité des personnes;

c) [Ilarbre occasionne ou pourrait occasionner des bris matériels;

d) [Ilarbre doit étre abattu dans le cadre de I'exécution de travaux publics ou pour la
construction d’'une rue ou d’un chemin;

e) larbre doit étre abattu pour la réalisation dun projet de construction ou
d’agrandissement autorisé par le présent reglement de zonage. Dans ce cas, la
superficie maximale de déboisement, pour l'implantation d’un béatiment principal
(comprenant I'agrandissement s’il y a lieu), ne doit pas excéder 600 métres carrés ou
le double de la superficie requise pour I'implantation dudit batiment, la plus petite
superficie devant étre appliquée. Le déboisement requis pour I'implantation de tous
autres ouvrages (batiment accessoire, élément épurateur des eaux usées,
stationnement, voie d’accés, potager et autre aménagement paysager) ne doit pas
excéder 800 metres carrés.

f) Le propriétaire du terrain ou doit étre effectué la coupe doit obligatoirement s’engager
a reboiser, dans la méme année, I'équivalent des arbres abattus selon les modalités

prescrites dans les permis émis a cet effet.
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22.2 EXCEPTION A LA REGLE GENERALE

Les superficies ayant fait I'objet de coupe d’arbre conformément au point e de l'article ci-

dessus n'ont pas a étre reboisées.
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CHAPITRE 23 NORMES RELATIVES AUX EOLIENNES

(ajouté selon le réglement 576-2014)

La nacelle de l'éolienne est le seul endroit ou lidentification du promoteur et/ou du
principal fabricant est permise, que ce soit par un symbole, un logo ou par des mots.
Seuls les c6tés de la nacelle peuvent étre identifiés. Aucune annonce publicitaire ou
enseigne commerciale ne sera permise sur les éoliennes peu importe sa forme.

Aucune éolienne ne doit avoir une hauteur qui pourrait interférer avec le corridor de
navigation aérien ou contrevenir & un reglement ou a une loi de juridiction fédérale ou
provinciale en la matiére. De plus, aucune éolienne ne doit avoir une hauteur qui pourrait

interférer avec la propagation des ondes des tours de communications.

23.1 GRANDES EOLIENNES

23.1.1 IMPLANTATION D’UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE D’UN
PERIMETRE D’URBANISATION

Aucune grande éolienne ne peut étre implantée a moins de 1 500 metres (1,5 kilomeétre)

du périmetre d’urbanisation.

23.1.2 IMPLANTATION D’UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE D’UNE
HABITATION

Aucune grande éolienne ne peut étre implantée a moins de 1 500 metres (1,5 kilométre)
d’'une habitation de la municipalité de Saint-Joseph-de-Coleraine ainsi que celle d’'une
municipalité limitrophe, que I'éolienne soit jumelée ou non a un groupe électrogene diésel.
Aucune nouvelle habitation ne peut étre implantée & moins de 1 500 meétres (1,5 km)
d'une grande éolienne existante, que I'éolienne soit jumelée ou non a un groupe

électrogéne diesel.

23.1.3 IMPLANTATION D’'UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE D’UNE ZONE DE
VILLEGIATURE

Aucune grande éolienne ne peut étre implantée a moins de 1 500 metres (1,5 kilomeétre)

d’'une zone de villégiature.
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23.1.4 IMPLANTATION D’UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE DES
IMMEUBLES PROTEGES

Aucune grande éolienne ne peut étre implantée a moins de 1 500 metres (1,5 kilométre)

d’'un immeuble protégé.

23.1.5 IMPLANTATION D’UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE DES
ERABLIERES

Aucune grande éolienne ne peut étre implantée a l'intérieur d’'une érabliére et & moins de
50 métres d’une telle érabliére.
De plus, aucune grande €olienne ne peut étre implantée a moins de 500 meétres d’'une

cabane a sucre exploitée a des fins commerciales.

23.1.6 IMPLANTATION D’UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE D’UN COURS
D’EAU OU D’UNE PRISE D’EAU

Aucune grande éolienne ne peut étre implantée a moins de 100 métres de la ligne des
hautes eaux de tout cours d’eau, de tout lac identifié au plan de zonage.
Aucune grande éolienne ne peut étre implantée a moins de 200 metres d’une prise d’eau,

d’installation de captage et de distribution d’eau privée, communautaire ou publique.

23.1.7 IMPLANTATION D’UNE GRANDE EOLIENNE A PROXIMITE D’UN CHEMIN
PUBLIC OU D’UNE ROUTE

Aucune grande éolienne ne peut étre implantée a moins de 200 métres de I'emprise d’'un
chemin public verbalisé.
Aucune grande éolienne ne peut étre implantée a moins de 300 métres de I'emprise de la

route 112, incluant la partie projetée de la route 112, et de 'avenue Blouin.

23.1.8 IMPLANTATION D’UNE GRANDE EOLIENNE DANS LES HABITATS
FAUNIQUES

Aucune grande éolienne ne peut étre implantée a l'intérieur de I'aire de confinement du
cerf de Virginie tel qu’indiqué dans le schéma d’aménagement révisé de la MRC des

Appalaches (auparavant de L’Amiante).
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23.1.9 IMPLANTATION D’UNE GRANDE EOLIENNE SUR UN TERRAIN

Une grande éolienne ou un mat de mesure doit étre implanté de fagcon a ce que
'extrémité des pales soit toujours située a une distance supérieure a 30 métres d’'une
limite de propriété.

Nonobstant ce qui précede, il sera possible d'implanter une grande éolienne en partie sur
un terrain voisin et/ou d’empiéter au-dessus de I'espace aérien si une entente notariée et
enregistrée entre propriétaires concernés est déposée préalablement a I'émission du
certificat.

L’'implantation d’une éolienne ou d’'un mat de mesure de vent est permis sur un lot dont le
propriétaire a accordé son autorisation par écrit quant a son utilisation du sol et I'utilisation
de I'espace au-dessus du sol.

Le mat de mesure de vent et toutes ses composantes (ex. : haubans), doivent toujours
étre situés a une distance égale ou supérieure a 30 métres d’'une ligne de terrain d’'un

propriétaire voisin.

23.1.10 ESPACEMENT ENTRE CHAQUE GRANDE EOLIENNE

Une distance minimale de 350 métres doit étre respectée entre chaque grande éolienne.

La distance se mesure d’'un mat d’'une éolienne au mat d’'une autre éolienne.

23.1.11 NORMES ACOUSTIQUES

L’'implantation et I'exploitation d’éoliennes sont permises dans les conditions de distances
comprises aux articles 23.1.1 a 23.1.7 du présent réglement, uniquement s’il est démontré
par une étude réalisée par un ingénieur ou un professionnel spécialisé en acoustique
membre d’'un ordre professionnel selon la méthodologie prescrite dans la Note
d’instruction 98-01 sur le bruit et ses amendements du MDDEFP, que le bruit percu au
niveau du récepteur (c’est-a-dire a la limite des distances a respecter prévues aux articles
23.1.1 a 23.1.7) ne dépassera pas quarante (40) décibels. Dans un tel cas, l'inspecteur en
batiments se réserve le droit de faire vérifier le nombre de décibels par une expertise
distincte aux frais de la municipalité. En cas de disparité entre les deux études, la
procédure d’arbitrage prévue selon les regles d’arbitrage provenant de [Institut

d’Arbitrage et de Médiation du Canada inc. pourra s’appliquer.
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Si I'étude démontre que le niveau de bruit sera supérieur a quarante (40) décibels,
l'implantation et I'exploitation de toute éolienne devra respecter les normes de distances
déterminées par la formule suivante :

En supposant que I'on cherche a savoir la distance séparatrice avec une cabane a sucre
commerciale (article 23.1.5) ; lorsque le niveau de bruit au niveau du récepteur est de
guarante (40) décibels, la distance séparatrice est de cing cent (500) métres. Si le niveau
de bruit au niveau du récepteur est de quatre-vingt (80) décibels, la distance séparatrice
se calcule comme suit (régle de trois) :

40 dB = 500 métres X = (500 metres * 80 dB) / 40 dB

80dB =X X =1 000 metres

Les distances a respecter prévues aux articles 23.1.1 a 23.1.7 ont toujours préséance sur

le calcul ci-dessus, en ce sens qu’elles ne peuvent jamais étre diminuées par ce calcul.

23.1.11.1 RESPECT DES NORMES ACOUSTIQUES DURANT L’EXPLOITATION

Durant I'exploitation, les normes acoustiques devront étre respectées en tout temps.
Advenant une plainte de la part d’'un ou des citoyens, une expertise acoustique distincte
selon la méthodologie prescrite dans la Note d’instruction 98-01 sur le bruit et ses
amendements du MDDEFP, pourra étre menée aux frais conjoints de la municipalité et de
I'entreprise propriétaire de I'éolienne pour vérifier les décibels. Une éolienne a l'origine
d'un bruit qui ne respecte pas les normes acoustiques prévues a l'article 23.1.11 devra
cesser d’étre exploitée, et alors les frais engagés par la municipalité pour procéder a la
vérification devront lui étre remboursés par I'entreprises propriétaire de I'éolienne

concernée.

23.1.12 FORME ET COULEUR D’UNE EOLIENNE

Afin de minimiser I'impact visuel dans le paysage, les éoliennes devront :
. étre de forme longiligne et tubulaire

. étre de couleur blanche, beige, grise ou verte
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23.1.13 CHEMIN D’ACCES

La largeur de I'emprise d’'un chemin d’accés menant a une grande éolienne lors des
travaux d’'implantation ou de démantélement ne peut excéder 12 métres.
Cependant, lorsque le relief ou le drainage du terrain nécessite des travaux de remblai ou
de déblai, la largeur maximale d’emprise pour la construction d’'un chemin d’accés peut
étre augmentée a la largeur requise pour la stabilité de la surface de roulement plus les
accotements, les fossés de drainage et les talus.
Lorsque le relief ou le drainage du terrain nécessite un tracé de chemin ayant des
courbes prononcées, la largeur maximale d’emprise pour la construction d’un chemin
d'accés peut étre augmentée a la largeur requise pour la stabilité de la surface de
roulement plus les accotements, les fossés de drainage et les talus.
Dans tous les cas, la surface de roulement ne peut excéder 10 métres.
Lorsque la construction de chemins d’accés implique I'aménagement de talus, la
végétalisation de ces talus est obligatoire au cours de I'année suivant ladite construction.
La pente d’un talus ne doit pas excéder 2H/1V.
Un chemin d’accés doit étre implanté a une distance supérieure a 1,5 metre d’une limite
de propriété a I'exception d’un chemin d’accés mitoyen. Dans ce cas, I'autorisation écrite
du propriétaire ou des propriétaires des propriétés concernées est nécessaire a
'aménagement de ce chemin.
Les fossés de drainage des chemins d’accés permanents se déversant dans un cours
d’eau ou un lac identifié aux fichiers numériques de la base de données territoriales du
Québec (BDTQ) a I'échelle 1 :20 000 du Ministere des Ressources naturelles, doivent
étre munis d’'un bassin de sédimentation afin de limiter 'apport de sédiments au cours
d'eau. Lors de la phase de production, les bassins de sédimentations doivent étre
entretenus régulierement afin que cesdits bassins fassent le travail pour lequel ils ont été
congus.
Lors de la période des travaux de construction, des chemins d’accés et des structures de
support des éoliennes, des mesures préventives doivent étre mises en place afin de
limiter 'apport de matieres en suspension provenant des sols mis a nu et excaves.
Mesures préventives acceptées : barriere a sédiments fins en ballots de paille et/ou

géotextile ;

berne de rétention

trappe a sédiments

canal dissipateur et/ou intercepteur
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tapis végétaux et paillis.
En dehors des périodes d’érection, de réparation ou de démantélement de I'éolienne, la
largeur de I'emprise des chemins d’acces sur des terres en culture doit étre réduite a 7,5

metres.

23.1.14 ENFOUISSEMENT DES FILS

Les fils électriques reliant les éoliennes entre elles ainsi qu'a un poste de transformation
électrique, a un batiment ou a un réseau électrique sont autorisés dans toutes les zones.
L’'implantation des fils électriques reliant les grandes éoliennes aux réseaux électriques ou
aux batiments ou entre les grandes éoliennes doit étre souterraine.

Malgré ce qui précéde, des exemptions s’appliquent dans les cas suivants :

1. Lorsque les fils électriques doivent traverser une contrainte physique tel un lac ou

un cours d’eau, un secteur marécageux ou une couche de roc;

2. Lorsque les fils électriques suivent un chemin public, a I'exception d’'une route
numérotée;
3. En milieu forestier, lorsque les fils électriques ne dépassent pas la cime du couvert

forestier mature;

4, Lorsque les fils électriques longent 'emprise d’'une servitude d’Hydro-Québec dans
un corridor de 12 métres;

5. Lorsque les fils électriques traversent le site minier Lab Chrysotile et qu’ils

nécessitent un corridor de 20 m ou moins.

23.1.15 POSTES DE RACCORDEMENT DES GRANDES EOLIENNES

L'implantation d'un poste de raccordement des grandes éoliennes est prohibée a
I'intérieur d'un rayon de 500 metres en pourtour d’'une habitation.

Afin de minimiser I'impact visuel sur le paysage, une haie doit étre plantée. Cette haie
doit étre composée dans une proportion d’au moins 80% de coniferes a aiguilles
persistants ayant une hauteur d’au moins 3 métres a la plantation.

L’espacement des arbres est de 1 métre pour les cédres et de 2 métres pour les autres
coniferes. La disposition des arbres doit étre en quinconce sur deux rangées qui elles
doivent étre espacées d’au plus 2,5 metres.

Dans le cas de l'implantation d’'une cléture, celle-ci doit étre située entre le poste de

raccordement et la haie.
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23.1.16 ENTRETIEN

Toute éolienne doit étre adéquatement entretenue de fagon a ce que la rouille ou d’autres
marques d’oxydation ou d’'usure ne soient pas apparentes.

L’entretien, la réparation ou le remplacement d’'une éolienne, d’une piéce d’éolienne ou de
l'infrastructure de transport de I'électricité produite se fait en utilisant les acces ou les
chemins lors de la phase de construction de ladite éolienne.

Les aménagements en lien avec le parc éolien doivent étre entretenus de facon
adéquate.

Toute éolienne qui n'est pas en état de fonctionner durant une période de 12 mois

consécutifs doit étre démantelée aux frais du propriétaire de I'éolienne.

23.1.17 DEMANTELEMENT

Aprés l'arrét de I'exploitation de la grande éolienne ou du parc éolien ou lorsqu’une telle
grande éolienne ou un tel parc éolien ne respecte pas I'un ou l'autre ou plusieurs des trois
premiers alinéas du chapitre 23 ou le paragraphe 4 de l'article 23.1.15 (article précédent),
certaines dispositions devront étre prises par le propriétaire de ces équipements :

1. Les installations (mat, pieéces mobiles, base de béton) devront étre démantelées
dans un délai de 12 mois;

2. Une remise en état du site devra étre effectuée a la fin des travaux par des
mesures d’ensemencement et antiérosives pour stabiliser le sol et lui permettre de
reprendre son apparence naturelle. Le but de ces travaux sera de ramener le site
a son état originel (avant la mise en place des constructions).

3. Le démantélement d’'une éolienne se fait sur le site de son implantation. L'accés
au site et I'évacuation des composantes de toute éolienne démantelée se fait par
le chemin utilisé lors de la phase de construction de I'éolienne.

4, Lors du démantelement des éoliennes et/ou mats de mesure de vent, les fils
électriques ainsi que leurs infrastructures de support ayant servi a I'exploitation et
au transport de I'énergie doivent obligatoirement étre retirés du sol.

5. Les infrastructures de transport de [I'électricité installées lors de la phase de
construction d’'une éolienne ne sont pas tenues d’étre démantelées si elles servent
toujours au transport de I'électricité. A ce titre, elles devront faire I'objet d’'une
désignation notariée et enregistrée. Autrement, elles doivent étre démantelées et

le site doit étre remis en état.
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6. Lors du démantelement des éoliennes, la compagnie devra mandater une firme
externe afin de prouver a la municipalité, par des prélévements, que le sol n'est
pas contaminé. Les analyses devront étre effectuées par un laboratoire
indépendant et reconnu par le MDDEFP pour les paramétres a analyser. S'il
advient que le sol s’avére contaminé, la compagnie devra remédier a la situation et

justifier sa démarche par le biais d’une firme externe.

23.1.18 REMISE EN ETAT DES ROUTES

Les infrastructures routiéres municipales qui auront été endommagées suite a l'installation
ou au démantélement d’'une éolienne doivent étre restaurées dans les 12 mois suivant

I'événement par la municipalité et ce, aux frais du propriétaire des éoliennes.

23.1.19 REMBLAI ET DEBLAI

Aucun remblai excédant le niveau du terrain adjacent n’est permis aux endroits ou sont

enfouies les bases de béton qui soutiennent les grandes éoliennes.

23.1.20 TERRAIN

Le terrain ou est installée une grande éolienne doit étre laissé libre de tous débris,
équipements et piéces. Ces derniers pourront étre entreposés dans un batiment servant a

cette fin.

23.1.21 REMISE EN CULTURE ET REBOISEMENT

La remise en culture est requise pour les parcelles de terrain non nécessaires a
I'exploitation de la grande éolienne aprés son érection (phase d’opération), si I'éolienne
est située dans un champ en culture.

Le reboisement est requis pour les parcelles de terrain non nécessaires a I'exploitation de
la grande éolienne aprées son érection (phase d’opération), si I'éolienne est située dans un
milieu boisé. Le reboisement doit étre effectué selon des méthodes reconnues avec des
essences présentes avant la phase de construction de I'éolienne ou avec des essences

compatibles avec le milieu environnant actuel.
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CHAPITRE 24 DISPOSITIONS FINALES

(amendé selon le réglement 460, renuméroté selon le réglement 532-2009, 576-2014)

24.1 INFRACTIONS ET PEINES

Quiconque contrevient a l'une ou l'autre des dispositions du présent reglement commet
une infraction et est passible des recours et sanctions stipulés aux articles 4.1.1, 4.1.2,
4.1.3 et 4.1.4 du Réglement relatif aux permis et certificats ainsi qu'a I'administration des

reglements de zonage, de lotissement et de construction.

24.2 ENTREE EN VIGUEUR

24.2.1 VALIDITE

Le conseil décréte I'adoption du présent réglement dans son ensemble et également
chapitre par chapitre, section par section, sous-section par sous-section, article par
article, paragraphe par paragraphe, sous-paragraphe par sous-paragraphe, alinéa par
alinéa et sous-alinéa par sous-alinéa, de maniére a ce que, si un chapitre, une section,
une sous-section, un article, un paragraphe, un sous-paragraphe, un alinéa ou un sous-
alinéa du présent réglement était ou devait étre un jour déclaré nul, les autres dispositions

du réglement continuent de s'appliquer.

24.2.2 REGLEMENT REMPLACE

Tout le réglement ou toute partie du reglement concernant le zonage, est remplacé par le
présent réglement.

De ce fait, sont particulierement remplacées par le présent reglement, les parties du
réglement no. 255 et ses amendements, relatives au zonage.

Est également remplacée toute autre disposition d'un réglement municipal antérieur et
incompatible avec une disposition du présent reglement.

Ces remplacements n'affectent pas les procédures intentées sous l'autorité d'un
reglement ou partie d'un reglement remplacé.

Ces remplacements n'affectent également pas les autorisations émises sous l'autorité

d'un reglement ou d'une partie de réglement ainsi remplacé.
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24.2.3 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement entre en vigueur conformément aux dispositions de la Loi.

FAIT ET PASSE A LA MUNICIPALITE DE SAINT-JOSEPH-DE-COLERAINE

CE JOUR DE

MAIRE

DIRECTEUR GENERAL
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